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Prvi del. A
Glasoslovje.

Slovensko pismo.

§ 1. Vsak govor se sklada iz stavkov, stavki iz besed, besede
iz zlogov in zlogi iz glasov, katere suje ¢lovek s sapo iz pljué.
Znamenja posameznim glasovom z ozirom na izreko so
glasniki, z ozirom na pisavo pa pismena ali &rke. Vsej
vrsti pismen pravimo abecedg: |
Slovengiini rabi dafinskd abeceda ali latinica, ki Steje,
prikrojena za slovenske glasove, ti-le pismena:
a" b! c? é? d? e? fﬁ g? ]]7 i! j? k! 1’ In? Il! O} p) r} S," é} t7 u!
Vol 2 i
Opomba. Pismena qu, x, y in c¢h, ph, rh, th ne rabijo slovenski pisavi;
. nadomedtamo jih s kv, ks, i in s k(h), £, r, t, na pr. Kvarec: Quarz;
‘.Kselmfont: Xenophon; ritem: Rhythmus; Chrisam: krizma.
Glasnik, ki stoji spredaj v besedi, imenujemo sprednjik;
\v sredi mu pravimo srednjik, na koncun pa konénik.

b

§ 2. Glasniki so z ozirom na izreko samoglasni ali
soglasni. Samoglasni imajo Ze sami ob sebi svoj razloéni
glas, soglasni pa ga Se le dobé, kadar jih zveZemo s samo-
glasnimi; prvi so torej samoglasniki (vokali), drugi pa so-
glasniki (konsonanti).

Samoglasniki so: a, e, i, o, u.

Soglasaiks go: b, ¢, ¢ A 1, g b g ol im, n, 108 R s,
1, v, z, %

A. Samoglasniki.

§ 3. Samoglasniki so po svojem bistvu kratki ali
dolgi in se lofijo v mehke: e, i, in v trde: a, o, w
Dvoglasnikov (diftongov) slovenséina nima.
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B. Soglasniki.

§ 4. Soglasniki so po glasu z ozirom na govorila,
ki sodelujejo pri njih izgovorn:
@) jezikovei 1, m, 1, s topljencema lj, nj;
b) zobnika t, d;
¢) ustniki p, b, v, m, f;
d) goltniki k, g, h;
¢) siéniki e, z, §;
/) Sumniki ali nebniki &, % §, j.

§ b. Po pizrekizso-mehkin e <654, 852 (Aj, nj, rj);
drugi so trdi.

Hipni so: t,d, p, b, k, g, ¢, & drugi so trajni

Nemi (tenues) so: t, p, £, k, h, ¢, & 8, § zvenedi
(mediae): d, b, v, g z, % m, n, L. r, j.

Veljava in izreka glasnikov.

A. Samoglasniki.

§ 6. Po glasu so samoglasniki polnoglasni, katere tako-
rekoé na polna usta izgovarjamo, ali polglasni, ki imajo za-
molkel, le napol sliSen glas, kakor na pr. e v besedi: dober, kratek.

§ 7. Pismenka a, izmed vseh samoglasnikov najtehtnejsa,
ima vselej in povsod svoj Cisti in polni glas; na pr. brazda, glava,
Elada, Zaba, trata, kata.

Opomba. V ljudski govorici se izrekuje a vedinoma bolj zamolklo, blizu
kakor med a in o stojed samoglasnik; na pr. zdrov nam. istega: zdrav, proy
nam. prav, moslo nam. maslo, boba nam. baba.

[7" § 8. Pismenka e nadomeita §tiri glasnike; e je tedaj po
| svojem glasu Cetvér; izrekuje se namrec:
: @) kot namestnik navadnega e s svojim lastnim glasom,
| kakor v drugih jezikih, na pr. éeta, pepel, veter, Zena, berem, pletem.
h) kot namestnik dvoglasnika ¢, kakor bi mu bil i ali j
pritopljen; navadno se izgovarja z zaglasnim j ali s predglas-
nim i, na pr. brég = brejg ali briey; déte = dejte ali diete; mésto =
mejsto ali miesto ; miléko = miejko ali mlieko; svét = svejt ali sviet

(die Welt).



¢) kot namestnik starega nosnika en, kadar ima naglas,
prav globoko in razteglo, na pr. péta, svét (heilig), vézati,
pét, jéza, léca, sréta.

Opomba. V slovenskih naredjih se dvoglasni & (¢) in globoko raztegli é
razlodujeta natanko ; primerjaj domato izreko slededih besed: brég, lép, déte, vépa,
mésto, kiét, snég z besedami: péta, képa, lica, jéza, visa, jéca, jétra, sréca.

d) kot polglasnik v konénicah -ee, -ek, -el, -em, -en, -er,
-ot, -ev in pred samoglasniskim r, ¢e je Se drug soglasnik za
njim; izgovarja se prav zamolklo in le napol slisno; na pr.
pevee, kratek, svetel, kosem, truden, bister; bizda, sina, trs, @rno,
vit, 2rd, trd.

Opomba. 1. V novejii pisavi se polglasni e pred T opudda, ker taka pisava
olajsuje pravo izveko; zato piSemo: brdo, brzda, krst, smrt, sroa, trs
namesto: berdo, berzda, kerst, smert, serna, ters.

2. V korenskih zlogih in priponah se govori polglasni e kot namest-
nik starih polglasnikov, na pr. ves, pes, 6§, des, deska, teseh itd.; v nekaterih

besedah in priponah se ojadi celo v a, kakor den in dan, ves in vas, menj /&
n mang, krepek in Erepdk. /)
SPSER. L R CAE SR

§ 9. Pismenka i se izrekuje polnoglasno, na pr. dst,
mir, hisa, sin, pila, Zila, milost.

Bolj zamolklo se glasi posebno v kratkih in breznaglasnih
zlogih, na pr. wit, mis, mimo, mésiti, hvdliti.

Opomba. Kot sprednjik se nahaja i v besedah: igla, igo (Joch), igra,
ilovica, ime, in, iskati, iskra, isti, iti, iz, in Se v nekaterih drugih,
zlasti tujih besedah. Preprosto ljudstvo mu rado dodeva J in govori: jigla,
Jigo, jigra itd., Cesar pa v pisavi ne posnemamo.

§ 10. Pismenka o nadomesta dva glasnika; o je tedaj dvojen:

) navadni, ki se glasi kakor v drugih jezikih; le v zatezi
se bliza sem ter tja nekaj samoglasniku w; na pr. okd, gospdd,
ddm, vie; noz, okno, grozd, prost, smola.

b) kot namestnik starega nosnika om, ki se govori vecjidel
Siroko, kakor bi bil v njem a vtopljen; v nekaterih krajih pa
se glasi kakor navadni dolgi o z zaglasnim w; na pr. goba =
goaba in gouba; moka, toca, pot, mos, roka.

Cpomba. Kot sprednjik nam sluzi o v besedah : 0o, 0b, oba, od, ogenj,
oje, okno, oko, ol, on, orel, osa, osel, ost, in % v nekaterih drugih.
V domatem govoru ima vectkrat v pred seboj, na pr. voje, vokno, vosa,
von ifd., kar se pa v Cisti izreki in v pisavi ne posnema.

§ 11. Pismenka u se glasi polnoglasno kakor v drugih
Jezikih, ma pr. luda, ruda, ud, wl, sluga, ali bolj zamolklo,
zlasti v breznaglasnih in kratkih zlogih, na pr. iequbiti, varuh,
kemalu, kip, krih, kiga.
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Opomba. 1. Spomina vredna je posebnost Stajerskega naredja okoli Rad-
gone, Ljutomera in Ptuja, vse dolenji¢ine in notranjicine ob Krasu, kjer govorijo
v korenikah it namesto mw, na pr. kip = kup, bitida = bula, briino =
bruno, tidi = tudi, kipiti = kupiti.

2. Kot sprednjik se nahaja u v besedah: und, uho, ujec, uk, ul, ulica, §
um, up, usnje, usta, uzda, in Se v nekaterih drugih, zlasti s predpono uy
sestavljenih besedah. V domadem govorn devajo radi predenj v, na pr. vud,
vuk, vum, vusta itd., kar se pa opuSta v pisavi in v lepi izreki.

B. Soglasniki.

§ 12. Jezikovec r je dvojen: samoglasniSki in so-
glasniski.

Samoglasni8ki ali zlogotvorni r se govori prav trdo in tvori
zloge kakor samoglasnik; pa pr. w2t = v-r-t; trd, grd, skrb,
brdo, brzda, vrindgr, évrstes, oskrbnik.

Soglasniski r se izgovarja kakor v drugih jezikih, na pr.
riba, reka, roka, ruda, drevo, pero, dober, bistra, gospodar.

Jezikovec 1 je trojen:

1. trdi, poljskemu ¢ odgovarjajoci 1, kateri se kakor v(w)
izrekuje, in sicer:

a) v koreniki pred soglasniki, na pr. doly = dovg, polt =
povt, voll = wvovk, Zolna = Zovna. Po Stajerskem proti hrvatski
meji govoré: dug, put, vuk, Zuna itd. — Jednako se glasi tudi
pred polglasnim e v obrazilih -ee, -en; na pr. thalec = thavee, po-
studalec = postudavee, redilen = rediven, rodilwik = rodivnik.

b) na koncu besed (skoro po vsem Slovenskem), na pr. dal =
dav, igral = igrav, delal = delav, jel = jev, trpel = trpev, Ljubil = ljubiv,
rekel = rekev (rekov, rekw).

Opomba. Na Korofkem in Gorenjskem govorijo trdi 1 tudi pred trdimi
samoglasniki kot v(w), na pr. pudtno, mdiswo, ddva, gudve, 4¢, nam. platno,
maslo, dala, glava, .

2. navadni srednji I, ki odgovarja nemskemu [, na pr,
leto, lipn, cvetlica, moliti, mieti.

3. mehki 1, ki ga piSemo z lj, na pr. ljub, zemlja, kralj,
Ljubljana, boljse, hvaljen.

Opomba. V olikanem govoru se trdi 1 izgovarja navadno kakor srednji,
t. j. nemgki ali latinski 1; na pr. dolg, %olna, jabolko; tkalec, poslu-
Salec; dal, bil, sul, nesel, rekel; topel, mrzel.

Jezikovec m je trd in se izgovarja kakor v drugih jezikih:
nesti, nov, nas, nimam, — ali je mehek in kot tak se piSe z mj:
njiva, knjiga, njen, hranjen, konj, ogenj.



§ 18. Zobnika t in d imata vselej in povsod svoj Cisti
glas, naj nam rabita kot sprednjika, srednjika ali koncnika.
Zveneti d se naj vselej natanko loéi od nemega t, na pr. brod,
dom, rod, red, peta, pot, trud, grad, strd — strdi, strt — strto,
trda, tria.

§ 14. Ustniki p, b, m imajo sploh svoj &sti glas; samo
v je veliko medji kakor v drugih jezikih in v ostalih slovanskih
narecjih ter se bliza v izreki samoglasnikn u in nemskemu .
Na pr. brada, riba, grob, pivo, slep, mamilo; veha, volna, Lodrt,
mavrice, krov, cfcr’, veter.

Opomba. 1. Le-stm spada tudi tujka f v tujih in nekaterih domadih,
naravni glas posnemajocih besedah; ohranila je svoj glas tudi v slovens®ini, na

| pr. Filip, fant, fleten, frfoleti, flafotati; Geiée pa jo zamenjamo z domacéim b,
. na pr. bakle = Fackel, barva = Farbe, birma = firmatio.

2. Kakor si Slovenec glas f v tujkah rad zamenjava v b, jednako nado-
mescajo tudi Nemei nad b s svojim f ali v, kadar si po svoje krojijo besede
slovenske, na pr. Bled = Veldes, Bistrice = Feistritz, Borovlje = Ferlach, Zabnice
= Saifnitz, Beljak = Villach.

§ 15. Goltnika k in g se glasita v pravilni izreki tako
kakor v drugih jezikih, h pa kakor nem8ki é), na pr. grom, glava,
blag, krotek, rokaviea; muha, duh, hrast, hlapec.

Opomba. 1. Na KoroSkem in Gorenjskem govorijo g, zlasti v zadetku in
na koncu besed, prav po &efki navadi, kakor latinski ali nemgki h, na pr. hora
= gora, hozd = gozd, snéh = snég, drah = drag, hwiva = glava, brich = breg.

2. V nekaterih krajih na Korodkem, zlasti v RoZni dolini, govorijo pred
e in i namesto k umehéani &, na pr. ¢ite = kita, cepa = kepa. Pred trdimi
samoglasniki in pred soglasniki pa nadomed®ajo v tem naredju k z jedva sli¥nim
goltnifkim nastavkom; na pr. 'aj = kayj, '’ = kakd, "wavica = kukavica.

§ 16. Sicéniki se glasé: ¢ kakor nemgki 3, s kakor ostri §
ali §j, z pa prav rahlo kakor nemski j med samoglasniki (Rose,
Wesen); na pr. cena, raca, stric; sestra, kosw, rosa, les; zima,
koza, mraz, voz.

§ 17. Sumniki ali nebniki se izrekujejo: ¢ kakor nemiki
tid), § ostro kakor nemgki jdj, Z pa prav rahlo kakor francoski j
v ,Journal®; na pr. fast, moé, meta; Seqa, vesa; Zena, veFa, mod.

Semkaj spada tudi j, vseh soglasnikov najmedji, pa vendar
najvecje moci, ker mnogovrstno preobraza druge soglasnike; glasi
se tako kakor v drugih jezikih, na pr. jezik, meja, Zeja, tukaj.
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‘Glasniki po njih izpreminjavi.

§ 18. Precéudni in mnogovrstni so potje, po katerih se
gibljejo in preminjajo glasovi, da postane njih zveza lahko iz-
rekljiva in lepoglasna. Karkoli se upira mehkemu in gladkemu
jeziku, vse to se pretopi in omeéi, otefe in olika, da se prikaze
v li¢nejsi podobi. Podvrzeni so tej premembi samoglasniki,
ki pretekajo in ozZivljajo kakor kri in duh trdnejfe in stano-
vitnejSe jezikove dele — soglasnike; mmnogovrstno pa se pre-
minjajo tudi soglasniki, ki so takoreko® grodi ali rebra vsa-
kega jezika. Na te premembe v glasovih se opira mehkota in
milina, pa tudi moé¢ in sila naSega jezika.

A. Izpreminjava samoglasnikov.

§ 19. I Samoglasniki se stopujujejo ali na glasu ojacu-
jejo (Lautstirkung), t.j. manj tehtni se preminjajo v tehtnejse
glasove. Po tehtnosti se vrsté samoglasniki: a, 6, o, u, 6 i, e;
a in 6 kot najtehtneja samoglasnika se ne vikSata na glasu.

i: berem — pobirati, steljem — postiljati, de-
rem — podirati, 2a-prem — zapirati.

é: grebem — ogrébati, leZem — polégati, ple-

2l tem — oplétati, tecem — otékati.
e se jatl v ‘ b

0: bredem — broditi, grebem — grob, pletem —
plot, vezem — voziti, sveneti — 2von.

a: leeem — laziti, grebem — grabiti, sedem —
saditi, vledem — vlaéi ti, stredem — straditi.

é: sijem — obsévati, zijem — zévati, visim —

0j: bijem — boj, po-cijem — pokoj, gnijem — gnoj,

ise jadi v i R s v
lijem — loj, pijem — pojiti, vijem — 2avoj.

av, va, ov: biti (sem) — zabava, kis — kvas,
kriti — krow.
a: gonite — poganjati, nov — ponavijati,
pojiti — napajati, sopsti — sapa, sloveti —
0 se jadl v slava, slaviti; stvoriti — stvarjats, topiti —
potapljati, ustanoviti — ustanavljati,
mociti — namakati.
av: pluti — plavati, truti (sittigen) — ¢rava.
u se jati v i ov: kujem — kow ati, slujem — sloveti, obruti

(vergiften) — otrov (Gift).



9
§ 20. IL Samoglasniki se prispodabljajo soglasnikom

(Assimilation), t.j.se njim podobne, holj jednake delajo. Tako

se za mehkimi soglasniki trdi samoglasniki preminjajo v

mehke (mehé&anje).

Za mehkimi soglasniki se preobraZa:

@) v samostalniskih sklonilih: om, oma, ov, na pr.
mecem nanl. '?J?-G('\:O?H; Srcem namnm. srcom, no-
Zema nam. nogoma, kraljev nam. kraljoo.

= ~{ b) v jedninskem imenovalniku in toZilniku srednjih
samostalnikov in njih pridevnikov, na pr. cvetole
liee nam. cvetodo lico, vroce poletje nam. vroco
poletjo, morje nam. morjo.

¢) v nedoloénikovi sponi: -ova, na pr. kraljevati
nam. kraljovati, posvecevati nam. posvecovati.

d) pri pridevnikih na -o» in v sestavljenih besedah,
na pr. stridev nam. striéowv, zemljevid nam.
zemljovid.

Opomba. Samoglasnik o, ki je nastal iz prvotnega nosnika om (gl. § 10. b),
se ne mehta v ¢; tako v jedn. toZilniku in orodniku Zenskega spola: cuvetoco
r0z0, # goreco sveco, in v sed. delezniku: plesoé, kazoé.

§ 21. III. Samoglasniki se vstavljajo med soglasnike

(vrinek), da mecé pretrdo izreko.

a) v mnoZinskem rodilniku Zenskih in srednjih samo-
stalnikov, da se ne snideta dva (razen /j, #j, st
8, 2d itd.) ali Se ved soglasnikov; na pr. iskra
— lisker nam. iskr, zgodba — zgodeb nam. zgodb,
okno — oken nam. okn. — Ako se vrinjeni e na-
glaSa, se izpremeni v &, na pr. ovca — ovee ali
ovde nam. ove; treska — tresek ali #resdk nam. tresk.

se e b) v tvorno-preteklem delezniku, na pr. »ekel, v Zen-

skem spolu: rekla; padel — padla, padlo; nesel

— mesla, neslo. :

pri pridevnikih in samostalnikih v konénicah na

-ee, -ek, -el, -em, -en, -er, -et, -ey, na Pr. dober iz

dobr, Zen, dobra; svetel iz svetl, Zen. svetla; misel

iz misl, bolezen iz bolezn, rod. misti, bolezni.

/ § 22. IV. Samoglasniki vCasi odpadajo ali izpadajo
(odpad — izpad), da se prikaZe beseda v kradji obliki.

«) V navadnem govoru se Cestokrat besede v zatetku ali
na koncu obrusijo, na pr. spod nam. izpod, spred nam. izpred,

Vstavlja

!
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zgubiti nam, izgubiti, spolniti nam. izpolniti, rdlo nam, ordlo; tak
nam. tako, bliz nam. blizu, zarad nam. zaradi, zavolj nam. zavoljo.

b) V navadnem govorn samoglasnik sredi besede vetkrat
izpade, na pr. béela nam. bucela, djati nam. dejati, nadjati se nam.

nadejati se, sjati nam. sejati; kamen — rod. kammna nam. kamena ;
mesee — rod. mesea nam. mesecw; tovari§ — rod. fovarsa mnam,

tovarisa itd.
V pisavi se rabijo v obeh primerih popolnejse, prvotne oblike,
¢) Korenski samoglasnik (polglasni e) izpada v besedah:
pés — rod. psa, daj. psu; sl — sla; posel — posla; sén — sna;
~§ev — e (die Naht).

B. Izpreminjava soglasnikov.

§ 23. L Soglasniki se pretapljajo v sorodne (Laut-

wandel), in sicer:
1. jezikovei.

I's slededim i v 1j: piljen iz pilien, pili-ti; soljen iz
solien, soli-ti; voljen iz volien, voli-ti.

n s sledeim i v nj: gonjen iz gowien, gowi-ti; menjen
1Z menien, mewiti; plenjen iz plewien, plewiti.

r s slededim i v rj: wmorjen iz wmorien, umori-ti; stor-
Jen 1z storien, stori-ti; $irjen 1z Sirien, Siri-ti.

n pred ustnikom b v m: bramba iz branba, brani-ti;
hilimba iz hlinba, hlivi-ti; prememba iz premenba, premeni-ti.

2. zobniki.

d s sledecim j (i) v j: graja iz gradja; grajen iz gradjen
(gradien), gradi-ti; klajo iz kladje; sojen iz sodjen, sodi-ti.

t s sledeéim j (i) v & jeca iz jetja, jetnik; maéeha iz
matjeha, mati; mlacéen iz mlatjen (mlatien), mlati-ti; piéa iz
pitja, pi-ti.

T stsslededim j (1) v8¢é: pudéen iz pustien (pustien), pusti-ti;
| pudcava iz pustiava; raiiéa iz rastja, rast-em. — Gorenj$tina
| izpu§éa ¢ v tej skupini in govori: gose nam. goiée, pufava nam,
@:.S‘émm grobise nam. grobisée, kar ni, da bi posnemali.
d pred t v s: jesti iz jedti, presti iz predti, pasti iz
padti, daste iz dadte, vest iz vedt, slast iz sladt.
" tpred t v s: coestiiz coetti, plesti iz pletti, mesti iz metti.

—
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Opomba. Véasi nahajamo te premembe na videz tudi pred 1, na pr. gosie
od godem, gosti; jasli od jem, jesti; veslo od vedem, vesti; ¢islo od étejem:
¢it-a-ti. Ta prememba pa se tako tolmadi, da stoji pripona -lo nam. prvot-
nega ~tlo; tedaj gosli iz gos-tl, god-tli; ¢islo iz Gis-tlo, cit-tlo.

3. ustniki.
b, m, p, v( grabljen iz grabjen (yrabien), ljubljen iz ljub-
se topijo s| jem, zibljem iz zibjem; dremljem iz dremjem,
sledeéim j(i){ mamljen iz mamjen; hripljem iz hripjem,
v blj, mlj,| topljen iz topjen; devijem iz devjem; zemlja
plj, vlj: iz zemja; globlje iz globje.

4. goltnili.
g pred obrazilom i v z: drag — drazi; strizem (strig)
— strizi; pomorem (pomog) — pPomozi.
h pred obrazilom i v s (pa le bolj redkoma): Viah — Viasi;
na rjusi nam, na rjuhi, 3
/ & pred obrazilom i v e: otrok — otroci; travmil — trav-
nici; roka — na roci; pedem (pek) — pect; reéem (rek) — reci.
g s slededim j (i) v % leZa iz legja, PraZan iz Pragjan,
strZem 1z strgjem, teZa 1z ftegja.
h s sledeéim j (i) v 8: dusa iz duhja, pisem iz pilkjem
(pihati), disete iz dilyjete.
k s slededim j (i) v & meda iz mekja, seéa iz sekja,
jodéem iz jokjem, micem iz miljem.
V sklanjatvi, spregatvi in v besedotvorju se mehéajo
goltniki pred

g se mehéa v Z: igo — iZesa; stridem — strigel, strigla;
ubodica — uboyg; drude, drudeta, drugica — drug;
slededim blaziti — blay.
e k prehaja v & oko — odesa; redem — rekd; tetem —
tekel ; otrode, otroceta — otrok; odit — okd.
: h se preminja v 8: who — ufesw; suSiti, suSica — suh;
Sumnike: stragiti — strah.
gt in kt se topita v & stredi iz stregti, stricéi iz
strigti, pedi 1z pekti, redi 1z rekti.

Radi lepoglasja se preminjata g in k v h, kakor lahck
nam. lagek; mehek mnam. mekek; nohet nam. noget; h kr uhu
nam. k kruhu; h gospodu nam. & gospodu. 5



5. siénilki.

¢ s sledeéim j (i) v é: klicem iz klicjem.

S s sledeéim j (i) v 8: brisem iz brisjem, piSem iz pisjem,
brusen iz brusjen (brusien), noSen iz nosjen, nosa iz nosja.

z 8 sledeCim j (i) v Z: reZem iz rezjem, veem iz wvezjem,
voZen iz vozjen, griza iz grizja (grizem).

sk, st s sledecim j (i) v 8¢: i§cem iz ask]em puiien iz
pustjen (pustien), ¢esien iz lestjen. d

§ 24, 1L Soglasmkl se vstavljajo, da zatikajo' zéy v
glasovih (Hiatus), ker se izreka dveh zaporednih samoglasnikov
(razen v sestavah) ustom sploh upira, lepoglasje pa krha. Zév
se zatika na ve¢ naéinov:

1. Med dva samoglasnika se vtikajo soglasniki: j, n, v.

@) j: pijaca iz pi-ata; pajek iz pa-enk (staroslov. paonkii);
Azija iz Azia; dijak iz diaconus; ideja iz idea.

b) n pri zaimku i (on) v vseh odvisnih sklonih, na pr. & njemu
iz k jemu; do njega iz do jega; pri mjem iz pri jem;
pred njim iz pred jim.

¢) Vi zavec zraven zajec iz starosl.. zajenci; rokovet iz
rokojet (glagol: jamem, jeti); prevor iz pre-or (Brachacker);
Jovan in Tvan iz Joannes.

2. Samoglasnik u se razveze v ov (ev), na pr. kovati iz
ku-ati; kupovati iz kupu-ati; sloveti iz slu-eti; kraljevati
iz kralju-ati. — V sestavi se w izpremeni v v, i pa v j, na pr.
medved iz medu-ed; pojdem iz po-idem.

3. V tujkah preobrazimo dvoglasnik em in au v ev in
av (0v), na pr. Evropa iz FEuropa; evfonija — Euphowie; Avstrija
— Austria; Pavel, Pavlo — Paul; Lovrenc — Lawrentius; avtomat
— Automat.

~§ 25, Viasi se vrine kak soglasnik med druge soglasnike,
da dela njih trdo zvezo laZe izrekljivo in bholj lepoglasno.
Tako vtikamo:

a) d ali t, da kak si¢nik z r v zvezo ne pride, na pr. mezdra
iz mezra (Héutchen); nozdsri (Nistern) iz nozri (nos);
oster iz oser; pester iz peser (glagol: pis-ati); struja iz
sruja, struga 1z sruga, ostrowv iz osrov, kor. sru, griki ov.

b) s med skupino bt in pt v nedoloéniku, na pr. doibsti iz
dolbti, grebsti iz grebti, tepsti iz tepti, sopsti iz sopti.
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§ 26. IIL Soglasniki odpadajo ali izpadajo (Abwerfung
— Ausstofung), in sicer:

1. jezikovee r izpada za Sumniki, pa le na Kranjskem
razen Dolenjskega in na Goriskem; drugje se govori r za Sum-
niki razlotno in sedaj tudi dosledno piSe; na pr. éreda — ieda,
trednja — deSmja, érevo — Cevo, frez — lez, érevel] — levelj,
Zrebe — Zebe, Frebelj — Zebelj.

2. zobnika d in t izpahujemo:

@) pri glagolih II. vrste pred pripono: -niti, -nem, na pr. veniti,
venem iz vedniti, vednem; vrniti, vrnem iz vrtniti, vritnem;
kreniti, krenem iz kretniti, kretnem (kret-ati); dalje pri
glagolih: vém iz vedm, ddm iz dadm, jém iz jedm.

b) pred obrazilom -ski in -stvo, zlasti: gosposki nam. gospod-
ski, soseska nam. sosedska, bogastvo nam. bogatstvo; pri
pridevnikih: prazen nam. prazden, pozen nam. pozden;
véasi tudi: brezno nam. brezdno.

¢) pred deleznikovo pripono I, toda le po vzhodnih in juznih
krajih jezikovega obsega, na pr. cvel, cvela = cvetel, cvetla;
pal = padel, plel = pletel, bol = bodel, kral = kradel.

Tako tudi: moliti iz modliti, §ilo iz Sidlo, selo iz sedlo
(Ansiedlung, Dorf); d ostane v besedi: sedlo (Sattel).

3. ustniki izpadajo ali odpadajo:

a) pri glagolih IL vrste pred pripono: -nité, -nem, na pr. tre-
niti, trenem iz trepwiti, trepmem (utrip-ati); zalkleniti,
zaklenem iz zaklepniti, zaklepnem (zaklep-ati); ganiti,
ganem (prim. gib-ati). :

b) za predlogom ob, na pr. oblak nam. obvlak, obleéem nam.
obvlecem, obleka nam. obvleka, obesiti nam, obvesiti, oblast
nam. obvlast (vladati).

¢) véasi pred t in 1, na pr. fica zraven ptica, last nam. vlast
(vladati), las nam. vlas, Tat n nam. vlat, pleti nan. plevti.

d) vtasi v predlogn vz, na pr. zbuditi = vebuditi, zdihniti =
vedilmiti, zgled = vagled, zdramiti = vedramiti.

¢) Se v nekaterih drugih besedah, kakor: Ze iz vée, use; storiti
iz stooriti, hoja iz hvoja, zagozda zraven zagvozda, srab
iz sorab, sraka iz svraka.

/ 4. goltnik k izpada kakor b, d, p in ¢ pred pripono: -wifi,
-nem, Na pr. brsniti, brsnem zraven brskwiti, brsknem (brsk-ati);
praswiti, praswem zraven praskwiti, prasknem (prask-uti);
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plusniti, plusnem zraven pluskniti, plusknem (plusk-ati);
stisniti, stismem iz stiskniti, stisknem (stisk-ati).

§ 27. IV. Soglasniki se menjavajo (Lautwechsel):

1. jezikovei med seboj in z drugimi soglasniki, na pr.
goltanee —— grianee, klik — krik, kora — koda, karati — kazen,
renen — 2enem, uboren — wuboZen, morem iz moZem (mogd =
morejo); blagor iz blago-Ze; vendar iz vem da Ze; kdor iz kto-Ze.

2. zobniki med seboj in z drugimi soglasniki, na pr. bridef:
— britek, kdo kto, ped — peta, kodelja — koZelj, sladéica —
slastica, teden — Leden.

3. ustniki med seboj in z drugimi soglasniki, na pr. bramor

- aramor, praca — frada, drobting — droftina, medved — F)-{-f(‘('fc(.(,
svobode — slobodi. e

4. goltniki med seboj, na pr. guvran — kavran, grb -
hrbet, gruska hruska, laket — lahet, Eé}i'f,f- — hora.
Veckrat se credi g z z, na pr. migati — meziti se, drgati
drzati, obsegati — obsezati, spregati — sprezati, ustregati —
ustrezati, dregati — drezati.
5. sitnik z z s, posebno pred t, na pr. mazati — maslo
(iz maz-tlo), lezem — lestvica, vezati — poveslo (iz povez-tlo); lesti,

gristi, mlesti iz lez-ti, griz-ti, mlez-ti; zmisel zraven smisel.
§ 28. V. Soglasniki se prestavljajo (Metathesis) zlasti
z ozirom na sorodne besede v drugih jezikih:

. da se razdruzi pretrda zveza soglasnikov, posebno jezi-
kovcev pred zobniki, na pr. brada — Bart, breg — Berg, brod

— Furt, grad — Garten, kratek — curtus, kriv — curovus,
mramor — marmor, red — ordo, rabota — Arbeit, rama
— Arm, tretji — tertius; slama — Halm.

2. Se v nekaterih drugih besedal, ki so nam v obeh oblikah
navadne, na pr. éeeferi iz cetveri, gomila iz mogila, kropiva in
kopriva, ‘ebela, cbela iz bucela, bécla itd.

Zlogi in naglasevanje.

A. Zlogi in besede.

§ 29. Iz samoglasnikov in soglasnikov, skladno med seboj
zvezanih, sestajajo zlogi in besede.
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Zlog je glas, ki ga v jedni sapi ali enkrat ziniv§i izre-
¢emo, in kateri e nié¢ ne pomenja, na pr. bra, kra, ple, pro itd.
Zlogu, ki se kon¢uje na samoglasnik, pravimo odprt tistemu,
ki ga zapira soglasnik, zaprt zlog. P

Besede so glasow ki imajo Ze dolofen pomen, na pr. vol,
hisa, bucela itd. Besede so jednozloZne (jednozloZnice), dvo-
zloZne (dvozloinice) ali veizloZne (vedzloznice).

V vsaki besedi se izgovarja jeden zlog krhkeje mimo drugih.
Ta zlog ima tedaj naglas ali poudarek.

B. Naglas in naglaski.

§ 30. Naglas ni drugega kakor glavni poundarek ali po-
/vzdig kakega samoglasnika v izreki. Nekatere samoglasnike iz-
/ govarjamo holj na dolgo, zateglo ali mehko, druge zopet
bolj urno, krhko ali ostro. Povzdig ali poudarek samoglas-
nikov je tedaj dvojen: po¢asen in mehek, ali pa nagel in
oster. Pri podasni izreki glasove zategujemo, pri nagli pa
predtegujemo. Zatd pravimo poasni in mehki izreki sploh
zateza, nagli in ostri pa predteza. V predtezi naglas
pada, v zatezi se pa vzdiguje.
Samoglasniki so po naravi dolgi (—) ali kratki ().
Zatorej jih delimo z ozirom na naglas ali teZo in z ozirom
na mero ali dolZino na c¢etvero. Oni so namreé:

a) predtegli (ostri) dolgi: grad =grédad, mad, Ziv, 10j.

b) predtegli (ostri) kratki: rad = rad, kmét, sit, krih.

¢) zategli (mehki) dolgi: kralj=kradlj, kriz, roka, kljuc.

d) zategli (mehki) kratki, ki ne stojé nikdar na koncu, ampak
samo sredi ali na pofetku besede: liza =1aza, sklépa,
boba, konja, — ki so rodilniki od predteglih kratkih
ldz =1az, sklép, bob, konj.

§ 31. Kadar hotemo predtezo ali zatezo, dolzino ali krat-
¢ino posameznih glasov zaznamovati v pisavi, postavljamo nad
doticne samoglasnike posebna naglasna znamenja, katera ime-
nujemo naglaske.

Za natantno zaznamovanje predteglih (ostrih) in zateglih
(mehkih) glasov so nam potrebni, kakor v hrvat$éini in srbséini,
prav za prav §tirje naglaski, namrec:
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@) zavijaleec A za predteglo-dolge glasove, na pr.
Bog, bramba, britva, dom, diiSa, grdd, jok, kost, kiip (kupiti),
mladost, most, past, péti, pot (znoj), rop, strip, sisa, svét, zlito,
zvést, zaba, Zélva.

b) podvojeni krativec W\ za predteglo-kratke
glasove, na pr. bat, bob, brat, drgét, dno, kar, kmet, krop, kip
(gomila), moj, nas, pekel, rad, ropot, sit, slab, sova, srébro, tvoj, vas.

¢) ostrivec 7 za zateglo-dolge glasove, na pr. dam,
déga, gospd, hrast (dob), hvdla, klju¢, kralj, kriZ nérod, ndsad,
péta, pit (steza), roka, sddje, sosed, zima.

d) krativeec V za zateglo-kratke glasove, na pr.
bérem, gora, glimno, igra, jézik, koga, métla, nésem, pérem, pséno,
Zéna, — méne, tebe, sébe, boba, kmeta, pékla.

§ 32. Navadni pisavi sluzita prav za prav samo dva na-
glaska, namrec: ¥

1. ostrivec 7 kot znamenje predteglo- in zateglo-dolgih
glasov, na pr. dith, grdd, jok, méd, Ziv, — kljic, krdli, kriz,
sadje, sténa.

2. krativec Y kot znamenje predteglo- in zateglo-kratkih
glasov, na pr. komj, kmet, otrok, rad, slab, — édlo, lgra, kosa,
aset, voda.

Zavijalec ali streSica ™ pnam rabi samo tedaj, kadar
hotemo posebej zaznamovati globoko-raztegli, Siroki & in o,
na pr. jéd, léica, roka, med potem; mora (der Alp), mdra (er muss);
gospada (die Herrschaft), gospdda (den Herrn).

Opomba. 1. Sedaj piSemo sploh brez maglasnih znamenj. Naglaske
stavimo le tedaj, kadar hotemo pomen kake besede in torej tudi nje izreko na-
tanéneje oznatiti; na pr. da (ja), dd (er gibt), mora (der Alp), gospoda (die
Herrschaft); potém (dann), s potem (unterwegs), rekd (sie sagen), uéé (sie

\ lehren), gredé, mimogredé (vorithergehend), moléé (schweigend), bupujé (kaufend),
\ vzdilgé (seufzend); svet (der Rath), svét (die Welt), moz (der Manner), otrik
\_(dex Kinder).

2, Naglaski se morajo staviti, kadar hesedo drugate naglaSamo, kakor je
v obe navadno. To se godi zlasti v pesmih zaradi pevske mere, na pr. njegha,
komnr, daled, zaldost, pekel, danés; pretezkdé, bridké, pémlad,
ima itd.

§ 33. Znamenito je v slovenskem naglasevanju odskako-
vanje ali premikanje naglasa in njegove vsled tega po-
vzrotene premembe in pa ritem ali mera.



17

Naglas se premice od zaletka proti koneu, ali pa od konca
proti zaCetku besede in postaja, ¢im blize je koncu, tem ostrejsi,
in ¢im dalje je od njega, tem medji. Tako postane naglas, ki je
na zadnjem zlogu oster (predtegel), na predzadnjem
mehek (zategel), naglas pa, ki je na predzadnjem oster
(predtegel), na tretjem od konca mehek (zategel). Na pr.
ddjem, ddje§, daje, ali dajém, dajés, daje. Tako govo-
rimo: gora, grénka, kosa, méne, moje, rosa, tébe, ali
gord, grenké, kosa, meneé, mojé, rosa, tebé itd.

Jednako postaja iz zateglega naglasa predtegel, ako se
premakne za jeden zlog proti koncu. Tako postane na pr. iz
nedolo¢nikov: péc¢i, rédi, plésti, ako konéni i odbijemo: peé,
réé, plést, in v namenilniku celé: péé, plést, prést.

Ritem ali jednakomerna menjava dolgih in kratkih zlogov
je nekak doglas, ki daje besedam v govoru po pesemskem naéinu
neko stanovitno glasovno razmerje. V slovenséini imamo dvojen
ritem: trohejski in jambski; prvi stopa pred naglas, drugi
pa zanj. Jambski ritem se ¢uje po severno-zahodnih straneh,
najéisteje po gornjem Kranjskem, trohejski pa je v navadi po
juznih in vzhodnih krajih. '

Trohejski ritem se lo¢i od jambskega samo v ostro-kratkih
in mehko naglagenih besedah, v ostrih dolgih sta si pa obadva
jednaka. Tako na pr.

@) ostre kratke besede: butara, delati, lipa, izgo-
varja trohejec, kakor da je: buttara, dellati, lippa; —
jambovec pa deva nekak doglas e na sledeci zlog, kakor da je:
bitara, délati, 1ipa, in zaté naglaseni zlog manj ostro
izrekuje.

h) v besedah mehko naglaSenih, naj so dolge ali kratke,
izgovarja trohejec drugo polovico naglaenega zloga ostro, kakor
da je: gladva (glava), greéh (gréh); jambovec pa mehko,
kakor da je: gladva, greéh.

¢) ostre dolge bhesede izgovarjata oba jednako, na pr.
grad, sim, zraven.

§ 34. Po svojem izviru je teza in mera slovenskih besed
povsod jednaka; razlotek je samo v tem, da naglas, ki odskakuje
povsod po istih pravilih, ne odskakuje vsekod v istih besedah.
Tako govoré nekateri: pomo¢, poslal, drugi pa: pomdé,
poslal, in veckrat se govori v jednoistem kraju oboje.

Slovnica. 8. izd. 2
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Kateri zlog se naj v slovenséini naglasa, to se sploh ne d4
dolociti; slovenski jezik je v tem zelé gibéen in svoboden. V
nekaterih krajih devajo naglas skoro v obie na predzadnji
zlog, in z neko pravico bi lahko rekli, da se jezik le malokdaj
upira takemn naglasevanju.

§ 35. Sploh se naj pomni o naglasu:

@) JednozloZnice se predteglo ali zateglo naglaajo,
na pr. klin, strop, kowj, km"t; dih, strip, krdlj, kljid, Wié.

b) DvozloZnice in veézloZnice imajo naglas na koreniki
ali na obrazilih, na pr. grdja, deda, gibati, pokdren, pokériiina,
tecdj, voznik, vezilo, kraljica, obrazilo, milostljiv, potrpesljiv.

¢) S predlogi na-, o-, pre-, pred-, raz-, so-, za- itd. sestav-
ljeni samostalniki in pridevniki pomaknejo naglas radi na predlog,
na pr. wdrod, ndroden, dgrada, prélaz, prédmet, pristava, rdzred,
sosed, zdmet, zdstava, zdvod. ;

Vendar ostaja naglas po mmnogih krajih tudi na koreniki,
na pr. ogrdda, pristava, sotéska, preliz, zastdva.

d) Pri sklanjatvi in spregatvi ostaja naglas sploh ondi, kjer
je bil v imenovalniku ali v prvi osebi, ée ga splo¥na raba ne
potisne na kak drug zlog; na pr. trdavwik, travmika; gospdd, gospéda;
pletem, plétes, pléte, pleteva, pletemo, plétejo — pletd.

¢) Prednost se naj daje tistemu naglasu, ki se opira na naj-
imenitnejsi besedni del, na koreniko, kar se tudi najboj ujema
z ostalimi slovanskimi narecji; a vendar le tedaj, kadar splosna
ljudska raba ne zahteva naglasa na kakem drugem zlogu. Jako
poucno in zanimivo je torej, da naglasevanje domadega naredja
primerjamo z doloGenim naglasom pisne slovendtine.

Pravopisije.

A. Splosna vodila.

§ 86. Glavno pravopisno vodilo nam bodi: Pigi po glasu
z vednim ozirom na izpeljavo. Kjer sta si izreka in iz-
peljava navzkriz, ondi naj razsodi izpeljava; pisava po izpeljavi
je imenitnejsa od pisave po sami izreki.

Pomni si Se:

1. Kolikor zlogov, toliko samoglasnikov; ne pisi
torej ne ve¢, ne manj samoglasnikov, kakor je zlogov, na pr.
ce-na, tr-ta, si-ro-ta, gra-di-vo, mi-lo-sr-cen.
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2. Na koneu besed se pisme 1 CGeS¢e po domade izrekuje
kakor v (um), pife se pa vedno le 1.

Opomba. 1. Ako dvomid, ali bi pisal 1 ali v, podalj¥aj besedo s kakim
samoglasnikom, in hrZ se ti pokaZe, kaj je prav. Ce si torej na pr. v zadregi
pri besedah: vesev, delav, gorev, prav, pritakni jim samoglasnik, na pr.
veseli, delala, gorelo, pravo, in pokaZe se ti prava pisava: vesel,
delal, gorel, prav. :

A 2. Kadar si v zadregi med 1 in 1j, pidi vselej 1j, kadar ima pred drugim
soglasnikom ali kot kon¢nik (razen nekaterih Zenskih rodilnikov itd.) med ljud-
stvom svoj ¢isti glas, na 1)1‘.‘ kralj, postelj, zadovoljnost. Sploh pa se pide 1j:
@) za ustniki: b, m, p, v namesto j (i), na pr. Gubljenec, spremijevalec,
konoplja, lovljen, mravljo;
b) v kontnicah: -Ljeun, -ljaj, -Liem, -ljen, -ljiv, -elj, na pr. mahljom, streljaj,
gibljem, Lubljen, dobrotljiv, prijatelj.
¢) % v nekaterih drugih besedah, katere je pisala Z%e stara slovens¢ina z 1j,
na pr. kljué, Ljub, ljudje, bolj, zemljo itd.

3. Lastnim imenom, vzetim iz drugih slovanskih narecij ali
iz gri¢ine in latind¢ine, dajemo v konénicab po navadi slovensko
lice; tujim lastnim imenom iz novejsih jezikov pa rajSi puséamo
njih obliko in pravopis; samo v knjigah, preprostemu ljudstvu
namenjenih, jih kaze vcéasi podomaciti. Na pr. Hellas = Helada,
Cicero = Ciceron, Kragujevac = Kragujevec; vendar Schiller,
Goethe, Shakespeare sploh tudi v slovenséini.

Dvoglasnike: au, ei, eu itd. pifemo z av, ej, ev itd, na pn
Awrelius = Avrelij, Poulus = Pavel, Poscidon = Pozejdon,
Fugenius = Evgeniy.

Opomba, V slovanskih lastnih imenih pifemo za srbski gibljivi a na3 e,
za, fefki h nad g, za deski in poljski ¢ch nai h, dalje za poljski I nad 1, za
poljski in Zefki rz in ¥ nad¥ v, za poljski cie nad te; na pr. Praha = Praga,
Cheb (Eger) = Heb, PoZarevac = PoZarevee, Premysl = Premisel, Cieszyn = Tesin.

B. Raba velikih pismen.

§ 37. Slovenstini sluZijo v obfe mala pismena. Velika
pismena nam rabijo:

1. v zadetku govora, na pr. Vera je najvetji zaklad. (Met.)

2. za piko, paza klicajem in vpraSajem, kadar stav-
kovo misel sklepata kakor pika; na pr. Od Boga izvira jedinost,
od vraga prepir. Zakaj neki to?  Bog je jeden swm, vragov pa
veliko. (Bl)

3.za dvopi¢jem, kadar svoje lastne ali Dbesede koga
drugega neizpremenjene zapifemo; na pr. Veéni mojster
ukazuje: Prid’, zidar, se lés uéit. (Vodn.)
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4, iz poGetka vsake vrstice v pesmih, na pr.
Jablane, hruske
In druge cepé
Cepi v mladost
Za stare zobé. (Vodn.)
5. pri vseh lastnih imenih, na pr. Koseski, Vodnik,
Ljubljana, Holin, Dolenjec, Krdho, Sv. Jakob (kraj), sv. Jakob (svetnik).
Véasi dajemo tudi njih pridevnikom veliko zadetnico, to pa:
@) kadar ima pridevnik pomen lastnega imena, na pr. Av-
strijsko= Avstrija, Gorenjsko, Dolenjsko, na Stajerskem, po Goridkem
in Notranjskem; na Nemskem = v Neméiji.
b) kadar se koncéuje pridevnik osebnih lastnih imen na -o,
-ova, -ovo ali -in, -ina, -ino, ki doloCeni osebi kaj prisvojuje;
na pr. Vidova meglica, Vukova pisava, Prelernove pesmi,
Talvina prestava srbskih navodnih pesmij, Marijina podoba,
NeZina pela;
¢) kadar se je zdruzil pridevnik s kakim obénim samostal-
nikom v zaznambo krajnega imena, ker bi bil pravi pomen dvom-
ljiv, ¢e pridevniku velikega pismena ne damo; na pr. Novo mesto,
Bela cerkev, Zlati rog, Crno morje, Sladka gora, Slovenske gorice,
Krizni vrh, Kranjska gora.
6. za besedo Bog (t.j. pravi, nasproti poganskim bogovom)
in za Gospod (Gospodov, Gospodnji), e se rabi namesto Bog.
7. v pismih pri zaimkih, ki se nanasajo na osebe, katerim
piSemo, na pr. Vi, Vam, Vas, Tebi, Tvoj.
8. pri naslovih visokih oseb; na pr. Vase Velicanstvo; Njegovo
Velicanstvo, nas presvetli cesar.

C. Razzlogovanje.

§ 38. Vsaka beseda ima jeden ali veé zlogov. V pisavi
je vetkrat potreba, da delimo besede po zlogih.

Prvo pravilo pri razzlogovanju je: Loéi zloge v pisavi
tako, kakor jih loc¢i$ v govoru, namreé:
| 1. izpeljane ali sestavljene besede deli po njih iz-
‘\l)_c;l.Evi ali sestavi, na pr. iz-i-dem, ko-lo-vrat, ob-last, po-mlad, na-uk.

9. soglasnik med dvema samoglagnikoma se jemlje k nasled-
njemu zlogu, na pr. go-vor, pi-sa-va, ro-go-vi-la, u-Zi-tek.

3. kadar sta med dvema samoglasnikoma dva ali je veé
soglasnikov, tedaj se jemlje prvi (oziroma prva dva) navadno k
prvemu, drogi k drugemu zlogu, kakor jih loéimo v govoru;
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topljencev /j in #j ter skupine st in & pa ne delimo. Na pr. megy-la,
g?f'l"r isjﬁ_’_'f‘: sed-lo, soln-ce, voj-vo-da, mi-lo-sré-nost, mrav-lja, deja-nje,
sa-nje, me-sto, lu-3tina, og-nji-sée. — Vendar si pomni razzlogo-
vanje v sledetih skupinah: groz-dje, poo-stri-ti, bi-strost, évr-stev,
boga-stvo, gospodar-stvo, kri-stjan-stvo, olove-stuo sin-dli.

Opomba. Razzlogovanje po izreki je svojstvn naSega jezika primernejie
od razzlogovanja, po tujitini posnetega, gledé na loéljivost in mnelo@ljivost so-
glasnikov, po katerem bi morali gori navedene besede razzlogovati: ge-slo, i-skra,

me-gla, ker skupine sl, skr, gl lahko zacenjajo druge besede in se imenujejo
neloéljive, v

D. Loéila.

§ 39. Locila so znamenja, katera stavimo v pisavi, da
lotimo stavek od stavka. Lodila nam jasnijo govor in Kkazejo,
kje se je treba dalje ali manj dasa oddahniti.

Najnavadnej$a lo¢ila so: a) vejica, b) pika, ¢) dvopicje,
d) podpitje, ¢) vprasaj in f) klicaj.

§ 40. Vejica (,) nam rabi le sredi stavka, in sicer:

«) loéi veé brez veznika priredno-zvezanih besed ali
stavkov; na pr. Polje, vinograd, gora, morjé, ruda, kupéija tebe
redé. (Vodn.) — Tedko, tezko mi po wvas je, mati! — O Vrba,
srecna, draga vas domaca! (Pre§)) — Clovel: namerja, Bog® naredi.
(N.pr.) — Lan je lan, z njim je posel leto in dan. (N, pr) —
Lahko dobljeno, skoro zapravijeno. (N. pr.)

Opomba. Ako stoji pred samostalnikom ved pridevnikov jih loéi vejica
| le tedaj, kadar jih moremo z‘.emtuvezmknlr_l_m na pr. Siroka, rodovitna
| polja se razprostirajo okoli lepe, prijazne vasi (= bnoka in rodo-

! vitna polja se razprostirajo okoli lepe in prijazne vasi). — Toda: Mnogi
| znameniti vojaiki poveljniki so nam vzor hrabrosti in prave
| domovinske ljubezni. — Grki imajo slavne lirske, epske in dra-
\matske pesnike. — Vodnik je prvi znamenit slovenski pesnik.

b) loéi glavne stavke drug od drugega, ¢e so tudi zvezani
po prirednih veznikih med seboj; na pr. Vzgled oletov ti bodi
| pred oémi, in dika domovini bo§ enkrat. (Strit.) — Vali se, in hrka,
\m vre, in kipi. (Kos.) — Tolagba moja Bog je sam, ter upanje le
| vdngj imam. (Levst.) — Molite, in delajte pridno! Toda: Moli in delaj!
\— ¢) loéi glavne stavke od odvisnih, naj so celotni ali skraj-
$ani, ter odvisnike od odvisnikov; na pr. Cas je wveter, ki pleve
razpihava in le zrno pusia. (Levst.) — Koder se nebd razpenja,
grad je pevea brez vratarja. (Pres) — Ura, enkrat zamujena, ne
pride nobena. (N. pr.) — Dela, ki ga danes lahko storis, ne odlagaj
na jutri. (N, pr.) — Ko zaine sneg kopmeti, in ko se prikaZe
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spomladi proa cvetlica iz zemlje, tedaj sili tudi cloveski dub v

pomladngi cvet. — Veselite se z menoj, ker nasel sem ovco, Li sem
Jo bil izqubil. — Marsikdo prehitro obupa, vided, da wjegov trud
ni dosegel zazelenega uspeha. — Vse, kar plava, in kar leze, vse,

kar hodi, kar leti, plugu venec podeli. (Vilh.) — Vpliv godbe se
kaZe v tem, da odganja ljudem kalne misli, in da povediquje potrio
duso proti nebu.

Opomba. Ako sta dva odvisnika priredno zvezana med seboj, ju loéi vejica
le tedaj, kadar podredni veznik ali oziralni zaimek ponavljamo v
drugem odvisniku; na pr. Vse, kar plava, in kwr leze, plugn venec
podeli. — Ko zaéne sneg kopneti, in ko se prikaZe spomladi
prva cvetlica... Kadar pa v drugem odvisnikn podredni veznik ali
oziralni zaimek opustimo, tedaj stavek ni ve¢ samostojen, in vejice ne
pifemo pred veznikom 4nm; na pr. Vse, kar plava in leze, plugu venec

podeli. — Ko zaéne sneg kopneti in se prikaze spomladi prva
evetlica... — Vpliv godbe se kaZ%e v tem, da odganja ljudem

‘\ kalne misli, kroti neugnane njih strasti in povzdiguje potrto

| duso proti nebu

T d) lo¢i istovrstne ¢lene skréenega stavka, ki so
zvezani po vezalnih veznikih e le — ampak tudi, ali — ali,
2daj — zdaj, witi — niti itd, ali ki stojé v nasprotju med
seboj; na pr. Pumetni se pii ognju ogreje, nespametni opece. (N. pr.)
— Ne smrt, ne grob ne more pogasiti prave ljubezni boZje. (Met.)
— Niti sebi, witi drugim se ne ladi! — Bog na visokem sedi, pa
na Siroko gleda. (N, pr.) — Majhen sem pticek, toda slavitek. (N. pr.)
— Dan je jasen, sicer mwzel, toda krasen. — Velik wi, pa je sirok,
toda tukaj je od rok. (Levst)) — Volk dlako izpremeni, a naravi
nikdar. (N. pr.) — Kakor ogovor, tako odgovor. (N. pr.)

Opomba. Pred primerjalnimi élenicami kakor, ko, kot, nego stoji vejica le
tedaj, kadar ima primerjani predmet kak daljsi prilastek pri sebi; na pr. Kje je
bolj¥e, nego med ljudmi, ki nas imajo radi? — Toda: Nié ni
lepSega ko strah boZji

¢) loci pristavek (apozicijo) od imena, katero pojasnjuje,
ako ni zvezan z njim v jeden pojem; na pr. Radecki, slavni ar-
strijski vojskovodja, je ZFivel mekaj fasa v Ljubljani; toda brez
vejice: Slawni avstrijski wvojskovodja Radecki je Zivel nekay dasa v
Ljubljani. ;

f) lo¢i zvalnike, samostojne medmete in vzklike od stavka;
na pr. 1% moj dom, ti raj svetd jedini si! — Powisli, clovek, da
st sad prahi. (Led.)) — Hej, rojaki, opasujmo wma svetle mece!
(Cegn.) — Gorje, kdor pohujsanje daje! — Oh, nepremisljena
prisega ! (Greg.)
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Opomba. Za medmeti, ki se ne poudarjajo, zlasti pred ogovorom in
vzklikom, ne pifemo vejice; na pr. Oj pticji glas, oj fum vode in tvoj
gepet, oj gozd, to dviga lovéevo srcé. — Uslifi me, o Bog! —
0j z Bogom, domovinski svet, nebedki ¢uvaj te vladar! (Greg.)
— 0] sijaj, sijaj, solnce, oj solnce rumeno! (N. ps.)

¢) 10éi nedoloénik, kadar ima kako dopolnilo ali pri-
slovno dolo¢ilo pri sebi, od pridevnika ali samostalnika, od
katerih je zavisen; na pr. Kdo ti je dal pravico, meni zapovedovati?
— Toda: Kdo ti je dal pravico zapovedovati?

Ravno tako lo¢i vejica nedoloénik kot osebek od svojega
dopovedka tedaj, kadar ima kako dopolnilo ali doloéilo pri sebi;
na pr. Razumeti reswice bodje, je dar bogji. (Met.) — Koga dru-
gega dobro poznati, se pravi, poznati sebe samega. —— Toda: Dajati
Je slajse nego jemati. — Z mmogimi teZavami smo prisiljeni se
boriti. — Videla je dva angelja v belem oblacilu sedeti. (Met.)

h) stoji pred besedami: kakor, zlasti, posebmo, in sicer, in to,
na pr., kadar kaj naStevamo ali natanéneje pojasnjujemo; na pr.
Peswile Preseren je wvedel v slovensko pesnistvo glavne pesniske oblike,
kakor (in sicer:) romanco, balado, elegijo, satiro. — V slovenske
pokrajine, zlasti na Gorenjsko in Koro$ko, prihaja poleti, in sicer
v Solskih poéitwicah, mnogo tuje gospode na letoviiie.

§ 41. Pika (.) se stavi:

@) na koncu samostojnega, popolnoma koncéanega stavka,
izvzem$i glavne vprafalne in klicalne stavke; na pr. Cié
ne da nic. (N. pr.) — Potrpljenje Zelezne duri prebije. (N. pr.) —
Oleleni se predrage domovine, posveti v blagor srce ji in dufo. (Cegn.)

b) po napisih in podpisih, pri okrajSanih besedah in za
vrstilnimi Stevniki; na pr. Slovo od miadosti. Pesem. ZloZil Fr.
Frederen. — sv. = sveti; itd. = in fako dalje; 1.= proié; 2. daw =
drugi dan. — L. 1849. dne 8. sved. je wmrl pesnik Fr. Preséren.

§ 42. DvopicCje (:) se jemlje v rabo:

@) kadar svoje lastne ali besede koga drugega neizpre-
menjene zapifemo; na pr. 7o ¢ povem: Kdor materin jezik za-
nicuge, tudi matere me spostuje. (N.pr.) — Nus pregovor pravi:
Boljsi je dober glas Iot srebrn pas. (N.pr.) — Krpan odgovori:
» Vsalk delavee je vreden svojega placila.“ (Levst.)

b) kadar se kaj naSteva, ali kadar se kaj dodaje v pojasnilo
prejSnjega reka; na pr. Nujboljsi pesniki slovenski so: Vodwik, Pre-
Séren, Koseski, Levstik, Stritar, Gregoréié, Askerc. — Jedna se tebi je
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Zelja spolwila: v zemlji domati da truplo leZi. (Pres.) — Ne hiere,
ne sina po meni ne bo; dovolj je spomina: me pesmi pojd. (Vodn.)

¢) v sestavju ali v perijodah, da se loéi prorek od poreka;
na pr. Ce rije rudar kot krt Zalostno v zemlje globocino, ne vedé,
kdaj bo dan, kdaj noé: tebe, vrli kmetovalee, tiho vedrami jutrnje
zarja, solnce ti kaze in sveti pri delu, dokler se na wveter milo ne
zamakne. (Vrt.)

§ 43. Podpicje (;) se stavi:

@) med prirednimi stavki, ako niso tesno zvezani
med seboj; na pr. Mladina Zivi brez wvse skrbi; wvsako nedolno
veselje z radostjo in popolnoma ugiva; po veselju hrepeni in ga isée
pri svoji jednakosti; na nje oblidju je izraen mir sred in up vsega
dobrega; miadina le sretne in vesele prihodnjosti pri¢akuje. (Vrt.)

b) med dalj§imi stavki, ki drug drugega potrjujejo,
ali ki drug drugemu nasprotujejo, t.j. v ve¢jem vzrotnem, pro-
tivnem, pa tudi v sklepalnem priredju; na pr. Mehkuznost davi
miladost in mori starost vsakega stanii in spolu; zakaj skoro vse
bolezni ona zaraja in jih strasno dalje plodi. (Vrt.) — Odprta noé
in dan so groba vrata; al’ dneva ne pové nobena prat’ka. (Pres.)

§ 44. Vprasdaj (?) nam rabi namesto pike v glavnih vpra-
galnih stavkih; na pr. Kje bratoljubja si videl oltarje? (Pres.) —
Kje iskrena ljubezen gospoduje? (Lev.)

§ 45. Klicaj (!) se stavi:

@) za medmeti in vzkliki, kadar te besede same stojé; na pr.
Oh! Gorje! Gori, gori!

b) kadar se kdo poklice ali nagovori, ali kadar se kaj prav
yrsto pové ; na pr. Cujte, otroci! — Dragi prijatelji! Nuse dejanje
bodi vselej plemenito! — Kaj znancev je zasula Ze lopata! (Pres.)

¢) navadno tudi, kadar kaj Zelimo ali velevamo; na pr.
Pozdravljen, Rim, mi bodi zadnjilrat! Na svojem potu solnce
naj nikdar ne gleda ni¢ na zemlji lepfega! (Strit.) — Pomozi
ti Bog!

§ 46. Razen teh lo¢il rabijo slovendCini Se naslednja lo-
tilna znamenja:

a) vezaj (-), ki veZe zloge in besede; na pr. mo-to-vi-lo,
slovensko-nemski slovar; pedonj-clovek.

b) oklepaj (), kadar kako besedo ali kak rek v pojasnilo
vmes vtaknemo; na pr. Dober prijatelj (pa prijatélj wi vsak, ki se
ponuja) in pa star denar sta veliko vredna. (Slom.)
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¢) pomisljaj (—), kadar se beseda ali rek zamoldi, ali pa
kadar se kaj nepricakovanega pové; na pr. Mislite li, do sem —?
— Grob je meni rosnata livada, gaj zelewi — usahla puséava. (Cegn.)

d) opu§caj (°), kadar se kako pisme v pisavi opusti; na
pr. tak’ = tako, bliz’ = blizu, al’ = ali, &mu = temu?

¢) opominjaj (zvezdica * ali kriZec ¥), ki kaZe na kako
opombo, veéjidel pod érto postavljeno;

J) narekovaj (,%), kadar hoemo imena, naslove ali po-
samezne stavke in besede posebno zaznamovati ali dobesedni
govor oznaliti; na pr. Crtomir in Bogomila sta glavni osebi v
wKrstu pri Sawvici®. — Kristus pravi: , Ljubite svoje sovradwike.“ —
pBes te lopi,“ refe jeden in drugi, ,majhno kljuse, wvelika moc.“
(Levst.)

¢) jednacaj ali znamenje jednakosti (=), in

h) odstavljaj ali znamenje odstavka (§).

E. Kratice.

§ 47. Viasi krajsamo navadne, prav znane besede v pisavi,
da hitreje pifemo, ali da kaj prostora prihranimo.
Najnavadnej$e slovenske kratice so:
c. kr. = cesarski kraljev; prim. = primerjaj;

dr. = doktor; po Kr. = po Kristusu;

g. = gospod; po Kr.r. = po Kristusovem rojstvu;

gld. = goldinar; pred Kr.= pred Kristusom;

75 e i=dn drag; pred Kr. . = pred Kristusovim rojstvom;
#td. = in tako dalje; str. = stran;

l. I. = lanskega leta; 50, = sveti;

l. r. = lastnorotno; f. = 1toNjeq

na pr.(n.pr.) =na primer; t. /. = tega (tekotega) leta;

nam. = namesto; t. m. = tega (tek.) meseca.

Jednako se krajsajo krstna imena, na pr. 4. = Anfon, Jos. =
Josip, Fr. = France. Druge sliéne kratice so same ob sebi umljive;
na pr. ftev. = Stevilka; prof. = profesor.



Drugi del.

Oblikoslovje.

O govornih razpolih.

§ 48. Besede nasega govora lotimo v imena, glagole
in ¢lenice. Pod imena vrstimo samostalnike, pridev-
nike, §tevnike in zaimke; élenice se lofijo v prislove,
predloge, veznike in medmete. Po tem takem rabi slo-
venscini devetero govornih razpolov ali besednih ple-
men, namreé:

1. samostalnik
2. pridevnik
3. Stevnik

4, zaimek

‘[ | 6. prislov
| I 7. or
. predlog

| 5. glagol o
“ 8. veznik
| 9. medmet

Opomba. Spolnika ali ¢lena (Artikel), kakor ga ima nemStina ali
grifina, nima slovenidina, pa ga tudi ne pogreda, ker je slovenski samostalnik
ze sam ob sebi dosti bogat v konénicah za vse raznotere pregibe. Vrh tega ji
sluzi v napoved tanje doloénosti oziralni zaimek i, ki se dodeva pridevniku na
koncu, na pr. lep-i, der schone; dobr-i, der gute.

¢lenice.

} imena

8§ 49. Tmena in glagoli se mnogovrstno pregibljejo v
govoru, ¢lenice pa mne; zaté pravimo imenom in glagolom
pregibni, ¢lenicam pa nepregibni govorni razpoli.

Imena se sklanjajo, pridevniki se tudi stopnjujejo,
glagoli se pa spregajo. Pregibanje je torej trojno:

1. sklanjatev (deklinacija) za imena,

2. stopnjevanje (komparacija) za pricdevnike in pridevne
prislove, in

3. spregatev (konjugacija) za glagole.
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Sklanjatev.

S.am o.stal nidk.

Kaj in kolikér je samostalnik?

§ 50. Samostalno ime ali samostalnik (Substantiv,
Hauptwort) imenuje osebe in reci, ali pa njih dejanja in
lastnosti. Prvo je stvarno (koukretno), to pa pojmovno
(abstraktno) ime; na pr. Vodnik, pesnik, slavee, gora, — lepota,
cednost, vodilo, Zetev.

Stvarno samostalno ime je:

1. lastno, ki imenuje posamezne osebe ali reéi; le-sem
gredé imena oseb, narodov, deZel, mest, rek, gord itd.; na pr.
Kopitar, Slovence, Ljubljana, Drava, Triglay;

2. obéno, ki gre vsem stvarem jednega rodd ali razpola;
na pr. cesar, kmet, vojak, vas, mesto;

3. skupno, ki Ze v jednini kaze mnoZino oseb ali recij;
na pr. gospoda, deca, Zivad, trsje, grmovje; all

4. snovno, katero kaze kako snov ali tvarino, ki ohranja
tudi v najmanj$em delu svoje ime; na pr.mleko, vino, pesek.

Pri samostalniku je treba gledati: 1.na spol, 2.na Ste-
vilo, 3.na sklon in 4 na sklanjatev.

A SDHOl,

§ 51. Spol (Genus, Geschlecht) je naraven (prirojen) ali
slovnicden (gramati¢en). Naravni spol se razodeva po pomenu,
slovniéni pa po konéniku samostalnih imen.

Naravni spol ima vselej prednost pred slovni¢nim.

1. Spol po pomenu.
§ 52. Spol po pomenu je Ze po sami naravi doloéen. Brez
ozira na konénik so:
a) moskega spola imena moSkih oseb in samcev v
Zivalstvu, na pr. brat, ofe, sin, moz, starejdina, vodja, sluga,
puastir; golob, orel, oven, vol;
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b) Zenskega spola imena Zenskih oseb in samic v
Zivalstvu, na pr. Zena, mati, teta, héi, dekla; golobica, kokos,
kobila, kosuta.

Opomba. Mnogim Zivalim, zlasti pticam, ribam in lezéréini je lastno samo
jedno ime za obojni spol, na pr. slavéek, metulj, sova, senica, postre. — Pri teh
in jednakih samostalnikih se dolotuje spol vselej slovnitno po konéniku; torej
| pravimo: slavéek, metwlj itd. so moskega, sova, sewica, postrv Zenskega spola,
| Zat6 se veli obojni spol takih samostalnikov obéni spol.

¢) srednjega spola imena vecjidel mladih bitij, katerih spola
prav za prav Se v misel ne jemljemo; koncCujejo se na e, na pr.
dete, jagnje, tele, $cene, Zrebe.

Opomba. Skupna imena, hOdosi mo#kih ali Zenskih oseb, so slovniéno
Zenskega spola, na pr. deca, druiine, mladina, Zivad.

2. Spol po konéniku.

§ 53. Z ozirom na konénik so:

1. moskega spola:

@) samostalniki na soglasnik, ki privzemajo v jed-
ninskem rodilniku a ali @; na pr. duh, grad, potok, travnik, vino-
grad, tovor, ponos, stan, wm; v rod. duha, grade ali gradi itd.

b) imena posameznih pismen, na pr. veliki A, mali e, ostri ¢,
samoglaswiski r.

2. Zenskega spola:

@) samostalniki na a, na pr. gomila, groza, meda, ruda,
zvezda, nedeljo, senca, dusa, tria, cerkva, setva. — Samostalniki
na -va se konéujejo tudi na -ev, na pr. cerkev, setev, britev =
britea, breskev = breskva.

h) samostalniki na soglasnik, ki dobivajo v jednin-
skem rodilniku i, namrec:

«) dvozloZnice in vezloZnice na obrazila: -ast, -est, -ist, -osf,
-ust, -azen, -ezen; na pr. oblast, obrest, posest, korist, modrost,
celjust, kazen, golazen, bolezen;

$3) skupna imena na -dd, na pr. gnildd, suhljdd, érvdd;

7) mnoge jednozloZnice in dvozloZnice na razne so-
glasne koncnike. NajnavadnejSe so: basen, brst, bro, cev,
cast, der, Cetrt, dlan, druhal, gaz, globel, gnjat, gos, izpoved,
Jjablan, jed, jesen, kad, kal, klet, klop, kokos, kopel, kost, krv
(leri), last, laZ, ljubav, lué, mast, méd (ruda), mer, misel, mis,
moc, motvoz, wit, no¢, ndrav, os, ost, pamet, past, pec, ped,
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perot, pesem, pest, pisial, polt, pomlad, pomoc, postelj, postrv,
posast, povodenj, prst (zemljina), praprot, rast, ravdn, rec,
red (vrsta), rez, 13, sed, senodet, skrb, slast, smet, smrt, snov,
sol, stram, strast, strd, strn, stoar, $Cet, vas (selo), vest, vez,
vigred, vrv, vrzel, zabel, zapoved, zavist, zel, zev, zibel, zmes,
2ver, Zival, &rd, in 8e nekaj drugih.

3. srednjega spola so samostalniki s konénikom o in e,
ako ne pomenjajo kake moske osebe; na pr. bedro, dlcto, sito, Zito,
mesto; lice, solnce, pleme, vreme.

§ 54. Samostalnikom, le v mnoZini navadnim, se do-
lo¢uje spol tudi po konéniku.

Kontnik i kaze sploh na mo3ki, e na Zenski in a na
srednji spol; na pr. modgani, otrobi, senci itd. so mofkega,
| bukve, grablje, toplice itd. zenskega, drva, pljuca, vrate itd.
srednjega spola.

" Med samostalniki na i so vendar Zenskega spola tisti,
ki imajo v rodilnikun -ij (namesto moskega -ov, -ev); na pr. cepi,
rod. cepij; duri, rod. durij; gosli, rod. goslij itd.

B. Stevilo.

§ 55. Stevilo (Numerus, Zahl) je v slovend@ini trojno,
namrec:

1. jedninsko ali jednina (Singular, Einzahl), za jedno
osebo ali re¢, na pr. brat, sestra, mesto.

2. dvojinsko ali dvojina (Dual, Zweizahl), za dve osebi
ali reci, na pr. brata, sestri, mesti.

3. mnoZinsko ali mnoZina (Plural, Mehrzahl), za veé
oseb ali recij, na pr. bratje, sestre, mesta.

C. Sklon.

§ 56. Sklonov (Casus, Biegungsfall) ima slovenstina
Sestero, namrec:

1. imenovalnik (nominativ) na vprafanje: kdo ali kaj?
2. rodilnik (genitiv) “ 5 koga ali ¢esa?
3. dajalnik (dativ) 5 7 komu ali ¢emu?
4. tozilnik (akuzativ) s " koga ali kaj?
5. mestnik (lokal) na vpraganje: kje ali pri kom (Gem)?
6. orodnik (instrumental) na vpraanje: s kom ali s ¢im?
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Opomba. 1. Zvalnik (vokativ) je izgubil svojo prvotno obliko v sedanji
slovendtini. Ostanki njegovi se nahajajo le Se v jednini mofkega spola; na pr.
brate! sine! strice! Boze! éloveée! Pavle! Tine! Kriste! Kridtofe! itd. Tudi
samostalnik ofe je najbrz zvalnik besede otec. Sicer nam rahi v vsej skla-
njatvi imenovalnik namesto zvalnika.

2. Mestnik in orodnik se rabita dandanes le malokdaj sama ob sebi,
t. j. brez predloga.

D. Sklanjatev.

§ 57.. Sklanjati se pravi imena pregibati po spolu, &te-
vilu in sklonih. Vse te premembe se godé po posameznih glas-
nikih ali zlogih, ki jih pritikamo deblu za razme pregibe.

Pri sklanjatvi moramo tedaj paziti na deblo in na
koncénice. Deblo (Stamm) je stanovitni, nepremenljivi del
besede, konc¢nice (Endungen) so pa premenljiva obrazila, katera
pritikamo deblu za razne sklone; pravimo jim torej sklonila
(Casusendungen ).

Sklonila se veZejo ali naravnost z deblom, ali pa se
mu priklepajo po prirastkih, ki jih devamo med deblo in med
sklonila; na pr. brat — brat-a, brat-u itd, grad — grad-ov-i,
grad-ov-¢ itd.

§ 58. SloveniCina ima Cetvero sklanjatev:

1. sklanjatev Zenskih samostalnikov na -a (a-debla);

1T, sklanjatev moSkih samostalnikov | e
III. sklanjatev srednjih samostalnikov | 2
IV. sklanjatev Zenskih i-debel.

I. Sklanjatev Zenskih samostalnikov na -a.

Jednina. Drvojina. Mnozina.
§ 59. Im. rib-a, rib-i, rib-e,
rod.  rib-e, rib, rib,
daj.  rib-i, rib-cmt, rib-am,
tod.  rib-o, rib-é, rib-e,
mest.  pri rib-i, pri rib-ah, pri rib-a/h,
orod. # rib-o, # Tib-ama, 7 rib-ami.

Splogne opombe.

§ 60. Razen Zenskih samostalnikov na -a se ravnajo
sklanjalu »ibe tudi:

Po
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a) samostalniki, kateri izhajajo po nekaterih krajih v ime-
novalniku na -e», po drugih na -ve; na pr.molitev in molitva,
cerkev— cerkva, britev — britva, breskev — bres-
kva, pletev — pletva, setev — setva, Zetev — Zetva
itd. V sklanjatvi je jedninski toZilnik v prvem primeru jednak
imenovalniku, orodnik pa dobiva -ijo namesto -0, namreé:
lL.molitev ali molitva, 2. molitve, 3. molitvi, 4. mo-
litev ali molitvo, 5. pri molitvi, 6. z molitvijo, bolj
redkoma: z molitvo.

b) skupna imena: gospoda, deca, druzina (das Ge-
sinde), Zlahta in S drugih nekaj, ki se sklanjajo samo v
Jjednini; na pr. Gospoda se spogledajo. (N.ps.) — Milostljiva
mati grintavo deco éeSe. (N. pr.) — Deci se daje miecnati
mocnik, tefakom pa Zganci in mocéni kruh. (Sloms.)

¢) pogostoma moski samostalniki z Zensko koncnico -a,
kakor starejSina, vodja, vojvoda, sluga, oproda,
vladika, glavina, aga, paSa; na pr. Vsak vojak ima sro=
Jega slugo. (N.ps.) — Glej ga mo glavino! (N.r.) G,

§ 61. @) Beseda gospd (skrcéena oblika iz gospoju) se sklanja
z naglaSenim sklonilom tako-le:
Jednina.
1. gospd, 2. gospé, 3. gospé, 4. gospd, 5. pri gospé, 6. z gosp() \
Dvojina.
1. 4 gospé, 2. gospé, 3. 6. gospéma, 5. pri gospéh.
MnoZzina.

L. 4. gospé, 2. gospd, 3. gospém, 5. pri gospéh, 6.z gospémi.

b) Besede Zenskega spola, ki imajo po nekaterih krajih ostri
naglas na korenu, po drugih pa na konénici, kakor gora —
gora, voda — voda, kosa —kosa, kdoza —koza, noga
— noga, 08a — 084, rdsa — rosi 1td, se pregibljejo naj-
éesce prav11no po sklan;;alu riba; vtasi pa se sklanjajo z
naglasenim sklonilom, in tedaj tvorijo mnoZinski rodilnik in
mestnik po vzgledu gospd. Na pr. Debele kapliajo solzé kakor
vinske jagode. (N, ps.) — Konj je wren ko wrh gord postojna.
(N. ps.) — Bog vas ohrami devet sestrd. (N. ps.) — Izpod
podkvd mu jasna iskra sije. (N.ps.) — Na rokéh driati, v
nogéh moéen biti. (N.v.) — V Zeljd bridkosti nobena me ne bo
premogla sila. (Pred.)

-
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§ 62. Besedi mati in héi se sklanjata s prirastkom -er v
mnoZini in dvojini po sklanjalu »iba, kakor @m. matere, héere,
rod. mater, héer (tudi héerd in héerij) itd, v jednini pa
se lo¢ita v toZilniku in orodniku od navadne sklanjatve.

Im. mati, héi, rod. matere, héere, duj. in mest. materi, héeri,
toZ. mater, héer, orod. z materjo, s héerjo.

Na pr. Kdor matere ne uboya, tega tepe nadloga. (N, pr.) —
Ko v beli grad prideta, hier mrtvo zagledata. (N. ps.) — Zlahtni
gospod., EFlahtna gospd, devet héerd imela sta. (N. ps.) — Gospod
mlad, mlada gospd imata devet gradov, devet héerij. (N. ps.)

Opombe k posameznim sklonom.

§ 63. Goltniki k, g, h prehajajo pred i v dajalnikn in
mestniku veckrat v sorodne si¢nike e, z, s; kakor roka — v
roci; knjiga — v knjizi; rjuha — na rjusi. Na pr. Bog
pomozi k na% slozi. (N. 1) — Se prsti ma roci si niso
Jednaki. (N. pr.)

Opomba. Tej premembi se upirajo goltniki, ki imajo Se drug soglasnik
pred seboj, kakor maéka — macki, pufka — na puski.

§ 64. Po sklonilu se v pisavi jedninski tozilnik Zenskih
samostalnikov na -a ne lo¢i od orodnika, vendar je razlika med
njima po glasu.

Tozilnik samostalnikov s kratkim samoglasnikom v ko-
renu (§ 61.b) se sploh predtezava, orodnik pa zatezava; na pr.
im.gora, kosa, voda: tof v goro (redkeje goro) ali gord,
koso ali koso, vodo ali vodd; orod. za gord, kosd, vodo.
Samostalnikom z dolgim samoglasnikom pa je ravno nasprotno
tozilnik vedjidel zategel, orodnik predtegel; na pr. ém. krdva,
lipa, riba: fod. krdvo, lipo, ribo — orod. kravo, lipo, ribo.

Opomba. Stajerski Slovenci govoré #e dandanes -0j v jedninskem orod-
niku, na pr. Z bradoj giblje, & nogoj ziblje. (N.ps.)

§ 65. O dvojinskem in mnozinskem rodilniku naj se
pomni to-le:

@) Zenski samostalniki z dvema ali s tremi konénimi
soglasniki vstavljajo, kadar se njih skupna izreka ustom
upira, na koncu breznaglasni e pred poslednjim soglasnikom,
pred j pa i ozivi; ¢e zatikata 1j, nj deblo, tedaj se vrine e pred
topljenca. Na pr.sestra — sester; iskra — isker; naredba



—naredeb; pripovedka — pripovedek; kaplja-— ka-
pelj; proSnja— profenj; skorja (iz skorija) —skorij;
Skarje —8karij itd.; na pr. Toliko je Turka na teriséu, kakor
mravelj ne mravljiséu. (N. ps.) — Lepih zarij st in dva
*dni. (Vodn.)

b) nelo¢ljive so soglasniske skupine 1j, nj, st, zd, 8¢ in tudi
JK, 1k, nk, mk, sk, vk, mb, vb; na pr. Zelja — Zelj, sanje
—s8anj, cesta— cest, zvezda—zvezd, kle§¢e — kles¢,
vojska —vojsk, znanka —znank, znamka — znamk,
zajka — zajk, bilka — bilk, pevka — pevk, opomba
— opomb, stavha — stavbh; a vendar tudi: goska —
gosek, treska — tresek. Oveca ima v mnozinskem rodil-
niku ovee, ovdc in tudi oved (§ 61.)

Il. Sklanjatev moskih samostalnikov.

Jednina. Dvojina.

§ 66. Zm. travnik, konj, - travnik-a, konj-«,
rod. travnik-a, konj-«, | travnik-os,  konj-es,
daj. travnik-u, konj-u, - travnik-omua, konj-en,
to?. travaik, konj-a, | travnik-u, konj-,

mest. pri travnik-w, konj-w (-i), | pri travnik-ik, konj-ik,
orod. s travnik-om, konj-em, s travnik-omue, konj-em,

MnozZina.
Im.  travnik-i, konj-4,
rod.  travnik-os, konj-ew,
daj.  travnik-om, konj-em,
toZ.  travnik-e, konj-e,
mest.  pri travoik-ih, - konj-ih,
orod. s travnik-z, konj-i.

Splo$ne opombe.

§ 67. MoSka imena oseb in drugih Zivih ali pooseb-
ljenih stvarij imajo v jednini toZilnik jednak rodilniku;
toZilnik nezivih rec¢ij pa je jednak imenovalnikn. Na pr. Le-
nuha dan stra¥i. (N. pr.) — Stredel naznanja sneiek. (N. pr.)
— Denar ima polzek rep. (N.pr.) — Glej ga §tora! (N.r.)

§ 68. «) Samostalniki s polglasnim e v konénici izpahujejo
¢ po vseh sklonih, kadar jim priraste kak glasnik na koncu; pra-
vimo mu zaté gibljivi polglasnik. Na pr. pevec — pevea,

Slovnica. 8. izd. 3
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pevcu; mutee — mutca, mutcu; glufec — glusca,
gludcu; kupec — kupca; zajec — zajca; orel — orla,
oven — ovna; nohet — nohta; semenj — semnja;

detek — detka; ogenj —ognja; sinek —sinka; star-
tek — staréka; uboZéek — ubozéka.

Navadno se e ne izpahuje v besedah: mesec — meseca,
kamen — kamena; nikdar v besedah: ¢lovek — &loveka,
koren —korena, jelen —jelena, kremen — kremena,
plamen — plamena.

b) Korenski e izpada v besedah: pes — psa, psu, psom; sel
— sla; posel — posla; sen — sna; $ev — $va (die Naht). Ohranil
se je pa v besedi: lev — leva, met. — meta.
¢) Ako bi se po izpahnjenem gibljiven zdruZilo preveé so-
glasnikov v nesoglasno celoto, ostane polglasnik v besedi; na pr.
jazbee — jazbeca; jezdec — jezdeca; mislec — misleca ; mrtovec —
mrtveca ; telmee — tekmeca; izmislek — izmisleka.
\ Tako ohranijo svoj e tudi vee domace hesede na -telj, kakor
\prijatelj — prijatelja (ne: prijatlja); wéitelj — uéitelja; resitelj —
%v'e.-?itcyrrl 5 voditelj — woditelja.

i d) Pravilno se izpahuje e v domacih in tujih besedah na -elj,
kakor érevelj — &revija, kaselj — kaslja, krhelj — krhlja, rogelj
— roglja, Sapelj — Saplja, Zrebelj — Ereblja, brencelj — brenclja,
rabelj — rablja, parkelj — parklja, krempelj — kremplja, Skratelj
— Skeratlja, tempelj — templjo itd.

Opomba. 1. Krivo je govoriti in pisati: krempelj — krempeljnm, brencelj
— brenceljna, tempelj — tempeljna. Namesto: apostelj — aposteljna govori
\in pidi apostelj — aposteljo ali apostol — apostola. Tako tudi: evangelyj —
euchlrm ali evangel] — evangelja, angelj — angelja.
L Samoglasnik 1 se ne izpahuje; zatorej se piSe: 7ibi¢c — ribica (ne

\ ribéa); tovaris — tovarisa; mladenié — mladenica.

=" & 69. @) Dvozlozni in vefzloZni samostalniki na r vstavljajo
po vsej sklanjatvi j pred sklonilom, da r medé; na pr. gospodar,
rod. gospodarja, orod. z gospodarjem; cesar — cesarja; vodir —
vodirja; pastir — pastirja; mehur — mehurja; bramor — bramorja;
doktor — doktorja. Na pr. Uma mnogo, denarjev malo. (N. pr.)
— Brez vinarja wi goldinarja. (N. pr.)

b) Tmena neZivih stvarij na -or ne privzemajo j, kakor
govor, javor, lavor, prapor, prizor, prostor, Sator, tabor, tovor,
razor — rod. govora, javora itd. — Vendar: sladkor — sladkorja,
lapor — laporja (Mergel).



Brez mehéalnega j se sklanjajo Se slededi samostalniki: okwir

— okvira; prepir — prepiva; biser — bisera; ivér — iwéra; ljudo-
Zr — ludodéra; puzdér — pazdéra; sever — severa; stoSér —
stogéra (Thiirangel); veder — vedera.

Steber, sveder, veter izpahujejo e: rod. stebra, svedra, vetra.
De# vtika navadno j: rod. dedja, daj. dedju.

§ 70. Ve jednozloznih samostalnikov dobiva v jedninskem
rodilniku zraven -a tudi naglaen -a. Taki samostalniki se pre-
gibljejo v dvojini in mnoZini s prirastkom -ov; na pr. grad —
gradit ali grada. Mnozina: 1. grad-ov-i, 2. grad-év (nikdar: gra-
dovov), 3. grad-ov-om, 4. grad-ov-¢, b. pri grad-ov-ih, 6.2 grad-ov-i.

Najceste dobivajo v jedningkem rodilniku naglaSen -u: cvef

— cvetit, med — medit, klas — klasi, rod — rodi, tat — tati, sin
— sumi, glas — glasi, dar — dari, doly — dolgit, stan — stanat,
sad — sadii, 2id — zidd, most — mostd, val — wvalih, zvon —

zvonii, in $e nekaj drugih.
Dan, rod. dneva, se glasi v mnozini: dnevi in dnovi, rod.
dnevor in dnov itd. (gl. § 89.).

Na pr. Brez poti wi medd. (N. pr.) — Iz sadid se drevd
spoznd. (Met.)) — Domadega tatii se je tedko ubramiti. (N. pr.) —
Lanovi Slovencem celine nesd. (Vodn.) — Tiha voda mostove

pobira. (N, pr.) — Suhi panjevi lahko netilo. (N. pr.) — Odloteni so
1ot krathi dnowvi, ko v cvetju jo zapadejo smegovi. (Pres.)

Opomba. V jednini se nahaja prirastek =ov le redkoma v rodilniku, da-
jalniku in mestniku (v zadnjih dveh sklonih navadno s sklonilom «i). Na pr.
Stisat’ tudi wi zvonova. (N. ps.) — Sel je k wo,uemu tastovi. (Dalm.) — Po
dnevi; proti dnevi; T dnevu.

§ 71. Po moski sklanjatvi pregibljemo radi tudi moske sa-
mostalnike na -a, kakor oproda, sluga, starejSina, vodja,
Vojvoda itd., namred: 1. 2. 4. sluga, vodja, vojvoda; 3. slugu,
vodju, vojvodu; 5. pri slugu, vodju, vojvodu; 6. s slugom, vodjem,
vojvodom itd. Na pr. Zbrani mjegovi vojvodi so se potopili.
(Ravn.) — Ide truma vojvodov junaikih. (Levst.)

Opomba. Boljie je in svojstvu nafega jezika prikladnejSe, sklanjati take
samostalnike po Zenski sklanjatvi, kakor se tu pa tam Se sedaj govori med
ljudstvom (gl. § 60. ¢); na pr. Natoéi oéi starej$ini. (N. ps.) — Dwe nedelji
bodi zdrava, da jo s pufo zaigrava. (N. ps.)

§ 72. Beseda o¢e se sklanja v pisni slovenséini s prirast-
kom -et, kakor 1.0&e, 2. 4.0leta, 3.5.0Getu, 6.z otetom.
g
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Opomba. Mimo imenovalnika ode je sploh mnavadna oblika océa. ki jo
pregibljejo po Stajerskem popolnoma po Zenski sklanjatvi, drugje pa v jednini
také-le: 1. ofa, 2. oda, 3. ofu, 4. ofa, 5. pri ofi, 6. z otem. Na pr. Nimam
oca, matere. (N. ps.) — Po sinku, oéi, moiu jokala. (N. ps.)

Opombe k posameznim sklonom.

§ 73. Samostalniki s konénim goltnikom izpreminjajo véasi
svoj k v mnoZinskem imenovalniku in mestniku v sorodni
¢, redkoma g v z in h vs. Otrok se glasi vedno v mnoz
imen. otroci, v mest. pri otrocih ali otrokih, v orod. z

\ otroki (ne: z otroci). Na pr. Otroci in stari ljudjé kmalu
Jol: stresejo. (N, pr.) — Turci so imeli gosti. (N. ps.) — Bog po-
Silja darove pridwim otrokom po angeljih, kateri jih prinasajo na
2latih oblacih. (Cegn.) — Vojaci, rozi, Vlasi so redke
oblike zraven navadnih: vojaki, rogi, Vlahi.

Opomba. 1. V jedninskem mestniku se je pisal vasi -1 namesto -u, zlasti
po mehkih soglasnikih, kakor na kraji, pri krojaci, pri sosedi, po sveti. V pisni
slovenddini so zdaj obde v navadi oblike na -u, kakor na kraju itd.

2. Redkeje se nahaja siénik namesto goltnika v jedninskem mestniku
z naslednjim -i; na pr. Pasa stopa ob potoei, grmeé boben nosi v roci. (N. ps.)
— ¥V nasem jezici. (Levst.)

3. Korodki in nekateri dolenjski Slovenci govoré v mestniku Se dandanes
prav po starem, na pr. v Belacé, v mracé, na potocé, v lozé.

§ 74. V mnozinskem imenovalnikn dobivajo navadno
-je namesto -i samostalniki, ki izhajajo na t, d, b, f, kakor
otetje, bratje, gostje, kmetje, nohtje, svatje, zetje,
fantje, tatje; gospodje, sosedje; golobje, zobje; skofje.

Vendar imajo rajsi i: narodi (redko: narodje), zavodi
gozdi, grozdi, zidi, grofi itd.

Volk ima v mnozinskem imenovalniku: volki, volkovi
in volcjé.

Tmena na -an (zlasti imena prebivalcev) se glasijo na -i in -je,
na pr. kristjani in kristjanje; Rimljani in Rimljanje;
(Celjani in Celjanje; va§céani in vaséanje; mesScéani in
meifanje.

§ 75. Mnozinski rodilnik je pri nekaterih jednozloznih
in dvozloZnih samostalnikih Se dandanes, kakor v stari sloven-
$éini, brez sklonila -ov ter se lodi po dvojni zatezi od jednin-
skega imenovalnika, kakor konj — konj, las — lds; lonec
— lonee, mo%Z — moZz, otrok — otrok, penez —pénesz,
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stremén —stremén, voz — vdz, zob — z06b. Na pr. Zima
Je bela ko golob, pa je voldjih zdb. (N. pr.) — Polno dvorisée je njih
konj, polna hisa érnih mdéz. (N.ps.) — To je sapa twrskih kdnj
meglena. (N, ps.) — Njih je veé ko mojih 1ds na glavi. (Dalm.)

Opomba. Zraven kratkih oblik nam rabi tudi navadni rodilnik, na pr.
konjev, loncev, moZev, zobov itd., nikdar pa: otrokov zraven jedino pravil-
nega rodilnika otrok.

§ 76, Stara zvalnikova oblika v jednini na -e se je ohra-
nila Se v posameznih izrekih; na pr. Kaj ¢i pravim, sine ti!
(N. ps.) — O, kaj i pravim, KriStofe! (N. ps.) — Kriste,
uslisi nas! — Aj ti brate! (Levst.)

I1I. Sklanjatev srednjih samostalnikov.

§ 77. Samostalniki srednjega spola se konéujejo po trdih
soglasnikih na -0, po mehkih na -e. Prvi se sklanjajo po sklanjalu
mesto, drugi po sklanjalu polje.

Jednina, Drvojina.
Iin.  mest-o, polj-e, | mest-i, polj-i,
rod. mest-a, polj-a, mest, polj,
daj.  mest-u, polj-u, mest-oma, polj-ema,
toZ.  mest-o, polj-e, mest-i, polj-i,

i
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mest. pri mest-w, polj-u (<i), f pri mest-ih,  polj-ih,
orod. z mest-om, polj-em, | 2z mest-oma,  polj-ema,

Mnozina.
Im.  mest-a, polj-a,
rod. mest, polj,
daj.  mest-om, polj-em,
foZ.  mest-q, polj-a,
mest.  pri mest-ih, polj-ik,
orod. 7z mest-i, polj-i.

Splodne opombe.

§ 78. Nekateri srednji samostalniki na -o podalj$ujejo deblo
po vsej sklanjatvi s prirastkom -es, sicer pa se sklanjajo po
sklanjalu mesto; kakor érevé — Crev-és-a, drevo —
drevésa, kolo — kolésa, okd — oiésa, peré — perésa,
slové — slovésa, telé — telésa, uhé — u§ésa. Na pr.
Kar je ljubo oéesu, to je tudi wiesu. (N.pr) — On slovesa ne
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jemlje. (N.ps.) — Desno roko brez skibi daj k prijaznemu slo-
vesu. (Pred.)

Nebo se sklanja v jednini brez prirastka: rod. neba, mest.
na nebu; v mnoZini pa s prirastkom -es: im. nebesa, rod.
nebes, mest. v nebesih. Na pr. No¢ na nebu zvezdice prigiga.
(Tom.) — Bog je v nebesih domd.

Opomba. Véasi sklanjamo imenovane samostalnike tudi brez prirastka, a
tedaj imajo nekateri drugaden pomen; na pr. kolesa — kola (voz), trevesa
— dreva (drobje), drevesa — drva (netivo). Na pr. Vi cepite drva, k
nam pa treske leté. (N.pr) — Sila kola lomi. (N. pr) — Za kapo je tre
pera djal. (N. ps.) — On se je dotakwnil njegovega whe. (Dalm.)

§ 79. Srednji samostalniki, ki se kon¢ujejo na -me, dobivajo
po vsej sklanjatvi prirastek -em; sicer je njih sklanja pravilna.
Taki samostalniki so: breme — brem-en-a, ime — imena,

pleme — plemena, rame — ramena, seme — semena,
sleme — slemena, teme — temena, vime — vimena,
vreme — vremena. Na pr. V' prihodnjost svojo seme sejemo.

(Cegn.) — Ali wisi dobrega semena vsejal na svojo njivo? (Met.)
Na temenu coete prijazna pomlad. (Vilh.)

Opomba. Krivo je, pisati v im. in foz. jedninskem: bremen, plemen,
semen itd., kakor govoré sem ter fja v narecju.

il § 80. «) Imena mladih Zivalij in drugih stvarij na -e
privzemajo razen jedninskega imenovalnika in toZilnika v vseh
sklonih prirastek -et; sicer se pregibljejo pravilno po sklanjalu
mesto. Taki samostalniki so: dekle, dete, jagnje, junce,
kozle, kljuse, mate, pi§te, prase, S¢ene, tele, vnude,
Yrebe itd, ter imajo v rod. dekl-et-a, deteta, jagnjeta,
junéeta, kozleta itd. — v daj. dekletu, detetu, jag-
njetu, kozletu itd. — Le-sém spada tudi: kolée — kolceta,
pleée — pledeta, srce — srceta (pogaca jednake podobe)
in $e nekaj manjsalnih besed, na pr. otroée, hlapée, tlovede.

b) Prirastek -et dobivajo tudi nekateri moski samostalniki
na -e, na pr. ote — odéeta (§ 72), druze — druzeta, za-
spane — zaspaneta, fante — fanteta, lene —leneta,

revie — revieta, JoZe — JoZeta. Na pr. Drude diini
moj, sem nad’jola se nujno te. (N. ps.) — Kar se fante nauti,

staréek e stori. (N. pr.) — Lenetu je zatrnjena pot. (Ravn.)
Tako tudi domaca lastna imena, kakor Francé — Fran-
céta, Smolé — Smoléta, Staré — Starédta,
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Pri tujih lastnih imenih vtikamo navadno j, kakor
Goethe— Goetheja, Jefte—Jefteja, Linné — Linnéja.
Krivo je pisati: Marko — Markota, Jenko — Jen-
kota, Metelko — Metelkota, Matija — Matijeta, Luka

\_— Liuketa, namesto pravilnega rod. Marka, Jenka itd.

Opomba. 1. Razen pravilnih mnoZin: pigdeta, praseta, teleta, §¢e-
neta itd. govorimo in pifemo tudi: pi&&anci in pike, prasci in pragiéi,
telei in teli¢i, §¢enci, zrebei itd., ki si jih izposojamo modkim samostal-
nikom: pi&Ganec, prasec.— pradi¢, telec — teli&. N.pr. Vsaka koklja
pred svoje piske (piséance) brska. (N. pr.)

2. Besedi dete rabi namesto mnoZ%ine deteta skupno ime deca, ki se
sklanja le v jednini kot Zenski samostalnik na =a; na pr. deca, dece, deci itd.

Opombe k posameznim sklonom.
§ 81. Po mehkih soglasnikih se izpreminja, kakor v jed-
ninskem imenovalniku, tudi v drugih sklonih o v e, na pr. me-
stom — poljem; letoma -— srcema. Krivo govorijo tu

\ pa tam: srcom, solncom, namesto: srecem, solncem.

i
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Opomba. 1. V jedninskem mestniku se je pisal véasi -i namesto -u, zlasti
po mehkih soglasnikih, kakor na polji, po leti. Zdaj se pi¥ejo navadno
oblike na -u: na polju, ob letuw.
——=2. Na ved krajih se v mnoZ im. krivo govori: lete, meste, telete
namesto lete, meste, teleta. Slig se tudi vedkrat mnoZ rod. na -ov: te-
letov, prasetow, Zrebetow, nam. pravilnih oblik: telet, prasetf, Zrehet,
katere nam jedine smejo rabiti v pisni slovendéini. ~

§ 82. Kadar stoji na koncu srednjih samostalnikoy ved so-
elasnikov, katerih skupna izreka se ustom upira, tedaj se vstavija
v dvojinskem in mnoZinskem rodilniku zavoljo lepoglasja, kakor
pri Zenskih imenih (§ 65.), e pred poslednjim soglasnikom, pred j

jim pa i ofivi Na pr. bedro — beder, kraljestvo —
kraljestev, okno — oken, sedlo — sedel; kopje (iz
starega kopije) — kopij. predmestje (iz predmestije) —

predmestij. Na pr. Nima oken, wima vrat. (N. ps.) — Kolo-
vrat bitij vedno se vrti. (Led.)
Nelocljive so soglasniske skupine 1j, nj, st, zd, 8¢ (gl. § 65. 1),

kakor polje — polj, mesto — mest, gnezdo — gnezd,

nu¢iligéde — ncilige.

IV. Sklanjatev Zenskih i-debel.
§ 83. Zenski samostalniki, na soglasnik se konéujoci, do-
bivajo v jedninskem rodilniku nenaglaien ali naglagen i. Prvi
se pregibljejo po sklanjalu »i#, drugi po sklanjalu gos.
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Jednina. Dvojina.
. mif, 2os, nit-7, 2087,
rod. nit-, 20s-7, nit-ij, 20s8-//,
daj.  nit-i, g0s-i, nit-ma (-ima), gos-din,
£02 4 Vil gos, nit-4, 208-/,
mest. pri nit-i, g08-7, pri nit-if, g08-éh,
orod. 7 nit-jo (~ijo), 0s-jd, | 2z nit-ma (-ima), gos-éma,
Mnozina.

I, nit-i, 208-7,

rod.  mit-ij, 208-7],

daj.  nit-im, 20s-éin,

tod.  nit-i, g08-4,

mest. pri nit-ih, gos-¢h,

orod. 7z nit-mi (-imi),  gos-md.

Splo$ne opombe.

§ 84. Kakor moSkim samostalnikom izpada gibljivi ali
polglasni e tudi Zenskim i-deblom po vseh sklonih, v katerih jim
priraste na koncmn kak glasnik, kakor bolezen — bolezni,
pikazen — pikazni, pesem — pesmi, basen — basni,
misel — misli, povodenj — povodnji

Vendar se e ne izpahuje v hesedah: globel — globeli,
jesén — jeséni, kopel — kopeli, pamet — pameti,
postelj — postelji, vrzél — vrzéli, zabel — zabeli,
zibel — zibeli, senoZét — senoZéti.

§ 85. «) Samostalniki, ki izpudcajo gibljivi e, tvorijo jed-
ninski orodnik na -ijo, kakor z boleznijo, s pesmijo. Na
pr. Zalost in veselje hodi za ljubeznijo. (Cegn.)

Vsi drugi samostalniki, zlasti na -ast, -est, -ist, -ost, -ust,
dobivajo v orodniku sklonilo -jo, na pr.s pametjo, s kopeljo,
z zibeljo, z oblastjo, s koristjo, z modrostjo.

Opomba. Stajerski Slovenci Se govoré dandanes v jedninskem orodniku -joj
namesto =jo, na pr. Zo mizoj sedijo svatje, in godei sedé za peéjoj. (Askerc.)

b) Ravno tako se pritika samostalnikom z gibljivim e v
dvojinskem dajalniku (orodniku) in v mnoZinskem orodniku sklo-
nilo -ima in -imi, drugim deblom pa -ma in -mi; na pr. s
pesm-ima, z misl-imi, z gosl-imi; — z oblast-mi, s
¢eljust-ma, s piséal-mi, z Zival-mi
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§ 86. Samostalniki, ki nagla8ajo v jedninskem rodilniku
konénico i, imajo tudi v jedn. orodniku ter v dvojini in mnoZini
naglas na sklonilu in dobivajo namesto -ima, -im, -ih naglasene
konénice: -éma, -ém, -6h, kakor: goséma, kostém, v skrbéh.

§ 87. @) Beseda kri ali krv se pregiblje pravilno: 1. in 4.
kri, krv, 2. krvi, 3.1in 5. kivi, 6. s krvjo. Na pr. Kri, Zivljenje
mi je dal. (N. ps.)

b) Samostalnik beseda tvori mnoZinski rodilnik veckrat
na -ij; na pr. Mir besedij. (N. 1) — Od dobrih besedij se
wihée we eredi. (N. pr.) — Kjer je veliko besedij, ne mine ln:k.’a/
brez greha. (Ravn.) e B

¢) V ljudskem govoru se véasi izpudda sklonilo v mmnoZinskem rodilniku,
kar pa ni, da bhi posnemali v knjigi; na pr. Deset boZjil zapoved nam.

zapr)zcclr; — Kolikor glav, toliko misel nam. maslij. (N. pr.) — Ne pojte
ﬁ?ﬁ'ﬁ‘pmem nam. posme; (N.1.)— Iz misel g Japmn :1am iz mislij. (N.r.)

d) Nam. nitij — @osij se pie tudi niti — gosi. V pisni sloven&éini
naj nam rabijo oblike na -ij, ker so prvi¢ jezikoslovno opraviéene (ima jih tudi
staroslovenséina), drugié pa se lodijo po njih druge jednake oblike, zlasti rodil-
nik jedninski; na pr. vrednost tednosti, der Wert der Tugend, pretium
virtutis — vrednost dednostij, der Wert der Tugenden, pretium virtutum.
V ljudskem govoru se izraZa ta razlika po naglasu.

V. Dostavek sklanjatvi é-jevih debel.

§ 88. V stari slovenséini se je nahajala tudi sklanjatev
moskih i-debel, katerih ostanki so se ohranili do dana$njega dne.

a) Beseda 1jud (das Volk) se pregiblje v mnoZini, izvzemsi
imenovalnik, po sklanjalu gos, kakor 1. ljudjé, 2. ljudij,
3. ljudém, 4. ljudi, 5. pri ljudéh, 6. z ljudmi.

Oblika ljudjé sluzi namesto nerabne mnoZine samostalnika
¢lovek; na pr. Vsi ljudjé vse wedd. (N. pr.) — Svet vseh
ljudij dom. (N. pr) — Pri hudobwih ljudéh gre wvse na
smeh. (N.pr.) — Kdor glumi ne ve glas, naj ne hodi Ljudém
v vas. (N. pr.)

b)) Kakor samostalnik 1judjé se sklanjajo lahko tudi oni
moski samostalniki, ki imajo v jedninskem rodilniku naglagen -i;
kakor 1. gradjé, 2. gradij, 3. gradém, 4. gradi, 5. pri
gradéh, 6. z gradmi.

Takih ostankov mogkih i-debel nahajamo mnogo zlasti v
narodnih pesmih in pri starejsih pisateljih. Na pr. Vasi lasjé
na glavi so vsi presteti. (Met.) — Skrb lasi beli. (N. pr.) — Na
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Kranjskem imam tri gradi. (N. ps.) — Odklene bele gradi.
(N. ps.) — Delavcu nese bogate dari. (Vodn) — Delajte mi
mosti iz mojih belih kostlj. (N. ps.) — Da slednji svoje voli
in svoje ovee k meni pripelje. (Dalm.) — Na grobéh je t'ma

noedj.  (Pot.)

Navadno se govori in piSe: #m. tatjé, lasjé, zobjé,
mozjé; daj. lasém, zobhém, mozém; mest. v laséh, v zo-
béh, pri mozéh; orod. z lasmi, z zobmi, z moZmi.

v § 89. Dan se pregiblje brez prirastka v jedninskem orod-
[niku ter v dvojini in mnoZini po i-jevi sklanjatvi, s prirastkom
[ -ev ali -ov pa po sklanjatvi mogkih samostalnikov. Jedninski
' rod. in mest. se brez prirastka glasita: dne, po dne.

Jednina. Dvojina.
Im.  dan, | dni, dneva, dnova,
rod. dne, dneva, [ dnij, dnevov, dnov,
deaj.  dnu, dnevu (-i), dnéma, dnevoma,
foz. B sdanT e dni, dneva, dnova,
mest. pri dne,  dnevi, pri dnéh, dnevih, dnovih,
orod. z dnem, dnevom, z dnéma, dnevoma,

Mnozina.

Im. — dnevi, dnovi,

rod.  dnij, dnevov, . dnov,

daj.  dném, dnevom, dnovom,

o2 SRS dn; dneve, dnove,

mest. pri dnéh, dnevih,  dnovih,

orod. 7 dnémi,  dnevi, dnovi.

Na pr. Zivljenja dwevi so kratki. (Cegn.) — Kratko je veselih
dunij Stevilo. (Prel) — Zadosti je dwevu njegova lastna teZava.
(Met.) — Cakajte, o mati vi, da danove odzvoni. (N. ps.) —
Kakor po 1ioedi, tuko po dwe. (N. ps.) — Po dne je tekel;, po
noci fel. (N, ps.) — Z dnem vred se prikade zora na nebu. (N. 1.)
— Odloceni so rodi krathi dwnovi. (Pres) — Od dne do dne.

- (N. 1) — Dan za dnevom. (N. 1) — Pri belem dnevi. (N. ps.)
:“g 90. Pot (steza) je v jednini moSkega, pa tudi Zen-

skega spola: lepi pot in lepa pot. Kot Zenski samostalnik
se sklanja pot po skanjalu néf: 1.4.pot, 2. 3. 5. poti, 6. 8
potjo, kot moski po sklanjalu ¢rawvnik. Na pr. Pleti, pleti
venceke, breino poti Zalostni. (N. ps.)

N
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V jedninskem orodniku pdotem se je ohranil ostanek stare
moske i-sklanjatve; na pr. Gre svojim pétem; tem istim pitem;
ravwim potem sem el ; med potem. (N. r.)

V mnozini je pot navadno moskega spola: potje, ali
srednjega: pota, v rod.le: potov. Na pr. Razni so potje, po
katerih vsevladar warode vodi v Zeleno blagenost. (Napr) — Na
vso zemljo solnce sije, potov wvseh megla ne krije. (Levst) —
Razna so pota, po katerih vodi Gospod svoja ljudstva.

§ 91. 0kd, rod. odesa, se pregiblje v mnoZini, kadar go-
vorimo o ¢loveskih ali Zivalskih o&éh, navadno po sklanjalu
gos in je Zenskega spola. 1. 4. lepe 0C¢i, 2. 0¢ij, 3. 0&ém,
5. pri oGéh, 6. z ofmi. Na pr. 0¢i vet vidijo od oéesa.
(N.pr.) — Resnica o&i kolje. (N.pr.) — Bolje verjeti svojim oéem
ko tujim ocesom. (N.pr.) — O&i so polne spanja bile. (Trub.)
— Vinska trta je pognala oéesa. (Ravn.) — Kurja ofesa imeti
i noyi.

§ 92. Beseda tla, le v mnoZini navadna, se pregiblje v
nekaterih sklonih po i-sklanjatvi: 1. 4. tl1a, 2. tal — tla,
3. t1ém — tlom, 5. pri tléh, 6. s ¢lémi,_ Na pr. Ob tla 2
nogami bije. (N. ps.) — Madni plasé po tleh razgrne. (N. ps.)

/
VI. Sklanjatev lastnih imen.

§ 93. Lastna imena se ravnajo v sklanjatvi sploh po
jednakih pravilih kakor drugi samostalniki: imena na soglasnik
(razen Zenskih i-debel) pregibljemo po moski, imena na a po
Zenski, imena na o ali e (razen mogkih) po srednji sklanjatvi;
na pr. Vodnik — Vodnika, Vodnikw itd, Ravnikar — Ravni-
karja, Ravwikarju itd.; Celovec — Celovea, Celoveu itd.; Soéa
— NSoée, Sodi itd.; Brdo — Brda, Brdu itd.; Celje — Celja,
Celju itd,

1. Osebna imena.

& 94. 1. Priimke mo8kih oseb na a pregibljemo navadno
po Zenski sklanjatvi, na pr. Godina, Robida, Trdina —
2. Godine, Robide, Trdine; 3. Godini, Robidi, Trdini itd.

Redkoma sklanjamo taka imena po mofki sklanjatvi, kakor
1.2, 4. Robida, 3. Robidu, 5. pri Robidu, 6. z Robidom.

O lastnih imenih na e in o glej § 80. b.

2. Moska imena na i v samostalniski obliki sklanjamo
pravilno, j pristavljajo¢, na pr. Kosé (iz Kosej) — 2. Kosija,

i et
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3. Kosiju itd.; Mali — 2. Malija, 3. Maliju itd.; Zurbi —
2. Zurbija, 3. Zm*b’éjn itd.

V pridevnigki obliki se pregibljejo ta imena pe pridev-
nikih, na pr. Dobrovski — 2. Dobrovskega, 3. Dobrovskemu 1itd.;
Koseski — 2. Koseskega, 3. Koseskemu itd. (Krivo je: Dobirov-

I‘-‘ skita, Koseskita ali Koseskija.)

—

§ 95. 1. Koncnice grskih in latinskih osebnih imen: as, es,
is, os, us, odpadajo po ostalih sklonih, ée se niso opustile Ze v
imenovalniku (gl. § 215.); na pr. Sekrates: Sokrat — 2. Sokratu,
8. Sokratu itd.; Krez — 2. Kreza; Miltiad — 2. Miltiada;
Patrokel — 2. Patrokla; Enej (deneas) — 2. Eneja; Perilkiej
— 2. Perikleja.

Véasi se odpahne samo s, na pr. Pelopida (nam. Pelopid)
— Pelopidas, rod. Pelopida, daj. Pelopidu itd.; ravno tako: Leonida
— Leowidas, Jeremija — Jeremias.

2. Lastna imena, ki se podaljajo v rodilniku, tvorijo ime-
novalnikovo obliko s tem, da se rodilnikovo sklonilo moskim
imenom odpahne, Zenskim pa Se povrh dodd konénica a (gl. § 215.):
na pr. djant— Ajas (Ajant-os), rod. Ajanta; Ciceron— Cicero
(Ciceron-is); Ksenofont — Xenophon (-ont-os); Katon — Cato
(Caton-is); Cerera — Ceres (Cerer-is), vod. Cerere; Avrtemida
— Avrtemis (-id-os).

2. Krajna imena.

§ 96. 1. Krajna imena s staro mnoZinsko obliko na -ane,
kakor Gori¢ane, Svééane, P4licane, Bordvljane, ra-
bimo také-le v posameznih sklonih:

1. Svécane, 3. Svétam, SvéCanom, 5. v Svécah,

_ 2. Svécan, 4. Syéte, Svécane, 6. 8 Svédami.
i~ Rodilnik na -an je lasten $e nekaterim drugim mnoZinskim
vasnim imenom, na pr. Cérklje, rod. iz Cérkljon, Gorje iz
Gorjan, Duplje — iz Dupljan, Zverée — iz Zvercan.

2. Pri munoZinskih krajnih imenih je treba natanko
paziti na spol in na pravilno sklanjatev; na pr. Adlesiéi, rod.
Adlesicéev, mest. v Adlesicih. — Laeze, rod. Laz, mest.
v Lazah. — Selca, rod. Sele, mest.v Selcih.

3. Krajna imena, ki imajo pridevnisko obliko, se pre-
gibljejo kakor pridevniki, na pr. 1.4 Trebnje, 2. Treb-
njega, 3. Trebnjemu, 5. v Trebwjem, 6. za Trebwjim; Sostro —
2. Sostrega, 3. Sostremu itd.; Velesovo — 2. Velesovega, 3. Ve-
lesovenny itd.

)f"_—"-/“
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§ 97. Pri sestavljenih krajnih imenih je treba paziti, so
li sestavljena s pridevnikom ali s predlogom, in kaké.

1. Sestavljenke s pridevnikom se pregibljejo, e hrani
pridevnik Se svojo lastnost, in sicer samostalnik po svoje in
pridevnik po svoje; na pr. Novo mesto, Vinji vrh, Crna
gora — 2. Novega mesta, Vinjega vrha, Crue gore, 8. Novemu
mestu, Vinjemu vrhu, Crni gori itd.

Ako se je pa pridevnik popolnoma spojil s samostalnikom,
tedaj se sklanja le samostalnik, na pr. Mok»ronog — 2. Mokronoga,
3. Mokronogu itd.; Carigrad — 2. Carigrada, 3. Carigradu itd.

Tako je tudi pri krajnih imenih, ki jih rabimo samo v mno-
Zini, na pr. Velike La$ice, rvod. Velikih La%i¢ itd. — Dobrépolje,
rod. Dobrépolj, mest. v Dobrépoljah.

2. Sestavljenke s predlogom ne delajo razlotka v skla-
njatvi, ¢e je potegnil predlog nédse naglas; na pr. Zdloy, Zd-
stava — 2. do Zdloga, do Zdstave, 3. proti Zilogu, proti Zistavi itd.

Ako je pa ime ohranilo naglas, se ravna veckrat z njim v
predlogovih sklonih takd, kakor da ne bi bilo sestavljeno.

Po tem pravilu se rabijo tu pa tam na pr. Podkrnos

/uwrh Predjama, Nabrezina tako-le:

Im.  Tu je Podkrnosom, Zavrhom, Predjomo, NabrezZini — pa tudi:
tu Jje Podkrnos, Zavrh, Predjaoma, Nabredina,

rod. do Podlrnosa, Zurvha, Predjame, NabreZine;

daj. proti Podlrnosu, Zavrhu, Predjomi, Nabrezin;

toz. grem Podkrnos, Zavrh, Predjamo, Nabredino — pa tudi:
grem v Podlrnos, v Zavrh, v Predjamo, v NabreZino ;

mest. bivam Podlrnosom, Zavehom, Predjamo, Nabredini — pa tudi:
bivam v Podlrnosu, v Zavrhu, v Predjomi, v Nabregini;

orod. pred Podkrnosom, pred /a.ulzom., Predjamo, pred i\ru'ue?'u.cc‘)\/

§ 98. Koncnice grikih in latinskih krajnih imen odpadajo

kakor pri osebnih imenih, na pr. Awmfipol — Amphipolis, Neapol
- Neapolis, Tarent — Tarentum, Brundizij — Brundisium.

Pri imenih, deZele zaznamujo¢ih, se pritika navadno -a,
na pr. Lacija — Latium, Samnijo — Sammwiwm. Tako tudi: Helada
— Hellas (Hellad-os).

Krajna imena, samo v mnozini navadna, se sklanjajo tudi
v slovenséini le v mnozini; na pr. 1. 4. dfene, 2. Aten, 3. Atenam,
5. v Atenah, 6.2 Atenami — Athenae, Athenarum. 1. Delfi, 2. Delfov,
3. Delfom, 4. Delfe, 5. v Delfih, 6.2 Delfi — Delphi, Delphorum.
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B &y dic B 40 ok {1l

Kaj in kolikér je pridevnik?

§ 99. Pridevnik (Adjectiv, Beiwort) je beseda, katera
naznanja, kakSna je oseba ali red, ali pa figava je. Po
pomenu so tedaj pridevniki:

@) kakovostni, ki naznanjajo lastnost ali kakovost
osebe ali reci, na pr. bel grad, dobra Zena, lepo vreme.

b) tigavostni ali svejilni, ki naznanjajo Gigavost
ali svojino oseb in drugih stvarij, na pr. kraljev devor, materina
kletev, pastirska palica.

§ 100. Pridevniki imajo za vsak spol posebno konénico:
za moski spol kak soglasnik ali i, za Zenski a, za srednji o (po
mehkih soglasnikih e); na pr. star mo? — stari moZ; rumena
zarja; dobro polje, ribje okd.

1% jedninskem imenovalniku (in tozilniku) moskega spola se
' nahaja pri pridevniku nedoloéna in doloéna oblika.

Nedoloéna obhka, ki se kon(,uJe na soglasnik: star moz,
inam rabi, kadar govorimo o nedolotni, $e neznani osebi ali stvari,
{in pa tedaj, kadar stoji pridevnik za dopovedek (predikat) v stavku:
f-'moé Je star.

i
3

e Doloéna oblika na i: sfari moZ, pa govori o doloéni, Ze znani
osebi ali stvari; na pr. Priden delawec, ein guter Arbeiter;
pridni delavee, der gute Arbeiter; delavec je priden, der Arbeiter
ist gut.

Pri pridevnikih na -ov (-ev), -in, ‘.”; -ski in pri stopnjevanih
pridevnikih ni tega razlodka; pridevniki ))Ht."t, obéi, pravi, zali pa..
imajo navadno le doloéno obliko.

A. Sklanjatev.

§ 101. Vsi pridevniki, v doloéni in nedoloéni obliki, se
sklanjajo po tém-le sklanjalu:
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Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.

Jednina.

Im. lep, lep-i lep-u lep-o, rdeé-¢

rod. lep-eqa lep-¢ lep-equa

daj.  lep-enu lep-i (-¢j) lep-en

toZ.  lep-ega, lep (-i) lep-o lep-o, rdec-¢

mest. lep-em lep-i (~¢j) lep-em

orod. lep-im lep-o lep-im
Dvojina.

Im. lep-u lep-i lep-i

rod. lep-ik lep-ih lep-ih

daj.  lep-ima lep-ima lep-ima

oz, lep-a lep-i lep-i

mest. lep-ih lep-ih lep-ik

orod. lep-ima lep-ima lep-imea
Mnozina.

Im.  lep-i lep-e lep-a

rod.  lep-ih lep-ih lep-ih

daj. lep-im lep-im lep-im

to.  lep-e lep-¢ lep-a

mest. lep-ih lep-ih lep-ih

orod. lep-imi lep-imi lep-imi.

Splosne opombe.

§ 102. Kadar se veZe pridevnik z moskim samostalnikom
nezive refi, tedaj mu je v jednini toZilnik jednak imeno-
valniku, pri Zivih stvareh pa je jednak rodilniku; na pr.
Prepovedan pot pelje v prepovedan kot. (N.pr.) — Kdor ubo- ||
gega cloveka stiska, stoarwike prekiinja. (Ravn.) — Kdor se mlad
belega kruha brawi, bode star rad érni kruh hrustal. (N. pr.)

Opomba. Ako samostalnik in pridevnik nista v tem istem stavku in se
pridevnik nanada na samostalnik v prednjem stavku, tedaj ne delamo razlotka
med Zivimi in neZivimi stvarmi ter tvorimo pridevnikov toZilnik kakor pri #ivih |
bitjih; na pr. Mladina movi svet preveé disla, starege (namesto prvotnega |/
stard) pa zamemarjo. (N. pr.) — Nebesko kraljestvo je podobno kvasw, kate-|
Tega (nam. kateri) je Zena vzela. (Met) — Drag je travnik, katerega
(nam. Lateri) ste kupili. i

§ 103. Gibljivi polglasnik e v kontnicah -ek, -el, -en, -er,
-ev itd. se opu§céa kakor samostalnikom tudi pridevnikom po vseh
sklonih, v katerih rastejo ma koncu; na pr. bister, bistra,
bistro; bridek, bridka, bridko (ne: britka, -0); plitev,
plitva, plitvo; bolen, bolna, bolno; svetel, svetla, svetlo.
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“1 Opomba. Jednako je tudi z a, ki v dvozloznicah na -ek in -en véasi na-

| domegiva e, na pr. sladdk, sladka, sladko; teziak, tezka, teZko (ne:

|| beska, -0); moé&an, modna, moéno; holan, bolna, bolno.

! § 104. Goltnika k, g se izpreminjata za samoglasniki pred
naslednjim i, v jednini tudi pred e, véasi v sorodne si¢nike e, z;
na pr. Ne obracaj od wbozih ocij. (Ravn.) — Kadar vidis na-
zega, obleci ga. (Ravn.) — Z velicimi gospodi wi dobro éresenj
zobati. (N. pr.) — Skrbi in huda leta moré wboz'ya kmeta. (Pres.)
— Tuc'ga ; globoc’ga. (Pres.)

| Opomba. To mehcavanje goltnikov se sploh opuitaj v pisavi, ker je le

| opravifeno: @) v jedninskem mestniku mokega in srednjega spola (velicem),

! ) v mnoZzinskem mo¥kem imenovalniku (velici) ¢) vjedn. daj. in mest.

!r #enskega spola (velici ali velicej), in @) v Zenskem in srednjem dvoj. ime-

! novalniku (velici).

§ 105. Stara imenska, t. j. samostalniski jednaka sklanja-
tev nedoloCnih pridevnikov se je ohranila v sloven$éini le Se za
moski spol v jedninskem imenovalniku (§ 100.). V ostalih sklo-
nih se pregibljejo dandanes vsi pridevniki po sestavljeni sklanjatvi,
katera se je izobrazila iz imenske s tem, da se je pritikal samo-
stalni§kim sklonom stari zaimek ¢, ja, je; na pr. 1. lep+i,
2.lepat+jega, 3. lepu+tjemu itd. Prvotne polne oblike pa
s0 se stasoma obrusile in v danagnje skrécile.

Opomba. Ostanki stare imenske sklanjatve nedolo¢nih pridevnikov so:
a) rodilniki: zdavna, oddavna, zlepa, zvida, skratka, domala, dosta (= do sita),
zaprva, zarana, zla itd. — ») dajalniki: kdobru, kljubu, kmalu, blizu itd. —
¢) mestniki: pomalu, nanagli itd. Na pr. Noéem zlepa se podati. (N. ps.)
— Zmlada se trn ostri. (N.pr.) — Ne rede mu dobra, ne Zelim ti zla,
to e bo kdobru. (N.1.) — Vse bi znova dobro bilo. (Valj.)

§ 106. Pridevnika rad in nerad imata le imenovalnike
vseh spolov in 3tevil; nekateri pridevniki pa se celé ne sklanjajo,
kakor napak, pe§, res, sovraZ, navadno tudi vSeé in Zal,
in 8e nekaj tujk. Na pr. Brat rad &ita, sestra rada moli, dete
rado spi. Bratje radi éitajo, sestre rade molijo, leleta rada

skadejo. — Lintek beseda ne preseda. (N. pr.) — Vsi drugi svatje
so mi vied. (N.ps.) — Solz v nobenem ni ofesu, Zal besede v ustih
ni. (Pred.) — Zale misli v sreuw ni. (Pres.) — Dobil v odgovor

la3-besede. (Valj.) — OSabuikom so sovra Bog in ljudje. (Trub.)
— Luterd-vera. (N.1.)

Pravi, -a, -0 je pridevnik, prav pa prislov; na pr. Ta
denar wi provi. — Ta roka je prava. — Prav mu je. —
Prav je tako. — Suknja mi ni prav.
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§ 107. 1. Dajalnikn in mestniku Zenskih pridevnikov v jednini sluZita
dve obliki: na i in na ej. Ceravno je oblika na ¢j vsega priporodila vredna, ker
e rabi samo mnogim Slovencem, ampak tudi drugim slovanskim naredjem,
vsaj za dolodne pridevnike, vendar se je v knjigi in pismu skoro izkljuéno
udomaéila oblika na 7.

2. Pravilna imenovalnikova in tozilnikova oblika za srednji spol v mmno-

Zini je na a, kakor nam kazejo starejia slovenska pisava (16. stoletja) in ostala |

slovanska navedja; na pr. O Gospod, kako so tvoja dela velika in m noga!
(Dalm.) — Ozka vrate. (Trub.) — Seetijo se tam Ze okna grajska. (N. ps.)

Preprosta ljudska govorica druzi rajdi s srednjimi samostalniki v mno-
Zini pridevnike z Zenskim koncem na e; na pr. velike mesta nam. velika
mesta; dobre dela nam. dobra dela, kar pa ni, da bi posnemali v pisavi.

B. Stopnjevanje.

§ 108. Stopnjevati se pravi pridevnik tako izpreminjati,
da ne zna¢i samo lastnosti oseb in rec¢ij, ampak tudi pové, v
kateri meri se jim prilaga lastnost. Kakor drugim jezikom
sluzijo tudi slovensGini tri stopnje:

1. prva ali nasebna (nasebnik, pozitiv), katera kaze last-
nost kake osebe ali reti brez vsake primerjave z drugo; na pr.
Rvest(i) prijatelj, lepa hisa, rodovitno polje.

2. druga ali primerjalna (primernik, komparativ), katera
prilaga lastnost kaki osebi ali rei v vedji ali manjsi meri kakor
drugi; na pr. zvestejsi prijatelj, lepSa hisa, rodovit-
nejie polje.

3. tretja ali preseZna (preseznik, superlativ), po kateri
$€ prldeva. kaki osebi ali rec¢i lastnost v najvi§ji ali najniZji
Inefm Wajzvestejsi pr U(Lt(’l/, najlepia hida, naj-
“f'mtoa,zt ejse polje.

Primerjalna stopnja.

§ 109. Primerjalna stopnja ali primernik se obrazi, Ge
deblu pridenemo primerjalno obrazilo:

1. ejsi, ejSa, ejse, ali 2. 8i, Sa, Se, ali 3. ji, ja, je.

1. 7 obrazilom ejsi, ejsa, ejSe se stopnjuje vedji del jedno-
zloznih in dvozloZnih, pa vsi veézlozni pridevniki; na pr.

nov: novejsi, -a, -e; priden: pridnejsi, -a, -e;

zvest: zvestejdi, -a, -e; rodoviten: rodovitnejsi, -a, -e;

bogat: bogatejsi, -a, -e;  pameten: pametnejsi, -a, -e.

Slovnica. 8. izd. 4
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Opomba. @) Pri vedzloZnih pridevnikih se obrazilo ej§i vetkrat skréi v
48t, kakor prostoren: prostorniSi zraven prostornejdi; imeniten: ime-
nitnifi zraven imenitnej3i.

h) Namesto obrazila ejsi se pritika v@asi (zlasti v jedninskem moSkem
in srednjem imenovalniku in toZilniku) eji, ¢jo, ¢je; na pr. noveji zraven
novejdi; stareji zraven starejdi; redkeje zraven redkejSe; pozneje,
ceneje. — Zlasti prislovi se pidejo navadno v tej obliki, kakor bistreje,
gorkeje, prosteje, pametneje itd.

2. Obrazilo §i, Sa, Se dobivajo le jednozloZni pridevniki,
in sicer vec¢jidel oni, ki se konéujejo na b, p, d; na pr.

ljub: Ljubsi, -a, -e; — slab: slab8i, — lep: lepsi.

Koncéuje se 1i deblo na d, tedaj se d pred $ za samoglas-

nikom izpreminja v j, za soglasnikom pa izpahuje; na pr.

hud: hujsi, -a, -e; grd: grdi, -a, -e;
rad: rajsi; trd: trsi;
mlad: mlajsi; slad-ek: slajsi.

Na pr. Clovek je trdi od kamena in slabsi od jajea. (N. pr.) —
Poslednja zmolta je hujsa od proe. (Met.) — Slajse reéi na svetu
wi, kakor je pesem lepa. (Slom.)

3. Z obrazilom ji, ja, je tvorijo primernik:

a) jednozlozni pridevniki na konéni %, g, £, ki se pred ji,
Jja, je pretapljajo v ¢, 2 §; na pr.

jak: jacji, -a, -e, gluh: glugji,
blag: blazji, plah: plasji;

h) mnogi dvozloZni pridevniki na ek, ok, ki to konénico
odpahujejo, debelni konénik pa prispodabljajo obrazilu ji; na pr.

vis-ok: vi§ji, krat-ek: kraéji (tudi: krajsi),
niz-ek: nizji, globok: globlji, s

oz-ek: 0Zji, tan-ek: tanji in tanjsi,
lah-ek (lag-ek): laZji, slad-ek: slaji in slajsi,
tez-ek: tezji, Sir-ok: Sirji in Sirsi

Na pr. Visjemu prijenjaj, nizjemu pizanesi. (N, pr.) —
Hiswi prag majviija planina. (N. pr.)

Nekateri pridevniki na ek, ok se stopnjujejo s konénico
vred, kakor krepek: krepkejsi; grenek: grenkej§i; brhek:
brhkejsi; redek: redkejSi; bridek: bridkej§i; gladek: glad-
kejsi zraven glajsi, glaji; mehek: mehkejsi zraven mecji (deblo:
mek-); globok: globokejsi zraven bolj navadnega: globlji, red-
koma: globodji; gorek: gorkejii (heiffer) zraven gorsi, gorji
(stattlicher).
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Opomba. Namesto vi&ji, niZji, kraéji itd. se govori in pide tudi visi, :I
nizi, kraci itd.; prislovi se piejo navadno brez j, kakor vide, nize, blize, 1
blaze, draze, laZe itd.

¢) Obrazilo ji privzemajo véasi tudi pridevniki na d, kakor
mlad: mlaji zraven mlajdi; hud: huji — huj§i; grd: grji —
grsi; zlasti prislovi: huje, slaje, grje, trje itd. Na pr. Turck
Je hud, njegova mati S huja. (N. ps) — Ne petaj se s hujim
od sebe. (N. pr.)

§ 110. Nepravilno se stopnjujejo:

velik — vetji, vedi, dober — bolj§i, bolji,

majhen, mali — manj$i, manji, dolg — daljsi, dalji.

Na pr. Bolja pamet kakor Zamet. (N. pr) — Boljia je
kratka sprava ko dolga pravda. (N. pr) — Clovek tedko Faka
boljsih éasor. (Slom.)

§ 111. Véasi se dela primerjalna stopnja s pomoéjo stopnje-
valnega prislova bolj, ki se deva pred nestopnjevani pridevnik
Ta nacin stopnjevanja nam rabi posebno:

1. pri pridevnikih, ki pomenjajo kako barvo,

2. pri pridevnikih na &, ki so prav za prav deleZniki se-
danjega casa, in Ry

3. pri trpno-preteklih deleznikih na en, an.

Na pr. érn — bolj &érn; cvetéé — bolj cvetéd;
pek6& — bolj pekdéd; uéén — bolj uéén; znan — bolj
znan itd. Na pr. Ce boi pila vindece rdede, boi imela lice bolj
cvetede. (N. ps.)

Opomba. Pri pravih pridevnikih je boljSe, da se ogibljemo te stopnjave,
ker ni prav slovenska; krivo pa je zopet, ako se kak deleznik pravilno stopnjuje,
na pr. Matija Cop, Slovenee izmed najuéenejdih Slovencev.

Presezna stopnja.

§ 112. Presezno stopnjo ali preseznik obrazimo:

1. ¢e pred primerjalno stopnjo pridenemo besedico naj, kakor
lep§i — najlepsi, -a, -e; kratji — najkradji; slaj§i —
najslaj§i. Na pr. Najboljsa lué¢ je Bog. (N.pr.) — Naj-
vedje bogasteo je Sisto sree. (Slom.)

2. Ge pred nestopnjevani pridevnik pristavimo stopnje-
vani priglov najbolj, vendar vedinoma le pri pridevnikih, kako
barvo pomenjajocih, in pri deleznikih; na pr. Najbolj érn; najbolj
cvetece lice; najboly uéena glava.

4%
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/§113. Visoko stopnjo kake lastnosti izrazamo, &e pred
nestopnjevani pridevnik pridenemo:

1. zelé, kaj, kar, moéno, jako, silno, neznano,
prav, ali kako drugo sliéno besedico; na pr. zeld bogat, kaj
wéena glava, prav dober, silno velika puséava.

2. Ge postavimo pred pridevnik: pre-, pra-, vele-, vse-
(vsega-); na pr. preljub, premoder, prastar (uralt), veleuéen,
vseveden, vsemogoden (vsegamogoden).

Opomba. Zlog pre- pomenja v sestavi tudi preved in se torej previdno
jemlji v rabo; na pr. Premrzle so v gozdih mi vasih rosé. (Pred.) — Previsok,
prenizel, preoster, pretrd.

3. ¢e pridevnik dvakrat zaporedoma postavimo; na pr. visoka,
visokea gora; globoko, globoko morje.

4, 7z razliétnimi primerami, kadar hoéemo posebnost ali ime-
nitnost kake osebe ali re¢i nad vse druge povzdigniti; na pr.
veselo, da je kaj; mlad kakor kaplia; sladek ko med; bistro ko
ribje okd; siten kakor gride; raféav kalkor hmelj; grenek ko pelin;
priden kakor mravlja; trd kakor kamen na cesti itd,

Sklénjatev stopnjevanih pridevnikov.

§ 114. Stopnjevani pridevniki se sklanjajo kakor ne-
stopnjevani po vseh sklonih in Stevilih; na pr.

Im. lepSi: najlep§i grad — lepSa: najlepsa hisa — lepSe:
najlepSe poslopje;

rod. lepSega: najlepSega gradi — lepSe: najlepSe hise —
lepSega: najlepSega poslopja;

daj. lepSemu: najlepemu gradu — lepSi: najlepsi hisi —
lepSemu: najlepSemu poslopju itd.

Opomba. Ta sklanjatev, ki % dandanes Zivi med Stajerskimi in ogrskimi
Slovenci in med Dolenjei na Kranjskem, se ujema popolnoma s staroslovenséino
(razen Zenskega imenovalnika v jednini) in z drugimi slovanskimi naredji, pa
tudi s slovensko pisavo 16. stoletja. V pisni slovend¢ini nam je tedaj jedino
pravilo, da sklanjamo stopnjevani pridevnik po vseh sklonih in Stevilih.

Po Kranjskem (razen Dolenjskega), Goriskem in KoroSkem se konfuje
stopnjevani pridevnik v imenovalniku in tozilniku vseh spolov in Stevil ter v jednini
zenskega spola na i: lepdi; na pr. Na svetu lepsi roZice ni, kakor je vinska
trta. (N. ps.) — In je roiice pregledovala, katera lep$i je cvetit. (N. ps.) —
Za bolji rabo (nam. za boljso rabo). (Pres.) — Hrepenecil sre Zeljé naj-
slaji ogasil vse bo zemlje hlad zelene. (Pres.)
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Stevnik.

Kaj in kolikér je Stevnik?

§ 115. Stevnik (Numerale, Zahlwort) naznanja, koliko je
Stevniki so:
1. doloéni, kateri natanko kaZejo Stevilo oseb ali recij,

ali recij.

o katerih se govori, kakor pet, sest, sto, desefero itd.

2. nedoloéni, kateri samo naznanjajo vecjo ali manjso

mno#ino oseb ali recij, kakor wveliko, malo, dosti, precej itd.

A Addoeloctl.sbevnilas

§ 116. Doloéni Stevniki so po svojem pomenu:

1. glavni,
2, vretilni,
shollieatihilly
4, mno#ilni,

. delilni,

6. druzilni,

7. ponavljalni,
8. samostalni.

o

1. Glavni Stevniki.

§ 117. Glavni &tevniki ali §tevei (Cardinalia, Grund-
zahlen) kaZejo na vprasanje: koliko? stevilo jednovrstnih oseb

ali re¢ij. Glavni §tevniki so ti-le:
1 jeden — en, ena, eno 15
2 dva, dve 16
3 frije 1l 17
4 §tirje, Stiri 18
b pet 1%
6 Sest 20
7 sedem 21
8 osem 22
9 devet 23
10 deset 24
11 jednajst 30
12 dvanajst 31
13 trinajst 40
14 Stirinajst 50

*) Po Korogkem Stejejo: 40 = Stiriredi, 50 = petred, 60 = Hestred, 70 =

sedemred itd.

petnajst

sestnajst
sedemnajst
osemnajst
devetnajst

dvajset (dvadeset)
jeden in dvajset
dva in dvajset

tri in dvajset

stiri in dvajset itd.
trideset

jeden in tridesef itd.
§tirideset *)
petdeset
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60 Sestdeset 300 tri sto

70 sedemdeset 400 §tiri sto

80 osemdeset 500 pet sto itd.
90 devetdeset 1.000 tisoé

100 sto 2.000 dva tisod
101 sto in jeden 3.000 tri tisot itd.
102 sto in dva itd. 10.000 deset tisoC
200 dve sto 1,000,000 milijon.

§ 118. ) Jeden, jedna, jedno — en, ena, eno se
sklanja kakor pravi pridevnik in se sklada s svojim imenom v
sklonu, Stevilu in spolu; na pr. Z jedno roko daje, 2 dvema jemlje.
(N. pr.) — Jeden (en) krivicen vinar deset praviénih sne. (N. pr.)

Opomba. Isto velja tudi o besedah noben, nobena, nobeno (nobeden)
in nijeden, nijedna, nijedno; na pr. Nobena pesem ni tako dolga, da
bi je me izpel. (N. pr.)) — Nobene zime voll wi izjedel. (N.r.) — Nobeden
§e ni padel wiéen iz nebes. (N. 1))

b) Dva, obd (za moski), dve, obé (za Zenski in srednji
spol) sklanjamo v dvojini také-le:

Im.  dva, dve, obé, obé,
rod. dveh, obéh,
daj. dvema, obéma,
tod. dva, dve, obd, obé,
mest. pri dveh, obéh,
orod. 7 dvema, obéma.

Skupek obddva, obédve sklanja navadno le drugo besedo,
kakor rod. obadveh ali obedveh, pa tudi: obeh dveh.

Na pr. Osedlaj br2 dva konjita, tako hitra ko dva ptica.
(N. ps.) — Dvema pastivjema volk laZe oveo ukrade kot jednemu.
(N. pr.) — Ce slepee slepea vodi, obd v Jamo padeta. (N. pr.)

¢) Trije, §tirje (za moski), tri, §tiri (za Zenski in srednji
spol) se sklanja v mnoZini:

Im.  trije, tri, Stirje, Stiri,
rod.  treh, Stirih,

daj.  trem, Stirim,

TozZa el Stiri,

mest. pri treh, Stirih,
orod. s tremi, §tirimi.

Na pr. Kjer sta dea, ali kjer so trije v mojem imenu, tam
sem jaz v sredi med njimi. (Met.) — Zena hisi tri ogle drZi, moZ
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le jedmega. (N.pr.) — Da so t $tirje vrhovi (narodi) iz jednega
Jezika, sam jezik razodeva. (Vodn.) — Treh retij se ne sme dlovek
braniti: dela, kruha in spoznati Boga. (N. pr.)

§ 119. «) Pet se pregiblje za vse spole tako-le:
Im. pet,
rod. petih,
day. petim,
foZ. pet,
mest.  pri petih,
orod. s petimi.

Po sklanjalu pet se ravnajo vsi vi§ji glavni Stevniki od pet
naprej, izvzemsi sto, tiso¢ in milijon; na pr. S Sestimi konji
ne bos vozit pretegnil, s sedmimi pa potece. (Vodn.) — Jela je
slovo jemati od devetih tudi sestrd. (N. ps.)

Od pet zacensi so vsi glavni Stevniki v imenovalniku in
toZilnikn samostalniki, v ostalih sklonih pa pridevniki.

b) Sto se ne pregiblje; veckrat ga nadomesca samostalnik
Stotina, Na pr. pet sto ali pet stotin; s sto kronami
ali s stotino kron.

Tiso¢ se navadno ne pregiblje; ako pa se izpreminja, tedaj
je vetjidel zenskega spola. Na pr.izmed tiso¢ ljudij; ima de-
harjev na tisoce; dva tiso¢ ali dve tiso¢i; s petimi tisod
vojaki ali s petimi tisocdami vojakov; pred tisodé leti. Toda
tudi: trije tisoc¢i; koliko tiso¢im je Bog prosnje uslisal!

Milijon je mogkega spola; na pr. dva milijona, pet milijonov.

2. Vrstilni $tevniki.

§ 120. Vrstilni Stevniki ali vrstilei (Ordinalia, Ordnungs-
zahlen) kaZejo vrste ali red posameznih predmetov na vpraSanje:
koliki, kolika, koliko? Vrstilei so:

1. prvi, -a, -0, 10. deseti, -a, -0,

2. drugi, -a, -o, 11. jednajsti, -a, -0,

3. tretji, -a, -e, 12. dvanajsti, -a, -o,

4. cetrti, -a, -o, 13. trinajsti, -a, -0, itd.

5. peti, -a, -0, 20. dvajset, -a, -0,

6. Sesti, -a, -0, 21. jeden in dvajseti, -a, -o,
7. sedmi, -a, -o, 292, dva in dvajseti, -a, -0, itd.
8. osmi, -a, -0, 30. trideseti, -a, -o,

9. deveti, -a, -0, 40. stirideseti, -a, -o,

/



50. petdeseti, -a, -o, 101. sto in prvi, -a, -o, itd.
60. Sestdeseti, -a, -o, itd. 1.000. tisoti, -a, -e,
100. stoti, -a, -o, 1,000.000. milijonski, -a,--o.

Vrstilni Stevniki so po sklanjatvi pravi pridevniki. Za Ste-
vilkami, ki znaGijo vrstilce, postavljamo piko; na pr. Cesar Frane
Jozef I je dne 2. grudna letn 1848, zasedel avstrijski prestol.

3. Loéilni Stevniki.
§ 121. Lo¢ilni Stevniki ali lo¢ilei (Distributiva, Gattungs-
zahlen) znacijo na vprasanje: kolikér, -a, -0? razpole ali
plemena oseb in re¢ij, Lo¢ilni Stevniki so ti-le:

jedin, -a, -o, deveteri, -a, -o,

dvoji, -a, -e, deseteri, -a, -o,

oboji, -a, -e, jednajsteri, -a, -o, itd.
troji, -a, -e, pet in trideseteri, -a, -o,
cetvéri, -a, -o, stoteri, -a, -0,

peteri, -a, -o, dvestoteri, -a, -0, itd.
Sesteri, -a, -0, tisoceri, -a, -0,

sedmeri, -a, -0, kolikeri, -a, -o,

osmeri, -a, -0, tolikeri, -a, -o.

§ 122. Mimo gori nadtetih rabi sloveni¢ini fe druga vrsta loéilnih 3tev-
nikov, namre? sestavljeni z besedo wrsten, -tna, -0; na pr. jednovrsten, dvo-
vrsten, trovrsten, detverovrsten, peterovrsten, kolikovrsten itd

Vsi lodilni Stevniki, sestavljeni in nesestavljeni, so po sklanjatvi pridevniki.

4. MnoZilni $tevniki.

§ 123. MnoZzilni Stevniki ali mnozilei (Multiplicativa,
Vervielfilticungszahlen) odgovarjajo na vpraSanje: kolikeren,
-rna, -0, ali kolikojen, -jna, -0? in kaZejo, koliko-
mnozna je kaka re¢. Mnozilci so:

jednoteren, -rna, -0, ali jednojen, -jna, -o,

dvojen, -jna, -o, a dvojnat, -a, -0,
obojen, -jna, -o, " obojnat, -a, -o,
trojen, -jna, -o, i trojnat, -a, -o,
éetveren, -rna, -o, 5 cetvernat, -a, -o,
peteren, -rna, -o, W peternat, -a, -o,
sesteren, -rna, -o, o Sesternat, -a, -o, itd.
stoteren, -rna, -o, 5 stoternat, -a, -o,
kohkeren, -rna, -o, kolikernat, -a, -o.

Mnozilei se pregibljejo kakm pridevniki.
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5. Delilni Stevniki.

§ 124. Delilni stevniki ali delilci (Vertheilungszahlen)
naznanjajo, po koliko je oseb ali re¢ij. Izrazamo jih s tem, da
postavljamo besedico po pred glavne ali lo¢ilne Stevnike; na pr.

po jeden, jedna, -0 — po jednega, po Stirje, 8tiri — po Cetvero,

po dva, dve — po dvoje, po pet — po petero,

po trije, tri — po troje, po Sest — po Sestero itd.
po sto — po stotero itd.

Na pr. Orlica izvali po dvoje, po troje mladicer in Zivi
po sto let. (Slom.

6. Druzilni Stevniki.

§ 125. Druzilni $tevniki ali druzilei (Gesellschafts-
zahlen) naznanjajo, koliko oseb je v drustini, pa so nam razen
prvih dveh le malo v rabi. DruZilni Stevniki so z besedo samio
sestavljeni vrstilei,
samojedin, -a, -0, t. j. brez druga;
samodrug, -a, -0, ,, , sam z jednim drugom;
samotretji, -a, -e, ,, ,, sam z dvema druogoma, také da je sam tretji;
samopeti, -a, -0, , , sam § Stirimi drongovi, také da je sam peti itd.

Druzilei se pregibljejo kakor pridevniki.

7. Ponavljalni Stevniki.

§126. Ponavljalni ali prislovni Stevniki (Adverbialia,
Wiederholungszahlen) odgovarjajo na vprasanje: kolikokrat?
ali na vprasanje: koliko¢ in katerikrat?

1. Prvi se zlagajo iz glavnih in nedolo¢nih Stevnikov, &e
jim krat pridenemo; na pr. enkrat, deakrat, trikrat, Stirikrat,
petkrat, velikrat = velikokrat, mnogolrat, marsikrat itd.

Opomba. Besedica krat je sem ter tja pregiben samostalnik modkega in .’
Zenskega spola; na pr. neke krati, vse krati, hkrati; veé¢ Eratov, hkratu, obkratu. |
— Kolilo kratov sem v samoti klicala pomoé Marije. (Pred.)

2. Drugo vrsto ponavljalcev obrazimo iz vrstilnih in nedo-
loénih Stevnikov, ¢e jim na vpraSanje: koliko&? pritaknemo &,
na vprasanje: katerikrat? pa pridenemo krat ali pot.

Na pr. proic, drugic, tretjic, cetrtic, petic, Sestic, mmogic,
samo¢ itd., ali: preikrat (preokrat) — proo pot (jedn. toz.), drugi-
krat — drugo pot (drugi pot), tretjikrat — tretjo pot (tretji pot),
malokrat, velikrat itd.
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8. Samostalni Stevniki.

§ 12¢. Iz pridevnih §tevnikov se tvori mmnozina samostal-
nikov., Taki samostalniki so:

1. imena posameznih Stevilk: samica, dvojka, trojka, éetverka,
peterka, Sesterka, sedmerka, osmerka, ali tudi: petha ali petica,
Sestha ali Sestica, sedmica, osmica, stotica. Iz wid je widla = 0.

2, imena takih stvarij, katere imajo dve ali ved samic v
sebi, kakor dwvojica, trojica.

Véasi rabimo tudi imena: etvorica, petorica, Sestorica itd., pa
le tedaj, kadar so vse stvari moskega spola.

3. imena, katera kazejo dele kake celote, kakor dvojina ali
polovica, tretjina, cetrt ali Cetrtina, petina, Sestina, osmina itd.
Na pr. tri desetine = 3,5 pet osmin 9.

Samostalnik ¢etrt, rod. detfti, nam sluzi osobito pri meri dasa in
drugih redij; na pr. Cetrt wre; letrt litra vode; tri Cetrti kilogramov mesd.

4. imena denarjev, «) kovanih: Sestica, desetica, dvajsetica;
— b) papirnatih: petdk, desetdik, stotdk, tisotdk.

5. imena vojaSkih predstojnikov: desetnik, stotwik itd., in
samostalniki: dvojcic — dvojéek, trojéic — trojéek.

6. imena papirjeve velikosti (samega na sebi ali v knjigah):
cetrtinka, osminka (osmevka), dvanajstinka (dvanajsterla), Sestnaj-
stinka (Sestnajsterka).

Opomba. Pol je prav za prav samostalnik, pa se v tevilbi in v sestavah
po navadi ne izpreminja; na pr. o pol jedni, o pol dveh, dopoldne, viasi tudi:
o polw jedne, o polu dveh, dopoludne. — Do pol dneva nosi angelj vodo za
clovekom. (N. pr.)

Pol se sestavlja z vrstilei, samostalniki in pridevniki; na pr. poldrugi
(Jeden in pol), poltretji, poléetrti; poldan, polnoé, polbrat, polélovel, polglasnik;
poldreven, polroden itd.

B. Nedolo¢ni stevniki.
§ 128. Nedoloéni ali splo§ni Stevniki so:
1. pregibni, in sicer po svoji naravi:
a) samostalniki, kakor tema (najvi§je nedolotno sSte-
vilo), sila, mnoZina, mnostvo, obilica, truma, trop,
krdelo itd.

b) pridevniki, kakor mnogi, noben, nekolik, ves, vsak;
mnogoteri, velikoteri, raznoteri, nekateri, -a, -o, itd.
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2. nepregibni: mnogo, veliko, malo, veé, manj,
nekaj, nekoliko, nié, preveéd, premalo, dosti, precej,
obilo, obilno; na pr. Kdor preveé misli, ne stori veliko. (N. pr.)
— Med dosti kmeti je malo kmetovalcev. (N.pr.) — V malo dneh;

~

z malo besedami. V nekoliko wrah ali v nekolikih wrah.

ZaimekKk.

Kaj in kolikér je zaimek?

§ 129. Zaimek (Pronomen, Fiirwort) nam sluzi kot na-
mestnik samostalnih imen, da jih ni treba vedno ponavljati.
Zaimki so po svojem poment:

1. osehni, 4, vprasalni,
2. svojilni, , b.iamira ln,
3. kazalni, 6. nedoloéni

1. Osebni zaimki.
§ 130. Osebni (personalni) zaimki so:
@) jaz, za prvo osebo, katera govori;
b) ti, za drugo osebo, kateri se govori;
¢) on, ona, ono, za tretjo osebo, o katerl se govori;
d) sebe, povratno-osebni zaimek za vse tri osebe.

Sklanjatev osebnih zaimkov.

@) Prva oseba. b) Druga oseba.
Jednina.

Imv. | jaz, i,

rod. mene, me, tebe, te,

daj. meni, mi, tebi, ti,

toZ. mene, me, tebe, te,

mest. pri meni, pri tebi,

orod. z menoj, s tebdj.
Dvojina.

Im. midva, midve, vidva, vidve,

rod. mnaju, vaju,

daj. nama, vama,

foZ. naju, vaju,

mest. pri naju, pri vaju,

orod. Z nama, Z vama.
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«) Prva oseba. ) Druga oseba.
MnoZina.

Im.  mi, vi,

rod. mnas, vas,

daj. nam, vam,

toZ. mnas, vas,

mest. pri nas, pri vas,

orod. Z nami, Z vami.

¢) Tretja oseba.

Zaimek tretje osebe: on, ona, ono (er, sie, es), obrazi vse
sklone razen imenovalnika vseh treh stevil od zastarelega: i, ja, je.

Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.
Jednina.
Im. o, ona, ono,
rod. njega, ga, T e njega, ga,
daj. njemu, mu, njej (mji), ji, njemu, mu,
tof. njega, ga, njo, jo. njega, ga (je).
mest. pri njem, pri njej (nji), pri njem,
orod. 7 njim, Z 1jo, Z njim.
Dvojina.
Im. ona(-dva), oni(-dve), oni(-dve),
rod. njiju (nju), ju,
daj. njima, jima,
toz. mjiju (nju), ju, nji, ji,
mest. pri njiju,
orod. Z njima.
MnoZina.
Im. oni. one, ona.
rod. njih, jih,
day. njim, jim,
toz. nje, jih (je),
mest. pri njih,

orod. z njimi.
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) Povratno-osebni zaimek.
Povratni zaimek sche se sklanja za vse spole in §tevila takd-le:

L. o

rod.  sebe, se,
daf B ehN ST
oo iRehe s,
mest. pri sebi,
orod. 8 sehdj.

Splosne opombe.

§131. «) Jaz in ti sta brezspolna osebna zaimka, t. j.
za moski, Zenski in srednji spol jima rabi jednoista oblika; na
Pr. mi Zene gremo; vidve pojdeta ma polje; pojte, vi dekleta.

Le v nekaterih krajih na zapadu slovenskega ozemlja go-
voré za Zenski spol namesto mi, vi, midve, vidve tudi me,
ve, medve, vedve; na pr. Smo postene me Kranjice. (Pres.)
— Hudobe turéke ve grdé. (N. ps.)

#) Kratke oblike v jedninskem rod., daj. in toZ imenujemo
naslonice (enklitike) in jih rabimo, kadar ne poudarjamo
zaimka. Prvotna toZilnikova oblika v jednini: me, te, se, ki
je sedaj naslonjena (enkliti¢na), se je ohranila Se za predlogi v
neenklitiéni rabi; na pr. 7% za me, jaz za te, Bog za vse. (N. pr.)
— Le na se sme zanasati se clovek. (Cegn.)

Opomba. V teh primerih je poudarek na zaimku: za mé, za sé, na sé.
Navadno pa se spoji zaimek s predlogom, in tedaj prevzame predlog poudarek;
na pr. zéme, z4ase, nise, péme, pote, vime (= vme), vite, vise.

¢) Namesto orodnika: mendj, tebd6j, sebdj, se nahajajo
tudi oblike: mdno, tdbho, sdbo, ali meno, tebd, sebd; na
pr. Nad mano, pod mano, krog mene je Bog. (Vilh) — Ti ga
wimas pod sebd, da bi izkusil se @ mend. (N. ps.)

Opomba. Namesto dvojinske oblike: naju, vaju, sluzi starejdim pesnikom,
toda redkoma, oblika: naji, vaji (ndj, vaj); na pr. Sem odpovedala se zvezi
waji. (Pres) — Sel maj (naju) vsak sam bo skoz Zivijenja zmede. (Pres.)

§ 132. O tretji osebi je pomniti:

@) Namesto staroslovenske oblike i (= ji), ja, je v imenoval-
niku (vseh treh $tevil) je stopil kazalni: on, ona, ono. Ostali
skloni so ohranili stare oblike s to majhno razliko, da jim je
stara sloven§éina vstavljala soglasnik n samo za predlogi, docim
ga sedanja vselej pritika, kadar poudarjamo zaimek. Prvotne
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oblike: jega, jemu itd. Zivé Se med Stajerskimi in ogrskimi
Slovenci in med nekaterimi Dolenjci, v pisni sloveniéini pa jih
ne rabimo vec.

b) Namesto prvotnega moSkega tozilnika i v jednini nam
sluzi rodilnikova oblika: njega, ga. Le za predlogi se je ohranil
stari i, na pr. zénj (= za njega); pénj, ndnj, vanj,
prédenj, érezenj, obenj itd.

Namesto prvotnega srednjega toZilnika je v jednini nam
rabi navadno rodilnikova oblika njega, ga, izvzem$i za predlogi;
na pr. pénje (= po njega), zdmje, ndnje, vinje itd. Na pr. Casa
tvgja je ZFivljenje teoje; vlivaj vinje vsak dan dela dobra. (ASKerc.)

Istotako rabimo v mmoZini namesto prvotnega toZilnika je
skoro izkljuéno rodilnik jih, kadar zaimka ne naglasamo. Kadar
pa zaimek poudarjamo, govorimo in piSemo prvotno obliko nje;
na pr. Samo nje sem videl; grem med nje; po nje (pdnje); érez nje;
2o nje (zdnje). — Kje imas knjige? — Pozabil sem jih domd. —
Idi po nje!

¢) Zraven prvotnega dvojinskega rod. in toz njiju nam
sluzi Geide skréema oblika nju; na pr. Potlej njiju je porotil
grajski pater. (Pres.) — Jok si brise, ko vidi v tako Zalost nju
vtopljena. (Pres.)

§ 133. Kadar hocemo z vecjo doloénostjo pokazati na kako
osebo, nam rabi zaimek sam, sama, samo, ki ja¢i zaimke in
druga imena na pomenu; sklanja se kakor pridevmnik. Na pr.
Levuh sam sebi éas krade. (N. pr.) — Kdor se 2 ofabnikom pajdasi,
ta se sam poosabi. (Ravn.)

2. Svojilni zaimki.

§ 134. Svojilni (posesivni) zaimki kaZejo, Gigava je
oseba ali stvar, o kateri govorimo. Obrazijo se od osebnih za-
imkov in so ti-le:

¢) tretje osebe:
njegov, njegova, njegovo,
njen, njena, njeno,
njun (njijin), njuna, njuno,
njihov, njihova, njihovo.

@) prve osebe:
moj, moja, moje,
najin, najina, najino,
nas§, nasa, nase.

b) druge osebe: d) povratni za vse osebe:
tvoj, tvoja, tvoje, SV0j, svoja, svoje.
vajin, vajina, vajino, e¢) vpra¥alni:

vas, vasa, vade. ¢igav, -a, -o, ali ¢ij, -a, -e.
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Opomba. @) Svojilniki so po svoji sklanjatvi pravi pridevniki; toda v
jedninskem imenovalniku mogkega spola ne privzemajo nikdar i, ker imajo ze
sami ob sebi dolocen pomen. Krivo je tedaj njeni nam. njen; njegovi
nam. njegov; najini nam najin itd.

b) Svojilnik njihov, -a, -0 se dedfe nadomeSfa z mnoZzinskim rod. njih,
na pr. Njth dobrota je velika. — Vem, da malike in njih sluwibo glave slu-
Zabnikov njih so na svet rodile. (Pred.)

¢) Veckrat (zlasti v pesmih) se rabi tudi rodilnik njega nam. njegov,
nje nam. njen; na pr. Iz njega rok izmakne se pocasi. (Prei.) — Do nebes
leti mje (vode) jeze pena. (Prei.)

3. Kazalni zaimki.

§ 135. Kazalni (demonstrativni) zaimki kaZejo na osebe
ali rei, o katerih je, je bila ali bode govorica, in so ti-le:

ta, td, to (v sestavi: ta-le, td-le, to-le, ali le-ta,
le-td, le-t6, ali toti, tota, toto);

oni, 6na, 6no, jener, jene, jenes (v sestavi: 6ni-le, 6na-le,
6no-le, ali le-6ni, le-6na, le-6no);

isti, ista, isto (v sestavi: taisti, taista, taisto, ali
tisti, tista, tisto, ali tudi vsak zd-se: ta isti, ta ista,
to isto);

tak, taka, tako, ali takov, -a, -0, ali taksen, -8na, -o.

tolik, -a, -0, ali tolik§en, -8na, -0, ali tolikér, -a, -o.

Opomba. Ov, ova, ovo; ovak, ovaka, ovako, in onak, onaka,
onako rabijo Slovencem le ob hrvatski meji.

§ 136. Kazalni zaimki se sklanjajo kakor pridevniki, na
pr. 6ni, éna, éno; rod. énega, G6ne, énega; daj. (nemu, 6ni, énemu
itd. — tisti, tista, tisto; tistega, tistemu, pri tistem, s tistim itd.
— toti, totega, totemu itd.

Samo ta, td, t6 se razloGuje od pridevniske sklanjatve v
tem, da ima namesto sklonila i naglafen é.

Pregiblje se tedaj tako-le:

Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.
Jednina.
D, o 1, td, td,
rod. tega, te, tega,
daj,  temu, tej (ti), temu,
oz tera sta, to, to,
mest. pri tem, pri tej (ti), pri tem,

orod. s tém, s to, s tém.
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Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.

Dvojina.
gt S, té, té,
rod. téh,
daj. téma,
oo ta) té, 16
niest. pri #éh,
orod. s téma.

MnoZina.
Tl Sl t€, td,
rod. téh,
daj. tém,
toziFete, té, td,
mest. pri #éh,
orod. s témi.

Splosne opombe.

§ 137. 1. Imenovalnik t& se glasi po severni strani jeziko-
vega obsega navadno té, po vzhodni pa ti, ki je drugje v rabi
samo v sestavah: toti, tisti.

2, Sestavljenka taisti, -a, -o pregiblje sedaj sploh le
drugo besedo (taistega, s taistim), v starejSih spisih pa je
izpreminjala obé, kakor 1. ta isti — ta ista — to isto; 2. tega
istega — te iste — tega istega; 3. temu istemu — tej isti itd.,
kar smemo tudi v sedanji pisavi posnemati. Na pr. V' flem istem
¢asw. (Dalm.)

3. Staroslovenski zaimek si, si, se, dieser, diese, dieses,
Zivi dandanes samo:

@) v nekaterih sklonih, in sicer «) v jednini: 2. sega —
se, 8. semu — sej, 5. sem — sej, in ) v mnoZini: 2. 5. sih;
na pr. Na sem svetu. (Krelj.) — Po sem Zivotu. (Conf. gen.) —
0 sej (si) dobi, do se dobe, od sequ dne; dosihdob, posihimal.

b) v nekaterih sestavah, kakor danes, lefos, sinoci.

4. Vprasalni zaimki.

§ 138. Vprasalni (interrogativni) zaimki vprasujejo po
osebah ali receh ter so:
1. samostalni: kdo in kaj;
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2. pridevni: kateri, katera, katero, ali koji, koja, koje;
¢igay, -a, -0, ali ¢igavSen, -Sna, -0, ali ¢ij, -a, -e;
kak, kakov, -a, -0, ali kaksen, -8na, -o;
kolik, -a, -0, koliksen, -8na, -0, ali kolikér, -a, -o.

§ 139. Pridevni vprasalniki se pregibljejo kakor pr1devn1k1
samostalna kdo in kaj pa tako-le:

Im.  kdo, kaj,
rod. koga (figa) cesa,
daj.  komu, ¢emu,
tof.  koga, kaj,
mest.  pri kom, pri cem,
orod. s kom, S Gim.

5. Oziralni zaimki.
§ 140. Oziralni (relativni) zaimki se ozirajo ali nana-
Sajo na osebo ali reé, o kateri se govori v drugem stavku. Ozi-
ralniki so:
1. samostalni: kdor in kar;
2. pridevni: kateri, katera, katero; koji, koja, koje;
nepregibni ki za vse spole in sklone;
kak, -a, -0; kakorsen, -8na, -o;
kolik, -a, -0; kolikorsen, -Sna, -o0.
§ 141. Pridevni oziralniki se ravnajo po sklanjatvi pridev-
nih imen, kdor in kar pa sklanjamo takd-le:

Im.  kdor, kar,

rod. kogar (Cigar), Gesar,

daj.  Komur, ¢emur,

foZ.  kogar, kar,

mest.  pri kom-er (-ur),  pri éem-er (-ur),
orod. s kom-er (-ur), s CGim-er (-ur).

6. Nedolo¢ni zaimki.

§ 142. Nedolo¢ni zaimki kaZejo na kako osebo ali red,
katere nocemo ali ne moremo imenovati. Nedoloéni zaimki so:

1. samostalni: kdo, nekdo, nikdo ali nihée, malokdo,
marsikdo, vsakdo; kaj, nekaj, nié;

2. pridevni: kateri, kak, neki (nikdar: nek), nekateri,
marsikateri, marsikak, marsikakSen, vsak (ne: vsaki), sle-
herni, vsakateri, raznoteri, -a, -0; vsd, vsd, vse.

(18

Slovnica. 8. izd.



66

§ 143. Samostalne nedoloéne zaimke pregibljemo:

a) kdo, nekdo, nikdo, nihée, malokdo, marsikdo,
vsakdo po sklanjalu kdo, ali tudi po oziralnem kdos; kakor
im. nihcée, rod. in toZ nikoga(r), daj. nikomu(r), mest. in
orod. nikom(-er, -ur). Na pr. Bog ne did nikomur vsega. (N. pr.)

b) kaj in nekaj po sklanjalu kaj, na pr. Vsem posamez
nééesa manjla. (N, pr.)

¢) nié pa tako-le:

Dm.  nic,

rod. nicesar,

dwj. niéemur,

oz it

mest. pri ni¢em (-er, -ur),
orod. z ni¢im (-er, -ur).

Na pr. Smrt si v niéem ne prebira. (N, pr.) — Bog je moj
pastir, nicéesar mi ne manjka. (Ravn.)

§ 144. Pridevni nedoloéniki se ravnajo v sklanjatvi po
pridevnikih; samo vés, vsd, vsé pregibljemo v jednini in
mnozini kakor kazalni zaimek: ta, td, ta.

Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.

Jednina.

Iim.  ves, vsa, vse,

rod. vsega, Vse, vsega,

daj.  vsemu, vsej (vsi), vsemu,

to?.  vsega, ves, VS0, vse,

mest. Ppri vsem, pri vsej (vsi), pri vsem,

orod. 7 Vsem, 7 V80, Z Vsem.
MnoZina.

Im.  vsi vse, vsa.

rod. vseh,

dayj. vsem,

tod.  vse, vse, vsa,

mest. pri vseh,

orod. Z vsemi.

Na pr. Na vsem svetu se vse dobi. (N.pr) — Vseh del
mojster, vseh rev gospodar. (N. pr.) — Svet vseh ljudij dom. (N. pr.)
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Spregatev.

Glagol.
Kaj in kolikér je glagol?

§ 145, Glagol (Verbum, Zeitwort), v katerem se razodeva
Vsa mo¢ in krasota slovenskega jezika, se imenuje vsaka beseda,
katera dopoveduje, kaj oseba ali stvar dela, ali trpi, ali v ka-
terem stanu se nahaja. Na pr. Kdor seje, ta Zanje. (N, pr.) —
Visoko leta, nizko obsedi. (N.pr.) — Brez glave storjeno,
gotove izlkaZeno. (N.pr.)

1. Glagoli so po svojem pomenu:

@) prehajalni (transitivni), ¢e prehaja njih dejanje na
predmet, ki ga imajo v toZilniku pri sebi; na pr. Twja zemlja
ubija cloveka. (N. pr.) — Kdor koprivo poznd, nagee skrije. (N. pr.)

L) neprehajalni (intransitivni), ée ostaja njih dejanje
na samem osebku, ne prehajajo¢ na kak drug predmet, kakor
spim, sedim, skadem, rastem itd.; ali pa &e se druii s
predmetom v katerem drugem odvisnem sgklonu kakor v toZilniku,
na pr. sluzim tebi, kazem mu itd.

Prvi so osebkovi (subjektivni), drugi predmetni (ob-
jektivni) neprehajalniki; na pr. Veliko drevje dolgo raste. (N. pr.)
— Ne opradaj, kje madka spi, da le mig lovi. (N.pr.) — Rajs
dobrim sluZim, kakor hudim zapovedujem. (N. pr.)

¢) brezosebni (impersonalni), ki nam rabijo samo v 3.
Jedninski osebi, na pr. Bliska se, grmi in treska.

d) povratni (refleksivni), ki naznanjajo kako povratno
dejanje v zvezi s povratnim zaimkom se. Nekateri povratni gla-
goli nam nikdar ne rabijo brez povratnega zaimka, kakor cu-
diti se, bati se, nadejati se itd.; drugi so sami ob sebi
prehajalnega pomena, kakorsuéiti — udéiti se, voziti —
voziti se, motiti — motiti se itd. Na pr. Boj se Bogya. —
Varuj se greha.

2. Po kakovosti dejanja, t.j.z ozirom na njega cas ali
trajnost so glagoli:
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a) dovrsni (perfektivni), ki naznanjajo po vsej spregatvi
nastop, dovr8itev ali konec kakega dejanja ali stanja;
na pr. sesti, leéi, izgubiti, drkniti — zablisniti,
zagrmeti — dognati, dokraljevati

b) nedovrsni (imperfektivni), ki kazejo po vsej spregatvi
trajajoce dejanje ali stanje brez ozira na njega zacetek, konec
ali uspeh; na pr. sédati, légati, delati, gubiti, grmeti,
kraljevati.

Osebe, Stevila, éasi, nakloni in doba glagolov.

§ 146. Glagol se preminja po osebah, Stevilih, éasih, na-
klonih in dobi, t.j.glagol se sprega. Pri spregatvi (konjuga-
ciji) glagolov je treba paziti:

@) na osebe in Stevila,

b) na Gase (Tempus),

¢) na naklone (Modus) in

d) na dobo (Genus).

A. Osebe in stevila.

§ 147. Osebe so tri; prva, katera govori, druga, kateri
se govori, in tretja, o kateri se govori

Stevilo je trojno, kakor pri imenu: jednina, dvojina,
mnozina. 2

B. Casi.

§ 148. Slovens¢ini rabijo $tirje Casi:

@) sedanji Cas ali sedanjik (Praesens), ki naznanja v
sedanjosti trajajoce, ali v sedanjosti dovrseno dejanje; na pr.
Kar na svetu 3ivi, vse kmet preredi. (N. pr.)

b) prihodnji ¢as ali prihodnjik, ki izraza v prihod-
njosti trajajoée dejanje (Futurum), ali v prihodnjosti dovrSeno
dejanje (Futurum exactum); na pr. V zeleno goro poletim, in
tambaj bom prepevala, v zeleni travnik gledala. (N. ps.) —
Kukavicw nas sklidée na planino, ko bo pomlad vzbudila stu-
dence spet. (Cegn.) /

¢) pretekli Cas (Praeteritum), ki kaZe v preteklosti tra-
jajote dejanje (Imperfectum), ali v preteklosti dovrSeno dejanje
(Perfectum); na pr. Kdor je po svetw hodil, tw je mmogo videl. —
Lkusnja je pregovore rodila, potrdila in ohrawila. (N, pr.)
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d) predpretekli Cas (Plusquamperfectum), ki zaznamuje
dovrSeno dejanje ali stanje z ozirom na drugo preteklost; na pr.
Ko se je bila nasa vojna prikazala, zdajei so se razkropile sovrazne
trume.

(. Nakloni.

§ 149. Nakloni so §tirje:

@) doloéni naklon ali doloénik (indikativ), ki narav-
nost in hrezpogojno naznanja, kaj kdo dela, ali kaj se godi;
ha pr. Smrt pobrati pod lopato, kar rodil je beli dan. (Cegn.)

b) pogojni naklon ali pogojnik (kondicijonal), kateri
kaj kot negotovo in pogojno naznanja; ma pr. Ko bi sreca
kramo razgrnila, prea bi se blaga ienebila. (N. pr.)

¢) Zelelni naklon ali Zelelnik (optativ), po katerem se
razodeva kaka Zelja ali vos8éilo; na pr. Mojstru pevcer na
2dravico naj mi teée ta podir! (Vodn.)

Opomba. Kadar se naznanja po Zelelniku kako dopu§denje, tedaj mu

pravimo dopustni naklon ali dopustnik (koncesiv); na pr. Hodim naj
tudi po dragah smrtnega mrake, bal se hude ne bom. (Ravn.)

d) velelni naklon ali velelnik, s katerim se kaj veleva,
opominja ali prepoveduje; na pr. Kruh, sol jej, pravico
govori. (N.pr.) — Ne zabi, da si praha sin. (Led.)

§ 150. V S&irjem pomenu priftevamo naklonom tudi de-
lezja (Participialia), namre¢:
@) nedoloc¢nik (Infinitiv), na pr. Dajati je slajse kakor
Jemati. (N. pr.)
b) namenilnik (Supinum), na pr. Ne razvezovat,
ampak: dopolnit sem prisel postave. (Met.)
¢) deleznik (Participium), in sicer:
L t. j. prislovni, na pr. igraje, stojé,
moléé ;
II. t. j. pridevni, na pr. delajéé, stojéc,
molééé (-a, -¢);
I t. j. pravi glagolni, na pr. pozabivsi,
skrivsi, reksi;
II. t. j. opisovalni, na pr. pozabil, skril,
rekel (rekla, -0);
3. trpno-pretekli, na pr. pozabljen, skrit, recen (retena, -o).
Opomba. Trpni deleznik sedanjega asa se je v sloveni¢ini Ze davno iz-
gubil; ostanki so mu na pr. znam, lakom, pitom (pitomec), vedom-ee.

1. tvorno-sedanji

2. tvorno-pretekli
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d) glagolni samostalnik ali glagolnik, na pr. po-
hajkovanje, odpuiéanje, pitje, hrepenenje.

D. Doba.

§ 151. Doba ali oblika je dvojna:

a) tvorna (aktivna), katera naznanja, da oseba ali rec, o
kateri se govori, sama kaj dela; na pr. Cas vse zgrudi.
(N. pr.) — Bog ne platuje vsako soboto. (N. pr.)

b) trpna (pasivna), katera kaze, da oseba trpi, ali da ge
z njo kaj godi; na pr. Kar je skrito, vse bode otito. (N. pr.)

Pomen srednje (medijalne) dobe daje slovenséina glago-
lom s povratnim zaimkom, na pr. Trata se je hipoma wusuSila,
hipoma se skala razealila. (N. ps.)

O tvoritvi ¢asov in naklonov.

§ 152. Pri tvoritvi ¢asov in naklonov je treba paziti:

@) na osebila ali konénice za posamezne osehe;

b) na naklonila za posamezne naklone;

¢) na pripone delezij, t. j. nedoloénika, namenilnika,
deleznikov in glagolnika, in

d) na deblo ali osnovo.

A. Osebila.

§ 153. Osebila ali konénice, ki zaznamujejo posamezne
osebe na glagolu, so sledece:

1. osebe: -m, na pr. dela-m, nese-m, hvali-m.
Stara slovenséina ima namesto tega osebila
nosni o, C¢igar ostanke nahajamo v starejih
slovenskih spisih, zlasti v 16. stol., na pr.
hoGo (hotw), mogo, verujo.

2. osebe: -§, na pr. dela-§, nese-§, hvali-& Pr-
votno obrazilo si (3i) se je ohranilo samo v
pomozniku: si.

3. osebe: —, na pr. dela, nese, hvali Prvotni
t (ti) je odpadel in se ohranil samo na
vzhodu v pomoZnikovi obliki: jest (= je).

@)

v jednini




v dvojini

vV mnozini

£

AL

ho =

ki prehaja za samoglasniki v j.

1. osebe:

2. osebe:

b)

3. osebe:
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-va za mogki, -ve za Zenski in srednji spol,
na pr. dela-va — dela-ve, nese-va —
nese-ve, hvali-va — hvali-ve®)

-ta za moSki, -te za Zenski in srednji spol,
na pr. dela-ie — dela-fe, nese-ta —
nese-te, hvali-ta — hvali-te.

-ta, -te kakor v drugi, na pr. dela-ta —
dela-fe, nese-ta — nese-te, hvali-ta
— hvali-Ze.

Opomha. Na Gorenjskem in na vzhodu sluzi osebilo -va, -ta tudi za
Zenski in srednji spol, in ta jednoliénost je prodrla vefinoma tudi v pisno
sloveng¢ino.

1. osebe:
2. osebe:
3. osebe:

¢)

déla-m,
dela-,
dela,

dela-va, Z. sr. -ve,
dela-ta,
dela-fa,

. dela-mo,
. dela-te,
3.

dela-jo,

-mo, na pr. dela-mo, nese-mo, hvali-mo.
-te, na pr. dela-fe, nese-te¢, hvali-te.
-jo ali -6 in -6, na pr. dela-jo, nese-jo,
hvali-jo, zraven prvotnega in starejSega:
nes-¢, cast-é.

Sedanji cas.

Jednina.
nese-i, hyali-m,
nese-§, hvali-¢,
nese, hvali.
Dvojina.
nese-ca, % Sr. -ve, hvali-va, Z sr. -ve,
nese-fu, ~te, hvali-fu, -te,
nese-ta, -te, hvali-#e, -te.
MnozZina.
nese-110, hvali-mo,
nese-te, hvali-te,

nese-jo, nes-d, hvali-jo, CGast-¢.

B. Naklonila.

§ 154. Doloéni naklon sedanjega ¢asa nima posebnega
naklonila (Moduscharakter).

Naklonilo vel

elnega naklona (velelnikovo naklonilo) je i,
Tretjo dvojinsko in mmnoZinsko

osebo nadomesca zelelnik,

*) Namesto -va, -ve rabi nekaterim Slovencem v domadi govorici: -ma,
-ime; na pr. Sedme v sencieo, da si pogledamea semeny lep. (N. ps.)



, déla,
, dela.-j,

. dela-j-va, 7. sr. -ve,
. dela-j-ta, -te,
. (naj dela-ta), -te,

. dela-j-mo,
2. dela-j-fe,
. (naj dela-jo,
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Velelni naklon.

Jednina.
nes-7,
nes-,

Dvojina.
nes-i-va, Z. Sr. -ve,
nes-i-ta, -te,
(naj nese-ta), -te,

MnoZina.
nes-i-ino,
nes-i-te,

(naj nese-jo),

hvil-i,
hval-i.

hval-i-va, Z. sr. -ve,
hval-i-ta, -te,
(naj hvali-ta), -te.

hval-i-imo,
hval-i-fe,
(naj hvali-jo).

§ 155.

C. Pripone delezij.

Pripone delezij so:

a) nedoloénega naklona -ti:

dela-ti,

nes-ti, hvali-#i ;

h) namenilnega naklona -t:

d
¢) del

tvorno-
sedanjega
(le pri
nedovrsnih
glagolih)

tvorno-
preteklega
(I. glagolni
le pri
dovrsnih
glagolih)

trpno-preteklega
(le pri prehajal-
nih glagolih) | -t,

ela-7, hvali-¢.
eZnikov, in sicer:
I. -6 pri glagolih I.—IV. vrste, -je pri glagolih V.
in VI vrste:
igra-je,

nes-t,

gred-¢, molé-¢,
IL. -¢, ki se pritika kradji obliki 3. mnoZinske osebe:
dela-jo-¢, nes-6-¢, hval-é-¢ (-a, -e).
I -8i, -v8i, ki se dodeva deblu po odpahnjeni nedo-
lo¢nikovi konénici, in sicer za soglasnikom - :
priSed-si, rek-§i, izvzem-§i, za samoglas-
nikom -v%: pozabi-vdi, skri-»8i, omedle-»i.
IL -1, -la, -lo, ki se dostavlja deblu po odpahnjeni ne-
doloénikovi konénici, na pr. dela-/, hvali-/,
(-a, -0); nes-el (za soglasnikom z gibljivim e),
nes-la, nes-lo.
dela-n, dela-na, dela-no; nes-en,
- nes-ena, nes-eno; hvalj-en (iz hvali-en),
= hvalj-ena, hvalj-eno; bi-t, bi-ta, bi-to;
skri-¢, skri-ta, skri-to.
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Opomba. Pri neprehajalnikih, trpnost ali kako stanje pomenjajotih, se
nadomesta trpno-pretekli delenik s tvorno-preteklim IL., na pr. Preteklo
leto (ne: pretedeno); premrli prsti (ne: premrti); nagnilo sadje
(ne: nagnito).

D. Deblo ali osnova.

§ 156. Pri glagolskih oblikah razlo¢ujemo sedanjikovo
In nedoloénikovo deblo.

V obliki: nese-mo, dvigne-mo je nese-, dvigne-
sedanjikovo deblo; v obliki: nes-ti, dvigni-ti je nes-, dvigni-
nedolocénikovo deblo.

Deblo nes- je prvotno, t.j.isto je ob jednem koren, deblo
dvigni- pa sestaja iz korena dvig- in iz vrstne spone -ni,
ki veze koren z nedolo¢nikovo konénico -ti: dvig-ni-ti.

Sedanjikovo deblo se tvori z nastavkom e (o) ali je (jo),
ki se navadno pritika nedoloénikovemu deblu; na pr. nes-e-m,
nes-d: nes-ti; umé-je-m, umé-jo: umé-ti; ber-¢-m,
ber-¢: bra-ti (iz prvotnega: bir-a-ti).

Ta nastavek imenujemo osnovni samoglasnik (the-
matischer Vocal).

Sedanjikovo deblo brez osnovnega samoglasnika imajo le Se
glagoli: dam, vém, jém in sem.

Vestna razdelitev glagolov.
§ 157. Na podlagi nedoloénikovega debla delimo slovenski
glagol v Sest vrst.

I. korenska vrsta brez vrstne spone: nes-ti, pi-ti;
IL. nedolo¢nikovo deblo z vrstno spono ni: dvig-ni-ti;

100E, w S e 5 é: gor-¢-ti;
IV. i’ B o L i: hval-i-ti;
V. e T S i a: del-a-ti;
Vil 4 AT T » ova: kup-ova-ti.

Opomba. Nedoloénikovo deblo je ali glagolski koren sam, kakor v I. vrsti,
ali pa se izvaja z vrstnimi sponami iz glagolskega korena, ali pa iz imenskega
ali glagolskega debla. Glagole, iz korena izpeljane, imenujemo prvotne, iz
imenske ali izglagolske pa drugotne glagole; na pr. dvig-ni-ti se izvaja
iz korena dvig, hval-i-ti iz imena hval-a, pozna-va-ti iz glagola
Po-zna-ti.
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L. Spregatev po glagolskih vrstah.

§ 158. Vse glagolske oblike se tvorijo:

@) iz sedanjikovega debla, in

b) iz nedoloénikovega debla,
s priponami, ki izrazajo osebe, znaéijo naklon ali zaznamu-
jejo tas in deleZja.

Iz sedanjikovega debla imamo: 1. sedanjik, 2. velelnik in
3. deleznik tvorno-sedanji (prislovni in pridevni).

Iz nedolo¢nikovega debla se obrazijo: 1. nedolo¢nik, 2. na-
menilnik, 3. deleznik tvorno-pretekli I.in IL, 4. deleZnik trpno-
pretekli in 5. glagolnik.

I. Korenska vrsta.

§ 159. Nedoloénikovo deblo je v prvi vrsti jednako glagolskemu
korenu. Po konénem korenskem glasniku delimo prvo vrsto v
sedem razredov. Koren ali deblo se konéuje na soglasnik:

b il 2 34D, P v by, I

2.4, t; 4. k, g; P

in 7.na samoglasnik: a, é, i, u.
1. Sicniski razred.

§ 160. V siéniski razred vrstimo glagole, katerim se koncuje
koren ali deblo na s ali z. V tem razredu se pregibljejo:

@) s konénikom 8: nese-m, nes-ti; pase-m, pas-ti; trese-m, tres-ti;

b) s konénikom z: grize-m, gris-ti; leze-m, les-ti; molze-m,
mols-ti ali mlés-ti; tveze-m, tves-ti (binden); veze-m, ves-ti (fithren —
sticken: voziti — vezati).

nesem — nestl.

Stevilo ‘é‘ sedanjilk ulrlml ! delezniki
' <
Ay |n(",se-m — | @) tvorno-sedanji:
Jedpina | 2. | nese-§ nes-i Lol i
3./ nese nes-i IL. nes6¢ (-a, -e),
: b) teorno-pretekli:
1.| nese-va nes--va A
Duvajine | 2 | nese-ta nes-i-t: A
e e e A II. nes-e-1, nes-la, -o,
3. | nese- ta, =&
N s e ¢) trpmo-pretekli:
L, i nese-mo nes-i-mo nes-en (-ena, -o),
MnoZina | 2.| nese-te nes-i-te d) glagolnile:
3.| nese-jo, nes6 | — nes-en-je.

Nedoloinif:: nes-ti. — Namenilnik: nés-t.
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Opomba. 1. Glagoli s korenskim konZnikom z imajo v 3. mnoZinski osebi
le daljio obliko, na pr. lezejo, molzejo, natvezejo, vezejo, ne: lezd, molzd itd.

2. V nedoloéniku in namenilniku se korenski z pred t prilikuje v 8, kakor
gris-ti nam. griz-ti, les-ti nam. lez-ti.

3. Zraven jedino pravilnega deleZnika nesen, grizen, molzen govo-
rijo sem ter tja, toda krivo: nefen, grizen, molZen itd.

2. Zobniski razred.

§ 161. V zobnigkem razredu se spregajo glagoli, katerim d
ali ¢ zatikata koren, kakor:

a) na d: blede-m, bles-ti (iz bled-ti); bode-m, bos-ti; brede-m,
bres-ti; gode-m, gos-ti; klade-m, Flas-ti (Futter vorlegen); krade-m,
kras-ti ; pade-m, pas-ti; prede-m, pres-ti; sede-m, ses-ti; vede-m, ves-ti.

b) na t: cvete-m, cves-ti (iz cvet-ti); gnete-m, gnes-ti; pomete-m,
pomes-ti (zmede-m, 2mes-ti, kjer stoji d namesto t); plete-m, ples-ti;
raste-m, ras-ti (iz rast-ti).

Opomba. Da se olajéa okorna zveza dveh zobnikov v nedoloéniku in na-
menilniku, izpreminjata se d in t pred kon¢nico ~ti in -t v s, na pr. bled —
blesti iz Uledti; pred — prest iz predt; cvet — cvesti iz cvetti (glej § 28. 2.).

pletem — plesti.

NSTRBLT| =
Stevilo :% ‘ sedanjik velelwik | delezniki
| L ‘pléte-m — a) toorno-sedanji: |
Jedwina | 2. | plete-§ plét-i L gredé
3. ‘plete plet-i 1L plet6t (-a, -€),
Tlpletevepletiva | ) e
] N . o . / :
Jvojina | 2 Ipiete lt;a plet-i-ta I I1. plet-e-] inple-],-a,-0,
et E’_ oy i SO | ¢) trpno-pretekli:
1. plete-mo | plet-i-mo plet-en (-ena, -0),
MnoZina | 2. plete-te plet-i-te d) glagolnil::
‘ 3 |plete -jo,pleté| — | plet-en-je.

Nedoloénik: ples-ti., — Namenilnil:: plés-t

Opombe.

§ 162. 1. Glagoli s korenskim konnikom d tvorijo v 3.
mnoz ogebi le dalj8o obliko: bledejo, godejo, najdejo itd., ne
bleds, godd, najdd; na pr. Gospodarjeve ofi konjem kladejo. (N. pr.)

2. Po juznih in vzhodnih straneh jezikovega obsega se
zobnika t in d izpahujeta pred -1, kakor cvel, cvela, coelo; plel,
kral, pal. Na pr. Cigar prejo prela, tega kruh jela. (N. pr.)
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V pisni slovenscini se rabijo polne oblike, vsaj v jedninskem
imenovalniku moskega spola; na pr. ceetel, pletel, kradel, godel
namesto cvel, plel, kral, gol. Tako tudi: kradla, godla,
gnetla, bredla, rastla, odvedla itd.

3. Pomozni glagol bodem (ich werde sein) tvori le sedanjik
(bodem, bodes itd.), velelnik (bodi) in tvormo-sedanji deleznik
(boddé). — Zraven bodem imamo skréene oblike: bom, bos, bo;
bova, bostw; bomo, boste, bodo zraven manj navadnega bodejo.

Namesto dobodem, dobodes, ali dobdm, dobds itd. govorimo in
piSemo skoro izkljuéno: dobim, dobis itd., toda v velelniku: do-
bodi, dobodite.

4. Glagolski koreni gred, id, Sed se dopolnjujejo med seboj.
Gredem, gredes, grede itd, ali sedaj navadna skréena oblika grem
ima le sedanjik: grem, gres, gre; greva, gresta; gremo, greste, greds,
in deleznik: gredé, grediéé. — Idem, ides, ide itd. tvori sedanjik,
deleznik iddé in nedoloénik iti.

V tvorno-preteklem deleZniku I.in II. ju zastopa koren sed,
na pr. pri-sed-$i; Sel (iz Sed-l), Sla, Slo. Zatorej na-sel, na-#a,
na-slo (ne: najdel) od sedanjika najdem (na-idem), kakor pri-Sel,
pri-sla, pri-flo ol pridem (iz pri-idem). Tako: dosel, izsel, posel,
presel, sesel, zasel,

5. Zraven rastem se Gesto govori rasem, rases, rase itd, in
v delezniku namesto rastel, rastla, rastlo tudi rasel, rasia, raslo,
kar pa ni za pisno slovenséino. — Trpno-pretekli deleznik se
nadomesca s tvorno-preteklim 1L, na pr. Gosto porastel gozd (nam.
porasten); s travo obrastla njiva (nam. obrastena ali obraséena);
lepo rastel mog; po zarastlih potih.

6. Namesto pravilnega tvorno-sedanjega deleZnika: bodaé
(0od bode-m, bos-ti, stechen) se navadno govori in piSe: bodéé, -a, -¢;
na pr. bodece trnje.

3. Ustniski razred.

§& 163. V ustnigki razred spadajo glagoli, katerim b, p ali v
zapirajo deblo. Spregajo se v tem razredu:

a) s konénikom b: dolbe-m, dolb-s-ti (iz dolb-ti, gl. § 25. b);
grebe-m, greb-s-ti; skube-m, skub-s-ti; zebe-m, zeb-s-ti.

b) s konénikom p: hrope-m, hrop-s-ti ; sope-m, sop-s-ti; tepe-m.
tep-s-ti; spe-m, su-ti (gl. § 167. d).

¢) s konénikom v: pleve-m, ple-ti (iz plev-ti (gl. § 26. 3.).



T

tepem — tepstl.

— — - —
S sedanit il delesniki
= |
| 1. | tépe-m a) tvorno-sedanji:
Jedwina | 2. | tepe-§ tép-i ¥ -
3. tepe tep-i IL tepoc (-a, -e),
[Fow ; | b) tvorno-pretekli:
| 1. | tepe-va ltep-l—va L. o-tep-&
Duvajina | g | :epe-i'fi. | tep-i- -ta L. tep-el (-pla, -o),
s L, S ; ¢) trpno-pretekli:
1. | tepe-mo | tep-1-mo tep-en (-ena, -0),
‘ MnoZina | 2. | tepe-te tep-i-te d) (/lr:(/oljg.-j}l:_-
‘ | 3. | tepe- ]0, tepd ‘ = tep- en-Je
Nedolotnilk: tep-s-ti. — Namenilnil:: tep- B

Opomba. 1. Namesto pleven se govori tudi pleje-m. 0d glagola Zive-m,
Zi-ti (iz Ziv-ti) imamo delenika: Zivdé, w-Zil (sedanjik wije-m); sicer ga na-
vadno nadomedta: Zivim, Ziveti po IIL. vrsti. Tudi nedolo¢nik si-ti je nastal iz
Sto-ti, kakor kaze Sivam, Sivati po V. vrsti, toda sedaj le v sestavah: za-Sije-m,
za-§i-ti, za-§i-l, za-$i-t, kakor po 7. razredu (§ 167.).

2, Napatne so oblike: oskubljen, zagrebljen, zasopljen namesto pra-
vilnih: oskuben, zagreben, zasopen in zasopel.

4. Goltniski razred.

§ 164. V goltniski razred vrstimo glagole, katerim kak
goltnik zatika deblo. Spregajo se v tem razredu:

a) na g: lede-m, ledi (iz leg-ti, gL. § 23. 4.); more-m (iz moZe-m),
modi; wv-prede-m, v-preci; sefe-m, scéi; strede-m, streci; stride-m,
strici; vrie-m, vreci (1z vrg-ti, vregti).

b) na k: pece-m, peci (iz pek-ti); rece-m, reci; sece-m, seci;
tede-m, teci; tolie-m, folci in Héd.

Pri glagolih goltniskega razreda se vrsijo té-le izpremembe:

1. Zveza gt in kt v nedoloéniku in namenilniku se topi
v & moli iz mog-ti, reti iz rek-ti, péé iz pek-t. Krive so tedaj
oblike: le¢ti, recti, peét, kakor se govori tu pa tam med ljudstvom.

2. Pred e v sedanjiku in v trpno-preteklem delezniku pre-
hajajo goltniki v Sumnike: leZem, recem, pecen.

3. Pred velelnikovim naklonilom i prehajajo goltniki v so-
rodne siénike: sezi, strezi, vezi, peci, reci, teci. Na pr. Vrei torbico
trez ramo. (N, ps.) — Vsak po svojo smojko v ogenj sezi. (N. pr.)
— Teci, teci, srca vir krvavi! (N. ps.)
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pecem — peéi.

=] T T i

Stevilo !g sedanjil: | velelnil: | deleznilki
1.‘ ple- — " a) tvorno-sedanji: ‘
Jednina | 2. | pece-§ pée-i L — '
3 fpeue pec-i | IL pekot (-a, -) |
53] ! " L TR PR SRR b) tvorno-pretekli: }
| | pete-va pec-i-va L o-pek-&i ‘
Drojina | 2. |pece -ta pec-i-ta | L pek-e-l (Kla, -o), |
.__!_ BERS, | dodpdes 2] ¢ | © trpno-pretekli: |
| peue mo pec-i-mo | pec-en (-ena, -0), ‘
MnoZina | 2 | pete-te pec-i-te [ d) glagolnil:: |
| 3. | pete-jo, pek6 | — \pec-en-je. [

Nedoloéni: petl. — Namenilvil: péc.
Opombe.

1. Glagoli s konénikom g so v 3. mnozinski osebi sedanjega
c¢asa izgubili v sedanji pisavi prvotno kragjo obliko: stregd, seyd,
mogd itd., ki jo Citamo pri pisateljih 16. stoletja in jo govoré Se
dandanes ogrski Slovenci; v sedanjem deleZniku pa se je popol-
noma ohranil: maogdé, stregdé itd.

2. Glagolu morem, moéi (konnen) se je v sedanjikn prvotni
g pred e izpremenil v Z in ta v r (oblika moZem je med Slovenci
le Se ob hrvatski meji navadna); v velelniku in v deleznikih pa
se sprega pravilno, kakor po-mozi, mogoé, mogel; na pr. Pomozi
vsakemat, kolikor wtrpis! (Ravn.) — O starej$ina, mozi ti Bog! (N. ps.)

Od glagola morem, moci, mogel (kbnnen) lo¢i natanko moram,
morati, moral (milssen); na pr. Mlad more, star mora wmreti.
(N.pr) — Moramo, kakor moremo. (N.1.)

3. Glagol wrZem, wredi ima v preteklih deleznikih: wrgdi,
vrgel, vrden, Ceravno se je v nedolo¢niku (e)r okrepil v re: wredi
(namesto eréi).

5. Nosniski razred.

§ 165. Pod nosniski razred Stejemo glagole, katerim se
konéuje koren na m ali n, na pr. Zm-, pin-.

V nedoloénikovem deblu prehajata m in n pred konénicami

-ti, -t, -1 s predstoje¢im polglasnim I v globoki (nosni) é, torej
0-2é-ti, raz-pé-ti (1z o-Fim-ti, raz-pin-ti).
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V sedanjikovem deblu izpade polglasnik: raz-pne-m (iz raz-
pime-m), ali pa se krepi v e in a: mene-m in mane-m, nedol. mé-ti.

V tem razredu se spregajo glagoli:

tne-m, ¢é-ti (iz éme-m, Cin-ti), le v sestavah: po-¢ne-m, po-
Gé-ti; pri-ine-m, pri-té-ti; za-cne-m, za-é-ti; na-cne-m, na-cé-ti.

Iz korena 1m imamo skoro le sestavljene glagole: prime-m,
pri-jé-ti; najme-m, na-jé-ti; zajme-m, za-jé-ti; otme-m, ot-é-ti;
sname-m, sn-é-ti; vzame-m, ve-é-ti; jome-m, jé-ti; objame-m, ob-
Jé-ti; vname-m, vn-t-ti; verjame-m, ver-jé-ti (iz vero-jé-ti).

Kolne-m , klé-ti;
za-té-ti ; o-Fme-m, o-Fé-ti; Zanje-m, Zé-ti.

mane-me, mé-ti;  pne-m, pé-ti; 2a-tne-m,

pnem — péti.

=
Stevilo '% ! sedanjil: ‘ velelnik deleznili
1.| pne-m r= @) toorno-sedanji:
Jednina | 2. pne-§ | pn-i Lo dess
3. pne pn-i 1. mend¢ (-a, -e),
E T i Phecs 7pn—i—va; b te:orm—gn*et&kli: ‘
e g I. za-Cen-§i, z-me-v§i
Drojina l2. pne-ta |pn-1—ta- IL. raz-pé-l (-a, -o),
hel & P ig-ta By ¢) trpno-pretekli: |
1. | pne-mo pn-i-mo raz-pé-t (-a, -0), ‘
MnoZina | 2. | pne-te pu-i-te d) glagolnik: .
3. | pne-jo, pnd — raz-pé-t-je. ‘

Nedoloénik: pé-ti. — Namenilnik: pé-t.

Opomba. Vzamem, vnamem se glasita v 3. mnoZ osebi: tnemd, vzemd

zraven enamejo, vzamejo. V velelniku navadno: wnemi, vzemi.

6. Jezikovski razred.

§ 166. V jezikovski razred vrstimo glagole s korenom na 1
ali r: mel-, mir- (mwr).

V nedoloéniku in v trpno-preteklem deleZzniku na -n se
krepita el in r (ir) v 16 in vé: milé-ti, mré-ti; mlé-n, za-tré-n;
v preteklih deleZnikih na -8i, -1 in -t pa ostane r neojaden: od-
pr-8i, odpr-l, odpr-t.

V sedanjiku se polglasnik I pred r krepi v e (celé v a),
ali pa izpade: dere-m, dré-ti; tare-m, tré-ti; mré-m, mré-ti;
2ré-m, zré-ti.
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V V. vrsti se polglasni I zopet ojacuje v i, kakor pro-
déva-m, pro-dira-ti; za-téra-m, za-téra-ti; w-mira-m, w-mira-ti;
pre-zéra-m, pre-zira-ti.

(lagoli te vrste so:

core-m, evre-ti; dere-m, dre-ti; mre-m ali mije-m (z omehéanim
r), mré-ti; pre-m, pré-ti le v sestavah: od-pre-m, od-pre-ti, za-
pre-m, za-pre-ti itd.; fare-m in tre-m, tre-ti; wre-m, vre-ti le v se-
stavah: za-vre-m, za-vre-ti (das Rad sperren), od-vre-m, od-vre-ti;
zre-m, 2re-ti; Zre-m, Zre-ti; — melje-m (z omehéanim 1), mle-ti.

mrem — mreti.

} Stevilo f&i} sedangik velelnil; | deleznili
(=]
‘ | 1. mre-m = ) tvorno-sedangi:
Jedwina | 2. | mre-§ mr-i I =
3. mre | mr-i IL. der6¢ (-a, -e),
T e v b) toorno-pretekli:
1. | mre-va | mr-1-va 3 s
Doiih o g 1 - ita | T n-mr-§i, za-mle-v§i
| o) | 2. re-te {nr-=1=
et | IT. mr-1, mle-1 (-a, -0),
3. | mre-ta N :
NI e | e hac LRI SEJRRNe e BN B
1. | mre-mo mr-i-mo evr-t, cvr-en (-a, -0),
MnoZina | 2. | mre-te mr-i-te d) glagolnil; :
3. | mre-jo, mro = cvr-t-je, cvr-en-je.

Opomba. 1. Zraven evréti, dréti, wmréti itd. se tudi govori, a ne pide:
curti, drte, wmrti, trti, Zrti, zavrtr itd. brez ojadenega glasi, najbrZ po vplivu
preteklih deleznikov na =1, =t in na =8i, ki imajo neojaden r, kakor zatri,
zatrt, zatrsi.

Melje-m ima v nedoloénikovih oblikah vedno ojaden glas: milé-ti, milé-t;
za-mlé-vsi, mlé-l, mlé-t in mlé-n.

2. Glagol mreti ima v sedanjem delezniku vedjidel mjdé (wmnjoé kot
pridevnik) od myjem, derem pa zraven pravilne oblike derdé tudi deréé (kot
pridevnik), na pr. V globocini pod seboj sem slisal Swmeti dereco Pivko. (Cegn.)

3. Besedica pre, man sagt, dicunt, ne spada v korensko vrsto, temved je
skréena iz glagolske oblike pravijo (pravé).

7. Samoglasniski razred.

§ 167. V samoglasniski razred spadajo glagoli z odprtim
deblom, t.j.z deblom, ki ga zatika samoglasnik; kakor bi-ti,
sed. bije-m.
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(lagoli tega razreda so:

a) s konénikom a: zna-m (skréeno iz znaje-m, ki ni ved v
rabi), nedolod. zna-ti; stame-m (v sedanjiku po IL vrsti), sta-ti;
in deloma da-m, da-ti.

b) s konénikom é: déje-m ali skréeno dé-m (thun, sagen),
in déne-m (po IL vrsti v pomenu: legen, stellen), v nedoloéniku
dé-ti ali deja-ti (po V. vrsti); — greje-m, gré-ti; poje-m, pé-ti;
smeje-m ali sme-m (skréena oblika je sedaj v pisavi navadna),
smé-ti; spe-m (skréeno iz speje-m), spe-ti (do-spe-m, pri-spe-m);
veje-m, ve-ti; vreje-m ali skréeno vre-m (kar je v pisavi navadno),
vre-ti (sieden).

¢) s konénikom 1i: bije-m, bi-ti; brije-m, bri-ti; po-cije-m,
Po-Ci-ti ; gnije-m, gui-ti; klije-m, kli-ti; krije-m, lri-ti; lije-m, li-ti;
w-mije-m, w-mi-ti; pije-m, pi-ti; rvije-m, ri-ti; vije-m, vi-ti; vpije-m,
wpi-ti, in pomozni glagol bi-ti (sem).

d) s konénikom w: éuje-m, cu-ti; hruje-m, hru-ti; pluje-m ali
plove-m, plu-ti; rjuje-m ali rjove-m, rju-ti; sluje-m ali slove-m, slu-ti;
snuje-m, snu-ti (navadno swova-ti po V. vrsti); suje-m ali spém (po
3. razredu), su-fi; Séuje-m, §Cu-ti; ob-uje-m, ob-u-ti, iz-uje-m, iz-u-ti.

bijem — biti.

Stevilo |3 sedanjik velelnil: delezwili

1. | bije-m | — a) tvorno-sedanji:
Jedwina | 2. | bije-8 bi-j & o

3. | bije bi-j IL bij6c (-a, -e),
0 L E - ———————— b)) tvorno-nretekli:

1. | bije-va bi-j-va Alj)uf%oii:;gipmc :
l)l)()j’in(ﬁ 2 b-iq.e'ta bi'j'ta; II. bi-1 (-('1, -O),
— 3 il D% ¢) trpno-pretekli:
: 1. | bije-mo bi-j-mo bi-t, zna-n (-a, -0),
MnoZina | 2. | bije-te bi-j-te d) glagolnil:

3. | bije-jo, bijo — n-bi-t-je.

Nedolocnik: bi-ti. — Namenilnilk: bi-t.

Opombe.

1. Glagoli plovem, rjovem 1in slovem imajo v 3. mnoZ. osebi
le daljgo obliko, kakor plovejo, rjovejo, slovejo.

Slovnica. 8. izd.



2. Trpno-pretekli deleznik se tvori:

@) navadno s konénico -t: bit, brit, posut, razodet, skrit itd.

b) redkoma s konénico -n: snan, neobriven, neéuven, obuven,
skriven, wmiven, povijen, ubijen; glagolnik: sjovenje.

Gledé na trajnost dejanja so glagoli I. vrste nedovr§ni,
t. j. isti znadijo trajajote dejanje, kakor wmesti, gosti, pleti, pedi,
kleti, dreti, biti.

Dovrini glagoli te vrste so: dati, denem — deti ali dejati
(legen), ledi, pasti, reci, seci, sesti, vredi.

II. vrsta.
Glagoli z vrstno spono ni.

§ 168. V drugo vrsto spadajo glagoli, ki imajo pred ne-
dolonikovo konénico vrstno spono ni, kakor dvig-ni-ti, gas-ni-ti.

Opomba. Spona #i se je preobrazila iz prvotne spone %o, kakor Ze dan-
danes govoré ogrski in nekateri Stajerski Slovenci (ob Muri in Dravi): dvigno-ti,
gasno-ti. Namesto ne govori ljudstvo vedjidel mw: trenu-ti, venu-ti; zaté tudi
v pisni slovenséini: tremutels, trenutje, in navadno minul nam. minil. V se-
danji pisavi se je spona 24 popolnoma udomadila.

dvignem — dvigniti.

[

Stevilo i?‘é‘ sedanjik velelnil: ‘ delezwilki
1. | dvigne-m - a) tvorno-sedanji: |
Jednina | 2. | dvigne-§ dvign-i It ——
13.| dvigne dvign-i IL. vendé (-a, -e),
2 1. dVJ:gne—va dv%gn—%-va Ib 4 dt‘;’fg?_;&i _‘fgictdih' .
Dvojina | 2. | dV}gne-ta dvign-i-ta IL. dvignil (-a, -0), |
#37 dvigne-ta Lo e e o) drpno-pretekli:
1. | dvigne-mo | dvign-i-mo dvignj-en (-a, -0),
MnoZina | 2. | dvigne-te dvign-i-te d) glagolnilk: :‘
S dvignegor || - — dvignj-en-je.

Nedolotnik: dvigni-ti. — Namewilnik: dvigni-t.

Opomba. Prvotna oblika trpno-preteklega deleZnika se je glasila: deigmnen,
zaklenen, natisnen, nagnen itd. Po vpliva nedoloénikove oblike -niti pa se
govori in pi¥e omehdan m, t. j. nj, kakor pri glagolih IV, vrste; na pr. dvignj-en
zaklenj-en, natiswj-en, nagnj-en itd.
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§ 169. Nekaj glagolov po II. vrsti:

po-begnem, -begniti
blisknem, bliskniti
brsnem, brsniti
buhnem, buhniti
butnem, butniti
dahnem. dahniti
dregnem, dregniti
drgnem, drgniti
drsnem, drsnifti
drznem, drzniti se
ganem, ganiti
gasnem, gasniti
ginem, giniti

po-goltnem, -goltniti

hlastnem, hlastniti

kanem, kaniti
kihnem, kihniti
kliknem, klikniti
krenem, kreniti
od-krhnem, -krhniti
mahnem, mahniti
pre-maknem, -makniti
mignem, migniti
minem, miniti
n-molknem, n-molkniti
Z-Mrznen, z-mrzniti
nagnem, nagniti
pahnem, pahniti
pihnem, pihniti
piknem, pikniti

poknem, pokniti
puhnem, puhniti
rinem, riniti
sunem, suniti
pre-8inem, -Siniti
Svignem, Svigniti
s-tisnem, s-tisniti
u-tonem, u-toniti
trenem, treniti
tresnem, tresniti
trknem, trkniti
u-trnem, u-trniti
venem, veniti
yrnem, vrniti
zinem, ziniti.

Opombe.

1. Glagoli druge vrste so vecjidel prvotni, le nekaj jih je
drugotnih, t.j. izglagolskih ali izimenskih. Spona ni se pritika:
a) korenu, b) glagolskemu in ¢) imenskemu deblu.

Na pr. a) dvig-ni-ti: dvig; gas-wi-ti: gas; wvr-ni-ti (iz
vrt-wi-ti) : vort; s-tis-wi-ti: tisk; to-ni-ti: top itd. — Pred spono
ni izpadajo korenski konéniki b, p, k in t, kakor gi-ni-ti iz
gib-ni-ti; o-gui-ti iz o-gib-ni-ti (prim. o-gib-a-ti); tre-ni-ti iz trep-
ni-ti; ka-wi-ti iz kap-pi-ti (prim. kap-a-ti);

b) -miy-ﬂi'-ti iz mig-a-ti; h-wi-ti iz zéh-a-ti; pih-wi-ti
iz pih-a-ti;

) w-sah-ni-ti iz suh; o-trp-wi-ti iz trp-ek; po-tih-ni-ti iz tih.

2. Glagoli 1I. vrste so gledé na trajnost dejanja dovrsni,
kakor dvigniti, migniti, pilmiti, treniti itd.

Nedovrsni glagoli so sledeéi:
mrzniti, sahwiti, tekniti, veniti.

3. (lagoli, ki pomenjajo trpnost ali kako stanje, nadome-
&tajo trpno-pretekli deleznik s tvorno-preteklim IL., kateri pa se
tvori neposrednje od glagolskega debla brez vrstne spone ni;
na pr. wusahel, zamrzel, osupel, otrpel, pobegel, wuvel itd. (me:
usahnjen, zamrznjen itd.). Vendar se rabi v govoru in pisavi:
zamaknjen, poknjen, potuhnjen, pogreznjen, in Se
nekaj drogih.

drgniti, gaswiti, giniti,

i
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Po obliki se loéi deleznik s pridevnim pomenom od opiso-
valnega, na pr. usahla ceetlica, toda: ceetlica je usahnila; otrplo
telo — telo je otrpmilo; zamrzla reka — reka je zwwrznila.

III. vrsta.

Glagoli z vrstno spono é.

§ 170. V tretjo vrsto Stejemo glagole, katerim se konéuje
nedoloénikova osnova na -6, za Sumniki na -a; na pr. doné-ti,
goré-ti, grmé-ti, kipé-ti, slové-ti; beda-ti, buca-ti, krica-ti, tita-ti.

Samo nekaj glagolov je ohranilo prvotni é tudi za Sumniki,
kakor o-glusé-ti, prsé-ti, vrsé-ti.

Gledé na nedoloénik in sedanjik loc¢imo glagole III. vrste

v dva razreda. .
Prvi razred.

§ 171. V prvi razred spadajo v sedanji slovenséini le e
trije glagoli, namreé: §téje-m, §té-ti (iz ité-ti, prim. &itati); wméje-m
ali skréeno: wmd-m, wmé-ti; imd-m, imé-ti.

Vsi drugi, zlasti zaCenjalni (inhoativni) glagoli, ki so se v
stari sloven$éini pregibali po prvem razredu ITI. vrste, so pre-
stopili v drugi razred. Nekdanja sedanjikova oblika: Zeléje-m,
letéje-m, slabéje-m, bogatéje-m, se je skréila v Zelé-m, Zelé-¢ itd. in
potém prestopila v obliko drugega razreda: Zeli-m, letl-m, slabi-m,
bogati-m.

- — —
| Stevilo |% sedangik velelnik deleznili
1. | $téje-m — a) tvorno-sedanji:
Jedwina | 2. | Stéje-3 8té- L T
3.| &téje §t6- IL stejoc (-a, -e),
— - i b)) Avornospretells .
1.1 8téje-va Sté-j-va IJ) p?g;g}_égiotd ’
Duvojina g %E?qe-:a §té-j-ta I &6 (-a, -o0),
b e i ¢) trpno-pretekli:
1. | §téje-mo §té-j-mo Sté-t, 8té-v-en,
Mnozina | 2. §téje-te §té-j-te ) glagolif :
3. | Stéje-jo, Stejo | — g é.té-t—je, Sté-v-en-je.
Nedolocnik: §té-ti. — Namenilnik: §té-t.,
Opombe.

1. Pripona trpno-preteklega deleznika je -t ali -n, kakor
kazejo glagolniki: &tetje, imetje, wmetje — Stevenje, imengje, wmenge.
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2. Glagol émé-ti ima sedanjik po V. vrsti: imd-m, imd-s itd.
Velelnik se glasi: iméj, iméjoa itd. DeleZ. sedanji: imajéc. Delez.
tvorno-pretekli II.: dmé-I.

V zvezi z nikalnico ne se glasi: nlmam, ne iméj, ne imajoc,
ne iméti, ne imél.

3. Glagol raz-itme-m, raz-umé-ti se sprega dandanes vecjidel
po drugem razredu: raz-imi-m, raz-umé-ti, ali tudi po IV, vrsti:
raz-tmi-m, raz-tmi-ti. — Uméjem (uwmém) ima v 3. mnozinski
osebi le: wuméjo.

Drugi razred.

§ 172, V drugi razred Stejemo glagole, katerih nedoloc-
nikovo deblo se konfuje na -é (za Sumniki na -a), sedanjikovo
pa na -i; na pr. goréi-m, goré-ti; sedi-m, sedé-ti; Zivi-m, Zivé-ti;
bezi-m, béza-ti; molti-m, moléa-ti.

gorim — goréti.

e I T
Sterilo Ifg sedanjik velelnik deleznili
[1.] gori-m [i 1 a) tvorno-sedangi:
Jedwina | 2. | gori-§ | gor-i 1. molcé
3. | gori gor-i II. goréé (-a, -e),
e =Y b) tvorno-pretekli:
o L EOUETE Sy I. po-goré-vsi
Duojina 2 gorl_—ta gor-i-ta 1L gorél (-a, -0),
%.'._ it bk ) trpno-pretelli:
1. | gori-mo 20or-i-mo za-zelé-n (-a, -0),
MnoZina | 2. gori-te gor-i-te d) glagolnik:
3 \ gori-jo, goré — goré-n-je.

Nedoloénik: goré-ti. — Namenilnil: goré-t.

Opombe.

1. V 3. mnoz. osebi sedanjikovi se je ohranila starejSa
oblika na -é le pri tistih glagolih, ki naglaSajo konénico -im,
kakor molié, skrbé, visé, Zivé.

2. Tvorno-sed. deleznik na -é tvorijo le Se nekateri nepre-
hajalni glagoli, kakor klecé, lezé, molcé, sedé, smejé se, stoje.

3. Pravilna je oblika glagolnikov: grménje, hrepenénje, po-
Zelénje itd. namesto grmljenje, hrepenjenge, poZeljenje.

Vendar se je vrinjeni lj udomaéil v oblikah: oskrbljen,
trpljenje, Ziljenje.
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4. Glagol hoté-ti ima y sedanjiku: hoce-m, hote-3,. hote;
3. oseba mnoz.: hoté in hoﬁq;’o} — Vel.: hoti; delez sedanji: hoté,
hotéc; delez. pret.: hotél (hotéla, -0). — Vetkrat, zlasti v pesmih
citamo skréeni: héem, hies, hie, in tudi: dem, ées, ée itd.

V zvezi z nikalnico ne se glasi: nwodem (3. 08. MNOZ.: nodejo
ali ne hoté), redkeje: neéem (iz nehiéem); ne hotéti, ne hoti, nehoté,
ne hotel; na pr. Zuvredi v jezi ga, moj Bog, ne hoti. (Pres.)

5. Spi-m ima v nedoloéniku spa-fi. Deleznik sedanji: spéé
(ne: spijéc). — Boji-m se in stojim se glagita v nedoloéniku ba-ti
se, stati (kar je skréeno iz boja-ti, stoja-ti). Velelnik: bdj se, stdj.
Deleznik pret.: bal, stal. ;

§ 173. Nekaj glagolov po drugem razredu ITI. vrste:
Bedim, bedéti rohnim, rohneti Zivim, Ziveti
bledim, bledeti sedim, sedeti
bobnim, hobneti skrbim, skrbeti
bogatim, bogateti slonfm, sloneti
bolim, boleti slovim, sloveti
donim, doneti srbim, srbeti
duhtim, dubteti strmim, strmeti
grmim, grmeti Séemim, Scemeti
hirepenim, ‘hrepeneti  §trlim, strleti

beZzim, hézati
bligéim, bliscati
brenéim, brencati
bucéim, bucéati
disim, diSati
dréim, dréati
drzim, drzati

hromim, hrometi
hrupim, hrupeti
kipim, kipeti
koprnim, koprneti,
krvavim, krvaveti
letim, leteti
medlim, medleti
molim, moleti
mrzim, mrzeti
norim, noreti
priim, prseti
puhtim, puhteti

Sumim, Sumeti
temnim, temneti
trohnim, trohneti
trpim, trpeti
velim, veleti
vidim, videti
visim, viseti
vriim, vrSeti.
vrtim, vrteti
zdim, zdéti se
zelenim, zeleneti
zelim, Zeleti
Opombe.

jetim, jedati
kleéim, klecati
kri¢im, kric¢ati
lezim, lezati
mezim, mezati
moléim, moléati
sligim, slisati
smejim, smejdati se
spim, spati
ticim, ticati
tiséim, tiscati
vriséim, vri§cati.

1. Glagoli III vrste so prvotni in drugotni, ti pa zopet
izglagolski ali izimenski. Vrstna spona é se pritika tedaj:
a) korenu, ) glagolskemu in ¢) imenskemu deblu,

Na pr. a) bedi-m, bedé-ti: kor. bid; §téje-m, sté-ti (iz éité-ti):
Eut; trplm, trpé-ti: trp; gort-m, goré-ti: gor; krici-m, krida-ti:
kril (prim. kril-ni-ti); ledi-m, lea-ti: leg (prim. leg-a-ti).
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b) dma-m, imé-ti iz kor. im (jame-m, jé-ti, gl. § 165,).

¢) bobmi-m, bobné-ti: boben; wmeje-m (wme-m), wmé-ti: wim;
o-siroti-m, o-siroté-ti: sirota; bledi-m, bledé-ti: bled; bogati-m,
bogaté-ti: bogat; krvavi-m, krvavé-ti: krvaov.

2. Glagoli I1I. vrste so gledé na trajnost dejanja nedovrsni:

«) Prvotni glagoli pomenjajo veéjidel nekako stanje, na pr.
bedé-ti, trpé-ti, beda-ti, kleca-ti.

b) Izimenski glagoli izrazajo zatetek in postanek tega,
kar znadi ime, na pr. slabi-m, slabé-ti = slab postajati; bledi-m,
bledé-ti = bled postajati; kopni-m, kopné-ti = kopiio postajati.

(lagoli, ki znafijo trpnost ali kako stanje, nadomescajo
trpno-pretekli deleznik s tvorno-preteklim T1I., kakor obledél,
ozelenél, ogorél, osirotél, osivél, otemmnél, zardél, zastarél.

3. Po vnanji obliki se glagoli III. vrste nekako ujemajo z
olagoli IV. vrste, toda v pomenu je razlika med njimi. Prvi so
neprehajalni, drugi prehajalni; na pr. Zivi-m, Zivé-ti,

leben — Zivi-m, Zivi-ti, ernihren; o-slepi-m, o-slepé-ti — o-slépi-m,
o-slépi-ti; bedi-m, bedé-ti — budim, budi-ti; o-zdravi-m, o-zdravé-ti
— o-zdrdvi-m, o-zdrdvi-ti.

IV. vrsta.

(+lagoli z vrstno spono i
§ 174. Po Cetrti vrsti pregibljemo glagole, katerih nedo-
lo¢nikovo in sedanjikovo deblo se konfuje na -i, na pr. hvali-ti,
sed. hoali-m ; nosi-ti — nosi-m ; sodi-ti — sodi-m ; wéi-ti — wci-m.

hvalim — hvaliti.

" e iy | :
Stevilo ‘g | sedanjil } velelnile | delezniki l
‘ 1. | hvali-m i, e @) teorno-sedanji: |
\L Jedwina | 2. | hvali-§ | hvali 1 i
| 3.| hvali hvali IL. hvaléé (-a, -€), |
L. | hvali-va hvali-va Ib) pi){—:%?:;ol-i{) ;gfcm" f
Deojina | 2. | hvali-ta hvali-ta - .
| 4 el o b I hvali-l (-a, -0),
‘______'_m_ e 4 | e) trpno-pretekli:
‘ 1. hvali-mo hvali-mo hvalj-en (-a, -0),
i MnoZina | 2. | hvali-te hvali-te | d) glagolnik:
| 3.| hvali-jo, néé = x \ hvalj-en-je.

Nedoloinil: hvali-ti, — Namenilnik: hvali-t.
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Opombe.
§ 195. 1. Prvotna kraja oblika na -6 v 3. mnozinski osebi
sedanjikovi se je ohranila le pri tistih glagolih, ki naglasajo

konénico -im; na pr. wéi-m — uéé, lovi-m — lové, sramoti-m —
sramoté, pokori-m — pokoré.

2. Pri glagolih, ki naglasajo konénico -im v sedanjiku, pre-
sko¢i naglas v velelniku jedninskega §tevila na predzadnji
zlog; na pr. sed. wéim, uéis, uéi — vel. udi; sed. pustim — vel.
pusti; sed. govorim — vel. govori.

V dvojini in mnozini velelnega naklona je pri glagolih IIL
in IV. vrste v naglafevanju razlika med koroSko-Stajerskimi in
med kranjskimi Slovenci; ti naglaSajo po navadi velelnikovo
naklonilo, 6ni pa rajsi korenski samoglasnik.

Kranjski Slovenci govoré: wéiva, uéita, uéimo, uéite; tajiva,
tajita, tajimo, tajite; govoriva, govorita, govorimo, govorite; ko-
rosko-§tajerski Slovenci pa sploh: ddiva, éita, iddimo, dite;
tdjiva, tdjita, tdjimo, tdjite; govdriva, govdrita, govdrimo, govirite.

Pisatelji se drZé zdaj tega, zdaj onega naglasevanja, kakor
naneseta lepoglasje in potreba; na pr. Ne bidite v brlogu svade,
dokler spi. (Kos.) — Kri mlada pravi: skdéiva, in stara: po-
sédiva. (N.pr.) — Moje pticke, izletite, prepevaje se glasite érez
planjave in érez vrte! (Levst.) — Za vero, za prostost domit Zivite,
mrite brez strahi! (Greg.)

3. V trpno-preteklem delezniku se pretvarja vrstni samo-
glasnik i pred pripono -em v j in se topi s predstojecimi so-
glasniki (glej § 23.), in sicer:

@) z 1, n, r v topljence 1j, nj. rj, na pr. healjen, branjen,
udarjen (iz hvali-en itd.). — Po r s predstojedim soglasnikom
izpada j, na pr. ohrabren, odobren, poostren, posrebren (namesto
ohrabrjen iz ohrabri-en, ned. ohrabwriti). — Misli-ti ima obliko:
misljen.

b) z d in t se mehéa v j in & rojen (iz rodjen, rodi-en,
ned. rodi-ti); omiaéen (iz omlatjen, omlati-en, ned. omlati-ti).

Tako: sodi-ti — sojen, vadi-ti — vajen, wrédi-ti — wréjen,
redi-ti — rején, izpridi-ti — dzprijen, gladi-ti — glajen; wkroti-ti
— athrocen, osramoti-ti — osramoden, nasiti-ti — nasicen, strati-ti
— straden; zmoti-ti — zmdiéen, pusti-ti — puséen, Casti-ti (Cesti-ti)
— deséén (v molitvi), sicer castén; oprosti-ti — oprosen, zape-

cati-ti — zapedaden.
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Pri nekaterih glagolih se opu$ta mehcanje in i izpade brez

sledd, na pr. éuti-ti — dluten; zaludi-ti — zaduden, podneti-ti —
podneten; vgozdi-ti — wvgozden; mapoti-ti — napoten; iznenadi-ti
— iznenaden; obljudi-ti — obljuden; oklati-ti — ollaten; nagrmadi-ti
— nagrmaden ; posti-ti — postenje, poti-ti — potenje, preti-ti —

pretenje, roti-ti — rotenje, in Se nekaj drugih.
Po dvojno obliko, mehéano in nemehéano, imajo tudi

nekateri glagoli, kakor clasti-ti — dastén in pocaSéen; izpridi-ti
— deprijen in dzpriden; ogrdi-ti — ogrjen in ogrden; podi-ti —
pojen In poden; wsmrti-ti — usmrdéen in usmarten, osramoti-ti —

osramoden 1N osramoten.

¢) po p, b, v, m se vriva mehki 1 pred j, na pr. kropi-ti
— kropljen (iz kropj-en, kropi-en); pogubi-ti — pogubljen; ozdra-

vi-ti — ozdravljen; zlomi-ti — zlomljen.

d) s in z prehajata z j v 8§ in %, na pr. nosi-ti — nolen ;
vozi-ti — voZen (iz vozj-en, vozi-en).

e) po nebnikih & §, % j izpada i, kakor wéi-ti — wuéén;
posusi-ti — posusen ; todi-ti — toZen; doji-ti — dojen.

§ 176. Nekaj glagolov po IV. vrsti:

branim, braniti
budim, buditi
cenim, ceniti
castim, Castiti
¢inim, Ciniti
Cutim, Cutiti
davim, daviti
delim, deliti
dojim, dojiti
dramim, dramiti
drazim, draziti
gonim, goniti
govorim, govoriti
grabim, grabiti
gradim, graditi
hvalim, hvaliti
jezdim, jezditi
kosim, kositi
krmim, krmiti

krotim, krotiti
kupim, kupiti
kurim, kuriti
lazim, laziti
ljubim, ljubiti
lomim, lomiti
lovim, loviti
ménim, méniti
merim, meriti
mesim, mesiti
mislim, misliti
molim, moliti
morim, moriti
motim, motiti
mudim, muditi
netim, netiti
palim, paliti
pazim, paziti
plavim, plaviti

plenim, pleniti
pomnim, pomniti
postim, postiti se
pravim, praviti
prosim, prositi
rabim, rabiti
redim, rediti
rodim, roditi
rojim, rojiti
sadim, saditi
sluzim, sluziti
sodim, soditi
stavim, staviti
stvarim, stvariti
svarim, svariti
svetim, svetiti
tajim, tajiti
tolazim, tolaZiti
topim, topiti
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tozim, toZiti vabim, vabiti volim, voliti

tratim, tratiti valim, valiti voséim, vosciti

trobim, trobiti varim, variti vozim, voziti

uéim, uéiti vodim, voditi Zalim, Zzaliti.
Opombe.

) Cetrta vrsta obsega le izimenske glagole. V podstayvo
sluzi tem glagolom samostalnik ali pridevnik, na cigar deblo se
pritika vrstna spona i; na pr. del: deli-ti; govor: govori-ti; uk:
uci-ti; hvala: heali-ti; stvar: stoari-ti; Zal: Zali-ti; poln: polni-ti;
krot-ek : kroti-ti; dolg: doli-ti.

b) Glagoli Getrte vrste so:

1. prehajalni: braniti, castiti, staviti, dolZiti, zlatiti itd.

2. neprehajalni: bloditi, dediti, dvomiti, gresiti, ribariti,
rojiti, snediti, vedriti.

¢) Gledé na trajnost dejanja so skoro vsi glagoli Cetrte
vrste nedovrini, in sicer trajni, ki izraZajo dejanje, katero se
nekaj ¢asa neprenehoma vrsi, kakor healiti, éastiti, uéiti, govoriti.

Opetovalni, t.j. vetkratno dejanje izraZajoci glagoli so:
vlaciti, voditi, voziti, goniti, laziti, nositi, hoditi.

Dovrsni glagoli Cetrte vrste so sledeci: khupiti, lotiti se,
piciti, pociti, pustiti, raniti, resiti, skotiti, stopiti, storiti, stvariti,
streliti, tréiti.

Opomba. Glagoli Cetrfe vrste na -niti, kakor ceniti, Ciniti, pomniti,
prazniti itd., se lodijo v tem od glagolov II. vrste, kakor ganditi, giniti, riniti,
swniti itd., da pripada v IV. vrsti # k imenu (cena, éin, pomen, prazen), v
drugi pa k vrstni sponi (prim. vi-ni-ti in ri-jem, vi-ti; w-tih-ni-ti in tik).

V. vrsta.
GGlagoli z vrstno spono a.

§ 177. Peta vrsta obsega glagole, katerim izhaja nedolod-
nikova osnova na -a, na pr. dela-ti, laja-ti; pisa-ti, meta-ti; bra-ti;
seja-ti.

Peta vrsta se deli na podlagi sedanjikovega debla v Stiri

razrede.
Prvi razred.

§ 178. V prvi razred spadajo glagoli, katerim se koncuje
nedolocénikovo in sedanjikovo deblo na -a, kakor dela-ti — dela-m ;
seka-ti — seka-m ; igrda-ti — igrd-m.

Velelnikovo naklonilo i prehaja za samoglasnikom v j.
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delam — delati.

Stevilo “‘2 | sedanjik ‘ velelnik: | delezniki
114 I dela-m — | @) teorno-sedanji:
Jednina | 2. | dela-s \ ‘ dela-j ke igra-j_ev
- 3. | dela dela-j IL. dela-j6¢ (-a, -e),
= : : | b) tvorno-pretekli:
| | L |dela-va dela-j-va Topridela-vii
Duvojine 2 delg—ta dela-j-ta IT. delal (-a, -0),
3. d_ela,:ta AT ¢) trpmo-pretekli:
1. | dela-mo idela—j-mo dela-n (-a, -0),
MnoZina | 2. | dela-te | dela-j-te . d) glagolnil::
[ | 8. | dela-jo = | dela-n-je.
[ Nedoloénik: dela-ti. — Namenilnik:: dela-t.

Opomba. Zraven velelnika gledaj od glagola gledam imamo
Se obliko glej, gledi, pogledi od sedanjika gledim po 2. razredu
IIT. vrste; na pr. Pogledi solnca nebeskega kras. (Levst.)

Od glagola gledim je tudi sedanji deleznik gledé, ki pa je
navadno le kot prislovni predlog v rabi; na pr. Gledé na to, mit
Riicksicht darauf. -— Gledé trojega zdragja  beziiglich deiner
Gesundheit.

Drugi razred.

§ 179. V drugem razredu se spregajo glagoli, katerih ne-
dolo¢nikovo deblo izhaja na -a, sedanjikovo pa na -je, na pr.
ora-ti — orje-m; kla-ti — kolje-m; stla-ti — stelje-m.

7 osnovnim nastavkom -je se topijo predstoje¢i soglasniki
tako, kakor v trpno-preteklem delezniku IV. vrste (§ 175. 3.),
In sicer:

a) jezikovea 1, r v 1j, vj, kakor klu-ti — kolje-m; pla-ti —
polje-m; stla-ti — stelje-m; po-sla-ti — po-8lje-m; ora-ti — orje-m.

b) zobnik d v j, zobnik t v & kakor glodati — glojem ; metati
— metem; ropotati — ropolem (iz glodjem, metjem, ropotjem).

¢) goltniki k, h, g v sorodne Sumnike ¢, 8, Z, skupina sk
pa v 8¢, kakor mikati — micem, tikati — ticem, lagati — lagem,
strgati — strdem, dihati — disem, pihati — pisem, iskati — iséem
(iz mikje-m, lagje-m, dihje-m, pikje-m, iskje-m).

d) sitniki e, s, z v sorodne Sumnike, kakor Klicati — klicem,
pisati — pisem, vezati — vedem (iz klicje-m, pisje-m, vezje-m).
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¢) za ustniki b, p, v, m se vriva mehki 1, kakor gibati —
gibljem ; kopati — Fkopljem; sipati — sipljem; devati — devljem ;
dremati — dremljem (iz gibje-m, kopje-m itd.).

pisem — pisati.
— e -
Stevilo l% | sedanjik velelnik | delezwili ‘
1. | pi§e-m — | a) tvorno-sedanji: '
Jednina | 2. | pise-§ pis-i L. joka-je
3. pide pid-i IL. pisoe (jokajoc), |
1— 18 I b) teorno-pretekli:
2 AN e Prixs I. na-pisa-v&i \
Dwojina | 2. | pise-ta | pis-i-ta IL. pisa-l (-a, -0) ‘
3. | Ploestd T i ¢) trpmo-pretekli:
1. pise-mo | pis-i-mo pisa-n (-a, -0),
MnoZine | 2. | piSe-te | pis-i-te d) glagolnil:
| | 3.| piSe-jo, pi§6 | — | pisa-n-je. J‘
Nedoloénik: pisa-ti, — Namenilnik: pisa-t.
Opombe.

1. Glagoli drugega razreda, katerim kak zobnik, goltnik
ali ustnik zapira koren, se pregibljejo radi (zlasti na zapadu
slovenskega ozemlja) v sedanjiku in v njegovil odrastkih po prvem
razredu V. vrste.

Na pr. glodati — glojem in glodam; drgetati — drgecem in
drgetam ; setati — Secem in Setam ; dihati — didem in diham, mi-
kati — miicem in mikam; sukati — suéem in sukam; klepati —
Flepljem in klepdm ; sipati — sipljem in sipam ; tipati — tipljem in
tipam ; devati — devljem in devam; Sivati — Sivljem in Svam itd.
Tudi peljati ima peljem in peljdm.

Pri drugih korenskih konénikih rabijo le oblike: orjem, ste-
Uiem, koljem ; pisem, vedem, klicem itd. Tako tudi le: éstem, iskati;
lagem, lagati; medem, metati.

2. Vsi glagoli drugega razreda, ki se spregajo v sedanjiku
tudi po prvem razredu, in Se nekateri drugi obrazijo deleznike
sedanjega Gasa po 1.razredu; na pr. dihaje — dihajoé, dremaje

— dremajoé, gibaje — gibajic, jokaje — jokajof, skakaje — ska-
kajoé, sipaje — sipujoé, Sivaje — Sivajod, trepetaje — trepetajoc:

iskaje — iskajoc, metaje — metajoc.
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Pravilni so delezniki: kaZdé, klicéé, pisde, pleséc, veZdé, a ne:
kazaje, klicaje, ali kazdé, piséc itd.

Tretji razred.

§ 180. Pri glagolih tretjega razreda se pritika vrstna
spona a na koren z izpadlim samoglasnikom; sedanjikovo deblo
pa se tvori iz korena z osnovnim nastavkom -e kakor v I. vrsti:
bere-m bra-ti.

Semkaj spadajo le glagoli, katerih koren se konéuje na so-
glasnik, in so sledei: bere-m, bra-ti (iz bira-ti, prim. pre-bira-ti);
pere-m, pra-ti; ZFenc-m (iz gene-m), gna-ti; zove-m, zva-ti; thke-m
(tudi tha-m), tha-ti; Zge-m, Zga-ti; pSe-m (navadno pha-m), pha-ti.
— V zadnjih treh glagolih je izpadel korenski samoglasnik tudi
v sedanjikovem deblu (prim. za-Zéga-ti).

berem — brati.

- — —— e , —
Stevilo ‘Té‘ sedanjik velelnil; delezniki
[ 1. bére-m L e | a) tvorno-sedanji:
Jedwina | 2. | bere-§ ber-i IS
3. | bere ber-i IL. beré (-a, -e),
s Y - - b) tvorno-pretekli:
| 1. | bere-va ber-i-va Ij) pr:f;;f;_ﬁgftw& !
Duvojina ’2 }];ere-za. ber-i-ta T bl o
] il e ¢) trpno-pretekli:
il. bere-mo | ber-i-mo bra-n (-a, -0),
Mnogina | 2. | bere-te ber-i-te d) glagolnil; :
!3. bere-jo, beré‘ = | bra-n-je.

i “_A_"cdolor?uik: bra-ti. — Namenilnik: bra—?

Cetrti razred.

§ 181. Pri glagolih Cetrtega razreda se tvori sedanjikovo
deblo iz korena z osnovnim nastavkom -je, nedolotnikovo pa z
vrstno spono a, pred katero se zaradi zevi vtika j ali v.

Semkaj spadajo le glagoli, katerim se konéuje koren na
samoglasnik, in so slededi: se-je-m, se-ja-ti; si-je-m, si-ja-ti; smeje-m,
smeja-ti se; veje-m, veja-ti; lije-m, lija-ti; deje-m, deja-ti; daje-m,
daja-ti;

bljuje-m , bljuva-ti; kljwje-m, Eljuwva-ti; pljuje-m, pljwva-ti;
suje-m, suva-ti; Séuje-m, SCuva-ti.
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V sledeéih glagolih se razveZe korenski u pred vrstno
spono v ov, kakor ku-je-m, kova-ti; ruje-m, rova-ti; smije-m,

snova-ti ; o-truje-m, o-trova-ti.

sejem — sejati.

Stevilo '§ | sedanjil ‘ velelnik ‘ deleZwili
=3
1. seje-m i | @) tvorno-sedanji:
Jedwina | 2. | seje-§ se-j ‘ § frores ‘
3. | seje se-j IL sejoc (-a, -e), |
R ; "“] T "i — |  b) tvorno-pretekli: |
' AR ;se-‘]'—w, 1. po-seja-vsi
Duvojina | 2. Se?e-ta | se-j-ta | I0. seja-l (-a, o), |
S iiseiemarenl IHITS: of 4 ¢) trpmo-pretekli: |
- 1. seje-mo “se-j-mo - sejan (-a, -0), ‘
MnoZina | 2, seje-te ' se-j-te 1 d) glagolnil: :
U8 B TR W I | seja-n-je. |
i S e o Uy i |
Nedolotnik: seja-ti. — Namenilnik: seja-t.
Opombe.

1. Vetina teh glagolov se sprega pogostoma po prvem raz-
redu V. vrste, na pr. bljuvati — bljujem in bljuvam; pljuvati —
pliwjem in pljuvam ; kljuvati — Eljujem in Eljueam ; sijati — sijem
in sijam; dajati — dajem in dajom : lajati — lajem in lajom itd.

Velelnik se tvori navadno po prvem razredu: bljuvaj, sijoj,
dajaj itd.; tako tudi sedanji deleznik: kljuvaje — kljuvajoé, séuvaje

— Seuvagjol itd.
2. Glagoli bljuvati, pljuvati, rovati,

snovati, suvati, Stuvati

niso drugega kakor podaljSek prvotnih glagolov L. vrste: blju-ti,

plju-ti, ru-ti, snu-ti, su-ti, scéu-ti.

3. Glagol smejati se spregajo sem pa tja v sedanjiku tudi

po IIL vrsti: smejim, smejis, smeji se itd.
§ 182. Nekaj glagolov po V. vrsti:
1. razred. kalam, kalati

bivam, bivati kidam, kidati

Sed. delez. smejé.

nado-meséam, -ati
moram, morati

brigam, brigati se
drdram, drdrati
drzam, drzati
po-gresam, -gresati
igram, igrati

kobacam, kobacati
korakam, korakati
maham, mahati
manjsam, manjsati
maram, marati

motam, motati
padam, padati
paham, pahati
pitam, pitati
plavam, plavati



ploskam, ploskati
v-pradam, v-prasati
sekam, sekati
slugam, slusati
srecam, srecati
treskam, treskati
trgam, trgati
veksam, veksati
vladam, vladati
voham, vohati
zidam, zidati
na-znanjam, -ati

cvetévam, cvetévati
hojévam, hojévati
kogévam, koSévati
nodévam, nosévati
vidévam, vidévati.

2. razred.

koljem, klati
orjem, oratl
poljem, plati
steljem, stlati
po-§ljem, po-slati

bleskecem, blesketati
drgecem, drgetati
glojem, glodati
gogodtem, gogotati
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groho¢em, grohotati
klepecem, klepetati
klopotem, klopotati
kokotem, kokotati
leskedem, lesketati se
meéem, metati
meketem, meketati
rezgetem, rezgetati
ropoéem, ropotati
trepe¢em trepetati
Setem, Setati se
Segetem, Segetati
sepecem, Sepetati

disem, dihati
i¢em, iskati
jotem, jokati
kiSem, kihati
lazem, lagati
micem, mikati
piSem, pihati
skatem, skakati
strzem, strgati
sucem, sukati
ticem, tikati se
vitem, vikati

brigem, brisati
¢esem, Cesati

kazem, kazati
klicem, klicati

Opombe.

kresem, kresati
lizem, lizati
mazem, mazati
pifem, pisati
plesem, plesati
prezem, prezatl se
rezem, rezati
tefem, tesati
vezem, vezati

¢repljem, Crepati
devljem, devati
dremljem, dremati
gibljem, gibati
hripljem, hripati
jemljem, jemati
kapljem, kapati
kimljem, kimati
klepljem, klepati
kopljem, kopdti
kopljem, kopati se
pipljem, pipati
sipljem, sipati
snemljem, snemati
$¢ipljem, Scéipati
givljem, Sivati
skripljem, skripati
tipljem, tipati
zibljem, zibati
zobljem, zobati.

a) Glagoli pete vrste so prvotni, izimenski in iz-
glagolski.

1. Prvotni ali korenski so vsi glagoli tretjega razreda, ved
jih je v drugem, malo pa v prvem in ¢&efrtem razredn; na pr.
stla-ti, posla-ti, kla-ti, pla-ti, ora-ti, laja-ti, lija-ti, kova-ti, éesa-ti,
gloda-ti, kaza-ti, kopa-ti se, klepa-ti, liza-ti, lagd-ti, maza-ti, pisa-ti,
reza-ti, tesa-ti.

2. Izimenski glagoli so na pr. bobna-ti: boben; brzda-ti:
brada ; fara-ti: Car; dela-ti: delo; gneva-ti: gnev: igra-ti: igra.
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Tako: drgeta-ti, juZina-ti, kesa-ti se, klopota-ti, konéa-ti, kriza-ti,
obeta-ti, priéa-ti, ropota-ti, sanja-ti, veéerja-ti, voha-ti.

3. Izglagolski glagoli se izvajajo iz prvotnih (korenskih) in
drugotnih glagolov.

«) Koren prvotnega glagola se podaljSuje ali krepi pred
vrstno spono a; na pr. dajo-ti in dava-ti — da-ti; vstaja-ti —
sta-ti; po-znava-ti — zna-ti; w-bija-ti — bi-ti; po-civa-ti — po-éi-ti;
iz-liva-ti — li-ti; po-piva-ti — piti; raz~vija-ti — vi-ti; do-biva-ti
— bi-ti; skriva-ti — kri-ti; iz-miva-ti — mi-ti; ob-uva-ti — ob-u-ti ;
suva-ti — su-ti;

z-bira-ti — ber (bir), tako: po-dira-ti, pre-pira-ti, pod-pira-ti,
za-tira-ti, u-miva-ti, iz-vira-ti, o-zira-ti, po-Fira-ti (gl. § 166.);

déva-ti, po-péva-ti, do-spéva-ti; o-gréba-ti, za-klépa-ti, po-léga-ti,
léta-ti, po-méta-ti, spléta-ti itd.

#) 1z drugotnih glagolov so na pr.

Iz TII. vrste: sedéva-ti od sedé-ti, in ta od ses-ti; o-bledéva-ti
— bledé-ti — bled; po-stajoa-ti — stu-ti (= stoja-ti) — stane-m,

sta-ti ; raz-cvetéva-ti — cveté-ti — eves-ti itd.

iz IV. vrste: za-ganja-ti od goni-ti, in ta od Zene-m, gna-ti;
. . . 7. . . - . . - . v .
izpre-vaja-ti — wvodi-ti — ves-ti; do-haja-ti — hodi-ti — Zel (iz

Sed-1, kor. Sed-hed); po-nawlju-ti — po-novi-ti — nov itd.
iz V. vrste: va-dihava-ti od diha-ti, in ta od dahni-ti (dehni-ti);

iz-misljava-ti — iz-mislja-ti — misli-ti — misel; po-kopava-ti —
po-kapa-ti — kopa-ti; zapo-vedava-ti — zapo-veda-ti — ve-m —
vede-ti ; de-pricava-ti — prica-ti — prica itd,

b) Glagoli V. vrste so nedovrs§ni; in sicer so glagoli
drugega, tretjega in etrtega razreda trajni (gl § 176. ¢), kakor
pisa-ti, bra-ti, seja-ti. Glagoli prvega razreda so trajni, de so
izimenski, na pr. delo-ti, dgra-ti; opetovalni pa, e so iz
glagolski, na pr. leta-ti, skaka-ti.

Dovrsni so le: konéati, nchati, jenjati, placati, srecati.

VI. vrsta.
Glagoli z vrstno spono ova.

§ 183. V Sesto vrsto Stejemo glagole, katerih nedoloénikova
osnova izhaja na -ova (za mehkimi soglasniki na -eva), sedanji-
kova pa na -uje; na pr. kupwje-m, kupova-ti. — Deblo kupu- se
v sedanjikovi osnovi podaljSa z osnovnim nastavkom -je, v ne-
dolotniku pa se konéni w pred -a‘razveZe v -ov (-ev): kupu-je-m,
fupov-a-ti (iz kupu-a-ti); boju-je-m, bojev-a-ti (iz boju-a-ti).
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kupujem — kupovati.

e E T 3
Stevilo |'g | sedanjik velelnil delezniki
L ’kupuje-m [ T a) teorno-sedanji:
Jednina | 2. | kupuje-§ kupu-j 'L kupu_jé
3. kupuje kupu-j 11. kupujéé (-a, -e),
1. | kupuje-va kupu-j-va Ib) tmi” AR
Drojina 2 kupuie-t& | kupu-j-ta I kupova-l (-a, -0),
__‘i _liuPu]e‘ta’ e ¢) brpno-pretekli:
1. | kupuje-mo kupu-j-mo kupova-n (-a, -0),
MnoZina | 2. kupuje-te kupu-j-te d) glagolnil::
| | 8. | kupuje-jo,-ujo.  — kupova-n-je.

Nedolocwil:: kupova-ti. — Namenilnik: kupova-t.

Opombe.

1. Kragja oblika 3. mnoZinske osebe sedanjega casa: kupujo,
ki se nahaja pri starejSih pisateljih, je izginila v sedanji sloven-
§¢ini iz splosne rabe.

2. Zraven prvotnega sedanjega deleznika na -é, kakor kupujé,
darujé, gospodujé, potujé, resujé, vedihujé, nahajamo tudi deleznik
na -aje po vpliva V. vrste, kakor kupovaje, darovaje, gospodovaje,
potovaje, resevaje, vedihovaje.

Najbolj priporo¢ila vreden je tu deleznik na -0é v pri-
slovnem pomenu, kakor kupujoé, gospodujoé, potujoé, resujoi,
vadilugjoé; na pr. Gospod Bog in sv. Peter sta prisla, po svetu po-
tujoé, v neko vas.

3. Vceasi stoji poudarek na korenu, da m le malo sli§imo v
izreki, na pr. vdrujem, vérujem, skddujem itd., toda izpuscéati ga ni-
kakor ne smemo. Krivo je tedaj: vdrjem, vérjem, kidjem. Vendar
nam pogostoma rabi velelnik: vdri, vdrite se (= varji, varjite se)
namesto vdruj, vdrujte se; na pr. No¢ in dan se vari greha. (Jer.)
— Bog te obvari!

Opomba. Iz nedoloénika verovat: se je izeimil sedanjik vérovam, véruvam,

in iz tega: oérvam. Tako tudi: kmetvam, obedvam, nasledvam, $kodvam itd.,
kar pa ni, da bi posnemali v pisavi.

Slovnica. 8. izd.



§ 184. Nekaj glagolov po VL vrsti.

bojujem, bojevati
darujem, darovati
gospodujem, gospodovati
gostujem, gostovati
imenujem, imenovati
izpri¢ujem, izpricevati
kljubujem, kljubovati
kmetujem, kmetovati
kraljujem, kraljevati
kupujem, kupovati
mirujem, mirovati
modrujem, modrovati
moledujem, moledovati
namestujem, namestovati
napredujem, napredovati
obedujem, obedovati
obrazujem, obrazevati
ogledujem, ogledovati

potrebujem, potrebovati
potujem, potovati
praznujem, praznovati
premisljujem, premisljevati
pripovedujem, pripovedovati
prorokujem, prorokovati
radujem, radovati se
spostujem, spostovati
sramujem, sramovatl se
stanujem, stanovati
strahujem, strahovati
Skodujem, Skodovati
varnjem, varovati
vojskujem, vojskovati
vzdigujem, vzdigovati
vzdihnjem, vzdihovati
zanicujem, zanicevati
Zrtvujem, zrtvovati.

Opombe.

a) (lagoli VI. vrste so vsi drugotni, in sicer izimenski
ali izglagolski.

Izimenski so na pr. darova-ti: dar; dolgova-ti: doly (dolZen
biti); gladova-ti: glad; kmetova-ti: kmet; potova-ti: pot; praznova-ti:
prazen; verova-ti: verd.

Izglagolski se izvajajo veéjidel iz IV. in V. vrste, na pr.
kupova-ti: kupi-ti; kr&eva-ti: krsti-ti; reSeva-ti: resi-ti; pouceva-ti:
uti-ti ; ozmanjeva-ti: oznani-ti; Skodova-ti: Skodi-ti; — objedova-ti:
objedua-ti; premetova-ti: meta-ti; poskakova-ti: skaka-ti; izpraseva-ti:
ieprafa-ti; sreteva-ti: sreca-ti; zapovedova-ti: zapoveda-ti.

Opomba. Tuje glagole na -ieren si kroji slovens¢ina, ako jih ne nado-
mesta z domadimi izrazi, navadno po Sesti vrsti; na pr. konstatujem, deklamujem,
prezentujem, fotografujem itd., ne pa: konstatiram itd.

Le tedaj rabimo tujo kontnico -iram, -irati po V. vrsti, kadar nam
ni mogode tujega glagola po domade prikrojiti, ali kadar bi bila
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oblika po VI visti preved prisiljena; na pr. seeirati, produecirati, promo-
vivati, Studirati, marsivati, desinficivati, docirati (ne: sekovati, promovovati itd.).
— Sicer pa je najboljde, da se takih tujk kolikor mogode izogibamo.

b) Gledé na trajnost dejanja so glagoli Seste vrste nedo-
vrini, in sicer zaznamujejo izimenski glagoli trajajoce, iz-
glagolski pa opetovalno dejanje. Tako so na pr.

trajni: bojevati, darovati, kaznovati, verovati itd.;

opetovalni: kréevati, kupovati, platevati, resevati itd.

Vrstno stopnjevanje glagolov.

§ 185. Slovenski glagol naznanja dejanje ne samo z ozirom
na ¢as. v katerem se godi, ampak tudi z ozirom na trajnost
ali konec. Da mu je pa samemu ob sebi mogode izraZzati vse
razmere dejanja in stanja, se premika glagol iz nizjih v vi§je vrste.
Pri tem prestopu se ojacuje korenski samoglasnik, ali pa naraSca
prvotno deblo za jeden ali dva zloga. Vsled svoje tehtnejse oblike
zaznamuje potém glagol dalje trajajote dejanje, ali pa dobiva
drug pomen.

Najrajsi se stopnjujejo prvotni glagoli, na pr.

kor. nes- v vrsti I nes-ti, IV. nosi-ti, V. pre-nasa-ti;

» leg- - 1. ledi, III. leza-ti, V. po-lega-ti;
. sed- B I. ses-ti, ITL sede-ti, V. po-seda-ti;
. ved- v I. ves-ti, IV. vodi-ti, V. pre-vaja-ti;
ot ot ,, II. vr-ni-ti, V. vraga-ti, VI. vradeva-ti;
, even- ,  IIL zvené-ti, IV. zvoni-ti, V. po-zvanja-ti.

a) Glagoli 1. vrste se pomikajo najraj§i v IV.in V. vrsto;
na pr.

I. vrsta: ‘ IV. vrsta: V. vrsta:
greb-s-ti, grabi-ti, po-greba-ti;
ledi, loZi-ti, po-lega-ti;
lez-ti, lazi-ti, po-lezdva-ti;
mre-ti, mori-ti, u-mira-ti;
pi-ti, poji-ti, po-piva-ti;
ses-ti, sadi-ti, po-seda-ti;
streti, strazi-ti, u-streza-ti;
tedi, todi-ti, od-teka-ti;
tres-ti, trosi-ti, o-tresa-ti;
vez-ti, vozi-ti, pre-vaza-ti.

7#
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b) 1z TL vrste prestopajo glagoli v V. vrsto in postanejo
nedovr$ni; na pr.

II. vrsta: V. vrsta:
bligkni-ti, bliska-ti;
brsni-ti, brska-ti;
vz-digni-ti, vz-diga-ti;
dihni-ti, ' diha-ti;
na-gni-ti, na-giba-ti;
s-tisni-ti, s-tiska-ti.

¢) Mnogi neprehajalni glagoli IIL vrste postanejo, sto-
pivii v IV. vrsto, prehajalni; na pr.

III. vrsta: IV. vrsta:
sedé-ti, sadi-ti;
o-slepé-ti, o-slépi-ti;
slové-ti, gldvi-ti;
vigé-ti, vési-ti;
o-zdravé-ti, 0-zdravi-ti;
zvené-ti, zvoni-ti;
Zivé-ti, #ivi-ti.

d) Glagoli 1V. vrste prehajajo radi v V.in VI vrsto; na pr.

IV. vrsta: V. vrsta: VI. vrsta:
gasi-ti, po-gada-ti, po-gaseva-ti;
goni-ti, pre-ganja-ti, pre-ganjeva-ti;
misli-ti, pre-mislja-ti, pre-misljeva-ti;
obrazi-ti, iz-obraza-ti; iz-obraZeva-ti;
sadi-ti, pre-saja-ti, pre-sajeva-ti;
slavi-ti, pre-slavlja-ti, pre-slavljeva-ti;
sodi-ti, pre-soja-ti, pre-sojeva-ti;
vesi-ti, po-vesa-ti, po-veseva-ti.

¢) Dovrsni glagoli V. vrste postanejo nedovrini, de
jih pomaknemo v VL vrsto; na pr.

V. vrsta: VI. vrsta:
za~dela-ti, za~delova-ti;
ob-iska-ti, oh-iskova-ti;
konda-ti, konéeva-ti;
plaga-ti, placeva-ti;
po-prasa-ti, po-praseva-ti;

sreca-ti, sreceva-ti.
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f) Malo je glagolov, ki se stopnjujejo po Stirih ali celd po
vec¢ vrstah; na pr.

cves-ti, cveté-ti, raz-cveta-ti, pre-cvetova-ti;

greb-s-ti, o-gre-ni-ti, grabi-ti, o-greba-ti, o-grebova-ti;

leci, leza-ti, loZi-ti, po-lega-ti, po-legova-ti;

ses-ti, sedé-ti, sadi-ti, po-seda-ti, po-sedova-ti;

s-tis-ni-ti, tisca-ti, tiska-ti, na-tiskova-ti.

Znamenje dovrsnih in nedovrsnih glagolov.

§ 186. V nesestavljeni obliki so glagoli vseh vrst razen
druge z malo izjemami nedovrini.

O obraZevanju dovrsnih in nedovrinih glagolov je pomniti:

1. Ce hotet iz nedovrinika napraviti dovrien glagol:

a) postavi ga, ¢e je mogode, v IL vrsto, na pr. dregati —
dregniti, stiskati — stisniti, suvati — suniti;

b) sestavi ga v izvirni obliki s predlogom, na pr. brati
— prebrati, nesti — prinesti, plesti — oplesti, seéi — poseéi, giniti
— poginiti, voliti — dzvoliti, Ziveti — doZiveti.

Dovrsnik ostane dovrSnik tudi po sestavi s predlogom, na
pr. i’mpzt& — odlewpiti, le¢i — odledi, pustiti — prepustiti, skociti
— poskociti.

2. Ce 7eli§ dovr&niku dati nedovrien pomen, tedaj ga
pomakni v vi§ji razred, da se na glasu ojaci in vegjidel tudi za
jeden ali dva zloga naraste. Tako postanejo iz dovrsnikov: deti,
kupiti, pasti — odbrati, prenesti, pozdraviti itd. nedovrsniki: de-
vati, kupovati, padati — odbirati, prenadati, po-
zdravijati.

Nedovriniki so v obfe trajnega, ako si jih pa na glasu
povikSal, opetovalnega pomena. Ponavljalni so glagoli
V. vrste s prirastkom -éva in pa mnogi, s predlogi sestavljeni
glagoli, ki smo jih s stopnjevanjem pomaknili v VI. vrsto; na pr.

trajni: opetovalni : ponavljalni:
iti hoditi hojévati
leteti letati letévati
nesti nositi nosévati
piti pivati pijévati
vesti voditi vojévati

vezti voziti vozévati itd.
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Glagoli na -évati so posebno na Notranjskem v navadi; na
pr. Po letu kosévam planine, doli, in srpe brusévam, ko Zito
zort. (Vilh.) — Poezija, dar nebedki, komur v srew ti cvetévas,
v mrzli zimi ga ogrévas. (Vilh.)

3. Dovrsni in nedovrini glagoli se veckrat izvajajo iz raznih
debel, na pr. storiti — delati; wjeti — loviti; vredi — metati;
obljubiti — obetati (tudi obljubovati); reci — praviti.

II. Spregatev brez osnovnega samoglasnika.

§ 187. Prvotno so se osebne kondnice v sedanjikovih obli-
kah tudi brez osnovnega samoglasnika ali nastavka pritikale korenu.
Ostanki te spregatve so le Se glagoli dam, vem, jem in pomoZzni
glagol sem.

1. dam — dati.

Sedanjikovo deblo glagolu dam, dati je dad-, nedoloénikovo
brez vrstne spone da-. Konéni d od dad- izpada pred sledecim
m, & v, pred t pa se izpreminja v s. Oblike od nedoloénikovega
debla se tvorijo po samoglasni§kem razredu I. vrste.

= — - e —
Stevilo |G | sedanjik velelnil: | delesniki
1.| da-m e ) tvorno-sedangi:
Jedwina | 2. | da-§ daj I, e iR ey
i day b) tvorno-pretekli:
1. | da-va daj-va I. da-v§i
Duojina | 2. | das-ta daj-ta II. da-l (-a, -0),
3.| das-ta — ¢) trpno-pretekli:
1. | da-mo daj-mo da-n (-, -0),
Mnozina | 2. | das-te daj-te d) glagolnil:
3.| dad¢ (dad-é) — iz-da-n-je.

Nedoloénik: da-ti. — Namenilnil:: da-t.

Opomba. 1. Oblika da-m, da-va je nastala iz dad-m, dad-va;
das-ta, das-te iz dad-ta, dad-te. Namesto prvotnega duadé se rabi
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navadno dadé in tudi ddjo (dajé = dajejo). Namesto dasta, daste
se govori tudi data, date, a ne pise.

2, Viasi se rabi namesto dam polna oblika z osnovnim sa-
moglasnikom: dadem, daded, dade itd.; na pr. Kadar sam ne bom
imel, dade drug. (Cegn.)

2. vem — vedeti.

Sedanjikovo deblo glagolu vem, wedeti je koren wved-, nedo-
loénikovo z vrstno spono -é: vede- po IIL vrsti. Kontni d od ved-

~

izpada pred m, §, v, pred t pa se izpreminja v s, kakor pri dam.

Stevilo "% ‘ sedanjil velelnik deleZnilki
1. | vé-m 5 1 a) tvorno-sedanji:
Jedwina | 2. | vé-§ ved-1 ;
il i I. vedé
povanas it 1Y b IL. veddt (-a, -e),
1. | vé-va ved-i-va ,
L : : b) tvorno-pretekli:
Dvojina | 2. | vés-ta ved-i-ta I)) m;mf).wg ¢
R o . z-vede-vsi
—_— | — — 1L vede-l, vede-la, -0),
1. | vé-mo ved-i-mo ‘ ¢
MnoZina | 2. vés-te ved-i-te ¢) trpno-pretekli: 1\
| 3. ‘ ved-6 (véjo) — ‘ z-vede-n (-a, -0). ‘

Nedoloénil:: vede-ti. — Namenilnik: vede-t.

Opomba. 1. Véasi se rabi ta glagol, zlasti v narodnih
pesmih, z osnovnim samoglasnikom; na pr. Kar po zemlji leze
ino grede, o hudobi troji pravit’ vede. (N.ps.)

2. Namesto vedd se govori tudi w»éjo, namesto wvésta, véste
tudi v»éfa, véte, kar pa se ne piSe; na pr. Kadar vesta dva, tedaj
se e zarigljd; kadar vejo trije, vejo vsi ljudjé. (N. pr.)

3. V sestavah stoji v velelniku rajsi: vej (-va, -ta, -mo, -te);
na pr. Zapovej morju in vetrovom! (Ravn,) — Tako tudi: povej,
powejte zraven povedi, povedite od glagola povém, ¢igar nedoloénik
se glasi povédati.

3. jem — jesti.

Sedanjikovo deblo glagolu jem, jesti je koren jed-, Cigar
konéni d se pred m, §, v izpusta, pred t pa izpreminja v s.
Nedoloénikovo deblo jed- se sprega brez vrstne spone po zob-
niskem razredu I. vrste.
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- — — e -
Stevilo % sedanjil velelnil ! delezniki
g ; Jz:;n '.e'— a) tvorno-sedanji:
- J.é J.GJ. I. jedé
i ,_'_|3” i IL jeddd (-a, -e),
Dooii ; ?‘?-Vta Jey-va b) tvorno-pretekli:
vojine 3. ‘!gz-tz ]Q]-_t& I. po-jed-Si
il L jede-l, jed-la, -o,
1. jé-mo jej-mo e
Muogina | 2. | jés-te jej-te & JEpte ik
3.|jed-6 (j&jo) | — po-jed-e-n (-a, -0).
Nedolocnik: jés-ti. — Namenilnik: jés-t.

Opomba. Kakor vedem in dadem, imamo zlasti v narodnih
pesmih tudi: jedem, znadem, imadem (nam. snam, imam); n. pr.
OroZje imade vsaka bodja stvar na svetu. (Cegn.) — Vsa modrost
ne znade, kdaj ni kam. (Levst.)

4. sem — biti.

PomoZni glagol sem se dopolnjuje po glagolih bodem in biti.

a) Sem nam sluZi le v sedanjiku;

b) bodem nam rabi v sedanjiku s pomenom prihodnjega
¢asa: ich werde sein, potém v velelniku in v sedanjem delezniku;
sprega se po zobni$kem razredu I. vrste;

¢) biti tvori oblike, ki se izvajajo iz nedoloénikovega debla;
sprega se po samoglasniskem razredu I. vrste.

Stevilo g sedangik | prihodnjik velelwil deleznili

e 1. S(_3III | bode-m e a) toorno-sedangi: I

Jednina | 2. si bode-§ bod—% bodoé (-a, -e), |
3, Ly RS _l_mde bod-i b) tvorno-pretekli :
1.|sva bode-va hod-i-va I. pre-bi-vsi

Duvojina | 2. | sta bode-ta bod-i-ta [ II. bi-l (-a, -0),
3. |sta bode-ta — ¢) trpno-pretelli:
L.|smo | bode-mo bod-i-mo | it (v sestavah),

MnoZina| 2. | ste bode-te bod-i-te e A P
3.|s0 bodo, bode-jo | — bi-t-je.

Nedoloénik: bi-ti. — Namenilnik: bi-t (v sestavah).
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Opomba, 1. V zvezi z nikalnico »e se glasi pomoznik sem
v sedanjiku nisem (redkoma sésem). Razen 3. jedninske osebe se
sprega misem kakor sem: wmisem, wisi, wi (namesto nije, ne-je);
nisva, wista; nismo, wiste, niso.

2. Pomoznika bodem in biti imata, s predlogi sestavljena,
tvoren pomen, na pr. dobim ali dobodem, dobiti (velelnik: do-
bodi); iznebim, iznebiti se; prebijem, prebiti (aunshalten); pozabim,
pozabiti. — Njih spregatev se navadno ravna po IV. vrsti; redke
80 oblike: éznebidem, iznebidi; prebidem, prebidi.

3. Ostanek starega aorista je besedica bi (3. jedninska
oseba), ki izraZa pogojni naklon za vse osebe in Stevila.

III. ZloZzeni c¢asi in nakloni.

§ 188. Slovenski glagol sam ob sebi ni tako bogat v pre-
gibih, da bi mogel vse razmere Casa in naklona brez tuje po-
moC¢i s samorastlimi oblikami izrazati. Odkar sta se izgubila
nedovrsilnik in dovrSilnik (imperfekt in aorist), ima slovens¢ina
razen delezij (t. j. nedoloénika, namenilnika in deleznikov) le
jeden nezloZen &ag in naklon: sedanjik in velelnik; vse
druge c¢ase in naklone si opisujemo s pomoZniki.

ZloZeni Casi so tedaj: prihodnji, pretekli in pred-
pretekli éas; zloZeni nakloni pa: pogojnik in Zelelnik.

1. Prihodnji c¢as.

§ 189. Prihodnji Cas ali prihodnjik se obrazi, ce
zvezemo 1L tvorno - pretekli deleznik z dovrSnim pomoznikom
bodem ali bom.

Jednina. Dvojina.
1. jaz bodem midva bodeva ]
2. ti bodes } delal, -a, -0 vidva bodeta delala, -i, -i
3. on bode onadva bodeta I

Mnozina.
1. mi bodemo
2. vi bodete } delali, -e, -a.
3. oni bodo
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Pomozni glagol bodem ali bom ne stoji rad na prvem mestu
v stavku. Govori se tedaj: jaz se bodem wveselil, ali wveselil se
bodem. Namesto bodem se rabi tekom govora rajsi skréena oblika:
bom, bos, bo itd.

Na pr. Strupa mi bo v vinu wapivala, ga v pogadi mi bo
porujala. (N, ps.) — Spominjal se bod tihega pristana, od katerega
si odplul. (Cegn.)

Opomba. 1. Kakor glagoli: bodem, pojdem, poletim, poteiem,
pojezdim in Se veé takih s predlogom po sestavljenih, imajo tudi
drugi dovréniki Ze v sedanjikovi obliki sploh prihodnji pomen;
na pr. Ko doerastete, pridete v svet, spoznate zlo in dobro, zapeljevali

vas bodo, pridete v izkusnjovo. (Cegn.) — Vse weselje v kratkem
mine. — Zwljenje i vzamem, ako me izdas.

2. Veasi se opisuje prihodnjik s sedanjikom /hocéem, hotes
(Cem, ces), ali imam, ima$ itd.; na pr. Iz njih sadov imate nje
spoznati. (Trub.) — Tako ¢e zdrav biti moj hlapéic. (Krelj)

2. Pretekli ¢as.

§ 190. Pretekli ¢as izobrazimo, &e zlozimo II. tvorno-
pretekli deleznik s sedanjim pomoZnikom: sem, si, je itd.

Jednina. Dvojina. MnoZina.
1. jaz sem midva sva mi smo i
e delal, ; delala. i delali.
2t si vidva sta L ? i ¥iste A
3. on je I ; onadva sta ? oni so L2

Pomoznik sem, si, je itd. se ne stavlja na prvo mesto v
stavku, Govori in piSe se tedaj: jaz sem se udéil ali ucil sem se;
on se je veselil ali wveselil se je.

Sem se veze z nikalnico ne v wisem, wnisi, ni itd, ki stoji
tudi na prvem mestu: wisem se udil ali ucil se nisem.

Na pr. Lentica se je hitro zasukwila, no kowjica je wrno
smukwila. (N. ps.) — Lué resnice mi je zasvetila, steze prave srece
so se odkrile. (Cegn.) — Kjer si pustil svojo moé, tam si isci
pomoé. (N. pr.)

3. Predpretekli c¢as.

§191. Predpretekli ¢as se opisuje z IL tvorno-preteklim
deleznikom in s pomoZnikom preteklega Casa: jaz sem bil ali bil sem.
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Jednina. Dvojina.

1. jaz sem : midva sva ; 3
Jgend bil, -a, -0 : bila, -1, -1
2. sl ; vidva sta A

: dodelal, -a, -0 dodelala, -i, -i
Srone onadva sta

MnoZina.

1. mi smo it

; hili, -e, -a
2. V1 ste .
: dodelali, -e, -a.
3. onl 80

Predpretekli ¢as tvorimo skoro izkljuéno le od dovrinih
glagolov, na pr. jaz sem bil storil, preéital, izdelal.

Opomba. V govoru postavljamo besede v sledetem redu:
jaz sem se bil naudil (udenci so se bili naudili), ali naudil sem se bil,
ali bil sem se naudil; toda v 3. jedn. osebi: brat se je bil naudil, ali
naudil se je bil brat, ali bil se je brat nautil. — Jaz sem sega bil -
navadil (bratje so se ga bili navadili), ali navadil sem se gu bil,
ali bil sem se ga navadil; toda v 3.jedn. osebi: brat se ga je bil
navadil, ali navadil se ga je bil brat, ali bil se ga je brat navadil.

4. Pogojni nalklon.
§ 192. Pogojni naklon ali pogojnik se obrazi z
TI. tvorno-preteklim deleznikom, in sicer:
a) za sedanji in prihodnji ¢as s pomoznikom (aoristom)
bi za vse osebe in Stevila;
b) za pretekli ¢as s pomoZnim pogojnikom bi bil.

a) Pogojnik sedanjega in prihodnjega Casa.

Jednina. Dvojina. Mnozina
1. jaz bi midva bi mi bi :
o o o VS b }d‘?lal.a” vidbi } b
3. on bi ] B0 ongivabiolar e oni bi) & *

Na pr. Na svetu wi éloveka, da bi ustregel vsem ljudém. (N.
pr.) — Ko bi nevoscljivost gorela, ne bi bilo treba veé drv na svetu.
(N. pr.) — Ko bi nihie ne skrival, ne bi nihée kradel. (N. pr.)

b) Pogojnik preteklega ¢asa.

Jednina. Dvojina. - MnoZina.

1 jazbiy .. i i A7, i bi A
i gk 40 it } bila, -, -i 31111?11 } bili, -¢, -a
3. on bi I Dol gl ? onadva bi Felpihsh, oni bi peldiaegn
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Na pr. Ko ne bi bilo nebd poslalo dedja, vse na zemlji bi bilo
kruha stradalo. — Prenesla pritujoée ure tede bi me bila let poznih
glava siva. (Pres.) — Prisli bi Ze bili Slovencem zlati tasi, ako
klasik bil bi vsak pisar, kdor nam kaj kvasi. (Pres.)

Opomba. V govoru stavimo besede také-le: a) Juz bi se
ucil, all uéil bi se. Juz bi se ga ne veselil, ali ne veselil bi se ga,
ali ne bi se ga veselil. — b) Jaz bi se bil uéil, ali u&l bi se bil,
ali bil bi se ucil. Jaz bi se ga ne bil veselil, ali veselil bi se ga ne
bil, ali ne bi se ga bil veselil.

i 18 éelemik.

§ 193. Zelelni naklon ali Zelelnik (dopustnik) se
tvori, e postavimo besedico naj pred dolotni ali pogojni naklon.

a) Zelelnik sedanjega Gasa.

«) V doloénem naklonu:

Jednina. Drvojina. MnoZina.
1. naj delam, naj delava naj delamo
2. — — -
3. naj dela, naj delata, naj delajo,

ali tudi v besednem redu: delam naj, dela naj itd.
Druge osebe nedostaje ter se nadomesta z velelnikom: delaj,

delajta, delajte.
) V pogojnem naklonu:

Jednina. Dvojina. MnoZina.
1. jaz ) bi naj midva lbi naj mi ) bi naj
2. ti ; delal, vidva delala, vi  delali,
3. on J -a, -0, onadva ' -1, -, oni l -€, -8,

ali tudi v tém-le besednem redu: naj bi (jaz, ti, on) delal (-a, -0)
itd,, ali delal bi naj (jaz, ti, on) itd. — Jaz bi se ga naj veselil,
ali naj bi se ga (jaz, ti, on) veselil, ali wveselil bi se ga naj (jaz,
ti, on). )

b) Zelelnik preteklega casa.

V pogojnem naklonu:

Jednina. Drvojina. MnoZina.
1. jaz) bi naj midva l bi naj mi hi naj
2. ti. ; bil delal, vidva bila delala, vi ¢bili delali,

3. on! -a,-o, onadva l -1, A, oni -e, -4,
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ali tudi v tém-le besednem redu: naj bi bil (jaz, ti, on) delal, ali
delal bi naj bil (jaz, ti, on). — Jaz bi se ga naj bil veselil, ali
naj bi se ga bil (jaz, ti, on) weselil, ali weselil bi se ga naj bil
(jaz, ti, on).

Na pr. Kdor hole Ziveti in sreco imeti, naj dela veselo in moli
naj vmes. (Pot) — Naj nas celi svet zapuiia, sréno trpi, draga
dusa ! (Olib.) — Naj bi nihée ne skrival, nihie bi ne kradel. (N. pr.)
— Naj bi bilo grmelo in bliskalo, da bi le toca ne bila prihrula !

Opomba. 1. Pomoznik sem, biti se glasi v Zelelniku: naj bom (‘bodem),
naj bo (bode), ali viasi tudi: naj sem, naj je itd.

2. Naj je skréena oblika iz velelnika nehay (lass, lass zu). Prvotna zveza
se je glasila: Naj (=nehaj), da tvoja vest tebi govori (lass dein Gewissen zu dir
sprechen). (Gutsman.) — Najte (= nehajte), da zvemo (lasst uns in Erfahrung
bringen). (Jarn.) — Kon¢no se je veznik du opustil, in besedica naj je postala
¢lenica, ki Se kaZe tu pa tam prvotno svojo glagolsko moé¢; mna pr. naj se
varwje; naj me vprasa; nwej bi se ucil!

IV. Trpna doba.

§ 194. Za trpno dobo nima sloveniCina lastne oblike in
jo nadomesca s tvorno dobo, kjerkoli je mogofe. Dajemo pa
glagolu trpni pomen:

1. Ge tvornemu glagolu (razen povratnih) pridenemo po-
vratni zaimek se; na pr. Kakor se mi streze, tako mi kosa reZe.
(N. pr.) — Koder solnce tete, povsod se kruh pece. (N. pr.)

2. Ce trpno-preteklemu deleZzniku pristavimo doti¢ni po-
moznik, namrec:

a) za preteklo-sedanji éas sem, si, je itd. Kdor je h lruhu
rojen, nikdar hleba ne doseZe. (N. pr.)

b) za prihodnjik bom, bos, bo itd. Ne sodite, dua ne boste so-
jeni. (Met.)

¢) za pretekli ¢as sem, si, je bil (-a, -0) itd. Slaba sekira e
nikoli mi bila s tnala ukradena. (N. pr.)

d) za pogojuik bi bil (-a, -0) itd. Solnce cisto sije, kakor bi
bilo skdpamo. (Val.)

¢) za Zelelnik naj bom, naj bo itd. Naj bo éeséen vekomaj!

f) za velelnik bodi itd. Bodi pohvaljena, vetna dobrota! (Ravn.)

¢) za nedolotnik biti. Pohwaljenemu biti wikomur ne preseda.

(. pr.)



Sedanjik.

Velelnik. Jednina:

Jednina:

Dvojina:

MnoZina:

Dvojina:

MnozZina:

Prihodnjik:
Pretekli éas:
Predpretekli éas:

DO =

(=i I TR e

=N = W

= W e

3

jaz bodem nesel
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Pregled vseh éasov,

I. vrsta.

. nesem
. neses

. nese

. ieseva
. neseta

. neseta

. nesemo

. nesete
. 1esejo, nesd

nesi

. nesi

. nesiva

. nesita

. (naj neseta)
. nesimo

2

nesite
(naj nesejo)

jaz sem nesel

jaz sem bil prinesel, dvignil

Pogojnik sed. ¢asa:
»  pretek. ¢asa:
Zelelnik sed. Gasa:
»  Dogojni:
,  Ppretek. casa:

i ch II. " ‘mesa6é

o tvorno-pret. I. prinessi

i W II. nesel

i trpno-pret.:  nesen
Nedoloénik: nesti
Namenilnik: nest

jaz bl nesel

jaz bi bil nesel

naj nesem

jaz bi naj nesel

jaz bi naj bil nesel dvignil
DeleZnik: tvorno-sed. I. gredé

II. vrsta. III1. vrsta.
dvignem gorim
dvignes goris
dvigne gori
dvigneva goriva
dvigneta gorita
dvigneta gorita
dvignemo gorimo
dvignete gorite
dvignejo gorijo, goré
dvigni gori
dvigni gori
dvigniva goriva
dvignita gorita
(naj dvigneta) (naj gorita)
dvignimo gorimo
dvignite gorite
(naj dvignejo) (naj gorijo)
dvignil gorel
dvignil gorel

pogorel
dvignil gorel
dvignil gorel
dvignem gorim
dvignil gorel

gorel

— moléé
venoe goréd
dvignivsi pogorevsi
dvignil gorel
dvignjen zazelén
dvigniti goreti
dvignit goret
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naklonov in delezij.

IV. vrsta.
hvalim
hvali§
hvali

hvaliva
hvalita
hvalita

hvalimo
hvalite
hvalijo, uéé

hvali
hvali

hvaliva
hvalita

(naj hvalita)
hvalimo
hvalite

(naj hvalijo)
hyalil

hvalil
pohvalil
hvalil

hvalil
hvalim
hvalil

hvalil
hvalég
pohvaliv§i
hvalil
hvaljen
hvaliti
hvalit

V. vrsta.
delam, piSem
delag, pises
dela, pise
delava, piSeva
delata, piseta
delata, piSeta
delamo, pisemo
delate, pisete
delajo, pisejo
delaj, pisi
delaj, pisi
delajva, piSiva
delajta, pisita
(naj delata, piseta)
delajmo, pisimo
delajte, pisite
(naj delajo, piSejo)
delal, pisal
delal, pisal
izdelal, prepisal
delal, pisal
delal, pisal
delam, pifem
delal, pisal
delal, pisal
igraje, jokaje
delajoc, pis6c
pridelavsi, napisavsi
delal, pisal
delan, pisan
delati, pisati
delat, pisat

V1. vrsta.
kupujem
kupujes
kupuje
kupujeva
kupujeta
kupujeta
kupujemo
kupujete
kupujejo
kupuj
kupuj
kupujva
kupujta
(naj kupujeta)
kupujmo
kupujte
(naj kupujejo)
kupoval
kupoval
kupoval
kupoval
kupujem
kupoval
kupoval
kupujé
kupujoé
kupoval
kupovan
kupovati
kupovat.
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Clentee

Prislov.

Kaj in kolikér je prislov?

§ 195. Prislovi (Adverbia) so nepregibne besede, prvotne
ali izvedene, ki pojasnjujejo dejanja in tudi lastnosti z ozirom
na kraj, ¢as, naéin ali vzrok; na pr. Povsod dobro, domd
najbolje. (N. pr.) — Smrt vedno za nami hodi. (Slom.)

S prislovi je slovenSéina zeld hogata; po pomenu jih loéimo
na cetvero:

1. Pristovi, Ibi zaznamujejo kraj.
§ 196. Krajevni prislovi naznanjajo:
1. na vpraSanje kje? mesto, kjer se kaj godi ali kaj biva;
2. na vpraSanje kam? pomikanje ali mer dejavnosti; in
3. na vprasanje kod? (odkod, dokod?) kraj, koder se kaj vrsi.

Vprasalno: kje? ‘Vprasalno ]mm’ Vprasalno: kod (od-, do-)?
O.ﬂmlno kjer. O/lra,lno ;ﬂmnm Ozn‘alno Aoa{m (oai— do-).

sem, semlkaj,

tod, odtod, dotod
sem-le

tu, tukaj, tu-le {

e ———— e |

e i bt tjakai, tiale | —
tu pa tam, tam ) sem ter tja, sem |

pa tam J ' pa tja J
ondi, ondukaj onam ‘ondod, do ondod, od ondod
drugje drugam | drugod, od drugod, do drugod
kje kam kod, odkod, dokod
nekje nekam ‘nekod, od nekod, do nekod
Kjerkoli kamorkoli | koderkoli
kjer si bodi kamor si bodi  koder si bodi

o : fnikod, od nikod, do nikod; ni-
ke Rillaniie | koder, od nikoder, do nikoder
Ve, zunaj ven, venkaj ‘povsod, vsekod.
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Vprag.: kje? ﬁ
Ozir.: i{;]er i

doli, zdolag
doméa

‘ doh' navzdol
| domoy, domi

gori, zgoraj gori

notri, znotraj noter

spodi, spodaj spodaj
spredi, spredaj | napréj

sredi, nasredi sred, na sred
vzadi nazaj

zraven Zraven,

Vpras.: kam?
Ozir.: kamor.

13
Vprad.: kje? :Vpraé kam ¢
Omr kj Kfer.. Ozir.: lmnor
b]lzu blizu
daleé daleé
krog, okrog, okoli | kviskn
mimo prod
poleg poleg
takraj, onkraj naproti
vmes vmes
vprek navprek
vprico v kraj, spoti
zvrh, vrh na vrh.

Na vprasanje: kje? — kam?
od rok — vbreg, vkreber; na samem, na

— na levo; pri roci,
samini — pod se, med se itd.

Na desni — na desno; na levi

Na pr. Jabollo ne pade dale¢ od jablane. (N. pr.) — Zunaj
lep, anotraj slep. (N. pr.) — Kjer truplo, tam orli. (N. pr.) — Kar

se domd skvasi, ne razglasi, (N.

dalet od resnice. (Cegn.) — Vsa

pr.) — Na svetu je lice vetkrat
ka pot me drii domov. (N. pr.)

2. Pristovi, ki znacijo ¢éas.

§ 197. Casovni prislovi naznanjajo:
1. na vpraSanje: kdaj? Cas, o katerem se kaj godi ali hiva,

in so ti-le:

Vprasalno: kdaj?

— Qziralno: lmdar

7 sedan 0t Oht ‘

sedaj, zdaj ;kda]
tako;,.k.ar, }skoro, skoraj
zdajel

Se ‘ée le

tacas potém, potlej
danes jutri

nocaj drevi
ravnokar zajutra

Slovnica. 8. izd.

Z puhodnjost ‘

7 preteklost raznega pomena

kadarkoli,
nekdaJ, SVDJedm{kadar si bodi
' . fmarsikdaj,
Jednok, nekoe {malokdaJ

Ze vsekdar, vselej
tedaj, onda nikdar, nikoli
véeraj zjutraj

davi zyeder

sinoci zgodaj, rano

8
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Vpragalno: kdaj? — Oziralno: kadar.

70 sed-anjost \ za prihodnjost \ 78 prete-l_\'l{)st ‘ .razuega pomena
letos 'k letu, ob letu |lani | pozno
hkratu, precej |kmalu | prej, poprej %sicer
pri tej pri¢i | séasoma * |davno, zdavna |prezgodaj.

Na_hip, hipoma; ko bi trenil, ko bi pihnil; po dne, po noéi;
gspomladi, po letu, jeseni, po zimi; za dne; z no¢jé; dopoldne, pred-
poldnem; opoldne, popoldne; do polnoéi, po polnodi; Grez leto dnij;
predvéeraj, predvéeraj$njim, predvéeranjim, po jutrisnjem; pred-
sinoci; predlani, predlanskim; predletodnjim; dosihdob, posihdob;
nedayno; neutegoma, spotoma, mahoma; v curku; s éasom, na-
zadnje, poslédnjié, napdsled; s pocetka, iz konca itd.

Na pr. Rajsi danes pedenega Skrjanca, ko jutri kokos. (N.pr.)
— Najprej Stalica in potlej kravica. (N, pr.) — Spomladi vsaka
budela krajear. (N. pr.) —  Drevi utegne marsikaj drugace biti,
kakor je davi bilo. (Ravn.)

Vpragalno: ‘ Vpradalno: | Vprad.: doklej? | Vprad.: odklej?
_ obkorej? |  dokorej? Ozir.: dokler. | Ozir.: odkar.
obsorej, osorej | dosorej dosléj ' odsléj
obtorej dotorej dotlej | odgihdob.

Na pr. Ne prodaj koge, doller medved v brlogu tici. (N. pr.) —
Doliler prosi, zlata usta wnosi; kadar vraéa, hrbet obrata. (N. pr.)

2. na vprasanje kolikokrat (kolikrat)? koliko éasa? doklej? itd.
- nadaljevanje ali ponavljanje kakega dejanja.

Vprad.: kolikokrat? koliko casa? — Ozir.: kolikorkrat, kolikor éasa.

tolikokrat, tolikrat | véasi, vcasih poredko, redkoma
marsikrat Gesto, na Cesto, Ce8Ce | zopet (spet)
dostikrat | dalje, delj skoz in skoz
nekikrat 'drugdé, v drugo, drugic | vedjidel, vedinoma
malokrat "neprenehoma | vedno, v jednomer
velikokrat, velikrat | neprestano zmeraj, vselej
vetkrat, ¢estokrat. | pogostoma, pogoje. ZN0Va, VNovic.

Na pr. Vedkrat bit kakor sit. (N.pr) — Mojstrov sin dosti-
erat wi imena vreden. (N. pr.)



115

3. Prislovi, ki doloc¢ajo nadin,

§ 198. Naéinovni prislovi so:
1. kolikostni, ki kaZejo na vprasanje: koliko? kolikost

ali silo;

2. kakovostni, ki kaZejo na vprasanje: kako? kakovost

ali kak$nost, in

3. trdilni ali nikalni, s katerimi odgovarjamo na vpra-

4. pojasnjevalni.

Sanja: ali? -li? mar? mar ne? kaj ne? itd., in

Vprasalno: koliko?
Oziralno: kolikor.

toliko

tolikaj — kolikaj
nekaj, nekoliko, kaj
nic, nikaj

marsikaj
kolikorkoli

kolikor si bodi
kolikor — toliko
kolikanj — tolikanj
kolitkaj — tolitkaj
kolikor mogoce.

celod

¢imdalje bolj
cisto

dokaj

dosti, zadosti
dovolj

jako, silno, moéno
kaj

kajsi

komaj, toliko da
kupoma, na kupe
k. vedjemu

le

malo, majhno

tako

VpraSalno: kako?
Oziralno: kakor.

takisto

nekako, po nekakem
nikako

marsikako
kakorkoli

kakor si bodi
kakor tako

inako, inace
drogace

jednako.

bolj (magis)

jez — pes

krizem, navzkriz
lahkoma, zlahka
nagloma, nanagloma
nalasé

naopak, napacéno
naravnost

narazen

narohe

nenadoma, iznenada
podcasi

polagoma

po malem ;
8*
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Vopragalno: koliko? Vprasalno: kako?
Oziralno: kolikor. Oziralno: fkakor.
manj (menj) posamié, samsi
meroma posebej, posebié
mnogo, sila po vrhu, povrino
najmanj prenehoma, neprenehoma
pol samotez
popolnoma skrivaj, skrivsi
posebno, sosebno sproti
prav te§é, na tesce
precej tik, tikoma
premalo — preveé vedoma, nevedoma
sceloma vidoma, nevidoma
skoro (skoraj) kljubu
ved, vi§e (plus) vkup, skupaj
veliko vsaksehi, razsebe
vsaj vied, povieti
vse zapored, zaporedoma
zeld zastonj
zZevsema zmeraj, vedno
zg0lj vznak
érez nemoc. ZOper.

Trdilni, nikalni, pojasnjevalni prislovi.

a) Trdilni: da, kajpada; to je, to je da; to se vé, sevéda;
vsekako; gotovo; po vsaki ceni; le, le le; paé; dro (= dobro);
prav; rés, zarés, pac res,

b) Dvomno-trdilni: blizu; baje, pré, bojda; brzkone, briéas;
menda (= menim da); lahko da; morda; morebiti; neki; nemara;
kakor se kaze; po vsej priliki; po videzu; jedva, komaj; teZko,
tezko da.

¢) Nikalni: ne, nak; ni¢; nikar, nikar ne; kratko in malo
ne; celé ne, nikakor ne; na noben nadin; po nobeni ceni; v
noben kup; zaman, zastonj.

d) Pojasnjevalni: kratkoma, na kratko; namrec; zlasti; prav
za prav; sploh, v obée.

Opomba. Za naCinovne prislove nam rabijo tudi vsi pri-
devniki v jedninskem toZilniku srednjega spola, na pr. lepo,
visoko, glusno, vroée, rdece itd.



117

Nekateri pridevniki na -ski imajo prislovni pomen, kakor
slovensiki, nemski, latinski, francoski, dejanski, bratski. — Krivo je:
po slovenski, po laské govorimo, namesto po slovensko, po lasko, ali
slovenski, laski govorimo. Prislovi na -ski so mnoZinski orodniki
v imenski (nedoloéni) obliki (slovenski — s travwiki).

Semkaj spadajo tudi samostalni8ki prislovi (jedninski in
dvojinski orodniki), kakor mahom, mahoma; krizem, kriema;
strahom, strahoma; mestoma (stellenweise); skokoma, curkoma,
stopoma, sparoma, vekoma (od vekomaj do vekomaj) itd.

Na pr. Kjer se botrina krega, zemlja kriZem poka. (N. pr.) —
Kar je prevet, 3e s kruhom wi dobro. (N.pr.) — Veliko 3e imajo
ljudjé, le dosti nikoli. (N. pr.) — Visoko letal, nizko padel. (N. pr.)
— Magjhen lonéek hitro vekipi. (N. pr.) — Al verujeta? To je da.
(Ravn.)

4. Prislovi, ki znadijo vearok.

§ 199. Vzroéni prislovi izrazajo vzrok kakega dejanja

in so ti-le:

Vprasalno: zakaj? éemii? — Oziralno: zaradi Cesar.
zatd, zatorej, torej zategavoljo, zaradi tega
tedaj zategadelj.

Na pr. Bog nam ne poSilja tug in nadlog vselej le zatd, da
bi nas powiZal, ampak dostikrat zatd, da nas povadigne. (Bl

Stopnjevanje prislovoy.

§ 200. Prislovi se ne pregibljejo v govoru, kakor imena in
glagoli, po sklonih, osebah, Stevilih ali dasih. Ker pa doloc¢ujejo
prislovi tudi kakovosti, ki jih same ob sebi ali v vi§ji ali v nizji
meri pridevamo stvarem ali dejanju, zaté je kakovostnim pri-
slovom lastno tudi stopnjevanje, kakor pravim pridevnikom za
srednji spol; na pr. lepo — lepse, najlepse; visoko — vie, najvie,
vsevise; lahko — lage; dobro — bolje (boljse), najbolje (besser —
am besten); bolj — najbolj (mehr — am meisten); mehko — mece,
mehkeje ; testo — cesce itd.

Vrh tega si 8e pomni:

blizu: bliZe, najbliZe; kmalu: prej, poprej;
dalec: dalje, najdalje; malo, majhno: manj, najmanj;

brz: prej, najprej; veliko: veé, viSe; najved, najvise.
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Na pr. Kdor je zadovoljen, najmanj potrebuje. (N. pr.) —
Bratje in sestre se dale¢ narazen najbolj ljubijo. (N. pr.) — Dvema
pastirjema volk lage ovco ukrade kot jednwemu. (N. pr) — Sam
najbolje ves, kje se ti je treba praskati. (N. pr.)

Predlog.
Kaj in kolikér je predlog?

§ 201. Predlogi (Pripositionen) kaZejo razmere oseb
ali stvarij med seboj, ali pa razmerje dejavnosti do kakega
predmeta; na pr. Za misli ni nobene uzde. (N.pr.)) — Ni¢ v
ustih kruli po érevesu. (N, pr.)

Predlogi izrazajo v prvi vrsti krajevne razmere, pa
tudi ¢asovne, nacinovne in vzrocéne; na pr. na gori; po
boZitu ; po svoji trmi; za lakoto wmreti.

Predlogi pa ne izraZajo teh razmer sami ob sebi (kakor
prislovi), temveé le v zvezi ¢ kakim imenom, katero stoji
v sklonm, odvisnem od predloga.

Predlogi se veZejo z jednim, z dvema ali s tremi skloni.

Predlogi » rodilnikom.
@) Pristni predlogi.
§ 202. Z rodilnikom se vezejo:

1. brez, do, iz, od, s (2 pred samoglasniki in zvenecimi so-
glasniki), redkoma 2a (na vpraSanje kdaj?);
2. sestavljeni predlogi iemed, iznad, izpod, izpred, izza.
1. Brez: Brez poti ni medi. (N. pr.)
do: Prava snaga ne sega samo do praga. (N. pr.)
iz: Novo Zivljenje klije iz groba. (Cegn.)
od: Naduha spravi éloveka od kruha. (N. pr.)
s: S starega drevja sadje samo pada. (N. pr.)
" z: Prazno je delo brez srefe z nebes. (Pot.)
za: Za casa zacne Zgati, kar hoée kopriva postati. (N. pr.)
Za dne se mora$ uciti, ne po noci.
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2, izmed: Jeden izmed vas me bode izdal. (Met.)
iznad: Iznad glave gres mi v zimo lastovka. (Vodn.)
izpod: Lzpod strupa boletine kal veselja poZend. (Cb.)
izpred: Iepred oéij, iz misli. (N. pr.)
izza: lz2a pasa izdere svetli meé. (N. ps.)

b) Nepristni predlogi.

Zraven pristnih ali prvotnih predlogov imamo tudi ne-
pristne predloge, t.j. prislove ali samostalnike z mo¢jo
pravih predlogov, kakor blizu, vprico, konec itd.

Tzmed prislovnih in samostalni$kih predlogov, ki se vezZejo
z rodilnikom, so slede¢i najnavadnejsi:

blizu: Stare vrane ne pobirajo érvov blizu brane. (N. pr.)

dno: Dno morja gomazi preéudna gomdd (Ungeziefer).

gledé: Gledé cene se ne bova spria.

konee: Konee vasi stoji za potom stara jablan.

kraj: Kraj suhega drevesa tudi surovo gori. (N. pr.)

mimo: Krepost bo s seboj vzel mimo smrti star in mlad. (Led.)

namesto, mesto: Namesto cirilice nam rabi latinica.

okoli: Okoli zlutega teleta svet na sapo raja. (N. pr.)

okrog, krog: Skieplje okroy glave bele roke. (N. ps.) — Vsem
ogenj se krog gluve sveti. (N. ps.)

poleg: Bog Zivi tudi vas poley nas! (N.r1.)

prek: Burja prek logov leti in drevje $bi. (Slom.)

razen: Lazen tebe nwimam pomoénika.

svedi: Tabor je stal sredi goséave. (Vilh.)

takraj, onkraj, onstran: Slaven svet se giblje onstran nasih gor.
(Cegn.) — Omnkraj morja si mislijo Slovenci deveto deZelo.

tik: Tik srece mesreca presi. (N, pr.)

vpricéo: Oblicje stare mamke se wvprico evetoce miadine wvsele)
pomladi. (Vrt.)

vrh: Vol hriba so jo nesli. (N. ps.)

vsled: Vsled lanske wime je cena moéno poskodila.

vstrie: Viétric poslopja stoji mova cerkev.

zavoljo, radi, zaradi, zastran, zbog: Liban je slovel zastran

krasnih cedrov. (Verne.) — Radi jedne muhe si ne prede
pajek mrede. (N, pr.) — Ni tresla se zboy smrti, ampak
zbog resitelja. (Cegn.)

znotraj — zunaj: Znotraj — zunaj mestnega okolisa.

graven: LeZala je Elada s érnim prtom in zraven nje blazina. (Cegn.)
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Predlogi z dajalnikom.
§ 203. Z dajalnikom se vezejo: k, proti, navelic, kljubu.
K (h pred g in k): Slabo orodje cesta I zamudi. (N. pr.)
proti: Kadar se proti jugu prevedri, potegni voz pod streho. (N. pr.)
navzlie, kljubu: Navzlic (kljubu) vsem opoviram domaée omika
vendarle napreduje.

Predlodi s toZilnikom.
§ 204. S tozilnikom se veizejo:
1. ¢rez (Cez), raz, skoz, z(;pcr .
2. na vpraSanje kam? predlogi: na, ob, po, v in med, nad,
pod, pred, za.
1. érez; Zvivljmje Jje cesta érez plam, érez goré. (Pot.)
raz: Zdaj so Turki prijohali in raz kowje poskakali. (N. ps.)
skoz: Gre skoz les, ne vidi dreves. (N. pr.)
zoper: Kdor ni z menoj, ta je zoper mene. (Met.)
2, ma: Drevo se na drevo naslanja, élovek na Eloveka. (N. pr.)
ob: Kdor za tuje prime, ob svoje pride. (N. pr.)
po: Poslji mi po sv. olje. (N. ps.)
v: Od vsake hise pot v Rim. (N. pr.)
med: Gorjé golobu, ko med orle zajde. (N. pr.)
nad: Nad tvoje grem kosti. (N. ps.)
pod: Lavdon dene vse pod meé. (N. ps.)
pred: Vsaka koklja pred svoje piske brska. (N. pr.)
za: Trdovratnedu takrat v who poci, ko mu smrt za tilwik skoéi.
(N. pr.)
Predlogi = mestnikom.
§ 205. Z mestnikom se vezejo:
1, o in pri;
2. na vprasanje kje? predlogi: na, ob, po, v.
1.0: O kresi se dan obesi. (N. pr.) — O boZicu.
pri: Krava pri gobew molze. (N. pr.)
2. na: Na razvalinah novina oZivi. (N. pr.)
ob: Ob vodi zeleni lovec hodi. (Levst.)
" po: Clovek po svetu, kakor budela po cvetu. (N. pr.)
v: V hlevw je dosti Zivivice, v kleti pa sladko vindece, denarjo
v skrinji je lepd, v hisi pa piveev vse polnd. (N. ps.)
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Predlogi z orodnikom.
§ 206. 7 orodnikom se vezejo:
1. na vprasanje s kom? ali s éim? predlog s (z);
2. na vprafanje kje? predlogi: med, nad, pod, pred, za.
1.8 (z): Kdor s tujim denarjem hiso zida, kamenje na svoj grob
nosi. (N. pr.) — Bolezen gre z vozom v éloveka, iz cloveka
po niti. (N. pr.)
2. med: Med dobrimi sosedi je dobro Ziveti, dobro wmreti. (N. pr.)
nad: Nad mano, pod mano, krog mene je Bog. (Vilh.)
pod: Kdor ima pod palcem gros, ta je moZ. (N. pr.)
pred: Slovenci radi zakrivajo svoje stare navade pred tujimi
ljudmi. (Vodn.)
za: Krivica se za mizo smeje, pravica pa za vrati joée. (N, pr.)

Veznik.

Kaj in kolikér je veznik?

§ 207. Vezniki so clenice, katere veZejo posamezne besede
ali cele stavke v skupine. Po njihovi rabi v priredno- in pod-
redno-zloZenih stavkih jih lo¢imo v priredne in podredne
veznike.

1. Prirvedni vezniki.

Po svojem pomenu so priredni vezniki:

a) vezalni: i, in, ino; pa; ter; tudi, i; i —i; ne le — ampak
tudi; ne samo — temve¢ tudi; ne — ne, ni — ni, niti — niti; tako
— kakor; dalje; potém, potlej; k temu, naté, vrh tega; naposled.
Viasi — véasi; zdaj — zdaj; nekaj — nekaj; nekoliko — nekoliko;
deloma — deloma. Kakor, kot, ko; namre¢; zlasti.

b) protivni: a, ali; pa, pak; toda; le, le da; samo; samo da;
vendar, vendarle, pa vendar; pri vsem tem. Ne — ampak; ne
— temved; ne — marved; ne kar, ni pa kar.

¢) lo€ilni: ali; ali — ali; bodi(si) — bodi(si).

d) vzroéni: zakaj, kajti; saj; sicer; drugace; inace.

¢) sklepalni: zato, zatorej, torej; zategadelj, zategavoljo,
zaradi tega; vsled tega; po takem, po tem takem; tedaj.
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Na pr. Mera in vaga v nebesa pomaga. (N. pr.) — Sloveniéino
viruje Kras, burja pa Cié. (Cb) — Sanmja je lag, a Bog je istina.
(N. pr.) — Zetev je sicer velika, ali delaveev je malo. (Met.) —
Moléi, moléi, mlada Breda, saj e nama stolp naproti gleda. (N. ps.)
— Delajte pokoro, zakaj nebesko kraljestvo se je priblizalo. (Met.)
— Zgodbe svetd so mnajbolisa Eknjiga Zivljenja; zatorej se uéi
domade in svetovne zgodovine.

2. Podredni vezniki.

Podredni vezniki so:

«) krajevni: kjer, kjerkoli; koder, koderkoli; kamor, kamor-
koli; odkoder itd.

b) casovni: kadar; ko; dokler; kar, odkar; prej nego, predno,
prej ‘ko; kakor, s ¢im, komaj, brz ko, kakor hitro.

¢) primerjalni: kakor — tako; kolikor — toliko; kakor, ko,
nego; kar; ¢im (ved, bolj, manj) — tem (veé, bolj, manj); kolikor
(vide itd.) — toliko (niZe); ved ko, manj ko — toliko ve¢; kakor da.

d) vzrocni: ki, ko, ker.

e) pogojni: ce, ako, ko.

/) dopustni: samo da, da le; dasi, dasitudi, ¢etudi, akoravno,
¢eravno, daravno, ¢epray.

¢) namerni in posledicni: da.

Na pr. Koder soluce teie, povsod sc Fruh pece. (N. pr.) —
Bridke sape ne pozabi, ko te pomlad v svate vabi. (Kos.) — Kakor
mati prede, tako héi the. (N pr.) — Ko élovekn smrt wugrabi, s
seboj celd mic me nese kakor praviécna dela svoja. (Cegn.) — Med
se liZe, ker je sladek. (N. pr.) — Ako ne tede, pa kaplje. (N. pr.)
— Bog nam posilja krize in nadloge, da ne bi nanj pozabili.

Medmet.

Kaj in kolikér je medmet?

§ 208. Medmeti so besedice, ki naznanjajo dusne obéutke
(na pr. Zalost, radost itd.), ali ki posnemajo naravne glasove, pa
ne stojé v nobeni slovniéni zvezi z drugim govorom.
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1. Medmeti za dusne ohcutke:

a) glasovi radostiin veselja: a! ha ha! ala! juhe! hura!
hopsasa! blagor! :

b) glasovi #alosti: ah! oh! jo! oj! joj! o joj! jojmene!
bogme! gorjé! za boZjo voljo! za bozji cas!

¢) glasoyi gnudenja in nepovoljnosti: bd!l fej! fej te
bodi! ¢aj ¢aj! bes te plentaj! bes te lopi!

d) glasovi hude boleéine: as! oh! bozji kriz!

¢) glasovi zamolklega klicanja: st! pst! he! ¢aj! Cajte!

/) glasovi v izpodbujo: ald! no! nuj! nujmo! nujte! udri!
udrimo!

g) glasovi zatudenja: oho! dete! déte vendar! hencaj!
kaj pa $e! primaruha! ni mogote! raca na vodi!

h) glasovi za opominjevanje: &uj, Cujta, cujte! tiho!
tiho bodi! lej, lejta, lejte no! viz viz no! hajdi, hajdimo! nujmo!
nujte! nikari, nikarte! z mirom! '

i) razni izreki in vo§éila: za Boga! pri moji veri! moz-
beseda! — Bog! Bog da je! hvala Bogu! Bog bodi zahvaljen! z
Bogom! sreéno! Bog daj! Bog pomozi (pomagaj)! Bog hotel! Bog
te (vas) zivi! Bog te sprimi! slava! Zivio! Zivel (-a, -0)! Ziveli!
— Bog ne daj! Bog mne zadeni! Bog prenesi! glava te bolela!
zemlja te pozrla! — in 8e ved jednakih narodnih rekov.

k) glasovi, s katerimi kliemo ali gonimo domage Zivali:
(kokogi) nu nu! v&§; — (race) put put! rac rac! — (pse, macke)
ps ps! to td! muec mue! — (ovce, koze) bic bic! kez kez! —
(vole, konje) nd nd! hejs, stija! hijo! itd. :

2. Medmeti za naravne glasove: klip! klap! pik! pok! pika
pok! rsk! tresk! pif! paf! puf! hug! frk! cin! pac! itd.




Tretj del.
Besedotvorje.

Uvod.

§ 209. Precudni so potje in mnogovrstne postave, po ka-
terih se razvija in izra§a slovensko besedi$ée. Besede nastajajo:

@) po izpeljavi, ako tvorimo besede s posameznimi
obrazili; na pr. brod-nik, brod-wina, brod-idée;

b) po sestavi, ¢e veZemo posamezne besede v nove
besedne celote; na pr. kolo-vrat, hudo-wrnik, sto-letje.

Ogromna vetina besed se izvaja in sestavlja iz pristno slo-
venskih korenov, ki sluZijo tudi drugim slovanskim jezikom v
podstavo. Le majhno §tevilo slovenskih besed ni vzrastlo na
domagih tleh, temved je tujega, t.j. neslovanskega izvira.

Izpeljava.

§ 210. Pri izpeljavi moramo paziti na koren, na deblo
in na obrazila,

Koren je prvotni ali temeljni jezikov del, iz katerega na-
stajajo besede. Razlitno od korena je deblo.

Deblo je zlog ali beseda, ki je nastala po glasovni vik-
Savi naravnost iz korena.

Obrazila so pripone, ki se pritikajo, same ob sebi e
temne in nedoloéne, korenu ali deblu za nove pomene,

Tako so na pr. v besedah: brodnina, travnik, gro-
bi§ée, mrazota,

koreni: bred, tru, greb, merz,

debla: brod-, trav-, grob-, mraz-,

obrazila: -nina, -nik, -ife, -ota.

Debla: brod, grob, mraz so ob jednem tudi samostojne be-
sede; toda njih pripona -ii se je pri mofkih samostalnikih v slo-
venséini obrusila, do¢im Se pri Zenskih in srednjih samostalnikih
Zivi v konénicah -a in -0; na pr. brod (nam, brod-it), trav-a, sel-o.
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Samostalniki brez vidnega obrazila kaZejo navadno le Se
ojacen korenski samoglasnik (§ 19.), na pr. bred — brod, greb
—grob, tek — tok, rek — pro-rok, ber — z-bor, ku — kow,
s — snov, bi —boj, vi —za-voj, mer — po-mor itd.

7 obrazili je sloveniina zelé bogata; v njih se razodeva
moé in gibénost nasega kakor drugih slovanskih jezikov.

A. Izpeljava samostalnikov.

Pri tvoritvi samostalnih imen nam rabijo posebno td-le
obrazila ali pripone:

I. Pripone moskih samostalnikov.

§ 211. Mo¥ki samostalniki, ki znafijo rod, opravilo,
lastnosti itd., se obrazujejo z naslednjimi priponami.

Pripona -a¢ pomenja, pritaknjena deblu nedovrdnih glagolov,
moske osebe, ki se pedajo s tem, kar glagol razodeva; na pr.
bahaé, berdé, jahdé, kopdé, kovdé, krojdé, ordé, vezdc. — Za Zenske
osebe se dodeva 8e -ica, na pr. beradica, kovacica, krojacica.

Opomba. Vasi se pritika -a¢ tudi samostalnikom, na pr. braddc, brentdc,
gostac, kljundé, nogic.

-aj se pritika najrajsi glagolom, redkeje imenom, in kaZe
na sluzecée ali delajote osebe, na pr. éundj, kricdj, toédj,
§euvdj, streddj.

Opomba. Pripona -aj tvori tudi samostalnike, ki znatijo:

a) lodila v slovnici, na pr. klicdj, oklepdj, vezdj, vprasdj;

b) daljavo med dvema ali ved stvarmi, na pr. lwédj, skokdj, steidj,
streljej, tecdy;

¢) z imenom zrastla, pomenja razne osebe in refi moskega spola, na pr.
otroédj, naroédj, prhljdaj, vrsdj.

-1jaj, glagolski koreniki dodana, izraza dejanje, v hipu
dovrieno, ali pojmovne predmete; na pr. grigljaj, mahljaj,
migljag, obéutljaj, primerljaj, vedihljaj.

-ak (ali -jak, za Zenski spol se prideva -inja) pomenja:

a) pritaknjena samostalnikom in pridevnikom, moske osebe
po njih stanu ali veljavi v Cloveski druzbi; na pr. digjdk,
graj&lak, jundk, korenjdk, moddk, postenjdk, prostdk, prvdk, rojdk,
siromdl, veljdak, vojdk; — grajiéakinja, jundkinja, rojdkinjo itd.

b) pridejana samostalnikom in pridevnikom na -en, znaéi
prostore, shrambe in druge priprave; na pr. bucelnjak,
coetnjak, golobwjak , konjak, kravnjak, kwrnjak, ovijak, pesnjak,
sadovnjok, ulnjak, vodnjak, Zliénjak.
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Opomba. Samostalniki na -ak pomenjajo tudi:

@) samee v zWvalstvu, na pr. gosdk, Usjik, srujiak;

b) papirnati denar, pa tudi snovi, na pr. petdk, desetdik, stotdlk, tisoédl;
— beljak, rumengjik ;

¢) razno orodje, na pr. obwvdk, vinjdik, rezdik.

d) zivalsko blato, na pr. gelobjak, kravjak, kwrjak, miSjak, pticjak.

-an (ali -jan, za Zenski spol se pridene -ka) priras¢a imenom
in zaznamuje:

@) moske osebe po njih domovanju; na pr. dzijdn, Egipédin,
Celjdan, Celovidn, Goriédan, PraZdin, Rimljdn; mesédn (iz mest-jan),
tridn, vasédan, gorjin; — Celjanka, Goricanka; mestanka, trianka.

Opomba. Imena Duwndajcdn, Ljubljoncan, Mariboréan, Zagrebiéan itd.
niso nastala iz prvotnih imen Duwncaj, Ljubljanae itd., ampak iz Dunajec,
Ljubljance, Mariboree, Zagrebec itd., katere oblike so nam pa redkoma v rabi.

b) moske osebe po njih opravilu ali lastnostih, na pr.
tlacdn, 2upan, modrijan, velikan, pesjan.

¢) samce v Zivalstvu in razne druge recéi; na pr. kavran,
lipan (der Asech), puran; prstan, srpan, briljan.

-ar (za Zenske osebe pristopi -ica). Ta rodovitna konénica
priradca najrajsi samostalnikom, pa tudi pridevnikom in glagolom
ter pomenja moSke osebe z ozirom na njih opravilo ali
rokodelstvo; na pr. dredr, gosldr, kamendr, knjigdr, mesdr,
mlinar, ovédr, pisdr, resetdr, tesdr, tiskdr, wvoldr, vratdr, vrtndr,
ziddr, zlatdr, zvondr, Zlicar; — klobularica, krovarica, mesarica,
milinarica, romarica, vrinarica.

Opomba. Po natiki pripone -ija, -ina, -iti, -wica in -stvo
priraséa po obrazilu -a» sloven3¢ini mnogo novih besed.

: Konénica -ije kaZe na rokodelstvo ali obrt: mesarija,
ovéarija, vrtnarija;

-ina na placilo za delo: tiskarina, pisarina, vrtnarina;

-iti pomenja, kaj biti ali se pedati s ¢im: mlinariti,
pisariti, suknariti, vozariti, Zitariti;

-nica zaznamuje kraje ali prostore, v katerih kaj biva
ali se kaj opravlja: drvarnica, knjigarnica, pisarnica, tiskarnica;

-stvo kaZze ma rokodelstvo ali obrt kot umetnost:
Jeklarstvo, knjigarstvo, tesarsteo, vrtnarstvo, zidarstvo.

-48 kaZe na cCloveka, ki je to, ali ki se petd s tem, kar
samostalnik ali pridevnik razodeva; na pr. banderds, ko¢ijds (ko-
tijag), mejds, plemenitds, velikds.
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-e¢ (za Zenske osebe -ka ali -ica). To konénico jemlje slo-
vendéina zel6 rada v rabo in jo pritika raznim govornim razpolom.

a) Kadar hocemo imenovati moSko osebo po nje domo-
vanju, rodu ali opravilu, pritaknemo pripono -ec imenom
naravnost na deblo ali na druga obrazila, posebno na -jdn in -dr;
na pr. Avstrijance, I3anee, gorjamee, poljanee; Krawjec, Korosec,
Stovenee, Nemec; samotaree, Zivotarec; — Avstrijanka, gorjanka ;
Kranjica, Koroica, Slovenka, Nemka; samotarka.

b) Kadar zaznamujemo moSke osebe po njih lastnostih,
pridevamo obrazilo -ec pridevnikom in zaimkom; na pr. belee,
érnee, gludee, gologlavee, grbavee, jedinee, krivee, kruljavee, laZnivec,
mutee, pesec, potomee, prednamee, slepec, svojec; wjedavee, zaprav-
liivee; — belka, gologlavka, lagnivka, slepica.

¢) Kadar hotemo imenovati delujoéo osebo, pridenemo
pripono -ec glagolski koreniki ali tvorno-preteklemu deleZniku;
na pr. brivee, godec, jedec, jezdec, kosee, kupee, mislec, pevee, pivec,
plevee, strelec, Zenjec; igralec, morilec, pisalec, plesalec, poslusalec,
svetovalee, thalec, volilec ; — pevka, pleviea, Zenjica; igralica, morvilka,
plesalka.

d) Trpno-preteklemu delezniku pritaknjena, zaznamuje konc-
nica -ec trpeée osebe; na pr. dojence, poslance, rejence, ucenee,
utopljence, znanec; — dojenka, poslanka, rejenka, ucenka.

¢) Pritaknjena svojilnim pridevnikom, pomenja Zgane in druge
tekoCine, ali tudi drevesne dele; na pr. brinovee, hrusevee,
pelinovee, slivovee, teplovec; — bezgovee (bezeg), gabrovee (gaber),
Jesenovee (jesen).

/) Samostalnikom in pridevnikom dodana, izraza kemijske
prvine in snovi; na pr. beljakec, grenec, kislec, oglenee, okisanee,
vledee, Zlezec.

-ek pomenja:

@) pritaknjena glagolski koreniki, dovr§eno dejanje ali
nasledek doti¢nega dejanja; na pr. dogodek, dohodek, ovirek,
pridelek, prilepek, obrodek, uéinek, navriek, ogrizek, namecek, zasluzel:.

b) trpnemu delezniku dodana, izraza ué¢inek kakega dejanja;
na pr. dobitek (dobidek), osnutel, ostanek, razvitek, zacetel, izgubitel:.

-telj (za Zenski spol se dodaje -ica). Ta lepoglasna konénica
priraséa nedolo¢nikovemu deblu nedovrsnih glagolov ter zaznamuje
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moSke osebe po njih opravilu; na pr. &nitelj, krstitelj, mi-
ritelj, mucitelj, pisatelj, reditelj, roditelj, uéitelj, vritelj, voditelj,
prijatelj, neprijatelj; — muciteljica, pisateljica, uditeljica.

-z kaZe na osornega, sitnega ali samogoltnega
Cloveka, na pr. dered, grabes, guled, hudobnez, klates, lakommnes,
preveetnes, sitnes, snedez.

-ié, po svoji naravi manjSalna pripona, zaznamuje osebe po
njih rodu in lastnostih:

a) pritaknjena lastnim imenom, tvori rodbinska imena,
na pr. Gregoric, Mihelic, Petric, Zupantic; Gregovovié, Ivanovié,
Nikolajevi¢, Petrovid.

b) samostalnikom in pridevnikom dodana, pomenja rod ali
mladino sploh, na pr. cesari¢ in cesarjevié, kraljié in kraljevid,
bratic, sestric, vaudic, otro¢ic, gospodic¢, mladic, mladenid.

Za Zenski spol se dodaje -wa, kakor cesaritna, kraljicna,
braticna, sestriéna, gospoditna.

¢) glagolskemu deblu pritaknjena, zna¢i moske osebe po njih
opravilu, na pr. mlatié, poganjic, ribic.

-ik (za Zenske osebe -ica) zaznamuje:

@) pritaknjena pridevnikom na -en, osebe po njih de-
janju ali stanu, na pr. bolnik, dolinik, govornilk, pomoinik,
rednil, tognik, vodnik, voenil, zapovednil; desétwik, gresnik, du-
hovnik, glaswik, namestnil, peswik, popotnik, puiéavnilk; — besednica,
bolnica, péswica, pomotnica, rednica, zapovednica; desétnica, grésnica,
naméstnica, popdtnica.

) trpnemu delezniku dodana, znaéi trpece moske osebe,
na pr. jetwik, mucenik, otetwik, poslamik, resenik; tvornega po-
mena 80 vendar: wéendk: in odresenik.

¢) samostalnikom pritaknjena, pomenja kemijske prvine,
na pr. kisik, ogljik, vodilk.

-in zna¢i mo§ke osebe po njih lastnostih, veéjidel
z zaniCljivim pomenom; na pr. bogatin, capin, fantalin, grdin,
potepin, Strkolin.

Opomba. Kadar hodemo kako posebno veliko in zanic¢ljivo osebo imenovati,
rabimo zraven vekfalnih obrazil -a¢, -ak, -¢Z tudi %e naslednje konénice, ki
imajo skoz in skoz grdilen pomen, kakor -avs, -iha, -ow, -wh, -un; na pr.
kmetavs, pavliha, Maédin, lenith, potepith, grdin.
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II. Pripone Zenskih samostalnikov.

§ 212. Zenski samostalniki, ki zna¢ijo dejanje, shrambe,
snovi, orodja, prostore itd., se obrazujejo z naslednjimi
priponami.

Pripona -aéa pomenja orodja, véasi pa tudi snovi, na
pr. brisaéa, gorjuéa, igraca, kopaca, kozacta, pokrivate, teraca,
vejaca, zapenjaca; — pijaca, ugrizaée (jed).

-4d (-jad) pomenja mnoZino jednakih stvarij ali redij, na
pr. érodd (rod. rvddi), teldd, Zivdd, ali s pripono -ina: &rvddina,
teladina ; prhljod, suhljod, zelenjod.

-ava (ali -java) zaznamuje:

a) pritaknjena nedoloénikovi osnovi mnedovrinih glagolov,
dejanje z ozirom na nadcin dejavnosti; na pr. pisava, ob-
ravnava, sklaonjava, izpreminjava, stopnjova, veljova.

b) pridejana samostalnikn ali pridevnikn, kaZe ob§irna pla-
niscéa ali prostore; na pr. daljava, dobrava, golicava, godéava,
widava, planjova, pustave, Sirjavea, visava.

¢) dodana samostalnikom ali pridevnikom, izraZa umi§ljene
¢in e in stanje; na pr. grenjava, lajsava, tedava, @mesnjava, 2motnjava.

d) zaznamuje snovi in zaloge, na pr. disava, kresava,
kurjava, meljova, svetava.

-ba zaznamuje:

a) ¢e se pritakne koreniki nedovrsnih glagolov, de-
janje ali stanje, ki se ravnokar vrsi ali biva; na pr. draba,
stuzba, sodba, tolazbe, tozba, vadba, vodba;

b) Ge se zveze s koreniko dovrSnega glagola, pa po-
menja %e dovrSeno dejanje ali stanje; na pr. naredba,
obramba, opomba, pogodba, ponudba, postrezba, izprememba, wredba.

-tev (-tva) zaznamuje:

a) dejanje ali opravilo, ki se ravnokar ali dalje Casa

vr8i; ma pr. bratev — bratva, kletev — kletva, kositev — Fkositva,
molitev — molitva, pletev — pletva, setev — setva, sklanjatey —
sklomjatow, trgatev — trgatva, volitew — wvolitva, Fetev — Zetva;

b) pomenja tudi razne priprave, na pr. brifes, obuten, odetev.

-iea je jako priljubljena pripona ter izraZa razne pomene;
pritika se glagolskim deblom, samostalnikom, pridevnikom in
Stevnikom. '

w) Glagolskim deblom pritaknjena, pomenja zenske osebe
po njih opravilu; na pr. iedajica (Verrither), perica, plevica,
predica, terica, Zenjica.

Slovnica. 8. izd. 9
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0) moSkim samostalnikom pridejana, tvori Zenska imena;
na pr. beracica, boZica (bog), druiica, golobicu, gospodarica, kmetica,
kovacica, kraljica, krtica, lisica, oslica, pisateljica, tatica, uéiteljica,
vladarica, voltica, vratarica.
¢) pritaknjena pridevnikom na -en, znaéi Zenske osebe
po njih dejanju ali stanu; tvori torej Zenska imena k

moskim samostalnikom na -ik; na pr. peswica — pesnik, bolnica
~— bolwik, pomoénica — pomoénik; desetnica, greswica, popotnica

(gl 211.).

Trpnemu delezniku dodana, znaéi trpece Zenske osebe; *
na pr. jetnica, muéenica.

d) tvori Zenske samostalnike iz pridevnikov in znaci
v samostalni§ki obliki to, kar izraza pridevnik; na pr.
bistrica (= bistra wvodw), deswica, golica, kriviea, levica, mladica,
mmoZica, pravica, samica, senica, sladéica, tandica, turddica.

¢) pridevnikom na -en pridejana, pomenja shrambe in
delavnice; na pr. éitalnica, drvarnica, bilviea, bolwisinica, kolnica,
kovaénica, ledenica, meswica, pisarwica, pivwica, prediviica, spalnica,
susilnica, Zitnica.

Pridevnikom pritaknjena, znati:

/) bolezni, katere razodeva Ze sam pridevnik, na pr.
goredica, mrzlica, padavica, pljucnica, vrofica, zlatica.

g) vode, na pr. dedevnica, kapwica, pototnica, sneiwica, stu-
denénica, zeljnica, Zveplenica ;

k) razna orodja in druge priprave; na pr. nogavica,
rokavica, perotnica, pletenica, sevwica, slammica, trlica, izpovedwica,
vélwica, vétrnica ;

i) Stevniku pritaknjena, Stevila oseb ali recij, na pr.
dvojica, trojica, detvérica, ali denarje po njih veljavi in Ste-
vilke, na pr. desetica, dvajsetica, petiea, Sestica; — [étnica,
stoletnica, tisoéletwica.

k) tvori manjSalne Zenske samostalnike, kakor Aisu —
higica (gl § 219, 2), toda mnogo takih samostalnikov nima ved
manjsalnega pomena; na pr. devica (deva), gorica, kobilica, kozica
(DreifuB), lastovica, latvica, lestvica, matica, palica, pastiritica,
plenica, polica, rotica (Wagenkipfe), veverica.

-ija izraZa:

@) trpnemu deleznikn dodana, n¢inek kakega dejanja, na
pr. podriija, prevzetija, razpriija;
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b) pritaknjena samostalnikom ali pridevnikom, razne urade
in stanja; na pr. naomestwije, oblastnija, sodwija, Skofija; kmetija,
hudobija, prekucija.

Opomba. 1. Obrazilo -¢ju se rado pritika samostalnikom na -ar ter po-
menja rokodelstvo ali obrt; na pr. kolarije, pisarija, sleparijo itd. Glej
v § 211. obrazilo -ar.

2. Obrazilo -ijo je tujega izvira in odgovarja nemfkemu -ei (iz -eie,
srednjevisokonemski -ie: Ketzerie — Kefzereie — Ketzerei), ki se je
razvil iz romanskega -ix; na pr. Bettelei = beraciju, Schreiberei = pisa-
rija; kovacija, decarija, otrocija.

-ina, v slovens¢ini zelé rodovitna konénica, priraséa samo-
stalnikom in pridevnikom ter pomenja:

@) svojilnim pridevnikom dodana, ¢igavost kake dezele
ali drnge reéi; na pr. banovina, carjevine, grofovina, kneZevina,
kraljevina , wvojvoding; domovina, pokrajina, trgovina; cestovina,
mostovind.

b) skupino stvarij ali reéij istega plemena; na pr. druzina,
laznina, perotwina, Zivina, lesenina, mesovinea, pricwind, Zelezwina ;
manjsina, muoZina, vecina.

¢) mesenino in koze Zivalske; na pr. bravina, glavina,
govedina, kozletina, svinjina ; koZuhovina, kravina.

d) placéila in davke; na pr. brodning, cestnina, desetina,
mostnina, pisaring, vorind.

e) razne jezike; na pr. festina, franco$éina, gri¢ing, la-
tinstina, nemséina, ruséing, slovenséina, srbscéina.

/) razne lesovine in druge snovi, na pr. bikovine, hrastovina,
hruséevina, Eislina, lojevina, medenina, srebrwina, zlatnina.

j,r) mnogotere druge re¢i, ki znaéijo to, kar razodeva pri-
devnik; na pr. globodina, gotovina, milina, novina, prvina, starina,
trdina ; daljina, planina, ravwina, vising.

-inja tvori:

@) iz moskih samostalnikov Zenska imena, na pr. boginja,
gospodinja, grajééakinja, Grkinja, junckinja, kneginjo, rojakinja,
svakinja, sludkinja, sosedinja. ;

b) redkoma iz pridevnikov pojmovne samostalnike,
na pr. blaginju, draginja, pustinja, svetinja.

-ka tvori Zenska imena:

a) iz moskih samostalnikov, na pr. doljanka, gorjanka,
mestanka, trianka; Avstrijanka, Celjanka, Slovenka.

9*
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b) iz pridevnikov, deleznikov in Stevnikov, na pr. belka,
laznivka, mladenka, rdecka, sivka; igralka, morilka, plesalka, pogo-
relka ; potepenka, rejenka, znamka; dvojka, trojka, éetverka, osmerka.

-nja prira§ca glagolski koreniki in pomenja dejanje z
ozirom na vr8itev; na pr. blodnja, izkusnja, koinja, nosnja,
prosnja, voinja.

-oba zna¢i snov ali zapopadek, ki jo imajo v sebi reci
in lastnosti, na pr. gniloba, grenkoba, kisloba, sladkoba, svetloba,
trdoba, trohnoba.

V nekaterth besedah stoji pripona -obe namesto konénice
-ota, ali -oéa, na pr. hudoba, grdoba, lenobu, zvestoba.

-0¢a (iz -otja) pomenja kako svojstvo in je jednakega po-
mena kakor konénica -ofa, s katero se pogostoma premenjava;
na pr. éistoée — éistota, nagota — nagota, samocén — samota, slad-
koéa — sladkota, sramoia — sramota.

-ost se zraica le s pridevniki ter pomenja telesne in duSne
lastnosti ali kakovosti; na pr. hvaleinost, hitrost, hromost,
mladost, modrost, naglost, nemarnost, poboZnost, pohlevnost, pre-
vaetnost, samogoltnost, skopost, wéenost, vernost, zvestost.

-ota kaze vselej na kako svojstvo in je bolj stvarnega
(konkretnega) pomena kakor -ost; na pr. distota, gluhota, gorkota,
kistota, lakota, mehkota, nagota, sladkotw, slepota, suhota, togota,
toplota.

III. Pripone srednjih samostalnikov.

§ 213. Srednji samostalniki, ki znacijo zlasti orodja in
sredstva, prostore, snovi, lastnosti in stanje, se
obrazujejo z naslednjimi priponami.

Pripone -ilo, -élo, -ilo, -lo priraséajo posebno glagolskim
deblom in pomenjajo orodja in sredstva, katera nam sluzijo
v to, da doseZemo ali izvr§Simo kako dejanje ali namen; na pr.
drZalo, kazalo, ogledalo, oralo, pisalo, stojalo, zrealo ; — omelo, vrielo,
vrdelo (Mastbaumkorb); —— belilo, érnilo, gladilo, gnojilo, hladilo,
krmilo, mazilo, mlatilo, obrazilo, rezilo, skionilo, &ilo, vetrilo, zelenilo ;
— maslo, sedlo, teslo, veslo.

-iSde se pritika samostalnikom in TII. tvorno - preteklemu
delezniku ter pomenja:

a) kraj, kjer kaj raste, biva ali se kaj godi; na pr. ajdisce,
bojisce, dvorisce, gledalisée, gnojisée, igralisée, kopaliste, pokopaliste,
prebivalisie, pribezalisce, stanovalisée, tekalisée;



133

b) dele raznih orodij, na pr. grabljisée, kosiste, platisie,
posteljisce, ratise, rocisée, toporisée.

Opomba. Namesto -iSée govoré kranjski (razen dolenjskih) in goridki
Slovenci sploh -iSe, na pr. bojise, dvorise, gnojise itd., kar pa ni, da bi po-
snemali v pisavi.

-ivo zaznamuje snovi in priprave za kako delo, na pr.
belivo, cestivo, gnojivo, gradivo, jestivo, mlezivo, mlativo, netivo, pecivo,
pletivo, predive, rezivo, strelivo.

-je (prvotno -ije). Ta rodovitna pripona obrazi mnogo besed
pojmovnega in stvarnega pomena ter se pritika pridevnikom,
deleznikom in samostalnikom.

a) Pridevnikom pritaknjena, tvori pojmovne samostal-
nike, na pr. obilje, izobilje, vesclje, zdravje, zelenje, milosrdje.

h) dodana trpno-preteklemu delezniku nedovrS§nih gla-
golov, tvori glagolnike; na pr. darovanje, povadigovanje, pre-
misljevanje, sedenje, pletenje, ucenje; — kritje, pitje, vretje.

¢) samostalnikom ali njih svojilnikom pridejana, pomenja
skupnost ali mnozino jednakih reéij; na pr. bidje, coetje,
drevje, grozdje, kamenje, kolje, korenje, licje, listje, perje, protje,
sadje, snopje, Sibje, trsje, zelenje; — borovje, deievije, dobovje, gr-
mouje, skalovje, snopouje, valovje, vodoyje.

d) e jo pridenemo samostalnikom, s predlogi zloZenim, po-
menja kraje in njih lego; na pr. medgorje, nagorje, podgorje,
pogorje, predgorje, prigovie, zagorje; medpotje, napotje, razpotje;
predmestje, primestje; medmorje, primorje; veglavie, venoije; nad-
stropje, podstresje, pritlicje.

¢) znalli stan, v katerem se kaj nahaja; na pr. brezumyje,
brezglasje, dvoglasje, lepoglasje, malodusje.

Opomba. Prvotna pripona -fje se je S ohranila v mnoZinskem rodilniku:
nadstropij, predmestij itd.

-stvo, v stari slovend¢ini sploh jednakega pomena kakor
-0st, pomenja:

a) samostalnikn pritaknjena, poseben stan ali obéestvo, na
Pr. cesarstvo, gospostvo, krdcanstvo, [judstvo, poganstvo, poljedelstvo,
sosedstvo, uditeljstvo, wvojvodstvo; modtvo (iz moi-stvo), dlovestvo (iz
prvotnega &oved-istvo, dloved-stvo); — viasi z vstavljenim ov (ev),
na pr. duwhovstvo, kraljestvo (nam. kraljevstvo).

b) priponi -ar pritaknjena, kak urad ali umetnost; na
Pr. glavarstvo, mornarstvo; vrtnarstvo (glej § 211.).
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bogastvo (nam. bogatstvo), lakomstro, pijanstvo, pregnanstvo, siro-
mastvo, svojstvo, uboitvo (iz prvotnega wboi-istvo, uboZ-stvo), veli-
canstvo (velicastvo).

IV. Tvoritev tujih lastnih imen.

§ 214. Lastnim imenom novejsih evropskih jezikov, ki ni-
majo korena v starodavni gric¢ini in latinScini ali pa v slovan-
§¢ini, puicamo njih lastno obliko tudi v slovenski pisavi. Drugadce
pa ravnamo z lastnimi imeni grikimi in latinskimi in pa s tistimi
tujkami sedanjih narodov, ki so si jih zajeli prvotno iz starih
klasi¢nih jezikov ali pa iz slovanséine in jih s¢asoma prikrojili
po svoje. Tem le dajajmo brez skrbi domace lice, ker se gridina
in latin§¢ina z naSo domacCo besedo veliko bolj ujema Kkakor
nemséina. Tako na pr. sezimo pri besedah: Minchen, Po, Trient,
k prvotni latinski, pri imenih: Leipzig, Liibeck, Riigen itd. k
slovanski obliki in recimo: Monakovo (Mwihov), Pad, Trident —
Lipsko, Labek, Rujana.

Opomba. Nekaj nem#kih imen je Ze poslovenjenih pridlo v splofno rabo;
tu je pad najboljfe, da jih v tej obliki Se dalje rabimo, zlasti ker se nemska
oblika le malo prilega slovenskemu govoru; na pr. Frankfurt — Irankobrod,
Marburg — Maribor, Salzburg — Solni grad, Innsbruck — Inomost itd.
Predale® segati pa vendar ne kaZe; lastnih imen ne smemo toliko paciti, da bi
se dala tezko spoznati. Pifimo tedaj Judenburg, a ne Judov grad itd.

§ 215. Da se grika in latinska lastna imena do dobra pri-
leZejo domadi pisavi, treba jim je veckrat Ze v sredi tuje glasove
preravnati na domade; na pr. detna = Etna, Augustus = Avgust.
Posebno pa moramo paziti na konénice, da jih prav slovenski pre-
obrazimo. V tem veljajo sledeca pravila:

1. Grika in latinska mogka imena na soglasnik se sklanjajo
sploh po moski, Zenska na e in @ po Zenski sklanjatvi; na pr.
Caesar = Cezar, Penelope = Penelopa, Awrora = Avrora. Zenska
imena na o, kakor Kalipso, Gorgo, Lefo, Sapfo, ohranijo v ime-
novalniku prvotno konénico, sicer pa jih sklanjamo po a-sklanjatvi,
na pr. rod. Kalipse, daj. Kalipsi.

2. 7 imeni oseb in krajev na -as, -es, -is, -on, -os ali -us,
-wm gre tako-le obrniti:

a) Ge imajo soglasnik pred konénico, odpahni jim konénico
brez vsake pripone, na pr. Adranon = Adran, Amphipolis — Amfipol,
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Demosthenes = Demosten, Orestes = Orest, Aeschylus (Aischylos) =
Lishil, Probus = Prob, Saguntum = Sagunt.

Da se preveé trdih soglasnikov na koncu ne druzi, devamo
med nje gibljivi e; na pr. dlexandros = Aleksander, Patroklos =
Patrokel; Cipros = Ciper, Patmos = Patem. — Markus se glasgi Marko.

Besede na -as ali -ias odvrZejo rade samo 8, na pr. Barnabas
= Barnaba, Leonidas = Leonida, Pelopidas = Pelopida; Jeremias =
Jeremija, Matthias = Matija, Tobias = Tobija. — Lakas = LukeZ in
Latka, Thomas = Tomaz in Toma.

h) Ge stoji a, e ali i pred koncnico, odpahni jo in pristavi j;
na pr. Andreas = Andrej, Aeneas = Enéj, Achilleus = Ahilej, Mene-
laos = Menclaj, Thimotheus = Timotej; Aloisius = Alojzij.

Opomba. Imena: Ambrosius, Alexius, Antonius, Blasius, Matthius se
glasé v slovenddini: Ambroz, Ales, Anton, BlaZ, Matevs.

3. Imenom, ki privzemajo v rodilniku sklonilo -os ali -is,
dajemo slovensko obliko s tem, da rodilniku tujega imena sklo-
nilo odbijemo, za Zenski spol pa Se pritaknemo konénico a; na pr.
Ajas (Ajant-0s) = Ajant, Capys (Capy-is) = Kapij, Cocles (Coclit-is)
= Koklit, Cicero (Ciceron-is) = Ciceron, Orgetoriz (Orgetorig-is) =
Orgetorig, Xenophon (Xenophont-os) = Ksenofont; — Hellas (Hellad-os)
= Helada, Ceres (Cerer-is) = Cerera, Pallas = Palada, Venus = Venera.
— Vendar pa: Feliks, Poluks.

4, Tudi imenom deZel na -iwm se odbije konéni -ém, pri-
takne pa konCnica a (po vpliva Zenskega pojma deZela); na pr.
Lativm = Lacija, Regivm = Regija, Sampium = Samnija. Toda
Brundisium = Brundizij, Byzantivm = Bizaneij.

Opomba. Tako preobraZamo fudi obéna imena, na pr, gymnasin = gim-
nazija ; polytechwicum = politelnilka; Ge¥te pa -um celé odpade in predstojetemu
soglasniku se pritika j, na pr. musewmn = muzej ; conservatorium = konservatorij ;
. consistorium = konsistori).

5. Latinski mmnozniki (pluralia tantum) s konénico ae in i
ter gr8ki s konénico « in o se rabijo v mnoZini s sklonilom e
in 4, na pr. Athenae = Atene, Delfoi = Delfi.

B. Izpeljava pridevnikov.

§ 216. Pridevnike tvori slovenstina ve¢inoma po priponah
od drugih besed. Obrazila so mnogovrstna po obliki in po pomenu
in se natikajo posebno imenskim, pa tudi glagolskim in
prislovnim osnovam, da izraZajo razne lastnosti in razmere.



136

§ 217. 1. Svojilna obrazila.

-in (<ina, -ino). Glavni pomen te pripone je lagt in &i-
gavost posamezne doloéne (Zenske) osebe. Svojilne pridevnike
na -in, -ina, -ine obrazimo le od Zenskih samostalnikov, ki po-
menjajo doloéne Zenske osebe ali Zivali; na pr. dna — Anin
(Anina, Awino); dekla — deklin, gospodinja — gospodinjin, nevesta

— mnevestin, Neda — Negin, Olga — Olgin, Palada — Paladin,
sestra — sestrin, teta — tetin, vdova — vdovin, Venera — Venerin,
Zena — Zewin, krave — kravin, matica — maticéin.

Besede: gospd, héi, mati imajo pridevnike: gospénji, hierin,
materin.

Glasnik ¢ prehaja pred obrazilom v €&, na pr. cesarica —
cesaritin, kraljica — kraljicin, predica — predicin.

Opomba. @) To pripono dajemo véasi tudi mofkim samostalnikom na -a,
ki jih sem ter tja Se dandanes pregibljemo po Zenski sklanjatvi; toda zraven
navadnih oblik: ocetov, slugov, starejSinov, wvodjev, wvojvodov itd. pifemo le
redkoma: odin, starejinin itd. Vedno pa: Godinov, Robidov, Trdinov od
Godina, Robida, Trdina.

b) Zenski samostalniki, ki ne pomenjajo Zivih stvarij, ne tvorijo svojilnih
pridevnikov na -in, ampak pridevnike na -en (gl. § 218.); pravilno je torej
pisati: hisna, izbna, sobna, veina vrata; postnd, stavbewi, viadni wrad; drazbent,
druzbeni oklie, od samostalnikov hisa, izba itd.

Izjemoma nahajamo pridevnike, kakor lunin svit, smokvino seme, grabljini
zobje, zarjing lué, soseskini modje. !

-ji (~ja, -je). Ta pripona prirasta posebno Zivalskim ime-
nom, redkoma osebam, in pomenja splo&no last ali svojstvo
vsega razpola ali plemena, ne pa kake posamezne stvari kakor

-in; na pr. gad — gadja zalega, govedo — goveje meso, koza —
kozja brada, krava — kravje mlecko, kura — kurja masca, ovea —

ovifi sir, pes — pasja noga, riba — ribje okd, volk — wvoltji zob.

Pripona -fi sluzi tudi nekaterim osebam, na pr. Bog — bo3ji,

clovel — cloveji (Cloveski), knez — knedji, otrok — otrocji, dete —
detecji ali detingi, Martin — Martinja gos, Sloven — slovenji (slo-
venski) ; baba — babji, vrag — vragji. -

Opomba. Namesto pripone -j¢ rabi nekaterim Zivalskim imenom rajii -ov
ali -ski z jednakim pomenom, na pr. bik — bikova moé, jazbec — jazbedeva
mast ; Tt — krtova deiela; medved — medvedov briog, pa medvedjo moé; oven
— ovnov rog ; slon — slonova kost ; svinja — svinjsko meso ; konj — konjska griva.

-0V (-ova, -ovo), za mehkimi soglasniki -ev (-eva, -cvo).
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1. Ta rodovitna pripona nam rabi posebno pri izpeljavi svo-
jilnih pridevnikov od doloénih mofkih oseb in se ujema v po-
menu z obrazilom -in, -ina, -ino; na pr. brat — bratov (bratova,
bratovo); fant — fantov, knez — knezov, sosed — sosedov, sin —
sinov, vojak — wvojakov; cesar — cesarjev, kralj — krdljev (kraljév
= koniglich), pastir — pastirjev, prijatel] — prijateljev, uéitelj —
uciteljev; Anton — Antonov, Janedié — Jamesicev, Ksenofont —
Ksenofontov, Temistoklej — Temistoklejev, Schiller — Schillerjev.

Konénik ¢ prehaja v € na pr. pevec — pevéer, strelec —
strelcev, stric — stricev, kosec — koscev.

2. Ta pripona se tudi dodeva:

@) imenom dreves, grmov, trav in drugih rastlin
brez ozira na samostalnikov spol; na pr. ajda — ajdov kruh, breskev

— breskov cvet, bukva — bukov les, éremjo — éreSnjeva wvejica,
hruska — hruskov pecelj, korenje — korenjevo seme, leska — leskov
grm, lipa — lipov cvet, luk — lukov duh, mak — makovo zrno,
smreka — smrekov stord, gelod — zelodova skledica.

b) nekaterim pojmovnim in drugim samostalnikom, po-
sebno tistim, ki nam sluZijo, kakor da bi pomenjali Zive stvari;
na pr. Glasnik — Glaswikova pisava, velelnil — velelnikovo obrazilo,
rodilwik — rodilnikovo sklonilo, zaimek — zaimkov powen, susec
— sulcev prah.

Pravimo pa tudi: jarmova kamba, kolovratovo vreteno, kruhova
skorja (Brotrinde, skorja kruha, eine Rinde Brot), kljuceva brada,
meteva noznica itd.

-ski (-ska, -sko). Ta jako rodovitna pripona priragéa brez
ozira na spol imenom narodov, stanov, krajev in Casa.
Ona tvori takozvane splosne svojilne pridevnike, kateri kazejo,
kar je lastno ved osebam in stvarem skupaj, ali vsem
ljudem kakega naroda ali stantd, ali pa vsemu kraju, vsemu
tasu; na pr.cesar — cesarski (cesarska, cesarsko); dvor — dvorski,
Hrvat — hrvatski, Emet — kmetski, ljud — ljudski, morje — morski,
obriniju — obrinijski, pastiv — pastivski, plowina — planinski, Sava
— savski, sestra — sestrski, Slovan — slovanski.

Pri izpeljavi gre pomniti:

a) JednozloZnice, véasi tudi dvozloznlce privzemajo
rade pred obrazilom prirastek ov ali es; na pr. bmt — bratovski
(tudi: bratski), fant — fantovski, kralj — Fkraljevski, Rus — ruski
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in rusovski, Zid — Zidovski, osel — oslovski; hlupee — hlapéevski,
godec — godéevski.  Tat ima tatinski, dete — detinski.

b) Gibljivi polglasnik e pri samostalnikih na -er se pred
obrazilom -ski navadno opu&fa; na pr. Ciper — ciprski, Oger —
ogrski, mojster — mojstrski, Zader — zadrski.

¢) Pred pripono -ski prehajajo goltniki in Sumniki z
obrazilnim s v §; na pr. kovaé — kovaski (iz kovai-ski); Prag —
pradki (1z prvotnega praz-iski, praz-ski); Ceh — #edki; Lah —
laski ; élovel — éloveski (iz prvotnega dlovei-iski, ilovec-ski); pesnik
— pesnidki; Ameriko — ameriski; Angled — angledki; mod —
moski (1% mos-ski).

To premembo nahajamo tudi pri siénikih e, s, z; na pr.

Celovee — ecelovski; deklica — deklishki; Kras — kraski; nebesa
— nebeski; Pariz — pariski; vitee — viteski; vendar Francoz —
francoski, Rus — ruski, Prus — pruski zraven prusovski.

Gradee ima graski, Veckrat tudi samostalnikova konénica
-ec odpade, na pr. dolenjec — dolenjski, gorenjec — gorenjski, de-
lavec — delavski, pevec — pevski, rokodelec — rokodelski.

Zobnik d se veasi izpahne, vCasi ne, ali pa se prelije
v sorodni j; ma pr. gospod — gosposki; sosed — soséska zraven
sosedski; vendar ljud — ljudski; wvojvoda — wvojvodski; Rod —
rodski. Bled ima blejski, grad — grajski, Carigrad — carigrajski,
Solwi grad pa solnogradhki.

d) Kadar tvorimo pridevnike imenom tistih mest, trgov ali
vasij, ki imajo pridevnik in samostalnik v sebi, vzamemo obé
besedi v pridevnik; na pr. Crua gora — érnogorski, Beli grad —
belogragski, Novo mesto — novomeski (namesto novomestski), Slovenji
Gradec — slovenjeqraski, Sveti krid — svetokrishi itd.

¢) Po teh pravilih obrazimo pridevnike tudi tujim imenom,
¢e imajo tiste konénice kakor v slovenstini; na pr. Azija —
azijski, Antiokija — antiokijski, Egipet — egiptovski, FEvropa —
evropski, Grk — grii, Korcira — korcirski, Delfi — delfski,
Peloponez — peloponedfi.

Ce pa imajo tujke %e svoje prvotne kontnice, treba jih je
poprej po domade preravnati v samostalnike (§ 215.) ter jim Se le
potém dati pridevnikovo obliko; na pr. Aegeus — Egej — egejski;
Elisium — elizij — elizijski; Cipros — Ciper — ciprski; Narbo
— Nurbona — narbonski; Salomis — Salaming — salaminski ;
Hellas — Helada — heladski; Athenae — Atene — atenski.
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§ 218. II. Kakovostna, mnoZilna in snovna obrazila.

Pripona -ast (-asta, -asto), jednaka nemskim sestavljenkam
s pridevnikom -formig, priragta mogkim, Zenskim in srednjim sa-
mostalnikom, redkeje pridevnikom, ter pomenja kako podobnost;

na pr. cev — cévast, érta — értast, dim — dimast, grb — grbast,
igla — iglast, klin — Fklinast, lisa — lisast, srp — srpast; jajce
— jajéast (iz jaje-jast), srce — sréast.

-at (-ata, -ato), samostalniskemn deblu pritaknjena, kaZe na
imetje ali na obilico tega, kar pomenja ime; na pr. brada
— bradat, gora — gorat, kamen — kamenat (kamnat), kosem —
kosmat, krilo — Fkrilat, las — lasat, moé — mozZat, noga — nogat,
pleta — pletat, ploséa — plostat, roy — rogat, uho — uhat.

Ta pripona se tndi rada pritika pridevnikom na -en, na pr.
krven — kronat, listen — listnat, ljuden — Ludnat, mesen — mesnat,
mocen — mocnat, peren — pernat, skalen — skalnat, traven — travnat.

-ay (-ava, -avo) kaze:

a) CGe se pritakne koreniki samostalnega imena, zu-
nanje svojstvo; na pr. cunjo — cunjav, dlaka — dlakav, grba
— grbav, gréa — gréav, guba — gubav, krasta — krastav, kro —
kervav, luska — luskav; snet — snetjaw, rast — raséav (iz rastjav).

b) dodana glagolski osnovi, nagnjenost h kakemu de-
janju; na pr. bahati se — bahav (t. j. kdor se rad baha); gizdati
se — giedaw, igrati — dgrav, kwjati se — kwjav, lLipati se —
ligpav, opotikati se — opotikav, ujedati — wjedav.

Nekaterim se pritika povrh Se -en, kakor bahaven, gizdaven,
kujaven, in tako tudi: delaven.

Opomba. Viasi stoji -ast namesto -av, na pr. cunjust = cimjop, diakast
= dlakav, pegast = pegav, Zilast = Zilaw, Hezast = ezav.

-en (-na, -no, polglasni e¢ moskega spola se odpahuje):

a) Ta rodovitna pripona, osnovi neZivih ali brezzivotnih
imen pritaknjena (viasi z ov ali ev), izraza sploh samostal-
nikov pomen v pridevniski obliki in pomenja, kak8no ali
od éesa je kaj. Takih pridevnikov ima slovensCina veliko od
vseh treh spolov:

1. od mo&kega, na pr. doly — dolZen (dolZna, dolino, gl.
§ 28, 4.), dez — dedeven, glad — gladen in gladoven, gnoj —
gnajen, qreh — gresen, kras — krasen, prah — prasen, praznik —
prazwiden, smeh — smesen, sok — socen, strah — strasen.
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2. od zenskega, na pr. hwala — hoalen (hvalna, hvalno),
hudoba — hudoben, kuga — kuZen, mlaka — mladen, moé — mocen,
pokora — pokoren, rosa — rosen, snaga — snaden, sprave —
spraven, sre¢a — srecen, vera — veren, voda — voden.

3. od srednjega, na pr. blato — blaten (blatna, blatno),
tudo — cuden, kresilo — kresilen, lice — liden, mleko — mlecen,
Zelezo — Zelezen.

Opomba. 1. Nekaj jih je navadnih samo z dolo¢no obliko, na pr. boficnd,
grobwi, noéwi, zimni in e ved drugih, posebno takih, ki zaznamujejo Gas.

2. Po odpahnjenem polglasniku se snideta vCasi dva m, na pr. ime —
wmenen, imennda, tmenno; namesto takih oblik tvorimo rajd oblike na -ski, na
pr. imenski, zaimenskt, korenski, sponski, semenski, plemenski itd.

Pripona -ski se v obée rada pritika, na pr. poljski, zimski, verski, Zenski,
Jedninski, mnoZinski itd.

b) Pritaknjena glagolskemu korenu ali deleznikom, ima
tvoren ali trpen pomen:

1. tvorno-preteklemu deleZzniku nedovr$nih glagolov
dodana, je vselej tvornega pomena; na pr. dajal — dajalen
(dajalna, dajalno), kazal — kazalen, obetal — obetalen, ponavljal
— ponavljalen, prehajal — prehajalen; redil — redilen; hladil —
hladilen, metil — metilen, svojil — svojilen, zmagal — zmagalen.

2. trpnemu deleZniku na -t pritaknjena, daje pridev-
nikom trpni pomen kakor -fiv; na pr. pit — piten, razdrt —
razdrten, nerazdrten.

3. tvornega ali trpnega pomena so pridevniki, e se
pritakne pripona glagolski koreniki, in sicer vedjidel:

@) tvornega, ¢e jo prideneS dovr§nim glagolom, na pr.
obseg — obseZen, postreg — postreden, pouk — poucen, sned —
snéden (snéden élovel).

@) trpnega, ¢e jo pridene§ nedovr§nikom, na pr. jed
— Jjeden, grez — grezen, kov — koven, sek — seden, uk — icen,
vid — wviden (neviden).

Opomba. Pazi na razliko trpnega deleZnika in pridevnika, kakor: ucem,

wééna, wééno — uien, wina, uino; doséien, -ena, -eno — doséien, -Fna, -Eno;
uténe druiba — déna wra, wini nalrt.

-6n (-éna, -éno), samostalnikn dodana, kaze snov, iz katere
je kaj; na pr. apno — apnén, jeklo — jeklén, kamen — kamenén,
kost — kostén ali koséén (iz kostjen), lan — lanén, led — ledén,
les — lesén, med — medén, ogenj — ognjén, platno — platnén,

prst — prstén, proso — prosén, steklo — steklén, sulkno — suknén,
volna — volnén. Srebro ima navadno srebrn namesto srebrén.
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-it (-ita, -ito) je jednakega pomena kakor -af; pridevnike
na -/t podaljSujemo radi s pripono -en; na pr. ime — imenit ali
imeniten (~tna, -0); kamen— kamentt ali kameniten; pleme — plemenit
ali plemeniten; oko, oti — oéit ali ofiten; srd — srdit ali srditen.

Tudi z vstavljenim prirastkom ov: brdo — brdovit ali brdo-
viten, glas — glasovit ali glasoviten, skala — skalovit ali skaloviten,
strah — strahovit ali strahoviten, val — valovit ali valoviten.

-iv (<iva, -ivo, véasi tudi: -ljiv, -ljiva, -ljivo) pomenja:

@) samostalniku dodana, kako zunanje svojstvo,
ali tudi dusno lastnost; na pr. éro — éoiv, ljubczen — lju-

beaniv, milost — milostiv in milostljiv, plesen — plesniv, plesa —
plesiv, prah — pradiv in prasljiv, snet — snetiv, Sala — Saljiv,
Skoda — skodljiv; lag — ladljiv ali ladntv (od laden).

b) pritaknjena glagolskemu deblu, znadi le notranja
svojstva; na pr. nagajati — nagajiv, snesti — snediv.

Vecjidel se privzema [j, na pr. bosti — bodljiv, dremati —
dremljiv, krasti — kradljiv, plasiti — plasljiv, postreéi — postredljiv,

pozabiti — pozabljiv, prepivati se — prepirljiv, sumiti — sumljiv,
zabavljati — zabavljiv, zapravljeti — zapravljiv.

1jiv (-ljiva, -ljivo) prira§éa glagolskemu deblu in po-
menja, da se more kaj zgoditi; torej je vselej trpnega pomena
jednako nemikim obrazilom: -bar, -lich; na pr. doseti — do-
segljtv, dovrsiti — dovrsljiv, iereci — neizrekljto, miniti — minljtv,
premagate — premagljiv, slisati — slisljiv, lopiti — topljtv, videti
— widljiv ; neizprementjiv, neizprosljiv, nespravljiv.

Opomba. Cestokrat sluzi namesto pripone -Jjiv s trpnim pomenom obrazilo
-en, kakor nedoseZen = ki se ne dd doseci; neizvren, neizbrisen, nenadomesten,
neraben, meslisen, neviden, neizprosen, nestrpen, nepopisen.

-nji (-nja, -nje) tvori pridevnike od prislovov in pred-
logov, redkeje od drngih besed, in kaZe razmere kraja, casa

ali nac¢ina; na pr. danes (danas) — danasnji; doli — dolenji,
dolnji; gori — gorenji, gorngi; jutro — jutrangi; letos — letosnji;
nekdaj — nekdanji; notri — notramji; pred — prednji; sedaj —
sedanji; sinoti — sinoénji; sredi — srednji; tedaj — tedanji;
zuna) — zunanji; vsekda — vsekdangi.

Dalje — daljnji (po daljnjem premisljevanju, nach weiterem
Nachdenken), toda daljni (od dalja) = weit, fern: daljna pot.
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C. Manjsalna obrazila.

§ 219. V manjSalnih besedah je sloven$éina zeld bogata
ter jih prav pogostoma jemlje v rabo, CeSte nego se to godi v
drugih jezikih. Manj8amo pa v govoru ne samo stvari, v resnici
majhne in drobne, ampak tudi take, ki so nam mile, Ijube
in za oko prijetne. Najnavadnej$a manjSalna obrazila so:

1. moskih imen:
-e¢, na pr. brat — bratec, golob — golobec, grad — gradec,

hleb — hlebee, kos —— kosee, kot -—— kotee, kruh — kruhee, ort —
vrtee, svon — avonec.

-ek, na pr. élen — élenck, kruh — kruhek, klobuk — klobudek,
103 —- nodek, sin — sinek, stric — striéek, vol — wvolek.

-i&, mna pr. &re — Ervié, grad — gradic, grozd — grozdid,
pri — prtié, nod — nofié, snop — snopic, vrh — vr8c.

2. zenskih imen:

-iea, na pr. cerkev — cerkvica, glava — glavica, héi — hée-
rica, hifa — hifica, izba — izbica, kaplia — kapljica, megla —
meglica, maha — musica, noga — noica, ptica — pticica, roka
— yodiea, steza — stezica, zvezda — zvezdica.

Pri Zenskih imenih na soglasnik (i-debla) se i navadno iz-
puséa, kakor bre — brvca, kre — kroca, lué — ludea, stoar —
stvarca, Fival — Zivalea. — Toda klop — klopea in Elopica, peé

— peéea in peéiea, vas pa le vasica.

V mnoz. rod. se je i ohranil: Zivalic, lucic itd.

-ka. na pr. mama — mamica, mamka; slama — slamica,
slamka ; Zena — Zenica, Zenka; hit — hiéerica, héevka; mis —
miska ; wit — witha; pidéal — piséalla.

3. srednjih imen:

-¢e, na pr. krilo — krilee, vino — vince; drevd — drévee,
drevésce; jedro — jedree; kolo — kolesce; perd — péree, perésce.

Zavoljo lepoglasja se vrine vdasi e, na pr. gnezdo — gnez-
dece, mesto — mestece, pismo — pisemee, steblo — stebelce.

) y 1 1 )

-i¢e, katero pripono privzemajo skupna imena na -je; na
pr. grozdje — grozdjice, perje — perjie, snopje — snopjice.

Opomba. 1. Mnozinski samostalniki (pluralia tantum) se manjiajo pra-
vilno v mnoZini, na pr. hace — hlaéice, skarje — Skarjice, wvile — wvilice;
vrate — vratea (rod. vratec).

2, Zenski samostalniki s soglasniskim konénikom (i-debla) prehajajo v
a-sklanjo, na pr. gosli — goslice, jasli — jaslice, svisli — svislice.
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4. V otroskem milovalnem in prilizovalnem govoru pomanj-
Zujemo pomanjiane besede v drugo, ako se temu ne upira lepo-
glagje. V ta namen se prideva pomanjSani besedi:

-ek za mo§ki spol, na pr. hlebec — hlebéek, kosec — koscek,

sinek — sindek, noZié — nozicek, volic — volicel.

-ica za Zenski spol, na pr. cerkvica — cerkvidica, glavica
— glavidica, mamka — mamdica, jelka — jeléica, stoarce — stvar-
ciea, Swalca — Zivaltica, kostha — kostica.

-ice (-ece) za srednji spol, na pr. gneadece — gnezdicice,
Jajee — jajéice, solnce — solncece, vince — vincece.

5. Pridevniki se manj$ajo, t. j. njih pomen se omejuje
navadno z obrazilom:

-kast, na pr. bel — belkast (-a, -0), weillich, etwas weil;
Crn — &rnkast, rumen — rumenkast, rde¢ — rdeckast, siv — sivkast.

-kljat, na pr. bel — belkljat, érm — érnkljat, siv — siwkljat,
in’s Graue spielend.

Opomba. 1. Razen teh imamo fe ved manj¥alnih obrazil, ki se pa red-
koma rabijo; na pr. malehen, bolehen ; drobecen; staricen, mrtvicen, malicken.
majclen itd.

2. Ako hotemo ve&jo obilnost ali silo kake lastnosti povedati, podaljSamo
deblo s privastkom ov; na pr. gladen — gladoven; skalen — skalovnat; voden
— wvodoven.

6. Glagoli se manjsajo s prirastki:

-ka, na pr. éicati — &ickati, ¢iv — Gwkati, spati — spanckati,
stopati — stopkati, zibati — zibkati.

-lja, na pr. drgati — drgljati, jecati — jecljati, mahati —
mahljati, migati — migljati, pihati — pibljati, rezati — rezljati,

skakati — skakljati, sumeti — Sumljati.
Opomba. 1. Ako hofemo glagolovo dejanje povekdati, podaljiamo osnovo
s konénico -astiti ali -thati; na pr. lomite — lomastiti; mikati — mikastiti;

Sopsti — sopihati; wdriti (udariti) — wdrihati.
2. O tvoritvi glagolov, ki se izvajajo s pomo&jo vrstnih spon iz korenov,
glagolov in imen, glej § 157—187.

Sestava.

§ 220. Tvorna moé slovenskega jezika se razodeva posebno
v izpeljavi, katera je prebogata z obrazili za razne pomene; véasi
pa je vendar treba novim recem iskati potrebnih izrazov v sestavi,
akoravno se ta le malo podaje sloven§¢ini, izvzemsi sestavljenke
8 predlogi in glagolskimi debli.
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Med imeni, iz katerih narejamo sestavo, devamo po trdih
soglasnikih veznik o, po mehkih e, na pr. bos-o-nog, golorok, listo-
pad, vodotok, kolovrat; — lic-e-mér, rdeleliden, svojeglaven.

Brez veznika sestavljenih besed ima slovenstina malo, na
pr. medved, polbrat, poldun, polgluswik, polnoé, polsestra.

Prva beseda v sestavljenkah je doloéilna, druga glavna,
katero prva dolo¢uje ali pojasnjuje; tako na pr. so v sestavljenkah:
kolodvor, Triglav, vinograd, besede dvor, glava, grad glavne, kolo,
tri, vino pa dolocGilne.

Kadar slovenimo tuje sestavljenke, pa jim ne moremo ubrati
pravega imena ne po izpeljavi, ne po sestavi, tedaj denemo:

a) namesto dolo¢ilnega samostalnika njegov pridevnik
pred glavno besedo, na pr. brusni kamen — Schleifstein; hisna
vratae — Hansthor; kravje mieko — Kuhmilch; Awhingska sol —
Kiichensalz; mlinsko kolo — Mithlrad; pavje pero — Pfaunenfeder;
strelwi prah — SchieBpulver; Zitna cena — Getreidepreis;

b) postavimo dolocilno besedo v redilnik brez predloga,
ali v kak odvisen sklon v zvezi s predlogom; na pr. vodja zem-
ljiskih knjig — Grundbuchsfithrer; izkazovanje milosti — Gunst-
bezeigung; blagajnica za ubofce — Armencasse; klju¢ od vrat —
Thitrschliissel; kljué od hisnih vrat — Hausthorschliissel

Veckrat je oboje v rabi, kakor oklep za wna prsi zraven
prsni oklep — Brustharnisch; rufa za okoli vratit zraven ovratna
rute — Halstuch.

A. Sestava samostalnikov.

§ 221. Samostalnik se sestavlja:

a) z neglagolskim samostalnikom, pa le bolj redkoma, ker se
sestava neglagolskega samostalnika s samostalnikom upira sloven-
§¢iniy na pr. drecored, kolodvor, strahopetec, wverozakon, volkodlak.

b) z glagolskim samostalnikom ali z glagolskim deblom kot
glavno besedo v sestavi; na pr. bogoljub (= ki Boga ljubi), bo-
gotaj, blagodar, carodéj, Ccasopis, delopust, krvolok, krvotok, letopis,
listopad, rodoljub, rokopis, senoZet, vinograd, vodomet, vodotok.

¢) s pridevnikom, na pr. gelobradec, gostosevci, hudodelec,
hudowrnils, krivoveree, staroveree, tihotapec.

d) s Stevnikom ali zaimkom, na pr. jednook, stoklas (Trespe),
stoletje, stonoga (Assel), Sestoper, trinog, trinoga, trizob, samorog,
samostan, samouk.
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¢) z glagolom, na pr. kaZipot, tresorepka, Tresoglav, Viadimir,
Viadislaw.

f) s Clenicami, na pr. brezdno, kridempot, nesrela, prelaz,
prevod, prorok, soglaswik, zapecek.

B. Sestava pridevnikov.

§ 223. V pridevnik se druZi:

a) samostalnik s samostalnikom, na pr. kezoroy, pesoglav,
srebropen, volnolas, zlatoust.

) samostalnik s pridevnikom, posebno pri telesnih udih,
na pr. beloglav, belolus, bolnoglav, bosonoy, gologlav, krivogled, prazno-
rok, prostolas, Sirokople¢, strmoglav, svojeglav; s pripono -en, na pr.
lerivogleden, Sirokoplecen.

¢) samostalnik z glagolskim deblom ali z deleznikom, na pr.
tresoglav, vrtoglav, vitorog, zvitorep.

d) samostalnik s Stevnikom, zaimkom ali s kako élenico,
na pr. jednolik, samouk, samorog, brezzob, razoglaw.

¢) pridevnik s samostalnikom, na pr. bogoslugen, éudotvoren,
glavobolen, gromonosen, lkrvoloéen, mickodajen, vratolomen.

/) pridevnik s pridevnikom, na pr. blagoglasen, hudomuden,
keratlcoéasen, lahlkoZiven, okroglolicen, ostrowmen, prostovoljen, rado-
daren, sladkosneden, sladkousten, zlovoljen.

¢) pridevnik s Stevnikom ali zaimkom, na pr. éetveronoden,
samokolen, samorasel i samorasé, svojeqlaven.

h) pridevnik s ¢lenicami, na pr. brezbofen, nedolZen, neroden,
predrzen, prileten, soglasen.

C. Sestava s predlogi.

§ 223. Glagole, pa tudi samostalnike in pridevnike obra-
zimo in precbrazamo radi po sestavi s predlogi. Glagolov, z
druogimi besednimi razpoli zloZenih, ima slovens@ina le malo; na
pr. blagosloviti , blagodariti, blagovoliti, rogoviliti, tikotapiti, vrto-
glaviti, in $e nekaj jednakih, ki so pa naravnost izvedeni od se-
stavljenih imen.

Po sestavi s predlogi dobivajo glagoli drungaten pomen;
zlasti trpni glagoli prehajajo v tvorne, nedovriniki v
dovr3nike itd. Navadno se sestavljajo glagoli z jednim
predlogom, na pr. na-lomiti, w-krotiti, za-loZiti; véasi z dvema,
na pr. iz-pod-nesti, po-raz-deliti, pre-ob-logiti; véasi pa s tremi,
10

Slovnica. 8.izd.
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na pr. izpreobrniti = iz-pre-ob-vrniti. 'V takih sestavah je zdruzen
pomen vsakega predloga posebej.

Gledé na samostojno rabo in zvezo z drugimi besedami
delimo predloge:

a) v loéljive, t. j. samostojne, katere tudi same zdse
jemljemo v rabo, in ;

b) v neloc¢ljive, kateri zivé le Se v sestavi z drugimi
besedami. Nelocljivi predlogi so: pa-, pra-, pre-, pro-, u-, ve-
drugi so samostojni.

I. Sestava z locljivimi predlogi.

§ 224. Locljivi predlogi ohranjajo svoj prvotni pomen sploh
tudi v sestavah in so ti-le:

brez (nemski -los, ohne) se veZe le s samostalnikom ali
s pridevnikom in kaZe na kak pomanjkljaj ali odvzetek:
brezdno, brezpamet, brezrokavnik, brezum, brezvetrje, brezzakonje;
— brezboZen, brezimen, brezkonc¢en, hreztelesen, brezvétrn, brez-
vésten, brezzob. Na pr. Svetla cesta je razpeta érez nebd brez-
konini zid. (Jarn) — Hudoba dela v brezposelnih wrah. (Cegn.)

do kaze:

a) da je dejanje dospelo do nekod (= bis zu, lat.
usque ad): dobresti (do srede potoka); docakati, doiti, dokricati;
domlatiti (do pol nasada); domésti (smeti do klopi); dopleti (do
mejnika); dopresti (do pol kozelja); doseti — dosecem (do srede
travnika); doZeti (do prvega ogona). Na pr. Dorastli sta rodi do
wvrh cerkve, tam gori sta sklenili se. (N.ps.) — Njegove bridkosti
so do konca dokipele. (Vrt.)

b) da je dejanje ali stanje dospelo do svojega konca,
ali do zaZelenega uspeha: dodelati, dogospodariti, dogotoviti,
dograbiti, dohiteti, doiti, dokoncati, domlatiti, dosejati, dosluziti,
dovrgiti, dozidati, dozoriti, doZeti; dopovedati komu kaj, domisliti
se (sich erinnern). Na pr. Kdor ena, kmalw dokonéd. (N. pr.) —
Brada dorastla, pamet ne dozorelu. (N. pr.) — Kdor rad plese,
kmalu doplese. (N. pr.) — Nesreéa cloveka hitro doide. — Lepota
kmalu docvete.

¢) da se toliko dodd, da potém ni¢ ved ne manjka k po-
polnosti (= zu, hinzu-, lat. ad-): dodejati, dokupiti, doliti, do-
meriti, donesti, dosoliti, dosuti, dostaviti, dotegniti, dovreti. Na
pr. Pomanjkljivi gréki abecedi so toliko érk dostavili, da je imel
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jezil wse glasove. (Valj) — Se malo mrve volom dokladi, detelje
donesi, pazderja dostelji, pa e kaj Zita dovrzi. (Valj.)

Opomba. 1. Predlog do- v sestavah se ujema nekoliko s predlogom pri-;
vendar je med njima ta razlika, da zaznamuje do- dodatek tega, kar je manj-
kalo, pri- pa kaZe sploh na kako pridajo ali priklado; na pr. dokupiti (da nid
ne bo manjkalo) — prikupiti (k ¢emu kaj); dodati (kar je Se manjkalo) —
pridati (k ¢emu kaj).

2. Imena in &lenice: dobidek, dodevek, dohod, doklada, dolocilo, do-
sega, dostavek, dozorek, — dolocen, doseZen, dovoljen, — doklej, dokler, doslej,
dosorej, dotorej, dovolj, dosti.

iz (= aus, heraus, lat. ex-) pomenja:

@) da prihaja dejanje od znotraj navzven: izbiti (heraus-
schlagen), izbrati, izdolbsti, izgnati, izgrebsti, izkopati, izliti, izteéi.
Na pr. Volk Ze vé, s éim si zobé iztrebi. (N.pr.) — Kdor dolgo
iebira, mu ostane izbirek. (N. pr.) — Desethrat obrni besedo na
jeziku, predno jo dzreces. (N. pr.)

b) da se kaj izvr§i ali dokonéa: iznebiti se, iznoreti,
izpeljati, izvedriti se, izvesti. Na pr. Dokler Zivi, nikdar se clovek
ne ieudi. (N.pr.) — Ko bi sreca kramo razgrnila, prea bi se blugd
iznebila. (N, pr.)

¢) da se doseZe namen; na pr. izprositi (izmoliti) si kaj,
sich etwas erbitten; izplacati, izpricati, izmisliti, izneveriti, —
Sploh tvori dovrs8ne glagole iz nedovrinih, kakor iz
bolj$ati, izmeriti, izpolniti, izprazniti, izvriti.

d) pogostoma se pritika glagolom, ki so Ze z drugimi pred-
logi zloZeni, ne da bi se jim pomen bistveno izpremenil, kakor
izpregovoriti, izpodvezati, izpodrezati.

Opomba. 1. Imena in élenice: izbirek, izbornik, izdaja, izdajalec, iz-
govor, izhod, izpisek, izvolja, — izbirden, izboren, izvedljiv, — iznenada, izpred,
izmed, iznad, izpod, izza.

2. Predlogu 7z- se je v sestavah sprednik i pogostoma obrusil, z pa pred
nemimi soglasniki prestopil v 8; ma pr. znebiti se, spodlezovati, spovedovati
(spoved), spremeniti, spreobrniti, sprevre¢i, namesto popolnih oblik: iznebiti se,
izpodlezovati, izpovedovati (izpoved), izpremeniti, izprevre¢i. Popolnim oblikam
gre prednost v pisavi, izvzemdi zgaga, skaza, spaka.

med (=zwischen-, lat. inter-) se zlaga s samostalnikom,
véasi 8 pridevnikom, in pomenja prostor med dvema ali ved
reémi, ali pa oddelek ¢asa; na pr. medgorje, medmorje, med-
nozje, medpotje, medplecje, medmet, — medmasen, medgospojen,
mednaroden, medzoben.

na se ujema z nemgkim an-, auf-, in-, z lat. ad-, in-,
ter daje:

10*
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a) glagolom pomen, ki ga ima kot predlog s toZilnikom
in mestnikom: nabosti (aufspieBen), navredi (daraufgeben), najti
(auf etwas kommen = finden), napasti, napeljati, napisati (na desko),
nasaditi, natakniti; — nagovoriti koga k ¢emu, navaditi, napiti
komu, napraviti koga na kaj, nauditi. Na pr. Vsak na svoj
mlin vodo navraéa. (N. pr.) — Na puh tvojega srda so se nakopitile
vode. (Ravn.)

b) pomenja, da je dejanje le naceto, ali da se dejanje le
nekoliko izvr§i: nagniti (zu faulen anfangen), nakloniti, na-
lomiti, narezati, navrtati; naceti (hlebec, den Brotlaib anschneiden,
Na pr. Clovek namerja, Bog naredi. (N. pr.) — Drevo se na drevo
naslanja, ovek na éloveka. (N. pr.) — Nastreljen pes se strelbe boji.
(N. pr.)

¢) kaze, da se je dejanje izvrSilona mnogih predmetih,
ali da je dospelo do nekega konca: nadrobiti, naklati, na-
kositi, nakrasti, naliti (vode v kozarec), naloviti, nalomiti (vej
za steljo), namlesti, napisati (mnogo pol), napresti, naprositi, na-
sekati (mnogo, malo, nekaj drv), nasusiti, nazeti.

@) pri povratnih glagolih pomenja, da se kdo ¢esa navelica,
ali da je izvril dejanje do sitosti: nagledati se, naigrati se,
najesti se, najezditi se, nakletati se, nalezati se, napiti se, na-
plesati se, naskakati se. Na pr. Kdor se veliko po kolenih driéa,
ta se kmalu dela navelica. (N, pr.) — Da se clovek dima nadimi,
ognja se ne bode nagrel. (N. pr.) — O zarji se zelju nakosim, pod-
meta pa kase najém. (Ch.)

¢) véasi tvori le dovr8ne glagole iz nedovrS$nih:
nabiti koga, naroditi se, nabrusiti. Na pr. Nabrufen no? rad reZe.
(N. pr.) — Nekemu bogatcu se je sin narodil. (Valj.)

Opomba. Imena in #lenice: nadelo, naért, nagib, nakovalo, naloga,
namestnik, napor, narod, nasad, -— nagnil, naroden, — naprej, naproti, nazaj,
navprek, navdol, naposled, narobe, narazen, nalad®, navzkriZ, nanagloma.

nad (= iitber-, ober-, lat. supra) se druzi s samostal-
nikom, redkeje s pridevnikom in glagolom, ter pomenja, da je
kaj viSe ali mogoénejse mimo drugega: nadlega, nadleZen,
nadlegovati; nadloga, nadloZen; nadpis, nadstre§je, nadstropje,
nadskof, naducitelj, nadvojvoda, nadzemlje; nadzornik, nadzorovati;
nadziratelj, nadzirati; nadvlada, nadvladati.

0 (= um-, lat. circum-, de-), s predlogom ob v rodu,
Zaznamuje:

@) dejanje, ki se razodeva na vel (ne na vseh) krajih
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kake reCi: obeliti, obrati, obrisati, ogreti, olupiti, omiti, opeti,
opikati, ostri¢i. Na pr. Veselo se solnce ozira in Zarke o gorah
opira. (Slom.) — Dosti ozine, malo podre. (N. pr.) — Kovaé ima
klesce, da rok me opede. (N. pr.)

b) dejanje ali lastnost, ki ne nastopi na enkrat, ampak
polagoma: obledeti, odreveneti, ognojiti se, omladiti — omladeti
omoditi, onecediti, oprostiti, oslabeti, osusiti, osvojiti si. Na pr
Kar se omili, ne omrzne. (N. pr.) — Nebo se po malem oceja. (Slom.)
— Osusa mi lice kmetija. (Ch.) — Belin se odmite, otravi sneznik. (Ch.)

¢) ob kaj priti ali dejati, iznebiti se esa, loCiti
se od Gesa: ociganiti, ogoljufati, okrasti, okupiti se (einen schlech-
ten Kauf machen), oporeéi (widerrufen), oteliti se. Na pr. Kar
rede, ne oporete. (N. pr.)

Opomba. Imena in &lenice: ohok, oklep, omah, omef, omota, opora
oseba, osréje, — omoten, oporen, oseben, — okoli, okrog, osorej, opoldne.

ob (= um-, lat. circum-) se ujema nekoliko s predlogom
0, vendar pomenja:

@) popolno obhdajo ali zajetje kakega predmeta, ali
dejanje, ki se godi na vseh straneh; obdati, obdelati, obhoditi,
objeti, oblesti, obleteti, obseéi, obsejati, obstopiti, obsuti, obteéi,
obvezati.

Zaradi blagoglasja b veckrat odpade, ravno tako tudi v, ée
se snide z b: opasati, opeti, opisati, osedlati, otesati, oble¢i, obrniti,
namesto: obpasati, obvleci itd. Na pr. Bog oblaci, Bog prevedri.
(N. pr.) — Groza jo je obhajala, na érni grob se zgreznila. (N. ps.)
— Slast objema celi svet. (Cb.) — Samee je obletal domate dobrave,
samec obhodil snezene goré. (Cegn.) — Kraljié opade sabljico. (N. ps.)
— Opne ga z lastwim oklepom in 2 lastnim mecem ga opase. (Ravn.)

b) dejanje, ki se popolnoma dovrgi, ali pa kako izgubo
ali oviro: obglaviti, obsedeti, obsoditi, — obnemagati, obnemo¢i,
obupati, obviseti. Na pr. Budalasta moé¢ brz obnemaga. (N. pr.) —
Kdor na moti slovi, veékrat iztepen no dragi oblei. (N. pr.)

Opomba. ITmena in &lenice: obéd, obhajilo, obhod, obist, oblak, oblast,
oblega, obleka, obli¢je, oblika, — obladen, oblasten, — obkorej, obsorej.

od (= ab-, ent-, weg-, lat. ab-, abs-) zaznamuje:

@) oddaljenje ali lo¢itev kakega predmeta od drugega:
odbiti, oddati, oddirjati, odgrizniti, oditi, odjahati, odkrhniti, od-
kriti, odkupiti, odliti, odmakniti, odvaditi se; — odZviZgati, od-
piskati = ZviZgaje, piskaje oditi. Na pr. Dan dan odrine, leto
pa leto. (N. pr.) — Pod lipico se zavrti, da lip'ci vrsié odleti.
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(N.ps.) — Bog Ze vé, zakaj kozi rog odbije. (N.pr.) — Bogastvo
¢lovelu smrti me odpravi. (N, pr.)

b) nehanje ali konéanje kakega dejanja. ali stanja:
odbucati, odjuZinati, odkipeti, odkositi, odmoliti, odpeti (odpojem),
odrasti, odsluZiti, odvecerjati. Na pr. Potrpite, da odmolimo. (N. ps.)
— Se danes boste odSerleli, vi nadlesni pevei, je dejal kmet, ki je
Stupo za Surke domai prinesel. (Valj.)

¢) vratanje dejanja z jednakim dejanjem: odgovoriti
— odgovarjati, odmevati, odpévati, odpisati — odpisovati, odpo-
védati, odzdraviti — odzdravljati, Na pr. Kakor se pozdravija,
tako se odzdravije. (N. pr.)

d) postavljanje v prejsnji stan: odmotati, odvezati,
odvihniti hlate (zuriickstreifen), odviti.

Opomba. Imena in &lenice: odglas, odgovor, edlog, odlok, odpadek,
odpoved, odveza, — odlegel, odroten, — odklej, odslej, odkod, odtod.

po (= herum-, be- itd) daje skoro vsem sestavljenkam
svoj prvotni pomen razsirjanja in kae:

a) dejanje, ki se vrdi o raznih asih in na raznih mestih,
posebno pri opetovalnih glagolih: pobirati, pocivati, poganjati,
pogasati, pohajati, pokladati, polagati, polegati, pomakati, posedati,
postajati, potepati se. Na pr. Ribice po morju plavajo, glavice na
suho pokladajo. (N.ps.) — Stare vrane ne pobirajo cérvov blizu
brane. (N. pr.)

b) dovrsitev dejanja na vseh ali na veé predmetih, ali
po raznih osebkih: podaviti (= vse, drugega za drugim zadaviti),
pogoreti, pohoditi, poklati, pokrasti, pokupiti, poloviti, pomoriti,
pomreti, posekati, posvariti, povoziti, pozebsti, poZeti. Na pr.
Kdor se prevet powida, njega pohodijo. (N. pr.) — Kopriva ne
pozebe. (N. pr.) Smrt stare pokosi, milade postreli. (N.pr.) —
Smat vse poravnd (pobota). (N, pr.) — Vse glasete stoari so trudne
pozaspale. (Vodn.)

¢) ponavljanje kakega dejanja: pobrusiti, pocvitati, po-
cvitovati (Nachbliiten treiben), popiliti, popraviti (nachbessern).

d) omejevanje kakega dejanja ali stanja gledé na das
ali prostor: poigrati (eine kurze Zeit spielen), pokagljati, poklecati,
poplesati, posedeti, postati, potrpeti. Na pr. Nuj delo polezi, dokler
se duh ne ohkladi. (Slom.) — Dobro 2 brinjem me pokadi. (N. ps.)
— Moram po otroke, da bi malo posedeli. (Cegn.)

¢) pokrivanje tesa s &éim, ali devanje Gesa na
kaj, jednako nem&kemu be-: pobeliti, pokopati, pokriti, po-
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srebriti, posuti, potresti, pozlatiti, Na pr. Smat pokoplje wvse
sovrasteo. (N. pr.) — Starost vsem lasé pobeli. (N. pr.)

/) preméno kakega stanja: podomagiti, pokristjaniti, po-
sloveniti, potujéiti, poturéiti se, poZivinitlh. Na pr. Med Zivadjo
se clovel: sam poZivini.

¢) tvori prehajalne glagole iz neprehajalnih: posedeti
(travo, durch Sitzen das Gras niederdriicken), pohoditi (cvetlice),
popisati (list), politi (koga), pogovoriti (koga, beschwichtigen),
pogovoriti se (sich besprechen).

h) daje nekaterim glagolom Ze v sedanjiku prihodnji
pomen, kakor pobezim, podirjam, pojaham, pojdem, poletim,
polezem, ponesem, popeljem, pore¢em, potetem, povleéem, poZenem,
pozvizgam. Na pr. Romarji se vhkup zbirajo in érez jezero po-
peljejo. (N, ps.) — Jutri pojdemo v mesto.

Opomba. Imena in ¢lenice: pogodba, pogum, pokoj, pokora, polom,
pomlad, pomoé, popotnik, porok, posip, potek, potrata, potuha, povodenj, povoj.
— pogumen, pomladen, popoten, potreben, — potém, posihdob, poprej, posebej,
pocasi, polagoma.

pod (= unter-, lat. sub-) kaZe na dejanje pod kakim
predmetom, véasi s pomenom skrivnega dejanja: podjarmiti, pod-
kopati, podkovati, podkupiti, podloziti, podnetiti, podorati, pod-
pisati, podpreti, podstaviti. Na pr. Cas ese podorje. (N. pr.) —
Komu peté podfuriti. (N. r.)

Opomba, Imena: podboj, podjéd, podkev, podklada, podmet, podlaga,
podnozje, podpora, podzemlje, — podloZen, podsolnéen, podstopen.

pred (= vor-) se le redkoma sestavlja, in sicer s samo-
stalniki, ter kaze na prednje mesto ali na ¢as: predgorje,
predmestje, predgovor; predmet, predlog; predlanski, predvéeranji.
— 7 glagoli se ta predlog prav malo druzi, na pr. prednasSati,
predloZiti, predpisati, predstaviti.

pri (=herbei-, hinzu-, lat. ad-) kaze:

@) da je kaj blizu, ali da se kaj priblizuje, ali da se
to doseZe, kar se je namerjavalo pri kakem dejanju: pridejati,
pridruZiti, prignati, priti, prijeti, prikleniti, prikupiti, priloziti,
pripeti, prisesti, prisloniti, privaliti (kamen, herbeiwilzen), privezati,
prizidati. Na pr. Casu pustimo éas, da pride mo? s strdjo. (N. pr.)
— Prisiljena re¢ wi dobra. (N. pr.) — Kdor sam sebi ne privoséi, dru-
gim tudi ne. (N, pr.) — Iz dobre Sole privastejo boljsi ¢asi. (Slom.)

b) nacin, kako kdo ali kaj dohaja: pribeZati, pribrencati,
prijadrati, prijezditi, prilajati, prilesti, pripeti (pripojem), pri-
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plavati, prisopihati, priSumeti, prizvizgati. Na pr. Ko je vinjena
glava, marsikaj iz srea priplava. (N, pr.) — Muha, katera prileti,
hujse pici. (N. pr.)

¢) nacin, kako se kaj pridobiva: priberaditi, pridelati,
prigospodariti, prigospodinjiti, prihraniti, prikoledovati, primoZiti,
priprositi, prisluziti, pritrziti, privojskovati, prizeniti. Na pr. Kar
priprosis, lahko nosis. (N. pr.) — Ce Bog roke ne stegne, vsi svetniki
ne prikoledujejo. (N. pr.) — Prirojenih lastnostij nobeden ne ukrade.
(N. pr.)

d) zmanjSevanje: prigristi (anbeiBlen), prikrajSati, pri-
krojiti, prirezati (vrhe drevesom), prismoditi (si lase), pristriéi.
Na pr. Dobro orodje delo prikrajia. (N. pr.)

Opomba. Imena in &lenice: priboljSek, pridelek, prijatelj, prikuha,
priklad, prilika, priloga, primorje, priprava, prisad, prisega, pristava, pritlikovee,
privada, prizemlje, — prijeten, prikladen, primeren, pripraven, prirocen.

raz (=zer-, entzwei-, auseinander-, lat. dis-) po-
menja:

a) loc¢itev, ki pa se lahko kaZe tudi v tem, da se vrsi
dejanje v razne meri ali na raznih mestih: razbiti,
razdejati, razdeliti, razdreti, razglasiti, razgnati, razgrniti, raziti
se, razkriti, razkropiti, razlesti, razloziti, raznesti, razodeti, raz-
oratl, razpeti, razpustiti, razrezati, razvezati, Na pr. Povsod je
vray nevostljivost ragmesel. (N. pr.) — Senca visokih dreves se daleé
raztequje. (N. pr.) — Bogastvo iz odrtije se nenadoma razbije.
(N.pr.) — Tjakaj gori se ozrimo, tam verige se razspd. (Kast.)

b) raz§iritev, razmnoZitev, okrepéanje: razbeliti,
razbliniti (durch Walzen breiter machen), razevesti se, razgreti,
razjeziti, razjokati se, razsrditi, razvaljati, razvedriti, razveseliti,
razzaliti. Na pr. Solnce razvedri oko. (Cb.)

Opomba. 1. Nekaterim sestavam sta se v ljudskem govoru prva glasnika
obrusila, z pa je pred nemimi soglasniki prestopil v s: spreti, stegniti, strgati,
itd. namesto: razpreti, raztegniti, raztrgati. Na pr. Kdor ima strgano sleme,
prosi vedno za lepo vreme. (N. pr.) — Sveéan stegne dan. (N. pr.)

2. I'mena in élenice: razhoj, razglas, razkralj, razlaga, razpelo, razpetje,
razpis, razrecje, razsip, razum, razvada, razvoj, — razlifen, razoglav, razumen.

s (pred samoglasniki in zvenefimi soglasniki z, pred sié-
niki in Sumniki se) je v sestavi dvojnega pomena, kakor v samo-
stojni rabi, in znaéi:

@) odgovarjajot predlogu z orodnikom, raznotero zdruZbo
vel predmetov po dejanju, izraZenem z glagolom (= zusam-
men-, lat. cum-): zbrati, zdruziti, zgnati, zjediniti, zlagati,
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zloZiti, zmesti, znesti, znositi, spisati, sesekati, sestaviti, seSteti,
stlaciti, stopiti, streti, zvezati, zviti, sezidati, seznaniti, sezgati. Na
pr. Kakor se znosi, tako se raztrosi. (N. pr.) — Zlo spredeno, lahko
emedeno. (N.pr.) — Ko stari hrast pade, zrusi dostikrat mlade.
(N. pr.) — Kar sezidajo skrbni starisi, razdend slabi otroci. (N. pr.)

b) tvori dovr§ne glagole iz nedovrinih: zbosti, zgniti
(segniti), zgrabiti, shraniti, skriti, snesti, zvrsiti, seznati se. Na
pr. Pod haljo skrije $marni kriZ. (N. ps.)

¢) odgovarjajoé predlogu z rodilnikom, kaZe, da se kaj s
tesa, od zgoraj navzdol premika (= herab-, lat. de-): zbrisati,
sklatiti, sle¢i — slaCiti, zmakniti, zmetati, sneti — snemati, znositi,
spustiti, sesesti (s konja), zvrniti. Na pr. Lisica se dlake zlevi,
avijat se ne iznebi. (N. pr) — Dota se zmota. (N. pr.) — Brz
konja zbosi, preobuj. (N. ps.)

Opomba. 1. Tmena in &lenice: zbor, semenj,shod, slog (Stil), zlog
(Silbe), zmes, smetana, sestavek, spis, splavina, stok, zveza, — zloZen, neznosen,
— skupaj, zgoraj, spodi, zgolj, stikoma, sploh, zraven.

2. V nekaterih sestavah se nahaja e prvotni so-, kakor sodrga, soglasnik,
somrak, sopar, sosed, soteska, souenec, sovraznik, — soroden, — zoper, zopet.

v (=ein-, hinein-, lat.in-) pomenja devanje ali pre-
stavljanje iz kraja v kraj, posebno v njegov notranji del,
in se loéi od nelocljivih predlogov « in vz; na pr. vbosti, vbadati,
vdelati, vdeti, vdihniti, vdolbsti, vkuhati, vliti, vloZiti, vpeljati,
vpisati, vplesti, vrezati, vriniti, vsaditi, vsesti se, vsiliti, vstaviti,
vstopiti, vtakniti, vtisniti.

Namesto v piSemo u, kadar mu sledi v, na pr. uvesti, uva-
jati, uvazati, uvrstiti, uvriCati; tedaj tudi: uvedba, uvod, uvoz,
uvoznja, uvrstha, uvrstitev.

Na pr. V to se vtika, kar ga mika. (N. pr.) — Sova je bila
teta, se je za mizo wvtepla. (N. ps.) — V bogatih driavah se veé
blaga izvaga nego woada. — Na Gosposvetskem polju so se vmeséali
koroski wvojvode.

Opomba. 1. Predlog v se mora vselej pisati tam, kjer se po pomenu na-
tanko lodi od predloga u. Sestave z v pomenjajo sploh devanje v kako
red, sestave z w pa zaznamujejo odstranitev ali dovrSitev kakega de-
janja; na pr. vaesti, vaafati — wnesti, unaSaii (hineintragen — davontragen);
vrezati — wrezati (hineinschneiden — abschneiden); wvstaviti, vstavljati — ustaviti,
ustavljati (einsetzen — zum Stehen bringen); vlomiti — wlomiti (einbrechen —
ahbrechen); vsekuti — wsekati; viteti — usteti se (einzithlen — sich verziihlen);
vpthniti (ogenj, einblasen, aufblasen) — wupihniti (lué, ausblasen); vsaditi (ein-
setzen, pflanzen) — wsaditi se (einsinken, abrutschen); vbit¢ (hineinschlagen) —
wbiti (erschlagen) itd. (Prim. predlog » v § 225.)
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2. Imena in ¢lenice: vhod, vprega, vstop, uvod, — vmesen, vnet, —
vkup, vprek, vprido, vsled, vmes, vnemar, vedno.

za se pogostoma zlaga z imeni, glagoli in clenicami ter
daje zloZenkam zel¢ razlicen pomen. V sestavi znati ta predlog:

@) pomikanje za kako re¢: zaiti (solnce je zaslo za goro);
zalesti koga (einen ertappen = hinter seine Streiche kommen);
zaostati za kom (hinter jemandem zuriickbleiben); zasesti (zasedli
80 cesto, mit einem Hinterhalt besetzen = sich hinter etwas setzen).

b) kako zapreGenje s tem, da kdo sebe ali da se kaj
drugega postavi pred kako red: zadrzati (zuriickhalten), zakleniti,
zakopati, zakriti, zaleéi (to bo veliko zaleglo, das wird viel aus-
geben = einen groBen Raum liegend bedecken), zaloZiti, zamesti
(ceste je zamelo), zapreti, zarasti, zasesti, zastreti (verhiingen),
zasuti, zazidati (okna). Na pr. Ne zapiraj srea pravicam svetim
drage domovine! (Cegn.) — Kreposti razmakni srce na stezaj, a
skrbno ga strasti zakleni! (Greg.)

¢) pomikanje v notranjost, zahajanje na nepravo
pot, napaéno opravljanje kakega dela (= ver-, fehl-):
zabloditi (na krivo pot), zaiti (sich verirren, fehlgehen), zabresti
(v blato), zadolziti se, zagovoriti se (sich verreden), zanesti (ver-
tragen), zareci se, zastrici (fehlerhaft scheren), zaSteti se, zavleti
(verschleppen). Na pr. Kavke rade denar zaness. (Cig) — DPes
Je mrtvega zajea zavlekel v grmovje.

d) zatetek dejanja ali enkratno dejanje: zablisniti,
zaboleti, zadivjati, zadoneti, zadremati, zagrmeti, zakri¢ati, zapeti,
zapiskati, zardeti, zaspati, zasvetiti se, zatrobiti, zavpiti, zazvoniti,
zazvizgati, Na pr. Zuasede belca brzega, zadkrtne podker, zaprafi.
(N. ps.) — Zuruja z njo, jo zavrti, da glavica jo zaboli. (N. ps.) —
Meé rabelj prvié zavihiti, ali meé med pledi ostrmi; ko drugié se
zabliska meé, vrtnarju pade glava preé. (N, ps.) — Voda je huda
Siba, kadar zadivid. (Cegn.)

¢) zapravljanje ali izgubo kake rec¢i s tem, kar
nesestavljeni glagol pomenja: zagospodariti (verwirtschaften),
zaigrati, zajesti (svoje imenje), zakmetovati, zalezati (kosilo), za-
muditi, zapiti, zapravdati, zapraviti (durch schlechtes Gebahren
etwas verthun), zavojskovati. Na pr. Kdor zamudi, naj gloje kosti.
(N. pr.) — Lenuh dostilrat kosilo zalezi. (N.pr.) — Blago se po
witi mabira, pa po vrvi zapravlja. (N, pr.)

J) dovrsnost dejanja: zabosti (erstechen), zadaviti
(erwiirgen), zagledati, zaklati, zameniti, zasliSati, zavidati, zazreti,
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zazgati. Na pr. V jednem hipu mora zameniti casno 2 veéwim.
(Cegn.) — ZaZgati je lahko, hud ogenj pogasiti pa teZko. (N. pr.)

Opomba. Imena in ¢lenice: zadimba, zagovor, zagreb, zahod, zaklep,
zalega, zaloga, zamuda, zapah, zarod, zaroka, zastava, zitika, zivora, — zapaden,
zamuden, zapomljiv, — zakaj, zat(, zatore], zategavoljo, zares, zastonj, zapored,
zaradi, zastran. '

Il. Sestava z neloéljivimi predlogi.

§ 225. Samo v sestavi nam rabijo slede¢i predlogi:

pa je soroden s predlogom po (prvotno =nach) in zazna-
muje nekaj nepristnega, slabega; nahaja se le v nekaterih
besedah, kakor paberki (paberkovati), paglavee, pagovor (Nach-
wort), pamet, panoga, parobek, paroj (Nachschwarm), pastorek,
pastorka, patoka, pavera (Aberglaube), pavrsta (Abart).

pra (= ur, istega izvira kakor pre-) kaZe na prvotni po-
¢etek, na pr. prababica, praded, pradoba, pramati, praotec, pra-
vnuk, prapravnuk; prastar, pradaven, pravécen.

Na pomenu se ujema s predlogom pred, s katerim se veasi
tudi zamenja, na pr. predded, predstarisi.

pre (= iiber-, um-, lat. trans-, super-) zaznamuje:

a) mér dejavnosti skoz ali érez kak predmet, ali
premikanje mimo kakega predmeta: prebiti (durch-
schlagen), prebosti, preglodati, pregniti, pregristi, preiti, pre-
leteti, prelomiti, premeriti, premociti, preplavati, prerezati, pre-
slifati, pretedi, prezirati. Na pr. Potrplienje Zelezne duri prebije.
(N. pr.) — Kakor prislo, tako preslo. (N. pr.) — Prerezane niti
ne mores veé sceliti. (N, pr.)

b) trajanje kakega dejanja ¢rez nekaj Gasa, ali pre-
trpévanje kakega stanja: prebiti (iiberstehen) — prebivati,
preboleti, precuti, premoliti, prenociti, prespati, prestati, pretrpeti,
preziveti. Na pr. Kralji¢ tako preividquje, da se jezero stresuje.
(N.ps.) — dko je Bog déloveku namenil Zivljenje, preboli brez
z2dravnika. (Cegn.)

¢) premembo kakega kraja ali stanja, ali kako
prenaredbo: prebuditi se, predelati, predrugaciti, prekovati,
prekrstiti, preloZiti, premeniti, prenarediti, prenesti, preobleci,
preobrniti, preobuti, preseliti se, prestaviti, prestvariti, prezidati.
Na pr. Kar ni mogoce prenarediti, to je najboljse pozabiti. (N. pr.)
— Temu se mora§ pritoditi, ki ti more preloZiti. (N, pr.) — Kaj
tak’ prebleduje ti rumeno lice? (N. ps.) — Pijanec se preobrne,
kadar se v jamo zvrne. (N. pr.)
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d) prestop ali preseganje naravne ali druge dolotene
mere ali meje: preceniti, pregovoriti, prehiteti, prehvaliti, prena-
polniti, prenasoliti, preobjesti se, preplacati, preseéi, prete¢i, pre-
vpiti. Na pr. Cvenk veikrat pravico prevpije. (N.pr.) — Zelodea
ni mogoce pregovoriti ali prevpiti. (N. pr.)

Opomba. Imena in &lenice: prebitek, precep, predel, predor, prehod,
prelaz, premer, prepoved, prestava, prestop, pretep, pretveza, — premoZen, pre-
mrl, prederen, prevzeten, — prezlo, preveé, premalo, preveliko, neprenchoma.

pro (jednakega pomena kakor pre, kateremu se je skoro
popolnoma umaknil) se nahaja le v nekaterih besedah; na pr.
prodati, prodreti, prognati, prostreti; prodaja, prognanstvo, pro-
izvod, promet, proraéun, prorok, prospeh, prostor, proSlost; pro-
stran, prozoren.

u (=ab-, ent-, weg-) je razlien od predloga » v sestavah
ter zaznamuje:

@) odmikanje, odstranitev, odvzetje ali umanj-
g§anje: udesniti (abreifen), ubezati (entflichen), ugnati, uiti —
uhajati, ukrasti, ukratiti, ulomiti, umanjati, unesti — unasati,
upasti — upadati, urezati, usekati, usopsti se, usuSiti, usteti se,
utedi. Na pr. Poéasna voda wveé brega udere (unese) ko derofa.
(N. pr.) — Vsaka povodenj se wtete. (N.pr.) — Prevelika sila se
sama ujé. (N. pr.) — Komur sreéa ubei, ta si zastonj pete brusi.
(N. pr.) — Ukradena reé 2a gospodarjem vriséi. (N. pr.) — Nesreda
ni wikoli ugnana. (Met.)

b) izpolnitev ali dovrSitev kakega dejanja: ucakati
(erwarten, erleben), ubiti (erschlagen), ubrati — ubirati, ndariti,
udomaditi, ugasiti, ngasniti, ugledati, ugoditi, ugonobiti, ujasniti
se, ukrotiti, uloviti, umiti, umreti, upehati, upraiti, usahniti,
ustrasiti, ustreliti, utolaziti, utoniti, utopiti, ntruditi. Na pr. Pre-
vidnost boZja ubira narodom usodo. (Cig.) — Vsem ljudem wi ustredi.
(N. pr.) — Kar se zgodaj ne ukroti, zdivjd in zagovedni. (N.pr.)
— Rahla beseda srd wtolaZi. (N. pr.)

Opomba. 1. Zastran pisave v in w prim. predlog v v § 224. Sicer pa 3e
primerjaj sledete vzglede: Vrezi mi tri kriZce v palico, — ureZi mi kruha; tatje
50 v hi%o vlomili, — ulomi mi vejico; v nogo se je vsekal, — usekaj mi palico;
vitej mu stari dolg, — udtel sem se; olja v rano vliti, — kri se mu je ulila;
za, Jupana so ga vstavili, — nabiro so ustavili; vpasti, vpadati, vpad (einfallen)
— upasti, upadati, upad (abnehmen, sinken).

2, Imena: ubeg, uboj, ubodtvo, nima, ujeda, umor, urok, — ubeZen,
ubog, ugoden.

vz (=empor-, auf-, lat. ex-) izraza:
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a) mér dejavnosti na kvisku: vzdigniti, vzeti, vagojiti,
vziti — vzhajati, vzkipeti, vzkliti, vzleteti, vzrasti, vstati (nam.
vzstati).

b) zatetek premikanja ali dovrSitev dejanja:
vzbuditi, vzdirjati, vzdivjati, vadrzati, vzhoditi, vzklikniti, vznetiti.

Veckrat se je v obrusil, kakor zrasti namesto vzrasti,
zleteti namesto vzleteti, zrediti namesto vzrediti.

Na pr. Solnce vzhajo in zahaja dobrim in zlim. (N. pr.) —
Kdor rano vstaja, temu kruha ostaja. (N, pr.) — Drobna ptica v
tir 2leti in 2 velikim zvoncem pozvowi, da meZnarja vzbudi. (N. ps.)
— Cuvajev met, zapah ga vedrial ni. (Cegn.)

Opomba. Imena in ¢lenice: vzglavje, vzgled, vzgoja, vzhod, vznoZje,
podvzetje, — vzhoden, podvzeten, — navzkriz, vzpored (spored), vzporedoma.

Besede tujega izvira.

§ 226. Kakor vsak drugi jezik ima tudi sloven$¢ina nekaj
tujih, t.j. takih besed, ki niso vzrastle na podstavi domacega
korena, temveé se presadile iz drngih jezikov na slovenska tla.

1. Prve tujke so prejeli Slovani Ze v prvih stoletjih po
Kristusu, in sicer v vzhodni Evropi od raznih turskih plemen, na
zapadu pa od Germanov, zlasti od Gotov. Take prastare, v prvi
dobi izposojene tujke poznamo po tem, da se nahajajo skoro v
vseh slovanskih jezikih, in da so se predrngacile po lastnih slo-
vanskih jezikovnih zakonih; na pr.iz turSkega jezika so: klobuk,
topor, telege, tovor, tolmaé; iz germanskega (gotskega): hisa, hieb,
hlev, kotel, kupiti, lek, meé, ocet, osel, slem, velblod, vpiti.

2. Najveé¢ tujih besed je doSlo v slovenski jezik v éni dobi,
ko so nemgki verski oznanjevalci zaeli med korotanskimi in pa-
nonskimi Slovenci raz§irjati vero kr§tansko. Po vplivu nemskih
verouciteljev so nastala razna poznamenovanja za cerkvene obrede
in praznike; na pr. angelj, cerkev, binkosti, jagnje, kriz, krst,
menih, nuna, oltar, sobotu itd.

Vpliv frankovske drZave, zlasti Karola Velikega (768—814),
na polititno zivljenje zapadnih Slovanov se kaZe v besedah, ki
smo jih za te dobe prejeli za poznamenovanja raznih drzavnih
uredeb, na pr. cesar, kralj, vitez, knez, Zlahta, penez itd.

Tujke v tej dobi izhajajo iz starovisokonemSkega
jezika nekako od 8.—12.stoletja. Mnogo teh besed ni seveda
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nemskega korena, temveé so latinsko-grikega izvira, na pr. krid
stvn. chrizi — laf. crux (eroeis); cerker — stvn., chiribha —
orski xvoraxin. :

3. Mnogo tujih izrazov je sprejela slovenSéina v srednje-
visokonem&ki dobi (od 13.—16. stoletja) in za dolgotrajnih
tur§kih bojev, zafenSi okoli sredine 14. stoletja, ko so se jeli
Turki stalno nameScati v Evropi. 1z te dobe izhaja tudi vec
tujk iz laskega in ogrskega jezika.

4, Tudi v zadnjih stoletjih smo si za razne pojme izposoje-
vali tujih besed; zlasti so prvi na8i knjizevniki od sredine 16.
do zacdetka 19. stoletja bogatili nas jezik z nemskimi tujkami.
A novej§im tujkam se takoj na prvi pogled pozna njih tuji izvir
in oblika; zatorej se jim po pravici zapira pot v sedanjo pisno
slovenscino. »

5. Tujke iz starej$ih dob (takozvane izposojenke, Lehn-
wirter) so dobile popolnoma domaco obliko na temelju slovanskih
jezikovnih zakonov, tako da jih ne smatramo ve¢ za tuje besede;
na pr. klobuk iz kalpak, meé iz meki, ocet iz akit, rakev iz arka;
cerlkeev iz chirihba, breskev iz pfersich —— persicum, kralj iz Karl
— Charal; trébiti iz trumba, truma iz turma, déresnjo iz chersa
— cerasus itd.

6. S tujimi besedami smo prejeli ob jednem tudi pojme o
raznih novih, ljudstvu neznanih stvareh. Po dotiki s sosednjimi
narodi je prihajala med nas vetja omika in z njo nove besede.
S kritansko vero smo dobili izraze za cerkveni obred; po vojski
smo prejeli poznamenovanja za bojno orodje in za drzavne uredbe;
po kupéiji so dosla imena za razna obladila, za Zivali, za drevje,
rastline, Zito in rude; tuji delavei in obrtniki so prinasali izraze
za stavbe, za domace orodje itd., skratka, z rasto¢o omiko so se
uvajali novi pojmi in z njimi tudi tuja poznamenovanja.

Opomba. 1. V primeri z drugimi jeziki rabi pisni slovenidini jako malo
tujih besed. (ledde jih govori preprosto, neuko ljudstvo, toda veéinoma so iz
novejde in sedanje dobe, tako da se jim tuja oblika na ¢elu pozna.

2. Sledeca zbirka podaje navadnejde, starejie tujke (izposojenke) v
slovendéini, kaz6¢ njih prvotno domovino in pot, po katerem so doile v jezik
slovenski. Gore navedene totke 2.-—6. naj se gledé na razne dobe in stvarno
vsebino razpravljajo na podlagi te zbirke in zdruZijo v razne skupine. Izpustenih
je veé tujih besed, katerim se memgki izvir dobro pozna, kakor cilj, gmajna,
gratati, lojtra, ranta, roiu, Solni (Schuhlein iz schuohlin), Span, Stibra, §tirna itd.
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§ 224
Amati (ein Fass visieren) — stvn.
ama.

ane?, janeZ — srvn. aniz, lat. |

anisun.

- . 2
angelj — stvn. angil, gr. ayyekog.
antvela — sryvn. hanttwehele.
armada — 1it. armata.

Bajta — it. baita.

baker — tur. baker,

bakla— stvn. facchula, lat. facula.

bala (za nevesto) — it. balla.

bandero — it. handiera. )

barantati — it. barattare,

bdrati — srvn. ervarn (erfor-
schen, erfahren).

barem (wenigstens) — tur. bari,
0g. bar.

bariglica, barigla — it. barile,
srlat. barillus.

barka — it. barca, srlat. barca.

barsun (Sammt) — og. barsony.

bart (tribarti, kolikobart), -mal
— srvn. vart, Fahrt; ein vart,
einmal; alle vart, immer.

barva — stvn, varawa, srvn.
varwe.

baZa, prim. stvn. fasal in fasa
(= Faser).

beber — stvn. bibar, lat. fiber.

bedast, dumm; bedak, Schwach- ?

kopf — it. hedano; budaliti,
schwiirmen, in hudalast, dumm,
je iz tur. budala.

bedenj (groBe. Kufe) — stvn. bu-
tinna.

beleznik, beleziti — tur. bilgii,
mongolski: belge (Zeichen,
Merkmal).

Tuje besede v slovens¢ini.

berlu, bergla — lat. ferula, Stab.

betey (Krankheit), betezen —
0g. beteg.

bic, bicje, biCevje (Binsen) —
stvn. binuz. srvn. binz,

bilje pl. (officium mortuorum) —
lat. vigiliae.

binkosti — stvn. finfchusti, gr.
TEVTIRO0TY (1 uéoc).
biri¢. — it. birro (Amtsdiener).

| birma, birmati — stvn. firmon,

lat. confirmatio.

bisaga — it. bisaccia, lat. bisac-
cium.

bivol — gr. BotBalog.

w-bogati —— stvn. volgan.

boh (Speck) — stvn. bahho.

boja (Farbe) — tur. boja.

bokal — it. boccale, srlat. bau-
calis.

boter, botra — lat. compater;
prim. kum.

brhel: — sryn. bréhen (gléinzen).

brajda (Weingelinder) — srlat.
braida.

bramjevec — nvisn. Fragner.

brequse it. brachesse.

brenta — it. brenta.

breskev — srvn. pfersich, lat.
persicum.

bron, Hrz, bronec, Bronze —
srlat. bronzinm.

brumen — stvn, fruma (Nutzen),
srvn. vram (tiichtig, gut).

bulkva ; bukve — stvn. buohha,
die Buche; buoh, das Buch.

burja, prim. gr. Bogéag, it. bora.

burkle — lat. furcula, Gabel.
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butara — og. bitor (Einrich-
tung).
butast — nem. butt = stumpf.

Canja — stvn. zeinja, got. tainjo.
cekin — it. zecchino, in to od
Ja Zecca' = penezokovnica v
Benetkah (1280); =zecea je
arabski sekkah = kovan denar.
cer — 1it. cerro, lat. cerrus.
cerkev — stvn. chirihha, gr, xv-
oLaOY.
cesar, skréeno car — got. kaisara,
stvn. keisar, lat. Caesar.
eima, cimiti— stvn, chimo (Keim).
cokla — srvn, zockel, it.zoceolo.
copernil — stvn. zoupar.

Cavelj — it. chiavo (lat. clavus).

éeber, Gebrica — stvn. zubar,
zwibar (Gefil mit zwei Hand-
haben).

éebula — it. cipolla, lat. caepulla,
srvn. zibolle (Zwiebel).

delada — it. celata (lat. cassis
caelata).

dep, prim. stvn. zapfo, nemski
Zapfen.

éedplje, GeSpa — V nem. nar.:
Zweschpe (Zwetschke).

¢idme — tur. ¢iZmé, og. csizma.

éorba — tur. éorba, og. csorba.

¢resnja— stvn. chirsa (iz chersa);
prim. lat. cerasus, gr. xeouaror.

cumnate (Kammer) — srlat. ca-
minata, t.j. izbica z ognji§éem
(komenom : caminus), stvi.
chaminata.

cutara — tur.Cotura, og. csutora.

Dacija, dacar — it. dacio (datio).

dekan (tehant) — lat. decanus.

denar — it. denaro, lat. denarius.

déra, das Arbeiten ohne Kost,
v deri biti, pri deri delati —
srvn. derre, der Taglohn ohne
Kost und ohne Trunk.

deska, — prim. gr. dioxog, lat.
diseus, stvn. tisk, nem. Tisch.
dijak — lat. diaconus.

dila (Brett), dile (Dachboden)
— stvn. dilla, nem. Diele.

dota — 1it. dote.

dreta — srvn. drat, nem. Draht.

duhan — srb. duhan, tur. duhan.

Facanetel — it. fazzoletto.

falat (Stiick) — og. falat.

Jaliti — srvn, vélen iz franc.
faillir, it. fallire, lat. fallere.

Jant — nem. bav. Fant, it. fante.

Jfara — stvn. pfarra, lat. parochia,
oT. 7CCQOLAICL.

JSiga — stvn. figa, lat. ficus.

Jin — styn. fin, nem. fein, it.
fino, lat, finitus.

fizgol — srvn. phasol, lat. pha-
seolus, nem. Fisole.

Seten — srvn. vlat, Sauberkeit.

JSorint — it. fiorino (florentinski
denar z lilijo — fiore).

Juina — it. fucina, lat. focus.

Gajba—it. gabbia (iz lat. cavea).
gazda (Hauswirt) — og. gazda.

gerob (Vormund) — nem. bav.
Gerhab.

goldinar — sryn. guldin, der
Goldene.
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golida — stvn. gellita (Gelte),
srlat. galeta.

goljuf — it. gaglioffo.

grevati, grivati, grivinga — stvn.
hrinwa, rinwa, nem. Reue.
Mlajsa tujka od iste besede
je reva, reven.

grinta, grintav — stvn. grint.

gros— srvn.gros, it.grosso (dick).

gruca, Haufen — it. gruzzo.

gumb — og. gomb.

Hujda, hajdina — stvn. heidan,
To Zito je dodlo iz mohame-
danskih dezel od ,hajdov*
(Heiden), t. j. nekristjanov.

ham (Kummet) — og. ham (Pferde-
geschirr), stvn. chamo. Prava
slovenska beseda je homat,
iz katere so Nemei dobili svoj
»Kummet“ (srvn. komat, kar
so si Slovenci zopet od njih
izposodili: komdt).

hasen, hasek — og. haszon.

hisa — got. stvn. hiis (Haus).

hlaie — srlat. caleia, srvn. kolzo,

hleb — got. hlaibs, stvn. hlaib.

hiev — got. hlija, srvn. liewe
(Laube).

hmelj — ta slovenska beseda je
najbrz iz finskega humala.

Irha (Weillleder) — stvn. irah,
srvn. irch, lat, hircus.

izba (iz istitba) — stvn. stuba
(Stube); gl. soba.

jablan, jabolko, kakor Apfel
najbrz iz lat. malum abella-
num (Abella v Kampaniji).

Jagnje — lat. agnus.

Slovnica. 8. izd.

Jambor , jarbolo — it. albero
(arbor).

Janitar — tur. jéni¢éri (nene
Miliz).

janka — nem, Jacke.

Jjorel — tur. jaruk, og. drok.

Jeklo — stvn. ecchil, lat. acuale;
gl. ocel.

Jermen — styn. riumo, gl. remen,

Jesih — stvn, ezzih (iz atécum
nam. acetum); gl. ocet.

Jetika — lat. hectica, gr. éxzixr).

Jezero (tisot) — og. ezer. Ogri
so prejeli to besedo po Turkih
od Perzov (hezar).

Kibel, kebel (Schaff) — stvn.
chibili, nem. Kiibel, srl. cu-
pellus (cupa).

Kad, prim. lat. cadus, gr. =z¢dog.

kafra — lat. camphora, srvn.
Gaffer.

kajha (Kerker) — bav. Keiche.

kaliip (Gussform) — srb. kalup,
tur. kaleb.

kant, na kant priti — srvn. gant,
it. incanto (Versteigerung).

kapus—stvn, chapuz(izlat. caput).

kasta, kasca (Getreidekasten) —
stvn. chasto.

kastigati — stvn, chastigon, lat.
castigare.

kelih—stvn. chelich (iz lat. calix).

ketina—stvn. chetina, lat. catena.

kihra — stvn. chichura, lat. cicer.
kiné — og. kines.

kip — og. kép, najbrz tur. izvira.

klavrn, traurig, melancholisch
— srvn. klagebérnde, Klage
veranlassend.

11
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klobuwl-—vprvidobi iz tur.kalpak.

knez — stvn. chuning.

kodija — prim. it. cocchio.

kolajna, srb. kolajna— it. collana.

koleda (Weihnachtslied), koledo-
vati — iz gr. zalavder ali lat.
calendae. Po vplivu besede
koleda je nastal sedanji ko-

o leddar — srvn. kalender, lat.
calendarium.

koliba — tur.kaliba iz gr. zedv gy,
Turki so razsirili to besedo
med Slovani.

komad — srb. komad, gr. xou-
ueTtov.

komaj — stvn. chumo, srvn. kiime.

komolee, Ellbogen, Elle — fur-
lanski: conole, benec. comio.

kopun — styn. chappho, srvn,
kapiin, lat. capo, gr. zdmon.

koruza iz kukuruza — tur. ko-
koros. Po drugih krajih tur-
§¢ica, der Tiirken, kar kaZe,
da se je to Zito iz vzhodnih in
juznih dezel dovazalo k nam.

kositer (Zinn) — gr. xaoeiregog.

kostamj — lat. castanea, gr. zc-
orwrée, it. castagna, po mestu
Keovave v Pontu.

ko&trun — it. castrone, nem. bav.
Kastraun. ;

kotel — got. katils, stvn. chezzil
(Kessel).

kovéeq — gr. ravxior, lat. cancus,
s pripono -ey, ki se pritika le
tujim deblom.

iz-kreati — it. caricare (beladen).

kragulj — tur, karagu.

kralj— slovanska oblika od imena
Karola Velikega (768—814)

— Karl - Charal — &igar mo-
goéno vladarstvo so obCutili
tudi zapadni Slovani. Prim.
cesar — Kaiser — Caesar.

krempelj — srvn, Kriampel od
Krampe (Hacken).

kristjan, iz tega: kritan — lat.
christianus, gr. yotovievig. —
Kriéenik je od krstiti in
to od krst (Taunfe) — Christus.

krig — stvn. chruzi; nemska be-
seda je v 8. ali 9. stol. nastala
iz lat. erox, cruci-s. Panonski
Slovenci so kriz v 9. stoletju
sprejeli. Kriz je le pri kato-
liskih Slovanih v rabi in kaze,
da se je zaCelo med njimi raz-
Sirjati kricanstvo od nemgke
strani. Grskim Slovanom rabi
nam. kriz v istem pomenu
beseda krst (od gr. Xetowdg,
Christus crucifixus), ki je tudi
v 9.stol. po posredovanju stvn.
jezika med panonskimi Slo-
venci nastala. — Krstiti je
Panoncem pomenjalo taufen
(t.]. prekrizati, zum ,,Christen®
machen), kakor Se sedaj pri
Slovencih.

krompir — v nem. naredju Grum-
bire.

kro$nja, prim. nem. bav. Krachse.

kuhinjo — stvn. chihhina, lat.
coquina. — Kuhati — stvn.
chohhon, lat. coquere.

kwm, kuma — lat. compater; gl.
boter.

kwmara — v nem. naredju Gug-
kumer, lat. cucumis.

kumina—stvn. chumin (Kiimmel).
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kupa — stvn. chuofa, srlat. cipa. |

kupiti — gotski: koupon, stvn.
chouton. ;

kuting, Quitte — stvn, chutina,
gr. xvdwror, lat. cotonea; od
tega je tudi dunja.

Lah iz vlah — stvn. walh (Ro-
mane), sedaj welsch.

lagev, lagvica — nem. bav. Lage
(Fiasschen); stvn. lagella, lat.
lagena, gr. Auyvvog.

lajhati — srvn.leichen (betriigen).

lanec — srvn. Lane (Kette).

lavor — lat. laurus, gr. Latgog.

leca (Kanzel) — stvn. lécza (iz
lat. lectio).

legar — stvn. léger, Kranken-
lager, légersuht, ans Bett fes-

- selnde Krankheit.

lek (medicina) — gotski: 1ékeis
(Arzt).

leséerba — srvn. liechtscherben.

lev —"stvn. lewa, 1at."leo, gr:
Léwr (je semitsko-egiptskega

izvira).

lihva, lihvar — gotski: leihvan
(leihen).

likof — srvn. Iitkouf (Iit, Obst-
wein).

lim — stvn. srvn. 1tm (Leim).

lina — stvn. hlina, srvn. line
(Balkon).

livada — gr. kifddio.

ljuljka — srvn. lulche (Lolch),
lat. lolium.

lopa. — stvn, louba (Laube, Vor-
halle).

lopov — og. lopi (Dieb).

lug (Lauge) — stvn. louga.

lul: — stvn. louh, srvn. louck
(Lauch).

luknja — stvn. lnecha (Liicke).

lunek (Achsennagel) — stvn. lun,
luning.

lustel: (Liebsttckel) — stvn. lube-
stécco, lat. levisticum, gr. Liye-
GTULOV.

Maj, majiti (vrba se maji) —
stvn. meio, srvn. meie (griiner
Zweig), lat. Majus (majnik).

majolika — it. majolika, tako
imenovana po otoku Majorca
(Majolica); stvn. miol (Pokal).

majoran — it.majorana, lat. ama-
racus ali majoracus (naslanjaje
‘se na major) iz gr. dudoczor.

malha (Tasche) — stvn. malha.

malik (Gotze, Waldgeist)— stvn.
mal (Zierat).

l-malu— srvn.ze male (zugleich,
auf einmal): mal, Zeitpunkt.
Dosegamal, dosihmal.

manjkati — 1t. mancare; manco.

mar: mar biti, marati, vnemar
puscati; maren, nemaren, mar-
ljiv, marsikaj itd. —stvn. mari
(wichtig, wert).

marenj, marnjati — stvn. mari
(Kunde, Mirchen).

marjetica (bellis perennis) — it.
margherita iz gr. pagycorig.

mada, meSa — stvn. méssa, lat.
missa.

mavra (schwarzgestreifte Kuh),
mavrica (Regenbogen) — lat.
maurus, morus, gr. [ateng.
Pomen se je tako razvijal:
schwarz, (schwarz)- gestreift,

11%
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vielfirbig — Regenbogen. S

to besedo v zvezl je stvn. mor

(Mohr), in od tega slov. za-

morec, Neger. Prim. Se ma-

roga, Fleck, Streif, marogast

in muren, murcéek (érn gril).
me¢ — got. maki.

menih —— stvn. munich iz mo-
nachus.
mesetar (Unterhiindler) — ngr.

peaizre, Vermittler.

mir (v pomenu Mauer) — stvn.
mura, lat. murus.

mititi, pod- — stvn. miita (Mauth,
Zoll)

miza — stvn. mias, it. mensa.

mlin — stvn. mulin, it. mulino.

mlinar — stvn. molinari, it. mu-
linaro.

mornar —— SrVI. marnaere, lat.
marinarius.
mostovd (1z MUSOVZ) — Vv nem.

naredju Musshaus za Vorhaus.
Prim. farovz, rotovi.

mo$nju  — nem. bav.
(Héngekorb).

most — stvn. most, lat. mustum.

moZar, moznar — stvn. morzari,
lat. mortarium.

mrha — stvn, meriha, marha.

mrkovea —— nem. Meerkatze.

mramor, marbelj — styn. marmul,
srvn. marmel, lat. marmor, gr.
LU Q0.

mrena — lat. membrana.

naren, muréek, gl. mavra.

murka— v nem. nare¢ju Umurke,
gr. ayyotoior,

murva (Maulbeere) — styn. mir,
mirboum, lat. mérum, gr. udgor.

Mosche

mustace (Bart) — it. mostaccio,
gr. utoved.

mutee, mutast — lat. mutus, v
nem. nareé¢ju mut.

Necke, niske (Backtrog) — stvn.
nuosk.

nesplja — stvn. mespil, lat. mes-
pilom, gr. eéozmdon.

nor, norec — Stvi. narro.

nuna — stvn. nunna, srlat. nonna
(izraz spostljivosti zlasti proti
starej§im osebam); nonnus,
Monch.

Ober (Riese) — po imenu tur-
skih Avarov.

ocel — styn. ecchil, srvn. eckel,
iz lat. acuale; gl. jeklo.

ocet — got. akeit, lat. acetum;
gl. jesih.

ocali — it. occhiale.

olje (O1), ol (Bier), oljka — stvn,
olei, lat. oleum, gr. éteor.

oltdr — stvn. altari, lat. altare.

omara — lat. armarinm, nem.
Almer.

omrela, morela — it. ombrello.

opdt — stvn. abbat, lat. abbas,
abbatis.

opica — srvn. affo, angsak. apa.

oproda — o0g. aprod.

orgle — srvn. drgele, gr.-lat. ér-
ganum.

orjak, orjad — og. orids.

orodje— stvn. arunti (Botschaft).
Gledé pojmovnega prehoda
prim. posel.

oroslan: og. oroszlin, tur. arslan.

osel — got. asilus, lat. asellus.
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ostir, oStarija-—it. ostiere, osteria. |

oftriga (Auster) — stvn. uster,
lat. ostreum.

Pajdas — og. pajtés, tur. padas
iz perzijskega.

palaéae — stvn. pfalanza, lat. pa-
latinm.

papeé — stvn. pabes iz papas,
lat. papa.

parma (Heuboden)— stvn. parno,
nem. Barm.

patka (Ente) — tur. bat.

pav — stvn. pfawo, lat. pavo.

pavola — nem. Banmwolle,

pecelj — it. piceiunolo, lat. pe-
tiolus,

peta — it. pezza (Stiick, Zeug).

peéati se — it. pacciare.

peljati — it. pigliare (nehmen).

pencz — stvn, pfenning.

peper — stvn, pfeffar, lat. piper.

perhtra ali pehtra baba (poSast,
o kateri pripovedujejo na
Koroskem) — srvn. bérhta.

pesa (rothe Riibe) — stvn. pieza,
lat. beta.

peza, pezati — it. pesa (Last).

picel, gering, knapp - it. picciolo,
klein.

pipa — srlat. pipa, stvn. pfifa.

pladenj — furl, pladine, it. pia-
dena, lat. patina, v zvezi z
it. piatto ("leller), nem. Platte.

plan, planjava — srvn. plan, lat.
planus.

play pomenja prvotno weib, blass,
plavec = weiBer:Ochs, in je so-
rodno s stvn. falo (fahl, falb),
lat. flavus, gr. 7rodedg. Po vpliva

stvn. blaw pa ima sedaj pomen
blau; plavica, Kornblume.
ploh — srvn. bloch, nem. Block.

podgana — it. ben. pantegana,
lat. pantex (Dickbauch).
pogata — 1it. focaceia, Kuchen

(lat. focacius).
pogdn — lat. paganus (lindlich,
| Dbéurisch). Pomen Heide se
razlaga iz tega, da se je po-
ganstvo najdalje ohranilo na
kmetih izvén mest. Pogan je
redek krstanski izraz, kate-
rega so sprejeli panonski Slo-
vencineposrednje iz latinSCine.
Ljudstvu sluzi deste nemski
hajd, ki je gol prevod lat.
paganus, Landbewohner.
pogum — stvn. gomo, Mann.
ponva — stvn. pfanna.

post, postiti — stvn. fasta,
fasten.

pratika — srvn. practik, gr.
TUQUATLA).

pridiga — stvn. prediga, predi-
gon, lat. praedicare. Priz-
nica iz pridiZnica.

| punt, spuntati se — srvn. bunt.

| puska — stvn. buhsa iz gr. swvéic

' (Biichse aus Buchshaumholz —
nt€og — Arzneibiichse). V
srednjem veku je bilo grsko
zdravilstvo pri vseh evropskih
narodih na dobrem glasu, in
odtod prihaja tundi nekaj iz-
razov; prim. nemgki Arzt iz
doyuarods in Pflaster iz &u-
sthaoroov.,

putrh (Handfisschen) — srvn.
puterich.
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Rabelj — prim. nem. raffen (ra-
ben).

raca — prim. nem. Retschente.

racun — it. razione.

raj (Tanz) — srvn. reie (Reigen).
rajtati — sryn. reiten.

raka, rakev — got. stvn. archa,
lat. arca.
remen — stvn. riumo, sSrvi.

rieme, gl. jermen.

repa— prim. lat. rapa, stvn. raba.

Rim, rimska cesta-—iz rum, stvn.
rima. Mlajda tujka je romati,
romar — it. Roma, romero.

risati — stvn. rizan (reilen, ein-
ritzen).

roba (Ware) — it. roba iz germ.
roub (erbeutetes Kleid). Slo-
vanskega korena pa so rob,
Saum, narobe, robec, ro-
bata itd.

robida (Brombeere) — prim. lat.
rubus.

rop, ropati — stvn. roub, srvn.
roup.

ros (rothlich), rosa glava, roso
vince — it. rosso (roth), lat.
rUussus, gr. 00totog.

rovte (Gereut) — stvn. riuti
(Reute).

rubiti (pfinden) — stvn. roubon.

ruserje, Knieholz, Krummholz,
rusje, Zwergkiefer — furl.
rugse, Pinug pumilio.

Sablja, pri vseh slovanskih, ro-
manskih in nem$kem narodu
znana beseda, a tujega, nepo-
znanega izvira.

sak (Netz), zasaciti — lat.saccus,

gr. oaxzog. Iz fega je tudi
stvn. sac, Sack, in odtod
slov. zakelj.

sdtan — stvn. satanas, gr. oo-
Tovig.

sidro — gr. 0idn00g.

siguren — lat. securus, it. si-
curo; stvn. sihhur, srvn. sicher,
in iz tega slov. ziher.

skedenj — stvn.scugin (Scheune).

skleda (iz skodela) — it. scodella,
stvn. skuzzila (Schiissel); lat.
scutella.

skodla — stvn. scindala (Schin-
del), lat. scandula.

soba — og. szoba, iz stvn. stuba,
odkoder je tudi izba.

sobota — stvn. sambaz (iz sam-
bat). Besedo so sprejeli Pa-
nonci v 9. stoletju.

skrinja — stvn. serini (Schrein),
lat. serinium.

sraga, Tropfen — najbrz iz nem.,
primerjaj srvn. zaher (Zihre),
Thrine, Tropfen.

steklo — got. stikls, stvn. stéchal.

stih (Vers) — gr. owiyog.

stopa (Stampfe) — stvn. stampf.

Sator — og. sator, tur. Gader.

Sajka — og. sajka, tur. Sajka.

Santati, Santav — og. sdnta.

Sapelj — srvn. schapél, lat.
cappa; stvn. chappa, odtod
slov. kapa.

Sema (Maske) — srvn. schéme,
(Schatten).

gent: Sentvid, Smarjeta, Skoc-
jan (Sanctus Cantianus); Sent
(hudi dub), Sentati, Sentovati
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(listern), Sentano —- iz stvn.
sancti, srvn. sancte, sante, sant.
&Gbre (Steinsplitter — stvn. sei-
vero (Schiefer
Sipa — stvn. sciba, srvn. schibe.
Skaf — stvn. scaf (Schaff).
$kan (Stuhl) — srlat. scamnum,
srvi. scamal (Schemel).
Skatla, Skatlica — it. scatola.
§lrilee, 8kiliti (schielen) — stvn.
scélah, srvn. schél.
Skoda — stvn. scado.
skof — stvn. biscof, gr. énioxomog.
Skopa, Schaub — stvn. scoub.

Skrlat — it. scarlatto, tur. is-
kérlét.

Slerat, Skratel] — stvn. scrat
(Waldgeist).

$krie (Rockzipfel) — stvn. scurz
(Schurz).

&ar, Slarast — prim. srvn. sleier,
(Schleier).

§lem — got. hilms, stvn. helm.

$piljo (Hohle), srb. spilja —-gr.
ornmhic.

dtepih (Brunnen) — nem. bav.
Stiibich.

Stimati se— it. stimare (schitzen).

§tor — nem. bav. Storren (Baum-

stumpf).
Suntati — stvn. scuntan.
Tabor — tur. tabor.

taréa — nem, Tartsche iz frane.
targe. i

telége pl. t. — tur. taligha (Ge- |

spann).

temelj, rod. temelja — gr. Je-
wékion,

tercijallka — srlat. tertiaria.

tis (Eibe) — lat. taxus.

tolmaé — v prvi dobi iz tur. til-
madz. V nemski jezik je pre-
gla beseda Dolmetsch Ze v
13. stol. iz slovanscine.

tolovaj — og. tolvaj, tur. tulvaj.

top — tur. top (Kugel, Kanone).

topor — tur. teber (iz perz. tabar).

torba — tur. torba, og. turba.

tovor (Last) — tur. tovar, og. tar.
7 besedo tovor (tovar) v
pomenu Liager je najbri v
zvezi tovari$ (og. tirs), kar
bi prvotno pomenjalo: Lager-
genosse.

trata — srvn. tratte, bav. Trat
(Viehtrieb).

trima, Starrsinn, Kigensinn; tr-
mast, starrsinnig, trotzig —
srvn. tiirmel, Schwindel, tiir-
mic, wild tobend, ungestiim;
tirol. in kor.- nemski: turm,
turmel.

trobiti, tromba, trobenta — stvn.
trumba. Iz nem. Trompete
(kar . je iz franc. trompette)
je slov. trobenta.

trop, tropa — it. truppa.

trama — it. turma.

turoben (betritbt) — prim. it. lat.
turbare (tritbe machen).

Ura : huda ura, uren, uriti se —
nem. bav. Or, it. ora, lat. hora.

uta, utica — stvn. hutta, srvn.
hutte; odtod je tudi huta,
Wagenschupfe.

Varati, prevara, prevarati, varo-
vati, varuh, varen, nevaren —
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got. vars (behutsam), stvn.
wara (wara néman, beachten,
wahrnehmen). V zvezi je var-
denem, vardejati, vardevati
— got. vards, vardja (Wiirter);
stvn. wartén (sorgen), angsak.
wardon; vendar je v drugem
delu pristni slovenski glagol
denem, dejati, devati.

vatel, vatla, Elle — furl. uadul,
Stab.

velblod iz velbod (Ze v 13. stol.
velblod, naslanjaje se na hlo-
diti) -— got. ulbandus iz ele-
phantus.

veljati — it. vaglia (Tapferkeit).

vice pl. t.— stvn. wizi, srvn, wize
(poena, purgatorium).

vinar — nem. Wiener(geld).

vino — lat. vinum; stvn, win.

vitez — germ. witing; primerjaj
pleme Vithungi.

vosciti, vSe¢ iz vo§ce¢ — stvn.
wunsken.

vré — got. aurkeis, lat. urceus.

vt — got, aurts (Kraut), waunrts
(Wurzel); vrtograd (Garten)=
got. aurtigards.

vreden, za vred imeti — stvn.
vérd.

vpiti — got. vopjan.

Zamoree, gl. mavra in muren.

Zalil-7ene (bajna bitja) — stvn.
salig: Salige Frauen.

Zara, Urne — it. giara, Trinkglas
mit zwei Handgriffen, Urne.
Zehtar — stvn. sehtari, lat. sex-
tarins. Nem. bav. sechteln, in
s tem v zvezi Zehta (Laungen-

wiische), Zehtati.

Zeljar, Kleinhiiusler, Hausinwoh-
ner — srvn. seldener, Besitzer
einer Selde (Wohnung); Soller,
Sollner (Héusler).

Zep — tur. dZéh.

gid, stsrb. zudij — lat. Judaeus.

Zida — stvn. sida, lat. seta.

Zlahta, 7Zlahtnik — stvn. slahta
(Geschlecht, Familie).

Zmaganje, verzmagati — stvn.
smahen (ver-schméhen).

Zolnir — srvn, solt, soldenaere,
iz franc. solde (Lohn), lat.
solidus.

2rebelj — stvn. grebil.

Zugati — stvn. sciulien, srvn.
schithen, schugen (schem ma-
chen, verscheuchen).

Zveplo — got. svibls, stvn. swébal.

Zvegla — styn. suegala (Schwe-
gel).




Cetrti del.

O kb sgdine-frea

Llvrond
O stavku sploh.

§ 228. Beseda sama ob sebi je mrtva in nedolotna; v zvezi
z drugimi besedami Se le ozivi in postane znanilka nasih mislij
in ¢éutov. To se zgodi v stavku, ki zdruzi besede v umevno ce-
loto; stavek je torej vsaka z besedami razodeta misel..

Svoje misli in ¢ute razodevamo, trdilmo ali nikalno,
na §tiri nacine, in sicer:

I. naznanjaje, na pr. Sloga je od Boga. (N.pr.) — Po-
hlep oslepi. (Kos.) — Leda me bogati. (N, pr.)

2. vpraSaje, na pr. Kdo uZiga grome treskovite? (Vilh.)
— Ali ni rana wra zlota wra?

3. velevaje, na pr. Govori reswico! — Moli in delaj! —
Ne izkusaj vojsk laZnivega malika! (Kos.)

4. zelé¢, na pr. Da bi vam polje plodilo in rodilo! (N.r.)
— Bog ne daj!

Stavki so tedaj trdilno ali nikalno naznanjalni, vpra-
§alni, velelni in #elelni.

§ 229. Vsak stavek, bodisi e tako kratek, ima dva glavna
¢lena: osebek (subjekt) in dopovedek (predikat).

Osebek je oseba ali ret, o kateri se govori v stavku; kar
se pa dopoveduje o osebku, to je dopovedek. — Dopovedek
se ali neposrednje veZe z osebkom, ali pa ju sklepa pomozni
glagol sem, biti kot vezilo (kopula.)

Stavek, kateri ima le osebek in dopovedek, imenujemo gol
stavek; na pr. Clovek obrata. Bogy obrne. (N. pr) — Nesrela ne
spi. (N. pr.) — Lenoba je gnusoba. (N. pr.)) — Kri ni voda. (N. pr.)
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§ 230. 7 golim stavkom se ne d4 vsaka misel dolotno
razodeti; zaté obsegajo stavki mimo osebka in dopovedka na-
vadno Se druge hesede, ki dopolnjujejo glavna clena. Taka
dopolnila so:

1. prilastki (atributi), ki pojasnjujejo obseg samostalnih
imen; na pr. Strastna navada je tedka klada. (N. pr.) — Po-
Stena jedindéina je Sola kreposti. (N. pr.)

2. predmeti (objekti), po katerih se dopolnjuje pomen
glagolov in pridevnikov; ma pr. Delo beli jelo. (N.pr) — Sreéa
éloveka prestroji. (N. pr.) — Snaga je Boguw draga. (N. pr.)

3. prislovi (Adverbia) ali prislovna doloéila, po
katerih se dolo¢a kraj, ¢as, nac¢in ali vzrok kakega dejanja;
na pr. Krava pri gobew molze. (N.pr.) — Spomladi (veljd)
vsaka butelica krajear. (N, pr.) — Poéasi se daleé pride. (N, pr.)
— 0d ognja voda vre.

Stavek, ki je izobrazen po kakem dopolnilnem ¢lenu, ime-
nujemo raz$irjen stavek. Vsak stavek sam zdse, bodisi gol
ali razSirjen, je prost stavek (einfacher Satz).

Pregled prostega stavka.

Prosti stavek.

Glavna ¢lena: IR SNl

| 2. dopovedek
1. prilastki,
2. predmeti,
3. prislovi:
Dopolnilui &leni: @) krajevni, } Raz§irjeni stavek.
b) Gasovil,
¢) madinovni,
d) vzroéni.

§ 231. Ako zdruzimo dva ali ve¢ prostih stavkov v jedno
celoto, pravimo tej zvezi zloZen stavek (zusammengesetzter
Satz); na pr. Danes slast sree napaja, jutri ga jok pelini spet. (Ch.)
— Kdor iz deiele gleda, s tem se ni varno na solnew greti. (N.pr.)

V zloZenem stavku je ali:

1. vsak del Ze sam ob sebi popolnoma jasen in doloden, t.].
glavni stavek (samostojnik, Hauptsatz); na pr. Smrt vse
omaja, wje kosa kosi od kraja. (N. pr.)

} Goli stavek.
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ali 2. ta ali oni del je sam ob sebi brez dolofnega pomena
in odvisen od glavnega stavka; tak stavek imenujemo odvisni
stavek (odvisnik, Nebensatz); na pr. Dokler prosi, zlata usta
nosi; kadar vraca, hrbet obraéa. (N. pr.) — Clovek kaze v mla-
dosti, kaj hoce biti v starosti. (N. pr.)

Zveza glavnih stavkov se veli priredje (Satzverbindung);
zvezi glavnih in odvisnih stavkov pa pravimo podredje (Satz-
gefiige).

§ 232. Prosti in zloZeni stavek nimata vcasi vseh Elenov,
ki jih zmisel zahteva, toda lahko jih dopolnimo v mislih. Tak
stavek je:

1. izpusten (eliptiden), e se mu izpusti kak glavni clen
ki se razumeva Ze sam po sebi, in sicer:

a) vezilo biti, zlasti v pregovorih, na pr. Dolga bolezen go-
tova smrt. (N.pr.) — Trda izreja dobra volja. (N. pr.)

b) dopovedek v posameznih izrekih in voitilih, na pr. 7%
obeta. do praga, sin tebe érez prag. (N. pr.) — Bog z vami, spr em?ja
naj vas dobra sreéa! (Cegn,)

¢) osebek, viasi pa e kak drug ¢len z njim, na pr. Visoko
leta, nizko obsedi (namreé: ptica, élovek). (N. pr.) — Brez glave
storjeno, gotovo izkaieno (namret: kar je brez glave storjeno, to je
gotovo izkaZeno). (N. pr.) — Dobro jutro! (namreC: Bog daj!)

9. skréen (zusammengezogen), ¢e se ujemata dva ali ved
glavnih stavkov z jednakim osebkom ali z jednakim dopovedkom,
tako da sluzi jednemu osebku veé dopovedkov ali jednemu dopo-
vedkn ve® osebkov, ali pa tudi, ¢e je v stavku vet jednakih
dopolnil (prilastkov, predmetov, prislovov); na pr. Boy daje in
jemlje = Bog daje + Bog jemlje. (N.pr.) — Zalost in tuga je stru-
pena kuga = Zalost je strupena kuga + tuga je strupena kuga. (N. pr.)
— Bog jedna vrata zapre in sto drugih odpre = Bog jedna vrata
zapre + Boy sto drugih vrat odpre. (N.pr.) — Denar ima kratek
in polzek rep. (N. pr.)

3. skrajSan (verkiirzt), ¢e se v zloZenem stavku odvzame
odvisniku osebek, da se tesneje zdruzi s samostojnikom; na pr.
Tukaj bistra Sava izvira, mati pevske wmmosti (= ki je mati pevske
wmnosti). (Vodn.) — Otrok, vnemar puséan (= ki se vhemar pusca),
o¢i materi pokriva. (Ravn,) — Gredé mimo bezga (= kadar gred
mimo bezga), odkrij se ma!
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§ 233. Po redu, v katerem se vrsté odvisniki z glavnimi
stavki, razlotujemo:

a) sprednje stavke (sprednjike, Vordersiitze), na pr.
Kjer se botrina krega, tam zemlja kriiem poka. (N.pr.)

b) srednje stavke (srednjike, Zwischensiitze), na pr.
Rokodelee, ki za pedjo ledi, ni¢ ne izvali.

¢) naslednje stavke (naslednjike, Nachsitze), na pr.
Na slemenu visokosti ne zabi, kaj veljd prijatelj v sili. (Kos.)

Prosti stavek.

O glavnih ¢lenih.
A. Osebek.

§ 234. Glavna stavkova ¢lena sta osebek in dopovedek.
Osebek stoji v imenovalniku na vpraSanje: kdo ali kaj? Za
osebek nam rabijo:

1. samostalniki, na pr. Skoda modri. (N.pr.) — Kopriva
ne pozebe. (N, pr.) — Swmwt kosi od kraja. (N. pr.)

2. pridevniki in pridevni deleZniki, na pr. Mokri se
ne boji degja. (N. pr.) — Dobro se sumo hvali. (N. pr.) — Lahlo
dobljeno kmalu spravljeno. (N. pr.)

3. §tevniki in zaimki, na pr. Jeden drobi, drugi lkosi.
(N. pr.) — Vsak svoje srede kovaé. (N.pr.) — Vsi so grablje, vile
nobeden. (N. pr.) — Juz z okom, on s skokom. (N. pr.)

4. glagolov nedoloénik, na pr. Boga lubiti je najvedja
modrost. (Ravn.)

5. vsaka druga beseda, vsak stavek, pa tudi vsak zlog, Ce
se kaj dopoveduje o njem; na pr. Skoraj e ni zajea wujel. (N. pr.)
— Boljse drzi ga, ko lovi ga. (N, pr.) — Abe dajejo érkopisu ime.
— Dobre volje mosnje kolje. (N. pr.)

§ 235. Viasi je osebek skrit v dopovedku; to pa:

a) pri osebnih zaimkih, ¢e ne devamo naglasa na nje;
na pr. Prah si in v prah se zopet povrnes. (Ravn.) — Moléi, moléi,
mlada Breda! (N. ps.)
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b) pri brezosebnih (impersonalnih) glagolih in pri
tistih povratnih (refleksivnih) glagolih, s katerimi se naznanja
kako splo$no dejanje ali stanje; na pr. Grmi in bliska. — Raz-
sveti se in razdani. — Kakor se gode, tako se plese. (N. pr.)

¢) kadar je osebek Ze iz besedne zveze dosti znan, da se
lahko zamoléi; na pr. Tatide obesajo, tatove pa izpuséajo (Ljudje).
(N. pr.) — Pride, pa mine (éas).

B. Dopovedek.

§ 236. Dopovedek dopoveduje o osebku, kaj dela ali trpi,
kaj je, ali ¢igav in kakSen je. Dopovedek more biti:

1. glagol sam (glagolni dopovedek), ¢e dopovedu-
jemo, kaj osebek dela ali trpi; na pr. Clovek obrata, Bog obrne.
(N. pr.) — Zrak Zarl, tramovje poka. (Kos.)

Semkaj spada tudi dopovedek, kateri naznanja, da je Kkaj;
na pr. Tema je povsod. — Tudi nadloga je od Boga. (N. pr.)

9, pomozni glagol sem, biti (kot vezilo) v zvezi s kakim
imenom (imenski dopovedek).

7a imenski dopovedek nam rabi:

@) samostalnik v imenovalniku (dopovedni imenovalnik)
ali v rodilnikn, ali

b) pridevnik, pa tudi d@le/mk zaimek ali §tevnik.

Tmenski dopovedek naznanja:

a) kaj je osebek, na pr. Delavec je kruhavee. (N. pr.) —
Dober poéitek je pol dela. (N. pr.) — Lepo je vsakemu milo. (N. pr.)

b) digav je osebek, na pr. Vsa zemlja je Gospodova. (Ravn.)
— Mi wismo svoji, ampak boZji. (N.pr.) — Deca niso samih ro-
diteljev, ampak tudi domovine.

¢) kak$en je osebek, na pr. Sreta je opotetu. (N.pr.) —
Slovenci niso ne hudobnega, ne goljufnega nagnjenja. (Vodn.,) —
Leskova mati éudodelna. (N. pr.)

3. Z imenskim dopovedkom v imenovalniku se veZejo
tudi nekateri glagoli, in sicer:

@) neprehajalniki nepopolnega pomena, kakor
ostati, postati, nastati, prihajati, nastopiti itd.; na pr. Bog ostane
wedno najboljsi zdravnik. (Cegn.) — Vse skrito postane ocito. (N. pr.)
— Sila in krivica prihaja vedno vedja. (Ravn.) — Ciceron je na~
stopil v Rimu kot javen zagovornik.
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b) nekateri povratniki, kakor imenovati se, klicati se,
zvati se, videti se, zdeti se; na pr. Lev se imenuje kraljeva Zivina.

(Slom.)
C. Vezanje dopovedka z osebkom,

4 § 237. Dopovedek stopi vselej v majoZjo zvezo s svojim
osebkom in se ujema z njim.

1. V stavku z jednim 65ebk0rff.

a) Glagolni dopovedek se ujema z osebkom v osebi in
Stevilu, na pr. Iz obilnosti srca usta govoré. (N.pr.) — Mi orjemo
zemljo, Bog orje pa nas. (Slom.)

b) SamostalniSki dopovedek se ujema z osebkom, Ce je
osebno ime, v spolu, sklonu in Stevilu, e je pa reéno, sploh
le v sklonu; na pr. V sili je Bog pomoénik. (Ravn.) — Libusa je
bila prorokinja. — Beseda je najlepsi dar boZji. (Slom.) — Obleka
liudij je kazalo wjih wislij. (Cegn.) — O¢i so zrcalo Eloveskega srea.

¢) Pridevni dopovedek se ujema z osebkom v spolu, sklonu
in $tevilu; na pr. Meé tvoj, glava moja. (N.pr.) — Stevilo nasih
dnij je kratko. (Ravn.) — Cednost je Bogu in ljudem draga. (N. pr.)
— Duri so zaprte.

§ 238. Vaine so sledece posebnosti:

a) Vezilo sem, biti se ujema sploh z osebkom; ¢e je pa do-
povedek glavna re, tedaj se ravna rajsi po dopovedku. Na pr.
Pobozna dejanja so wvisoka lestva v nebesa. (Cegn.) — Temna jeca
mu je bilo prijetno stanovalo. (Ravn.) — Kdo so #i moijé?

b) Kadar se po doloénem ali nedoloénem §tevniku pravi
osebek v rodilnik pomakne in §tevnik sam prevzame osebkovo
mesto, tedaj se jemlje glagolni dopovedek v srednjem spolu
v rabo, pridevni (brez vezila) pa prestopi s pravim osebkom
v rodilnik. Na pr. Devet je padlo vselej glav. (N. ps.) — Veliko
ludij je razgrinjalo svoja oblacdila po poti. (Met.) — Veliko ljudij
Je poklicanih, malo izvoljenih. (Ravn.) — Kar jih je bilo praviénih,
vsi so bili otefi.

Vsrednjem spolu stoji dopovedek ali vezilo tudi tedaj,
kadar se kako dejanje ali stanje sploh opisuje, in pri samo-
stalnikih groza, strah, sram, skoda, konee, pol. Na pr. Bilo je
pozno v prosincu; metlo je strasno; po cestah in wlicah se je kadilo
od snega. (Erj.) — Toliko ga je bilo sram, kakor volka strah. (N. pr.)

»
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— Konee je bilo wvsega sveta. (Ravn.) — Skoda bi ga bilo. —
Groza me je bilo viharja.

¢) Kadar je osebek kazalni fw, fa, fo, dopovedek pa kak
samostalnik, tedaj se zaimek ali ujema z dopovedkom v spolu in
dtevilu, ali pa se dene v srednji spol jedninskega Stevila; na pr.
Ta je kralj wvseh kraljev. — Ti so sosedovi sinovi. — To je moj
brat, to sta moji sestri, to so moji bratje. — To mi je plug in
brana. (N. pr.)

Opomba. Nemgki es se sploh ne sloveni, na pr. grmi — es donnert, potok
fumi — es rauscht der Bach itd.; vCasi se pa prestavlja s kazalnim to, na pr.
to je kralj — es ist der Kinig; to sem jaz — ich bin es; o so sosedovi ofroci
— die Kinder des Nachbars sind es.

d) 7 osebkom v jednini se druzi dopovedek vedkrat v mno-
Zini mofkega spola, in sicer:

1. kadar govori preprosti Slovenec o osebah, katere posebno
spoStuje; na pr. Boljsi mati so mrtva, kakor Ziva maceha. (N. ps.)
— Mati mi bolujejo. (Vilh.) — Seelilo bo mater, ki bolni ledé. (Vilh.)

2. Kadar je osebek kako skupno ime, kakor gospoda,
drudina, ZFlahte, deca; na pr. Gospoda se spogledajo, smrt mu
prizanesejo. (N. ps.) — Gospoda so vsi malojedni. (N. pr.) — Zlahta
so pristi.

Pravilna in navadna je vendar tukaj jednina; na pr. Hiti
naproti mu drugina. (N. ps.) — Vsa gospoda dunagjska vidi tambaj
naju lahké. (N. ps.) — Zlahta je prisla.

2. V stavku z ved osebki.

§ 239. Kadar ima stavek dva ali ve¢ osebkov, tedaj stoji
dopovedek v jednini, dvojini ali mnoZini, in sicer:

@) v jednini, ée se smatrajo vsi osebki za jedno celoto,
posebno pri sorodnih recéeh. Ako so osebki raznega spola, tedaj
se ravna spol po bliznjem imenu. Na pr. LaZ in zvijaée pogine,
le reswica in pravica ostane. (Ravn.) — Delo in éas dela bodi sta-
rosti in modi primeren. (Vrt.) — Napuh in mladinska prevzetnost
se wsele] utepa. (Ravn.) — Strah in trepetunje je prisio nad mene.
(Dalm.) — Clovekw je potrebna jed in oblacilo. (Met.)

b) v dvojini, fe se govori o dveh osebkih v jednini,
katerih si ne moremo misliti kot jedno reé ali celoto.
Ako sta osebka raznega spola ali razni osebi, ima mogki spol
prednost pred Zenskim in Zenski pred srednjim, in jednako tudi
prva oseba pred drugo in-druga pred tretjo. Na pr. Zwmet in
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svila pogasita ogenj na ognjiséu. (N. pr.) — Velik kos nase srede sta
prid in delo. (Ravn,) — Adam in Eva sta gresila v raju. — Jaz
in b sva si dobra prijutelja. — Ogenj in voda dobro sluzita, slabo
gospodarita. (N. pr.)

Opomba. 1. Véasi stoji namesto jednine dvojina, ker imamo dva osebka
v mislih, feravno se izraza jeden od njiju z orodnikom; na pr. Vsake nedeljo
greva z oetom v mesto. — Divjd kot morje, kadar se borita za prémoé z
vetrom. (Cankar)

2. 7 zenskim in srednjim samostalnikom kot osebkom se vese v dvojini
glagol vedinoma v moSkem spolu; to pa odtod, ker sluZi mnogim Slovencem
moska oblika v dvojini tudi za Zenski in srednji spol (gl. § 153., op.). Na pr.
Nebo in zemlja sta zrcalo bogje vsemogocnosti. (Ravn.) — Po tem vpliva stoji
veckrat tudi v zloZenih ¢asih mo&ki spol namesto Zenskega, na pr. Trdota
i usmiljenje Se wikoli mistu roi rodila. (Ravn.) — Znamenja dogodkos
strasnih sta poslala zdaj nebo in zemlja.

¢) v mnozini, ¢e ima stavek vec osebkov. Ako so osebki
raznega spola ali razne osebe, tedaj se ravna spol po imenitnej-
gem imenu, kakor v dvojini. Le-t6 velja tudi o stavku z dvema
osebkoma, ¢e stoji jeden v mmnozini. Na pr. Cast, zakon in oko ne
trpé sale. (N. pr.) — Najboljsa pratika so gore in podnebje. (Cegn.)
— Drage so zlato in jagode, pa draiji so Se wmodrih ljudij izreki.
(Ravn.) — Srieni, ose in budele bodo vedno prepir imeli. (N. pr.)
— Tudi jedi vzemi s seboj, da boste ti in oni ZiveZ imeli. (Ravn.)

Opomba. Kadar se veze dopovedek le z jednim osebkom in se pri drugih
dodeva le v mislih, tedaj se sklada sploh le s fistim, h kateremu naravnost
spada; na pr. Zdaj idi v barko ti, in kar vas je tvojih. (Ravn.) — Idi zdaj
1z barke ti, tvoja Zena, tvoji sinovi in tvoje smehe. (Ravn.)

O dopolnilnih c¢lenih.
A. Prilastek.

§ 240. Prilastek, pojasnilo samostalnih imen, razpada
na priredne in podredne prilastke.

@) Priredni prilastki se ujemajo s svojim samostal-
nikom v sklonu, spolu in &tevilu, samostalniski le v sklonu; na
pr. Brezovo olje zaceli razvade wmladih dwij. (Slom.) — Mesto
Vimeta je svoje dni jako slovelo.

b) Podredni prilastki se dodevajo samostalniku v rodil-
niku, ali pa s predlogom v kakem odvisnem sklonu; na pr. Steza
asti je ledena gaz. (N.pr.) — Razvaline Zivljenja novine. (N, pr.)
— Kljué od vrat; bitje pri wri; mlin no sapo.
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1. Priredni prilastki.

§ 241. Za priredne prilastke nam sluZijo:

a) pridevniki, delezniki, pridevni zaimki in §tev-
niki, ki se skladajo s svojim samostalnikom v sklonu, spolu in
Stevilu; na pr. Vsaka reé ima svoj prav. (N.pr.) — Zareia zarjo
. naznanje piharja. (N, pr.)

Opomba. Zavoljo krepkoglasja se rabi viasi namesto pridevnika samo-
stalno imé, ki stoji navadno za samostalnikom, ali pa se deva pred samo-
stalnik, &igar odvisnost se izraza s predlogom od; na pr. lev kosmatinec = kos-
mati lev; ptica pevadica = pevna ptica; #iba strahovalka = strahovalna &iba;
devica lepotica = lepa devica; — drobiZ od repe = drobna repa; revifina od
prosa = revno proso.

b) samostalniki v tem istem sklonu s samostalnikom,
da ga opiSejo po njegovi veljavi ali bitnosti; takemu prilastkn
pravimo pristavek (apozicija). Na pr. Atila, Siba bodja; kralj

Matjaz; kraljevic Marko; ear Lagar. — Proa redé je dusa, podoba
nebeskega ofeta. — Sv. Ciril in Metod, slovanska blagovestnika, sta

zaetwika  slovanskega slovstve (ali tudi: Slovanska blagovestnika
sv. Ciril in Metod sta . . .).

Opomba. 1. Le-sém spada prav za prav tudi prilastek, ki se po &lenici
kot prideva samostalniku; na pr. Zivel je moé kot Lristjamn, uwmrl kot svetnik,
— Kot vdano jagnje na oltarju padi! (Cegn.)

2. Kratki naslovi ali pojasnila osebnih imen se zveZejo kot pristavki s
svojim imenom v oZ%jo celoto in tedaj stojé pred imenom; na pr. baron Ziga Cojz;
pesnik Preeren; mesto Dunaj; dezela Avstrija; slavni avstrijski vojskovodja
Radecki, toda s poudarjenim pristavkom: Radecki, slavni avstrijski vojskovodja.

2. Podredni prilastki.

§ 242. Za podredne prilastke nam rabijo:

a) samostalniki v rodilniku, in sicer:

L pri pojmovnih imenih, na pr. Bukve modrosti; lepota
narave; hram poboinosti; spona suinosti; kratkost Zivljenja; kra-
sota stoarjenja; pomen umetnosti; Sola kreposti.

2. pri osebnih imenih, pa le tedaj, kadar imajo kako po-
jasnilo pri sebi; na pr. Skrb ljube matere; ljubezen pobodnega sina;
obicaji primorskik Slovencev; hisa kraljo Davida; mo¢ Boga, ki je
ustvaril nebo in zemljo.

Opomba. 1. Vcasi se nahaja, zlasti v vezani besedi, osebno ime brez
pojasnila v rodilniku, pojmovne pa kot priredni prilastek v pridevnik izpre-
menjeno; na pr. Greht otrdk so po navadi pregrehe starisev. (Slom.) — Na
prestol Ljudstev se je vsedla sprava. (Cegn.) — Resnice vere = verske resnice;
bulve modrosti = modrostne bulve,

Slovnica. 8. izd. 12
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2, Véasi stoji samostalnik v dajalnikun, ki nadome$fa priredni svo-
jilni prilastek ali prilastkov rodilnik; na pr. Zrealo pravemuw jeziku =
grealo pravega jezika. (Levst.) — Spomin je élovelknw (namesto clovekorv) naj-
zvestejsi prijatelj. (Pr.) — Roko starew (staréevo) Lambergar poljubi. (N. ps.)
— DBog je oce vsem ljuden.

5) samostalniki s predlogi, na pr. Lepota nae dusi in snaé-
nost v nosi sta si pogostoma sestri. — Vreteno od kolovrata; olupel:
od jabolka; oje pri vozu; mlin na vodi; strela izpod neba; pokrov
za nee fadi; vré iz ila; oklep za na prsi.

3. Izpreminjava podrednih v priredne prilastke.

§ 243. Osebnih imen brez pojasnjevalnega do-
lodila ne trpi slovenséina v rodilniku za drugimi samostalniki.
Zato se izpreminja vsak goli rodilnik (t.j. podredni pri-
lastek) drugih jezikov, ki zaznamuje last ali Cigavost Zivecih
stvarij, praviloma v svojilni pridevnik (t. j. priredni pri-
lastek); in sicer:

a) Ge se prisoja last ali svojina kaki posamezni doloéni
osebi, tedaj se izobraza pridevnik od moskih samostalnikov na
-ov (-ev), od Zenskih na -in (gl. § 217.); na pr. Héi skopuhova je
dostikrat Zena poferuhova. (N. pr.) — Lenoba je vragova mreZa.
(N. pr.) — Kdor zamituje se sam, podlaga je tujéevi peti. (Kos.) —
V materino sree je zapisan vsak ofrocic in domacin. (D. Trst.) —
Davidova wmetnost na harpo mu je odprla kraljeva vrata. (Ravi.)
— Jednako tare smrt Zewinov venec in nevestin supelj. (Led.)

Opomba. TLe-sém spadajo tudi imena Zivalij, rastlin in nekaterih po-
osebljenih stvarij (gl. § 217.); na pr. Sudéev prah gre 2 zlutom na vago.
(N. pr.) — Sludko je meso polhovo, ali krhko drevo bukovo. (N.ps) —
Hoju praviénikov je zarjini luéi jednaka. (Ravn.) — Kamor predalec pridejo,
duleé T vodi Kolpini. (N.ps.) — Leskova muti éudodelna. (N. pr.)

b) Ge se govori o splodni lastnini ali lastnosti vseh
Tjudij ali vseh zivalij itd., tedaj se jemlje v rabo svojilni pridevnik
na -ski, pri Zenskih na -ji; na pr. Po nebu se pticji poganja oblak.

(Levst) — Cloveska misel je ko petelin na strehi. (Ravn.) — Ako
ti levska koZa wi dovolj, Se lisiéje poiséi. (N. pr.) — Nebo je disto
ko ribje oko. — Lep nebedki dar je lué oéesna. (Cegn.)

& 244. Pri rec¢nih in pojmovnih imenih se zamenjava
podredni prilastek s prirednim, kadar se prideva samostal-
niku kot dolo¢ilna beseda (Bestimmungswort). Nemskemu je-
ziku sluzijo v ta namen sestavljenke samostalnih imen.
Taki priredni prilastki pomenjajo:



179

a) lastnika ali posestnika omenjenega imena, kakor
telesna lepota (Schinheit des Korpers = Korperschonheit), solnéni
dar, smrtne kosa, hisna streha, gromska strela, ‘nebedka modrina,
lesna hruska, mestno glavarstvo;

) predmet dejavnosti, kakor boZje cescenje (Gottesverehrung),
dlovesko odresenge, pienitna Zeter, jeruzalemska oblega, Solski vodja,
otroska izrejo;

¢) kakovost, nje mero ali stopnjo, kakor ludnat kraj
(volkreiche Gegend), pedena zemlja, trmoglav sin, ribna reka,
travna wjiva, prileten moZ, razumen mladenic ;

d) obseg ali snov, kakor svincena rude (Bleierz), trnjeva
krona, tréwi dan, svilwi trak, kamenena mizay lesena posoda, kruhova
skorja, ognjena gorkotu;

e) stan, izvir ali namen, kakor hrvatski ban, turski pasa,
Zelodova skledica (Bichelschale), hruskov pecelj, jabolkov olupek ;
brusni kamen, pitna voda ;

f) mesto ali Cas in druge okolnosti, kakor tusrska vojska
(Tiwkenkrieg), nebeska plata, nadzemski stan, vecerno solnce, jutrnja
molitev, jutrova dedela, ameriski svet.

B. Predmet in prislov.

§ 245. «) Predmet je tisti stavkov &len, ki dopolnjuje
glagol ali pridevnik na pomenu. Mnogo glagolov in pridevnikov
potrebuje namred Se posebnega dopolnila, da nam postanejo
jasni v svojem poment.

Za dopolnila nam rabijo samostalniki in zaimki v od-
visnih sklonih brez predlogov ali tudi s predlogi; na pr. Sila moé
premaga. (N. pr.) — Iskra zage velil: ogenj. (N. pr.) — Nicemurnost
sne otroka. (Slom.) — Se muha isée kruha. (N. pr.) — Delavee je
vreden plaila. (N. pr.) — Clovek je jednak dimu na streh. (Cegn.)
— Zvijade je sili kos. (N.pr.) — Kdo vé za prave sreée dom? —
Loka, = disetimi coctlicami bogata, je prijetna ljudem in Zivalim.
— Kogar Bog ljubi, tega kaznuwje. (N. pr.)

b) Prislovi ali prislovna dolodila dolotujejo dejanje
ali stanje z ozirom na kraj, ¢as, nadéin in vzrok; zato jih
lo¢imo v krajevne, ¢asovne, nadinovne in vzrocéne prislove.

Za prislovna doloc¢ila nam sluzijo:

a) samostalniki s predlogi, pa tudi brez predlogov; na
pr. Iz oblaka blagor pride. (Kos.) — Po slabi toverisiji rada glava

12*
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boli. (N. pr.) — Blago se po witi nabira, po vrvi zapravlja. (N. pr.)
—— Od $ale glava ne boli. (N. pr.)

b) razni prislovi, na pr. Previdnost wikjer ne Skoduje.
(N. pr.) — Prevzetija se povsod spotika. (Slom.) — Glas raste gredé.
(N. pr.) — Velike skrbi zgoduj lase ubelijo. (N. pr.)

(. 0 nikalnosti.

§ 246. «) V nikalnem stavku se osebku dejavnost odrekuje
ali zanikava. Nikalnica je ne (v sestavah tudi »é-) in se nahaja
ali sama, ali z drugimi nikalnimi besedami v stavku; druge ni-
kalne besede pa niso nikdar brez nje. Mesto svoje ima nikalnica
tik pred dopovedkom. 7 glagoli sem, imam in hoéem se zraséa v
wisem, nimam in notem. Na pr. Nesreta ne orje, ne seje in vendar
dobro Zivi. (N. pr.) — Ci¢ ne da wit. (N. pr.) — Jabolko ne pade
daled od drevesa. (N. pr.) — Z veliko gospodo wi dobro éresenj zobati.
(N. pr.) — Kdor noée zlepa, mora zgrda. (N, pr.) — Ne bodi pre-
sladek, da se kdo s teboj ne posladka. (N. pr.)

b) V slovenddini dve ali ve¢ nikalnic ne potrjuje povedi,
kakor v latingGini in nem&cini, temveé jo Se bolj zanikava,
kakor v grééini; na pr. Nikdo ne gre rad proi na led. (N. pr.) —
Nilkoli wi¢ me poéenjaj zoper bodjo zapoved. (Ravn.)

¢) Nikalnost se odpravi, in stavek postane trdilen:

1. Ge je razen nikalnice ne $e druga, z nikalnim ne sestav-
ljena beseda v stavku; na pr. Bogu ni ni¢ nemogoée. — Gospodova
molitev ni nobenemu kristjonuw neznana.

2. e stoji nikalnica ne tik pred drugo nikalno besedo; na
pr. Ne nikoli, ampak vsak dan gresimo. — Ne nobeno wro, ampak
vsak hip je clovek v mevarnosti.

3. ée si mislimo kako nikalnico kot samostalno besedo, o
kateri se kaj dopoveduje; na pr. Ni¢ je dobro za oéi. (N.pr.) —
Ni¢ v ustih kruli po érevesu. (N, pr.) — Nikdo je zaimek.

D. O naglasanju stavkovih ¢lenov,

§ 247. V govoru se izreka posameznih besed ravnomerno
preminja: zdaj raste, zdaj pada, kakor zahteva umevnost in lepo-
glasje. Ta izreka se ravna ali po naravni veljavi stavkovih
¢lenov, ali po volji govornika, ki obrata poslusalcevo po-
zornost zdaj na to, zdaj na ono besedo v stavku. Glavno pra-
vilo za naglasanje nam bodi: Poudarek se opiraj na naj-
vaznej§o besedo v stavku
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Ce poudarjamo besede po njih naravni veljavi, tedaj si
gre pomniti:

a) V golem stavku se opira poudarek na dopovedek,
na pr. Solnce sije. — Luna sveti. — Zvezde migljajo.

b) Prilastek se izgovarja krepkejSe mimo njegovega samo-
stalnika, na pr. Dober glas sede v deveto vas. (N.pr.) — Cista
voda je majzdravejia pijata. (Slom.)

¢) Predmet dobiva naglas pred dopovedkom; e je vel pred-
metov v stavku, izgovarja se recéni ali pojmovni krepkejse
od osebnega; na pr. Pefje razveseljuje srce. — Pesem preganja
Sloveleu skrbi. (N. pr.) — Lainiku $e resnice ne verjamemo. (N. pr.)

d) Na prislovna dolo¢ila se deva poudarek pred glagolom;
ée jih je ved, poudarja se krajevni bolj mimo ¢asovnega, vzrocni
bolj od krajevnega, natinovni bolj od vzrotnega; na pr. Kdor
visoko leta, mizko obsedi. (N.pr) — Po storjenem delu Clovek
sladko pociva. (N.pr.) — V jesewi za vsakim grmom de. (N. pr.)

Opomba. Naglafanje po volji govornikovi ali nmetno naglafanje se ne di
dejati v pravila, ker ima govornik naglas popolnoma v svoji oblasti in ga deva
na tisti ¢len, na katerega hoce obrniti nafo pozornost.

O8Ik O 1T h.

§ 248. Skloni znafijo razmere, v katerih stojé dopolnila
ali prislovna dolo¢ila h glavnim stavkovim élenom.

Skloni so neodvisni (casus recti) ali odvisni (casus
obliqui). Neodvisnika sta imenovalnik in zvalnik; drugi
skloni so odvisniki, ker nimajo samostalnosti, temveé so
odvisni od glagolov ali od drngih besed v stavku.

Mestnik in orodnik se rabita sedaj le v zvezi s predlogi;
brez predlogov nam sluZita Se kot prislovno doloéilo; na pr. jutri,
drevi, sinoti; mestoma, krigem, ravwim pitem; cudom se éuditi.

Imenovalnik.

§ 249. Imenovalnik je pravi osebkov sklon in
imenuje na vpraSanje: kdo ali kaj? osebo ali ret, o kateri se
govori v stavku. Na pr. Kmet gospoda redi. (N.pr) — Lea ne
bogati. (N. pr.)

Imenovalnik nam sluZi tudi kot dopovedkov sklon, in
sicer v imenskem dopovedku:
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a) pri pomoznem glagolu sem, biti na vprasanje: kaj je,
tigav ali kaksen je osebek; na pr. Rokodelstvo je lepa dota. (Cegn.)
— Meé tvoj, glava moja. (N. pr.) — Swurt je slepa. (N. pr.)

b) pri glagolih: ostati, postati, nastati, prihajati, nastopiti 1td.;
na pr. Pravi prijatelj ostane zvest tudi v nesreti. — Bahaé postane
berac. (Slom.)

¢) pri glagolih: imenovati se, klicati se, zvati se, praviti, reci,
sloveti, videti se, zdeti se itd.; na pr. Sveti Mohor se imenuje apostol
Slovencev. — Drevesce veraste s éasom mogoéno drevd. (Ravn.)

d) kadar se pridene pridevnik za pojasnilo glagolnemu
dopovedku; na pr. V wisok stolp rada strela treséi. (N.pr.) —
Bosa hodi sirota po produ. — Zalostne zapustajo ptice v jeseni
nase kraje.

Zvalnik.

§ 250. Zvalnik, ki nam sluzi v prvotni obliki samo v
nekaterih besedah (gl. § 56. op. 1.), stoji:

a) kadar koga po imenu zaklitemo, na pr. Aj #i brate! —
Tiho, fantje! — Oj Skrjance mali! (Levst.)

b) kadar od radosti, Zalosti ali zatudenja vzkliknemo, na
pr. Oj ti roZa, krasna roda! — Aj ti truje, ostro trnje! — O lué
izobrazenja! (Vrt.) — O grdoba laZi! (Ravn.)

¢) V narodnih pesmih sluzi véasi zvalnik namesto imeno-
valnika, na pr. Mu odpisal je Adame, Siska vrli poglavare. (N. ps.)
— Pravi Ravbarju Andreje. (N. ps.)

Rodilnik.

§ 251. Rodilnik, ki stoji na vpraSanje: koga ali desa?
je zelo obfirne rabe in jako razlitnega pomena. Prvotni pomen
mu je vir ali mér dejavnosti na vpraSanje: odkod?

Rodilnik nam sluzi kot osebek, dopovedek, prilastek,
predmet in prislov.

a) Rodilnik kot osebek.

§ 252. V rodilniku stoji pravi ali logiéni osebek:

a) pri nikalnem pomoZniku ne biti in pri glagolu ne
ostati, kadar ju brezosebno v 3. jedninski osebi jemljemo v rabo;
na pr. Ni kruha brez truda. (N.pr)) — Kjer ni postave, tam ni
prestopka. (N. pr.) — Kadar matke ni domd, tedaj so misi dobre
volje. (N. pr.) — Kamena ne bode ostalo na kamenuw. — Brez pri-
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puséenja nebeskega ofeta ne bode pogubljene wnobene éloveske duse.
(Slom.) — Za delo lenuhu ne ostaja éasa.
Opomba. Vazna je razlika med trdilnimi in nikalnimi stavki, kakor: Mate

je (s0) domd — matere wi domd: mati je bila (so bili) domd — matere ni
bilo domd; mati bode (bodo) domd — matere ne bode domd. Delavci so (50
bili) ma polju — delaveer ni (ni bilo) na polju.

b) pri pomozniku sem, biti in pri nekaterih drugih glagolih
slitnega pomena, kakor zbrati se, priti, preostajati, pasti, Ziveti
itd.,, kadar jih rabimo brezosebno. Rodilnik izraZa nedolocen
del kake celote (délni rodilnik = genitivas partitivus) in od-
govarja osebkovemu imenovalniku drugih jezikov. Na pr.
Pridnemu bo preostajalo kruha. — Bilo je vina in razlicnih jedij,
da se je miza $ibila. — Kmalw prihiti polka iz vseh krajev. (Ravn.)
— Vilo se je rumenih, svetlih las okrog jasnega obraza.

Opomba. Ravno tako stoji tudi pri glagolu wedostajati in manjlati to,
kar manjka, ali Gesar nedostaje, v rodilniku, kadar se nedoloen del kake
celote vzame v misel: na pr. Nedostajalo je krula in vine (es fehlte Brot und
Wein, ali: es fehlte an Brot und Wein). — Tzkusnje jim manjlke, modrosti darov.
(Pot.) — Brii Zivljenja sveéa, dokler ji reje zmanjha in ugasne. (Pref.) — Se
tega mi je manjlalo (das fehlte mir noch). — Ne manjla mw wicesar (es fehlt
ihm nichts). — Toda : Goldinar Se manjka, da jile wi sto.

) Rodilnik kot dopovedek.

§ 253. V rodilnik stopi dopovedek s pomoZznikom sem, biti:
@) kadar naznanja, ¢igavo je kaj (svojilni rodilnik = ge-
nitivus possessivus), toda pri zivecih in poosebljenih stvareh le tedaj,
kadar ima kako pojasnilo pri sebi (glej § 243.). Na pr. Tu hifa je
mojega ofeta, brez prilastka pa: fa hisa je ofetova. (Krivo je: fa

hisa slisi mojemu ofetu). — Vsa zemlja je Gospoda, nasega Boga
in stoarnika. — Ta zlat je kraljo Matjada samega. (N. ps.) — T%
spisi so Antona Slomseka. — Ta grad je Kristofu Lambergarja.

h) kadar dopoveduje, kake lastnosti, ali kake rodovine
je oseba ali reé¢ (kakovostni rodilnik = genitivus qualitatis,
originis). Na pr. Prvi kristjawi so bili jedne wisli in jedne volje.

— Ta zlat je kova znanegu. (N. ps.) — Biti slovenske lrvi bodi
Slovencu ponos. (Kos.) — Gospod Ravbar je domade plemenitaske
rodovine.

¢) Rodilnik kot prilastek.
§ 254. V rodilniku stoji prilastek:
a) kadar se imenuje oseba ali ret, od katere kaj izhaja
(izvirni rodilnik = genitivns auctoris, gen. subjectivus); na pr.
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Molitev wvrotega srea je Bogw wmila (srce moli). (Cegn.)) — Petje

veselih pticer zamika whé (ptice pojejo). — RoZljanja pik, armade
hrupa konj ne strasi se. (Kos.)) — Zvestoba pravega prijatelja se

ti pokaze v nesredi.

b) kadar se imenuje oseba ali re, na katero kaj prehaja
(predmetni rodilnik = genitivus objectivus); na pr. Pismo je
namestnik govora (namestuje govor). (Slom.) — Bog je stvarnik nebes
in zemlje. — Hudobni otroci so krvava $iba svojih starisev. (Slom.)

¢) kadar se dopoveduje, kake lastnosti ali nravi je
oseba ali re¢ (kakovostni rodilnik, § 253.); na pr. Kruh stare
peke je zdrav. (Slom.) — Miladenié prijaznega lica in brhke rasti;
starcel belih Ids; zmaj divje podobe; moZ bistrega uma.

d) kadar se imenuje lastnik ali posestnik kake osebe
ali reéi, toda pri Zivecih in poosebljenih stvareh le s pojasnilom,
glej § 253.a (svojilni rodilnik = genitivus possessivus). Na pr.
Hisa naseqga ofeta; poslopje gospoda kneza; cerkev blignje vasi;
lepota vsega sveta.

§ 255. Kot prilastek zaznamuje ime v rodilniku celoto,
kateri se kak del odvzame (délni rodilnik = genitivus par-
titivus). Del kake celote ali reéi izraZajo:

@) mnogi samostalniki, ki naznanjajo kako mnoZino ali
mero, kakor so: mmnodina, obilica, sila, truma, trop, krdelo, kup,
peséica, kepa, vedro, vré, laket, stot (cent), pol, polovica, éetrt, liter,
meter, kilogram itd. Na pr. Dobra misel je pol zdravja. (N. pr.)
— Betvica medi vet muh wlovt, kakor sod kisa. (Slom.) — Boljsa
Je Zlica soka v miru, ko polna wmiza jedij v prepiru. (N.pr) —
Lzkusnja je kos provoka. (N. pr.)

b) glavni Stevniki od pet naprej, logilei srednjega
spola in nedoloéniki: weliko, malo, ved, manj, mnogo, nwic, nekaj,
dosti, dokaj, obilo, polno itd., kadar nam v imenovalniku ali
toZilniku sluzijo za samostalnike. Na pr. Deset brihinih otrok
Jednajst srec. (N. pr.) — Devet igraleev Se jednega petelina ne redi.
(N. pr.) Dwaoje psov na kost jednd, koljeta se med sebd. (N. pr.)
Vsak nasih teleswih wdov ima svoje posebno delo. (Vrt.) — Zib dosti,
krula malo. (N. pr.) — Slab gros ve¢ ludij pozna. (N. pr.) —
Slovenci imajo premalo spomina na to, kar jih je mati ucila.
(Vodn.) — Nié popolnega ni pod solncem. (Slom.)

¢) vprasalni zaimki, pa tudi oziralni in kazalni, zlasti kadar
nam rabijo kot samostalniki v srednjem spolu; na pr. Kaj je
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teZjega, nego resnico zomoltati? (N, pr.) — Kdo wrojen prihodnjih
bo meni verjel, da v letih nerodnih okrogle sem pel? (Vodn.) —
Kar je Zivljenja po svetu, vse giblje in se veseli. (Levst.) — Kolikor
krajev, toliko Seq. (N. pr.) — Kar smo dobrega storili, to gre za nami.

d) pridevniki v preseznji stopnji, na pr. Beseda materina je
vseh dobrot najvedja dobrota. (Slom.) — Kranjskih gor najvisji je
Triglav. — Vseh slovenskih pesnikov prvi in najboljsi je France
Preeren.

Opomba. Namesto golega rodilnika nam sluZi pogostoma rodilnik ali
orodnik s predlogi izmed ali med.

d) Rodilnik kot predmet.

§ 256. V rodilnik devajo svoj predmet:

a) samostalniki groza, strah, sram, skrb, mar, Zal, treba, po-
treba, $koda, kadar jih glagolno s pomoznikom sem, biti jemljemo
v rabo; na pr. Groza, strah me je samije. (Pot.) — Gani se, komur
Jje mar zahvale prihodnjega vmuka. (Kos.)) — Komur krajearja wi
mar, ne bode rajnisa gospodar. (N. pr.) — Kmetu je treba ostrega
értala na lemedu, duhovnemu pastivjw pa resnega svarila in ostrega
pokorila. (Slom.) — Lenuha wi skrb dela. — Sram te bodi slabe
tovarisije.

Opomba. 1. V teh in drugih sliénih stavkih imamo dva predmeta:
osebniin redni predmet. Redni predmet stoji v rodilniku, do¢im je osebni
v tozilniku (strah wme je samije), ali v dajalniku (meni je mar zahvale), ali v
rodilniku (lenuha ni skrb dela).

2. Samostalnikom skrb, mar, Zal in Skoda sluzi namesto rodilnika vedkrat
tozilnik s predlogom za, na pr. Za staro vero, stare ljudi in star denar naj
ti bode vselej mar. (N. pr.) — Mar za praviénikov pot je Bogw. (Ravn. — Zal
mu je za wmlada leta. — Bodi te skrb za kmetijstvo. — Skoda je za blago,
za denar, ali skodw je blagd, denarja.

b) pridevniki Zeljen, lakomen, skrben, maren, potreben, poln,
vreden, kriv, deleen, svest in Se mnogo drugih, ki pomenjajo kako
skrb, zZeljo, potrebo, deleZnost, obilnost, veselje,
Zalost in podobne obéutke. Na pr. Bog je hwvale vreden, &lovek
pa pohwvale. (N. pr.) — Vse je truda polno, kar se s pridom dela.
(Levst) — Cista pen bodi zmes ko skien. (Kos.) — Prevzetnim
liudem se Bog ustavlja, poniznik pa je vesel. (Ravn.) — Kdor srino
2maga spake, mirid si gori je svest. (Pot.)

¢) povratniki in tudi tisti glagoli, ki imajo osebni
predmet v toZilniku pri sebi, devajo reéni predmet v ro-
dilnik; na pr. Kakor se dela loti§, tako se ti odseda. (N. pr.) —



186

Praznega skednjo se mis kmalu navelica. (N. pr.) — Kogar kala
pici, boji se avite vrod. (N. pr) — Cesar se Hovel: zeld veseli, to je
rado polno grenjav. (N. pr.) — Swmrt refi doveka vsega trpljenja.
(Slom.) — Jezik oéistite peg. (Kos.) — Sanje opominjajo &loveka
nesrete, ki bi se mu utegnila pripetiti. (Napr.) — Bog te obvaruj
vsake nesrece. — Puntarskih naklepov so Galilejee dolzili. (Ravn.)
— Stare vere in starih prijateljev se drgi. (N. pr.)

d) glagoli, ki pomenjajo kako Zeljo ali zahtevanje,
potrebo, skrb ali deleZnost, posebno iskati, cakati, Zeleti,
upati, hoteti, potrebovati, stradati, pogredati 1td. Na pr. Kdor idée
veselja. v hrupu svetd, je iegresil prave poti do mjega. (Bl) —
Veliko sveta Se éaka marljive voke in krepke volje. (Cegn.) — Truplo
potrebuje postencga obludila, dusa pa zgovornega jezika. (Slom.)

Opomba. 1. Glagoli varorati, okwsiti, dzkusiti, wiivati, cutiti, prositi,
vprasati, poslusati, zaslisati, pomniti, pametiti, pozabiti, omeniti in fe drugi
jednakega pomena se druZijo véasi z rodilnikom, veasi s tozilnikom; na pi.
Fantici, deklici kresujejo, Zitnege polja (= Zitno polje) varujejo. (N. ps.) —
V' sanjuh pozabi duwh vsakdanji nadloy (= vsakdanje nadloge). (Tud.) —
Barko ustavi, vpraia lepe Vide (= lepo Vido). (N. ps.)

2. Le-stm spadajo tudi glagoli, s predlogom do zloZeni, kadar se imenuje
predmet, kateri se doseze, kakor doseci, dorasti, docukati, dosluZiti, dofiveti,
dospeti itd.; na pr. Ce hoces starosti dofiveti, ogiblji se mehkuienja. (Vrt.)
— Dorastli sta rozi vorhd cerkve. (N. ps.)

¢) glagoli, v namenilniku stojeti, na pr. Pojdi, hlapec,
kopat jame, of Siroke in globoke. (N. ps.) — Hité mu mojei glave
snet. (N. ps.) — Pojdi mojih ran pogledat. (N. ps.) — Pojdi gledat
Marjetice, bodje sludabnice. (N. ps.) — Seg pogledat twjih se od-
pravi. (Levst.)

(Ceste pa se druzi namenilnik s tozilnikom, na pr. Idi hlapee
klicat, Zito spravljat, streho krit, vrata odpirat, rofice trgat.

§ 2567. V rodilnikn stoji predmet, kadar se vzame nedo-
loc¢en del kake celote v misel (délni rodilnik = genitivus
partitivus), ne pa vsa celota (vse osebe, vse reci). Takemu ro-
dilnikn moremo vselej kaj, nekaj, nekoliko ali podobnih hesedic
katero dodati v mislih. Na pr. Dober élovek: ima povsod prijateljev.
— Dajte zobati piewice zrele, dajte piti mu rebulje bele. (N. ps.) —
Strupa mi bo v vinu napivala. (N. ps.) — Zakaj se vselej jokate,
kadar mi kruha dajete? (N. ps.) — Nesé zlatd, kadila Gospodu v
dar. (Pot.) — Prinesi sadja; pripelji Zita; nanosi prstf; navozi
kamenja ;. prilij vode; privezi soli; nakosi detelje; nakupi si grozdja;
pripadlo je snega; naprosi delavcey itd.
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Ta rodilnik stoji tudi po predlogu po, na pr. fdi po vode;
skodi po vina; teci po mileka. — BrZ po olja mi podljite. (N. ps.)

§ 258. V rodilnik se deva v nikalnem stavku vsak to-
#ilnik trdilnega reka in z njim vred tudi vsak na njem zavisli
imenski dopovedek; na pr. Ne prodaj koge, dokler medved v briogu
tict. (N. pr.) — Castna obleka ne pokrije sramote. (Slom.) — Za-
voljo jedne muhe si me prede pajek mreZe. (N.pr.) — Groba ne
prodere jok. (Pot) — Kdor dela pozamudil ni, ta se lahko z
Bogom wveseli. (Slom.) Ne imenujte se ucenikov. (Met.) — Obleka
nas ne stori Bogu prijetnih, ampak dobro dejanje. (Slom.)

Opomba. 1. Nikalnost se véasi krepi po rodilniku tretje osebe v dofi¢nem
spolu in &tevilu; na pr. Ni je vedje sovraiwice za mladino kakor mehkuinost.
— Ni ga ljudstva na svetw, da bi prav nobene vere ne imelo. (Slom.) — Ne
oponadaj ga uboZca, ki jecljc ali Frevljd. (Slom.) — Ni jik boljsil prijateljev,
neqo so dobre knjige.

2, Kadar se dotika v skréenih stavkih nikalnost samo jednega predmeta,
tedaj stopi samo ta v rodilnik, drugi pa ostanejo v toZilniku ali imenovalniku;
na pr. Nisem prisel klicat praviénikov, ampak gresnike. — V moski dobe
ni wka, temveé trud in delo. (Levst.)

3. Zaimki nié, kaj, kar, nekaj in marsikaj se jemljejo v nikalnih stavkih
vedkrat tudi v tozilniku v rabo, ako jih ne izrekamo s poudarkom; na pr. Nic
ne boste slisali, le majhen zvonéek. (Cegn.) — Ijer mi¢ mi, e cesar nié vzeti
ne more. (N, pr.) — Kar ne mores ti wmeti, vse Se brez pomembe ni. (Greg.)
— Nimam kaj dati; ne morem vsemw kaj.

¢) Rodilnik kot prislovno dolo¢ilo.

§ 259. V rodilniku stoji veckrat prislovno doloéilo, in sicer:

a) ¢as kakega dejanja, na pr. Leta 863. se nam je prinesla
lué prave vere. — Sest dwij je Boy stvarjal, sedmega je potival. —
Vsakega leta cvete le enkrat pomlad. — Nekeya dne. — Dne 2. pro-
sinca. — Meseca susea.

b) vzrok dejanja ali stanja namesto rodilnika s predlogom
od, na pr. Cesar glava boli, zdravo wi. (Slom.) — Vroline zemlja
poka. (Sub.) — Veselja mi srce igrd. (N. ps.)

¢) natin kakega dejanja, pa le bolj redkoma, na pr. Rahlil
stopinj se ziblje naprej. (Kos.) — Gospodar veselih ofes sreco pre-
gleda in blagor nebes. (Kos.)

Opomba. Vetkrat nam sluzi rodilnik za raznimi medmeti,
kadar od radosti, zalosti ali zatudenja vzkliknemo; na pr. Oj
temne nodi, érne moi! — Of nehvaleznosti, da je ni grie! (Ravn.)
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Dajalnik.

§ 260. Dajalnik odgovarja na vprasanje: komu ali éemu ?
in kaze mér dejavnosti proti kakemu predmetu. V obfe je ta
sklon osebnega pomena in sluzi osobito predmetom, katerim se
daje kaj v oblast ali prepuséa v uZivanje.

a) Dajalnik osebka ali duSne deleZnosti.

§ 261. V dajalniku stoji oseba ali reé:

a) pri samostalnikih: treba, potreba, mar, skrb, Zal, mraz,
zngj itd., kadar jih brezosebno s pomoZnikom bifi jemljemo v
rabo; na pr. Modremu ofetu ni treba ibe strahovalle. — Naj ti
besede Zal me bo, ki pouci me. (Cegn.) — Skomina mu je, kdor
trdo grozdje jé. (Ravn.) — Znoj mi ge; mraz mi je; mar mi je;
kos mi je; wmi mu vrste itd.

Pri besedah: ime je, pravijo, rekajo, nadeli so itd. stoji oseba
ali reg, kateri se daje ime, v dajalniku, ime samo pa v imeno-

valniku; na pr. Sova sewici glavana pravi. (N. pr.) — Proencu je
bilo ime Izav, drujew Jakob. (Ravn.) — Pravi se mu olak, ker je
oce vsega naroda. (Ravn.) — Ime mu je Stefan, pa mu navadno

pravijo Stefak.

b) pri brezosebnih glagolih, ki znaijo razne éute, kakor
hoée se, noce se, toi se, gnusi (gabi, studi) se, zdeha se, dremlje se,
sanja se, zdi se, dozdeva se itd. Na pr. Nad hinaviéino se studi
Bogu. (Ravn.) — Na lepi besedi mi je veliko leSefe. (Vodn.) —
Zdeha se mi; dremlje se mu; dozdeva se jim; hode se mi piti (es
geliistet mich, zu trinken); ni¢ se mi ne hoée (ich habe zu nichts
Lust) itd.

¢) pri pomoZnem glagolu biti:

1. kadar je namestnik glagola #meti ter naznanja osebo ali
re¢, v katere moci ali oblasti je kaj; na pr. LaZi je plitho dno
(= lag ima plitho dno). (N.pr.) — Vsakemu cloveku je dol3nost,
da stori, kolikor mau je mogoce. (Napr.) — Pastivja zdaj in varuha
ve¢ vam ni. (Kos.)

2. kadar nadomesca glagol morati ali moéi, na pr. Narodno
deblo nam je izobraZevati. (Napr.) — Veino nam ni Ziveti. (Led.)
— Bilo vragom wvpiti je, bilo vragom je beZati. (Levst.)

@) V dajalnik stopi tudi imenski dopovedek skrajSanega
stavka, zlasti Ce se nanasa na dajalnik v glavnem stavku; na pr.
Clovelw ni dobro samemu biti (= da je sam). (Ravn.) — Boljie je
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lacnemu zaspati, ko dolZnemuw ostati (= cloveku, da lacen zaspi, ko
dolen ostane.) (N. pr.) — Boljse postenemu wmreti, ko sramotnemu
Ziveti. (N. pr.) — Vsejanim biti, v grobu stleti je tudi nam odlo-
deno. (Led.)

Opomba. Le-sém spada tudi dajalnik pri glagolu dati, ki prav za prav
ni drugega, kakor osebek skrajianega stavka; zaté je v takem stavku dajalnik
vselej tvornega, osebek pa trpnega pomena. Na pr. Ne daj se nagibati sle-
hernemuw vetrw (= da te nagiblje sleherni veter). (Dalm.) — Moder sin se dd
ocetw pouditi (= da ga oce pouci). (Dalm.) — Ne daj otrokom zapovedovati
(= da bi otroci zapovedovali). (Slom.) — Mesu ne duaj gospodariti tele (= da
bi meso gospodarilo telo). (Vrt.)

§ 262. V dajalnik se deva oseba, kadar dajemo na znanje,
da se godi kaj po nasi ali po volji drugega, zlasti v prijatelj-
skem govorn (dajalnik duSne deleZnosti = dativus ethicus); na pr.

Po Dunaju wi dirjo v skok. (N. ps.) — Skrbna mati, wrno mi
vstanite. (N. ps.) — Urno k svoji materi mi teée. (N.ps.) — Vse
Zivee ti oZivi, wse Zile ti presine domaca godba. (Navr.) — 7o so

vam bili pravi korenjaki!

Opomba. 1. V dajalnik stopi tudi povratni zaimek, kadar dela oseba
iz lastne moéi, v lastni prid, sama ob sebi ne gledé na drugo osebo; na pr.
Kdor si vedno izbira, isbirel: dobi. (N. pr.) — Grede si odpirat gornje line.
(N. ps.) — PoZeruh in pijanec si ne vesta mere,

2. Semka] spadajo nekateri stalni izrazi, kakor bodisi, marsikdo, dasiravno,
desitudi itd.

b) Dajalnik oddaljenega predmeta.

§ 263. V dajalniku stoji oseba ali red, katera je smoter
osebkovi dejavnosti:

a) pri prehajalnih glagolih, kadar se imenuje oseba, na
katero prehaja dejavnost kot na bolj oddaljeni predmet; na pr.
Bogu posojuje, kdor uboZew kaj podeli. (N. pr.) — Dobra izreja
brani wbostow pod streho. (N, pr.) — Vrana vrani oéij ne izkljuje.
(N. pr.) — Kdo je wtrdil nebu svetle zveade? (Vilh.)

b) pri neprehajalnih glagolih, kadar se imenuje oseba,
kateri se kaj lasti ali svoji; na pr. Daj vsakemw, kar mu gre.
(Slom.) — Taka tast gre Bogu, ne ljudem. (Cegn.) — Lepi besedi
se spodobi tudi lepa obleka. (Slom.)

¢) pri povratnih glagolih: éuditi se, smejati se, posmeho-
vati se, prilizovati se, rogati se, cahvaliti se, smiliti se, znati se,
poznati se, videti se itd. Na pr. Vse se éudi lepoti boZjega stvar-
Jenja. (Ravn.) — Ne posmehuj se, ampak vstani sivi glavi. (Slom.)
— Znalo se je molnemu in . srénemu mladeniéu, da bode lkdaj
slaven junak iz njega. (Navr.)
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Opomba. Dajalnik nam sluzi tudi pri tistih poveatnikih, kateri pomenjajo
sploh kako branitev pred vzajemnostjo, ali pa zahtevanje po zdruZenju,
kakor wmalkniti se, odtegniti se, skriti se, odpovedati se, ogniti se, braniti se
komuw (sich wehren gegen jemanden), — ponuditi se (komw za spremljevalca),
poklowite se itd.; na pr. Odtegne Zezla, luupa se zmotnjavam. (Zem.) —
Moc nebeska strasna je, ée varstew spomi zmakne se. (Kos) — Bogu se ne
moremo skriti. (Ravn.) — Pijancw se ogni s senewim wvozom. (N. pr.)

d) pri pridevnikih, ki znagijo §kodo ali korist, jed-
nakost ali podobnost, pa tudi druge zunanje in notranje
lastnosti, kakor koristen, $kodljiv, primeren, prikladen, jednak,
pristojen, vdan, vset, blag, mil, dober itd.; na pr. Vsakemu ofesu

Je re¢ drugacna. (Cegn.) — Zapeljivost je skriti jami podobna.
(N. pr.) — Sitemu trebubn se beli kruh wi vieé. (N.pr.) — Vsaka

hda strast was dela Zivini jednake. (Ravn.)

§ 264. V dajalnik se deva oseba in red, kateri se godi ali
je kaj v korist ali v §kodo (dativus commodi et incommodi);
na pr. Sebi sejes, sebi tudi Zamjes. (N. pr.) — Dobre ceste so velika
dobrota vsaki soseski. (BL) — Prva Sola je miadenitu jutrnja zarja.
(Slom.) — Kdor drugemu jamo koplje, sam v njo pade. (N. pr.)

§ 265. Dajalnik nam Cestokrat sluzi:

a) za prilastkov rodilnik in stoji sploh pred besedo,
kateri kaj prilastuje; na pr. Pridna gospodinja hisi tri ogle pod-
pira (= tri ogle hise). (N. pr.) — Ne bodi svojemu narodu izdajalec,
marvet krepele $éit (= iedajalec svojega naroda).

h) namesto prirednega svojilnega prilastka, zlasti za
svojilni zaimek (gl. § 242. op. 2.); na pr. Up je éloveku najzvestejsi
tovaris (= clovckov tovaris). (Pr.) — Studenci bistri mi tekd, pojé
i dredo (= mojo éredo) in glavd. (Pot) — V neskonini svet mi
plavajo ocesa (= moja ofesa), srce mi (= moje sree) bije zopet svo-
bodno. (Cegn.)

Tozilnik.

§ 266. Tozilnik je pravi sklon predmetov ter imenuje
na vprasanje: koga ali kaj? osebo ali rec, na katero prehaja de-
javnost glagolova.

@) Tozilnik predmetov.

§ 267. Svoj predmet imajo v toZilniku:

a) vsi prehajalni glagoli v trdilnem reku, kadar se raz-
teza njih dejavnost ¢rez ves predmet (gl § 257.); na pr. Bog Ljubi
pravico in sovrasi hudobno dejanje. (Ravn.) — Odetov blagoslov hise



cida, matering kletev pa jil razdira. (Dalm.) — Lzderi bramo iz svo-
Jega olesa, in potlej glej izdreti pazdér iz ofesa svojega brata. (Met.)

b) nekateri neprehajalni glagoli s predmetom, ki je istega
korena ali pomena z glagolom (notranji predmet); na pr.

Junaci domadije mirno smrtno spanje spé. (Jenko.) — Boj krvavi
Valjhun Ze dolgo bije za kr&ansko vero. (Prei) — In Sl je boj
boj'vat brez wpa zmage. (Pres.) — Najboljse je srednjo pot hoditi.

¢) glagoli boleti, srbeti, éemeti, peci, Zqati, zebsti, tresti, Suliti,
skrbeti itd., in sicer stoji oseba v tozilniku, re¢ pa, ki povzroca
nepovoljni éut, v imenovalniku; na pr. Kjer me srbi, tawm se éoham.
(N. pr.) — Vsak sam vé, Eje gu érevelj Zuli. (N. pr.) — Po slabi
tovarisiji cloveka rada glava boli. (N. pr.)

d) samostalniki groza, strah, sram, skrb, konee, misel, volja,
kadar jih glagolno s pomoznikom bi#i jemljemo v rabo; na pr.
Toliko ga je sram, kakor volka strah. (N.pr) — Groza me je
bilo nocéne posasti. — Dete je bilo strah. — Mater je skrb otroka.
— Utence je bilo sram, da wiso dobro znali. — Misel me je; groza
Jo je; strah jo je; sram nas je; volja vas je.

V mnikalnih stavkih stoji rodilnik, na pr. Loveev ni
groza strmedih certj. (Cegn.) — Matere ni skrb otroka.

Opomba. 1. V toZilniku stoji osebni predmet, ki je zavisen od samo-
stalnika groza, skrb itd. in pomoznika bité, ki sta tu tesno zdruZena v glagolski
pojem. Skrb biti je toliko, kakor skrbeti; skrb me je = skrbi me.

2. Véasi stoji osebm predmet tuch v rodilniku namesto v tozllml{u
na pr. Zenskih je skrb snage, moskil pa ucenosti. (Vodn.) — Poprej bode
nas lonee ko nasil del. (Slom.) — Tu se kaZe najbri % prvotna samostal-
nidka narava besed skrb, konee itd.

§ 268. Dva tozilnika imajo pri sebi, in sicer predmetov
in dopovedkov (e dopovedku raj§i predloga za ne damo):

@) glagoli imenovati, postaviti, izvoliti, izbrati (pri teh na-
vadno s predlogom za), storiti, narediti, delati se, spoznati itd.;
na pr. Gospoda (= za gospoda) svojih del si ga postawil. (Ravn.) —
Samoto tovarisico (= za tovariico) si izvoli. (Zem.) — Storil se bom
mirtvega. (N. ps.) — Koga si bo§ tovarisa izbral? (Slom.) — Moj
polk se dela nevednega mojih zakonov. (Dalm.) — Imenovali so ga
skopuha. — Postavili (izvolili, izbrali) so si ga Zupana, navadno:
za Zupana, ali veasi tudi: Supanom. — Imenovali so ga za uditelja,
ali tudi: wéiteljem. (Tu stoji orodnik kot dopovedkov sklon
namesto tozilnika.)

b) glagoli, ki pomenjajo koga za kaj imeti, kakor imeti,
smatrati, islati, ceniti, éastiti itd., toda brez predloga za ali brez
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¢lenice kot le bolj poredkoma. Na pr. Stwarnika, dobrotnike in
ofela, ga Ccastite. (Pot.) — Ne dmej vsega za reswico, kar ljudje
govoré. — Vsi ga poznajo kot vestnega delavca.

¢) 7 dvema tozilnikoma se veZe glagol wéiti, in sicer s to-
zilnikom osebe, katero kdo uéi, in s tozilnikom reéi, katero
koga ucimo; na pr. Tujee smo wcili naso besedo, sebe pa ne.
(Vodn.) — Po skrivnjavah uéis me modrost. (Ravn.)

Namesto toZilnika stoji CeS¢e rodilnik (§ 256., ¢), na pr.
Ravne wucite nas hoje. (Greg.) — Iz mladega nas pobodnosti in
stralit boZjega ucéé. (Ravn.) — Udite me modrosti boZje.

Opomba. Z dvojnim, osebnim in rednim tozilnikom se veZeta viasi
tudi glagola wprasati in stati (stanem, kosten); na pr. Kaj me vprasa§? —
To te bo stalo glavo.

Glagol wprasati stavi pa sicer reéni predmet rajsi v rodilnik ali v
kak drug sklon v zvezi s predlogom; na pr. Cesa si ga vprasal? — Vprafaj
ga svéta! — Koga za svet vprasati, — Po ocletu koga vpradati.

b) Tozilnik prislovnega dolodila.

§ 269. Tozilnik prislovnega dolo¢ila nam rabi:

@) o dasu na vpraSanje: kdaj? v kateri éas? koliko Cusa?
kako dolgo? pa sploh le tedaj, kadar ima samostalnik kak pri-
lastek pri sebi; na pr. Glava lenuhova wvsak dan bolj trda pri-
haja. (Slom.) — Kar dobra mati v sree zasadi, vse ZFive dni ne
posahne. (Slom.) — Marsikdo nosi wveselje in Zalost v prsih skrito
vse Zivljenje. (Cegn.) — Kar se mlade dni zamudi, ne popravi se
vse e dni. (Slom.)

Opomba, Pri posameznih dneh v jednini nam sluzi tozilnik s predlogom
v ali na, v mnoZini in pri godovih pa mestnik s predlogom o, ob; na pr. Tisti
Cas je Jezus skoz setve Sel v soboto. — Twoji ucenci delajo, kar se me sme
delati ob sobotah. (Met.) — O boZicu, o novem letu, o veliki noéi, o duhovem,
v petek, na veliki ponedeljek, na cvetno nedeljo, ob medeljah itd.

b) o meri, ceni in teZi na vpraSanje: koliko? kako dalet?
po dem? kako dolyo? kako tedko? itd.; na pr. Kar sevec na rami
nese na polje, se vozi s polja polne wvozove domii. (Ravn.) — Pet
cevljev merim, palcev pet. (Pres.)— Tri sto komoleev naj bo ladija
dolga, petdeset visokw. (Ravn.) — Sabljica je tedka centa dva.
(N. ps.) — Tri streljaje je Se do mesta; tri wre morajo hoditi po
vodo.
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O sklonih s predlogi.
A. Predlogi z rodilnikom.

1. Pristni predlogi.

§ 270. Brez (lat. sine — nemski ohne) izraza oddeljenost
ali kako pomanjkanje; na pr. Mlading brez rudecih lic, pomlad
brez cvetlic. (N. pr.) — DBrez uzde strast, gotova propast. (N. pr.)
— Prazno je delo brez srece z nebes. (Pot.) — Kar priprosis, brez
skrbi nosis. (N. pr.)

§ 271. Do (ad, usque ad — bis, bis zu, bis an) nam rabi
o meji ali kraju, do katerega kaj seze ali pride, in sicer:

a) v prostoru, na pr. Od rok do ust je dolga pot. (N. pr.)
— Kadar Zalost do wvrha prikipi, Ze veselje se glasi. (N. pr.) —
Stopi gori v svoje line do gospoje Katarine. (N. ps.)

b) v tasu, na pr. Kar si clovel: naprti, to nosi do smrti.
(N. pr.) — Do poldneva nosi angelj vodo za élovekom. (N. pr.)

¢) o stopnji, posebno v prislovnih izrekih, na pr. Do
smrti je zadela krogla hrabrega junaka. — Do sita, do dobra, do
mala, do cela, do ista; do tretjega gre vado; do krvavega so se stepli.

d) kaze mér ali razmerje do kake osebe ali reci; na pr.
V' stiskah se obrne ¢lovek rad do Boga. — Skrbite, da vam od
srea pojde prijaznost do ludij in pokoritina do stariev. (Ravn.)
— Narodna pesem sama ol sebi ima do srea veliko moé. (Navr.)
— Ce se mu kaj do mene zdi, naj pride k meni le v gosti. (N. ps.)
— Kaj mi je do tega! — Ni mu do smeha. — Nam je mmogo do

zdravia. — Ne bodi trd do ubogih!
§ 272. Iz (ex — aus, von — aus) pomenja sploh mér iz

notranjosti na vnanjost ter nam sluZi:

@) o mestu iz znotraj navzven, na pr. Kdor dd iz rok, se
drzi na jok. (N. pr.) — Starim l[judem gre nerado iz pesti. (N. pr.)

b) o poletku ali izviru, na pr. Iz weliko besedij malo
sveta. (N. pr.) — Lz orlicev postanejo ob letu orli. (N.pr) — Iz
malega raste veliko in slavno. (Kos.)

¢) o snovi ali tvarini, iz katere je kaj; na pr. Kapa jiz
kuwine; krona iz swmolisteya zlata ; posoda iz morske pene.

d) o vzroku ali nac¢inu, na pr. Iz ljubezni do Boga in
do bliznjeya doprinasamo dobra dela. — Iz obilnosti srca uste

Slovnica. 8. izd, 18
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govoré. (N, pr.) — Iz srca vesel biti ne more, kdor v potrebi vidi
bliznjega, pa mu ne pomore. (Ravn.) — Iz dobra, iz huda, iz lepa,
iznenada.

e) o tasu, od katerega sem kaj biva ali se kaj godi, zlasti
v mnogih prislovnih izrekih (ab, ex — seit); na pr. [z mladi se
trn ostri. (N.pr.) — Iz poletka; iz leta v leto; iz prea, iz nova,
iz milada 1td.

Opomba. Iz se veze s predlogi: med, nad, pod, pred, za v
sestave:

izmed, t.j. 1z srede kake mnoZine (mitten aus, aus der Mitte
heraus), na pr. Jeden izmed njih, uéenik postave, ta ga je vprasal.
(Met.) — Kalko ti sijed sredi zvezdic, kako leskedes izmed meglic ! (Ch.)

iznad, t.j.od zgoraj, iznad glave proé (von oben hinweg),
na pr. Odvali kamen iznad vodnjoka. (Ravn.) — Poseka miado
kosato lipo iznad mize. (Levst.)

izpod, t.j.izpod Cesa navzveén (von unten, von unterhalb
heraus), na pr. Konjem izpod nog ogenj fréi. (N. ps.) — Izpod neba
voda lije. (Slom.) — Solnce zazré milo izpod burnega oblaka. (Vrt.)

izpred, t.j.izpred ofij, od spredaj pro¢ (von vorn hinweg),
na pr. Ne zavrzi me izpred svojege oblicja ! (Ravn.)

izza, t.j. od vzadi navzven (von hinten heraus, von hinten
hervor), na pr. lzza nohta udari érna kri. (N.ps.) — Solnce izza
gore gre. (N. ps.)

§ 2¢3. O0d (ab — von, ab, weg) pomenja sploh od-
daljevanje kake stvari od druge ter nam rabi:

@) o loéitvi ali oddaljenosti od kake osebe ali redi,
na pr. Smrt duso od telesa lodi. — Jabolko wne pade daleé od dre-
vesa. (N, pr.) — Marija se od nas rarnd. (N.ps.) — Od miladega
drevesa vejico lahko odéesnes, od sturega jo moras odsekati. (N. pr.)

b) o pocetku, izviru ali vzroku, na pr. Od wvsake hise
pot v Rim. (N. pr.) — Premoy je nastal od orqanskih tvarin. (Erj.)
— Vsak ima svoj dar od Boga. (Vrt.) — Od dela ni dobil, od lede
ni sit. (N, pr.) — Od wola se uéi orati vole. (N.pr.) — Od strahi
Je Breda obledela, od bridkosti skoro omediela. (N, ps.) — Trese se
od wveselja vsaka Zila. (Pres.) — Od 3ale glava ne boli. (N. pr.)

¢) o Gasu, od katerega sem se kaj godi, ali koliko je od
kakega Casa ali kake dogodbe; na pr. Od belega dne do trde noti.
(N. ps) — Od zdaj petdeset let ne bode nas, ne érevljev, ne dret. (N, pr.)
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d) o primerjavi namesto ko, kakor, nego; na pr. Prostim
Ludem so kracji stavki bolj razumljivi od dolgih. (Slom.) — Veé vi-
dijo oti od ofesa. (N. pr.) — Ni ga podjeda od hudega soseda. (N. pr.)

¢) o predmetu, o katerem se govori; na pr. Menijo se od kraljer, od
mira in vojske. (Levst.) — MoZaki od Zita, od kupcije govoré itd. — V pisni
slovend¢ini rabimo namesto od predlog o z mestnikom; tedaj je pravilno: menijo
se o mirw, o vojski itd. (gl. § 282. b).

f) Od stopi veckrat (zlasti pri starejsih pisateljih) v trpni dobi pred*oseho
ali re¢, ki bi bila v tvorni osebek; ma pr. Veliko bolj nas boli nam od nasih
domacih, kakor od drugih storjena kriviea. (Met.) — Od srece togotne bil nisem
tepen, od tvojik sem rok le bil glajen. (Pred.) — V pisavi se ogibljemo te zveze,
ker nasprotuje duhu slovenskega jezika.

2. Nepristni predlogi.

§ 274. Nepristni predlogi so po svoji obliki samostalniki
in prislovi, ki se vezejo z rodilnikom. Najnavadnej§i izmed njih
so slededi:

blizu, blize (prope, propius, ad - nahe bei) zaznamuje
blizino predmetov; na pr. Blizu -groba, da mu Ze smrt za ramo
koso kleplje. (N. pr.) — Blize cerkve rajsi maso zamudi. (N. pr.)

dno (im Grunde, in der Tiefe) zaznamuje, da se nahaja kaj
v najdolnjem prostoru; na pr. Dwo potoka je golo kamenje. —
Do morja raste precudna mnoZina rastlin.

gledé, t.j.z ozirom (beziiglich, mit Riicksicht auf), na pr.
Gledé pasnikov je treba $e kar bodi prelofiti. — Gledé se veze
kot deleznik tudi s predlogom #a, na pr. Gledé na svojo cast
moramo biti obéutlyivi.

konec (am Ende, zuletzt) pomenja, da je kaj na najskraj-
nejsem koncu; na pr. Konee jezika se rado opotika. (N. pr.)

kraj (ad — an, bei) pomenja:

a) da je kaj na koncn, na kraju Gesa; na pr. Cerkev stoji
keraj vast.

b) da je kaj zraven ali poleg Cesa; na pr. Kraj suhega drevesa
tudi surovo gori. (N, pr.) — Kraj veglavja mi angeljéek sloni. (Led.)
mimo (praeter — an, vorbei, voriiber, anfler) pomenja:

a) gibanje mimo kakega predmeta, na pr. Mimo grada
sluga jezdi. (N. ps.)

b) obstojnost z drugim vred, na pr. Krasota notranjske
strawi je mimo Postojnske jame tudi éudapolno Cerknisko jezero.
(Lik.) — Mimo tega, anBerdem.

1%
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¢) odliénost kake osebe ali reéi mimo druge, kateri se
primerja; na pr. Notranja lepota je mimo vnanje bliséobe veliko ved
vredna. (Met.) — Moja hisa je lepsa mimo tvoje. Bodi e tako
dragega kaj, mimo ¢iste duse ni wic. (Rayn,)

namesto, mesto (pro, vice, loco — anstatt, statt) znaci, da
je kaj ondi, kjer bi imela biti druga stvar; na pr. Kralja si me
postavil namesto majega odeta. (Ravn.) — Pred njim hodi strah
namesto nekdanjega zlatega upa. (Napr.)

okoli (eircum, circa — um, herum) pomenja:

a) da je, ali da se godi kaj okrog kakega predmeta; na pr.
Za krta wi treba plotih okoli vrta. (N. pr.) — Okoli zlatega teleta
svet na sapo plese. (N, pr.)

b) po priliki ¢as, na pr. Kakor okoli Vineenca bilé, tako
érez leto ostalo bo. (N. pr.)

okrog, krog (circa, circum — herum, ringsheram) pomenja
obdanje ali zajetje od vseh stranij; na pr. Sedeli so krog mize,
kakti mladike okoli svoje oljke. (Slom.) — Okrog gore vojska se
obrne. (Levst.) ;

poleg (secundum, ad — an, neben, lings, gemiil) izraza:

@) naravno blizino predmetov (= pri, zraven); na pr. Nu
nebu se je lesketala zvezda poleg zvezde. (Napr.) — Poley potoka
sem se izprehajal.

b) primernost ali vzrok dejanja (gemil) namesto pri,
ki se v tem pomenu le redkoma podaje slovenséini; na pr. Ljudske
utilnice so poley tako wgodwih okolnostij obrodile krasno sadje. (Slom).
— Poleg zapovedi. Poley stanii in odreje.  Poleg tega (demmach).

prek (per, trans, ultra — iiber, quer iiber, lings) pomenja:

@) da prehaja kaj na ¢no stran predmeta; na pr. Le
vstanite, nas prek Save predrodite. (N. ps.)

b) kod se kaj razprostira ali pomika (lings); na pr.
Prele potokov se nov razeveta, raste zarod. (Vilh.)

¢) mirno stanje kaki reéi nasproti, na pr. Prek solnca je
bolj gorko kot v osojah. (Vrt.)

razen (extra — auler, mit Ausnahme) zaznamuje izjemo,
na pr. Razen pokore ni druge poti za greinika do nebes. (Slom.)

sredi (inmitten, mitten in) pomenja, da se nahaja kaj v
sredi, bodisi znotraj ali na povr§ju; na pr. Sredi polja stoji tanko
drevee. (N. ps.) — Naprej sredi lip in vrtwih senc. (N. ps.) —
Sredi zime je boZic.
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takraj — onkraj, onstran (diesseits — jenseits) naznanja,
da je kaj na tej — na oni strani predmeta; na pr. Takraj jezera;
onkraj potoka; onstran naSih hribov.

tik (knapp an, knapp bei) izraza, da je kaj komu ali cemu
tako blizu, da se ga dotika; na pr. Tik pota stoji stara jablan. —
Tik: srece nesreéa predi. (N. pr.)

vpri¢o (coram — in Gegenwart) zaznamuje, da biva ali se
godi kaj komu pred ofmi; na pr. Slavite ga vprico narodov. (Ravn.)
— Sprito = wegen: Sprico grdega vremenda.

vrh (supra — oben auf, oberhalb, iiber) pomenja:

a) da je kaj Gemu na vrhu ali nad njim; na pr. Visoko vrh
gore stojim. (Pot.) — NiZave sin, pridi vrh plawin. (Pot.)

b) da se ¢emn kaj dodaje; na pr. Vrk tega mu ddi Se

bresno. (Ravn.) — Vrh desa pologiti.
vsled (nach, zufolge) zaznamuje nasledovanje ali ravnanje
po ¢em; na pr. Ovce moje hodijo vsled mene. — Vsled nove postave;

vsled kraljevega povelja.

vitric (neben, parallel an) pomenja, da se nahaja kaka rec
zraven druge; na pr. Na pokopaliséu vitric durij je iséi. (N. ps.) —
Zakaj Bog vstric dobrih toliko hudobnih ljudij trpi? (Ravn.) —
Drug vitric drugega se postavite!

zavoljo, zadelj, zaradi (radi), zastran, zbog (propter,
causa — wegen) kaZe vzrok kakega dejanja; na pr. Blagor za-
voljo pravice preganjanim! (Met.) — Ogibljimo se prepira zaradi
malih stoarij ! (Napr,) — Bog je zadel) nedolZnih otrok tudi starise
resil nesreine smrti. (Slom.) — Zategavoljo, zategadelj, zaradi tega.

zraven (ad, iuxta — neben, bei, nebst) pomenja:

a) da sta si dva predmeta zeld blizu, samo da se ne do-
tikata drng drugega; na pr. Jaz sem zraven njega stal. (N, ps.) —
Zraven hise je mlin.

b) da je komu kaj lastno z drugim vred; na pr. Zraven
lepega gradic zamore Se tri kmetije. — Skopin je zraven velikega
bogastva siromak. (Cig.)

B. Predlogi z dajalnikom.
§ 2¢5. K, ki sé pred sledetim % in g izpreminja v h (ad,
adversus — zu, gegen, nach — hin), nam kaze:
a) stvar, proti kateri je dejanje obrnjeno; mna pr. Veselo
roZa k solncu se obraca. (Cegn.) — Vsak ima prste k sebi obrnjene.
(N. pr.) — Peljimo ga h konjskim brzdam tja! (N. ps.)
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H) nam rabi o namenu ali koncu, na pr. Kdor dobrote
izkaZe, k svoji sredi kola made. (N.pr.) — Marsikatera bukev k
seojemu konew toporisce dd. (N. pr.) — K jedinosti, k presréni drudbi
zvon ljudstvo klice v zvesti sludbi. (Kos.)

¢) pomeni ¢as, kateremn se kaj bliza, ali kdaj se ima kaj
zgoditi; na pr. K jutru se nagiblje noé. — K novemu letu mi vrni
doly. — K boZicu; k sv. trem kraljem; k letu.

d) kaze razmerje do kake osebe ali reci; na pr. Ljubezen
k starisem. — Zvestoba k cesarski rodovini.

§ 276. Proti (adversus — gegen) kaze:

@) mér dejavnosti proti kakemu kraju ali €asu, na pr. Mi
smo mejaci proti Laskemu. (Vodn.) — Mnoge rastline se od jutra
do vecera vedno proti solncu obracajo. (Vrt.) — Proti veéeru pri-
Zenejo pastirji éredo domat.

b) nasprotno mér dejavnosti ali odpor v neprijateljskem
pomenu (contra — wider, gegen); na pr. Proti vodi je tedko pla-
vati. (N.pr.) — Ti junasko srce ima$ proti vragu. (Levst) —
Proti zapovedi.

¢) mér dejavnosti v prijateljskem zmislu kakor do (erga —
gegen, zu); na pr. Samosvoja ljubezen stori, da smo proti sebi slepi.
(Met.) — Ljubezen proti domu je dostikrat prevelika. (Vodn.)

d) razmerje dveh ali ve¢ oseb ali recij med seboj (im
Vergleich mit, im Verhiltnis zu); na pr. Zlato in srebro ni nid
proti zvestemu prijatelju. (Ravn.) — Kar je kapljica vode v morju,
kar pesceno zrnce med peskom ob morju, to so na zemlji dloveska
leta proti vecnosti. (Ravn.) — Dve proti Stivim je kakor est proti
dvanajstim. (Met.)

Opomba. «) Naproti (entgegen) stoji ali pred dajalnikom ali za njim;
na pr. Idi oéetu naproti. — Hiti naproti mw druzina, (N. ps.)

h) Nasproti se veze v pomenu gegeniiber, vis-a-vis navadno z
rodilnikom, &e stoji pred imenom, &e ga pa postavid za njim, le z dajalnikom;
na pr. Visoko drevo stoji nasproti nase hise, ali: na$i hisi nasproti. — le z
dajalnikom se veze tudi v pomenu dagegen, wider; na pr. Teiko je nasproti
vodi plavati. .

§ 277. Navzlie, kljubu (trotz) kaZe na premisljen odpor,
na pr. Navzlic vsem opominom in svarilom; kljubu vsem obljubam.

C. Predlogi s tozilnikom.

§ 278. Crez, ez (trans, ultra — iiber, hiniiber, dariiber
hinweg) nam rabi:
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@) o prehodu z jedne strani na drugo ¢rez kaj; na pr.
Crez trhel most ne hodi brez strahii! (N. pr.) — Ako pri kraju ne
vidis dna, ne bredi érez vodo! (N, pr.) — Zarja se zliva érez polje,
goré. (Cb.)

b) o Gasu, skoz katerega se plete dejanje, ali pa ¢as, kdaj
taisto nastopi; ma pr. Nasi pradedje so ohranili svoje slovensko
ime Grez vse fase nevarnosti. (Jurd) — Crez sedem let je mazaj
prisla v dom svoj, vel'ki beli grad. (N. ps.)

¢) o prestopu naravne ali dolofene mere ali Stevila;
na pr. Cloveska togota rada &rez meje udari. (Met.) — Vsi gresé
trez bodje zapovedi. (Kast.) — Slon Zivi érez sto let. (Krj.)

d) o odli¢nosti kake stvari mimo druge, ali o nje oblasti
nad &¢im; na pr. Ni ucenee érez uéenika, ne hlapec érez gospodarja.
(Met.) — Rodil se je kralj érez kralje vse. (N, ps.) — Gospoduje
naj ¢rez ribe v vodi, érez ptice pod nebom, crez Zivino na  polju
in ¢rez vso zemljo. (Ravn.)

§ 279. Raz (de — von, herab, hinab, hinunter) se ujema
na pomenu s predlogom s (z), kadar se ta veZe z rodilnikom,
in zaznamuje loéitev predmetov od zgoraj navzdol; na pr.

Po sili veame raz roké ji rokavice, v dlan gledé. (N. ps.) — Dere
se, ko bi jermene rezal raz njega. (N.1.) -— Raz drevo je padel.
— Raz konje so na tla poskakali. (N. ps.) — Gre meso razenj, ko

perje raz starega orla. (N.T.)

§ 280. Skoz (per — durch, hindurch) naznanja:

a) prehod z jedne strani na drugo skoz kak predmet ali
njegovo presego; na pr. Le skoz temna groba vratw se odpré nam
hisa 2lata. (Pot) — Po strminah in skoz plan. (Vilh.) — Skoz
no¢ se dan vidi. (N. pr.)

b) dobo, t.j. trajnost dejanja skoz nekaj Gasa, na pr. Le
kratka pot je skoz Zivljenje dana. (Pre§.) — Predstariser hudobija
se plete skoz wved stoletij. (Ravn.)

Opomba. Krivo je rabiti skoz za nemiki durch, kadar pomenja sred-
stvo, po katerem nam kaj dohaja. V tem primern imajo v slovend¢ini njegovo
moé predlogi po, s, iz itd.,; na pr. durch Gottes Gnaden = po boZzji milosti ali
z bozjo milostjo; durch List und kluggewandten Sinn = z zvijado in previdnostjo;
durch den Brief habe ich erfahren = po listu ali iz lista sem zvedel; schicke
das Buch durch die Post = poslji knjigo po posti.

§ 281. Zoper (contra — wider, gegen) pomenja mirno
stanje namisljene dejavnosti v neprijateljskem zmislu; na pr.
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Zoper moC smrti wi rode na vrti. (Slom.) — Zoper brata govoriti;
zoper bogjo zapoved ravnati.

Opomba. Proti duhu slovenskega jezika se veZe zoper viasi tudi z da-
Jjalnikom pred seboj; na pr. Ta élovel: vse meni. zoper dela. — Kdor meni
zoper ravna, ta je moj nasprotnilk,

D. Predlogi z mestnikom.

§ 282. 0 nam sluZi:

@) o ¢asu dejanja ali stanja (circa — um), na pr. O pustu
na gorict, o wveliki nott v dzbici. (N.pr.) — O setvi; o Zetvi; o
gospojnici; opoldne; o lepem vremenu.

b) o predmetu, o katerem se govori (de — von, iiber,
in Betreff), posebno pri glagolih: govoriti, uéiti, sligati,
vedeti, pripovedovati, misliti, soditi itd.; na pr. Mi o
vollew, a volk na vrata. (N.pr) — Marsikateri staréek vé pripo-
vedovati o turskih in drugih vojskah. (Tom.) — O skrivnostih se
ne trudi, boljsi wm o tem skrbi. (Kos.)

¢) o natinu ali sredstvu, na pr. O dobrih besedah se
nihée ne izredi. (N, pr.) — O svojih Zuljih je malokdo obogatel.
(N. pr.) — O Zarkih tvojih sem se grel, o njih si um vedril. (Greg.)

§ 283. Pri (apud — bei) nam rabi:

@) o blizavi predmetov, na pr. Gorjé mu, pri komwr se
misi in macke bratijo. (N. pr.) — Pri vsakem ubodtou je pol lenobe.
(N. pr.) — Pametni se pri ognju ogreje, nespametni opece. (N. pr.)
— Pri tuji Skodi se je lahko wuéiti. (N. pr.)

b) o Easu, na pr. Mati na tla pade, omedli, pri tej prici
dusico spusti. (N, ps.) — Tam leZi pri belem dnevi kralj MatjaZ,
bolnik kraljevi. (N. ps.)

¢) o dejanju, katerega se kdo udelezuje, ali o stanju,
v katerem je kdo; na pr. Marsikateri kmet je gibéen pri plesu, pa
okoren pri drevesu. (N.pr.)) — Kdor je hiter pri jelu, ta je tudi
pri delu. (N. pr.) — Pri vsej svoji bogatiji wi sreden, kdor si je
svoje bogastro po neposteni poti pridobil.

d) o predmetu, pri katerem se prisega; na pr. Pri Bogu
sem obljubil. (N. ps.) — Pri moji veri, da wi res, kar pravis. (Valj.)

E. Predlogi s tozilnikom in mestnikom.

§ 284. Na (super — an, auf) kaZe v obde, da sta si dve
stvari v neposrednji zvezi ali dotiki. Rabi nam:
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I. s tozilnikom na vprasanje: kam?
a) o mestu, kateremu prihaja kaj v dotiko; na pr. Nu

skalo stopi silni Zaboj. (Levst.) — Zveade so se utrinjale, na
zemljico so podale. (N, ps.) — DBrez mamdranja ne zleze thalcu
platno na brdo. (N. pr.)

b) o neprijateljski nameri (contra — wider), na pr.
Pridel sem ma roso glavo in na tvoje belo pero. (N. ps.) — Na

volka kricé, lisico redé. (N, pr.) — Z menoj na Poljane! (Levst.)
— No Francoza wdarijo.

¢) o méri ali potu, po katerem se kdo obrne, da pride,
kamor je namenjen; na pr. Kam drdi na desno cesta, kam dréi
na levo pot? (Valj.) — Najkraije pot do Triglava je na Bohing.

d) o ¢asu, na pr. Na dan sv. treh kraljev. — Mora v ni-
Zavo ma zimo pastir. (Cegn.) — Na sedem let wvsaka ret prav
pride. (N.pr.) — Na soluce sv. Martina pride rada dolga zima.
(Vodn.)

¢) o nadinu, na pr. Na lice priljuden, narobe ostuden. (N.pr.)
— Na smeh, na jok se driati; na drobno, na debelo prodajati.

/) o nameri, smotru ali uspehu, na pr. Clovek gre na
delo. (Ravn.,) — Na delo budite! (Pot.) — Na wvojsko bré na mejo
vstani ! (N. ps.) — Pri Bogu vse 2a delo naprodaj. (N. pr.) — To
ti je na cast, na Skodo, na sramoto; na smrt obsoditi, na pomoé priti.

g) o vzroku, iz katerega kaka re¢ sledi; na pr. Na jeden
mah dob me pade. (N.pr.) — Koliko se jih je pohujsalo in po-
gubilo na laZnive besede. (Met.)

h) o sredstvu, na pr. Na goslh igrati; na piséal piskati;
na masne bukvice moliti; na dlan meriti.

i) o delih, v katere se kaj razdeli; na pr. Skoro je sl
ladija na kosce. (Ravn.) -— Na deoje razkoljite otroka! (Ravn.)

J) o pribliznem &tevilu, na pr. Na sto mod se je bilo zbralo.
— Na stotine in stotine zapusiéenih otrok resijo pogube dobri uéitelji.

k) o predmetu pri nekaterih glagolih, kakor misliti, paziti,
pozabiti, upati; na pr. Pazi na besedo. — Mislite vedno na Boga
in wjegove zapovedi. — Upati na Boga.

) o reti, na katero se kaj nanasa; na pr. On je na
denar, kakor malka na salo. (Erj.) — On je na oba krajo noZ.
(N. pr.) — Kaj velja na oké, ée ni na rokd. (N.pr.) — Pohlepen
na blago. Lep na oéi. Lakomen na denar. Deset metrov na dolgost.

m) 0 predmetu, na katerega se kdo roti ali prisega;
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na pr. Na mojo vero; na mojo dufo. — Na svojo éast in svoje
postenje kaj obljubiti. Na Boga obljubiti (bei Gott geloben).

Il. z mestnikom na vprasanje: kje?

@) o kraju, kjer ali na katerem se kaj nahaja ali godi;
na pr. Sreéa na razpotju sedi. (N. pr.) — Na solnew (= na solnénem
mestu) toplo, sinw pri materi dobro. (N.pr.) — Na potu rodica,
na domu ubodica. (N. pr.) — Kdor na vso moé 2 doma sili, ta se
na tujem v blato vsede. (N. pr.) — Ne na Laskem, ne na Nemskem,
ne na gornjem Stajerskem. (N. ps.)

b) v prenesenem pomenu o osebah, o dejanju ali
stanju, na pr. Nao modrih svet stoji. — Mati za héerjo place, héi
pa na plesu skade. (N.pr.)) — Na taki; na vojski; na strazi; ne
sumat, na mistih imeti; na izgubi biti; na dolgu ostati.

¢) o nacéinu ali sredstvu, na pr. Na posodi se wni¢ ne
izboljda. (N. pr.) — Kdor na beratiji jedne érevlje raztrga, ne
pusti ved beraske palice. (N. pr.) — Ze zdaj mora na kupilu kuhati
in se greti skoro vsa spodnja dolenjska stran. (Levst.)

d) o reti, na katero se kaj nanasa ali omejuje; na pr.
Kdor na moéi slovi, vetkrat iztepen v dragi obleZi. (N. pr.) — Ced-
nost in pregreha se dlovekuw na obrazu poznata. (Slom.) — Kdor
je doldan, ta je na zdravem bolan. (N.pr) — Nuo dusi in telesu
zdrav; hrom wa nogah; slab na srcu.

§ 285. Ob (circa, secundum — um, lings) nam sluzi:

I s toZilnikom na vpraSanje: ob faj?

a) o predmetu, ob katerega se kaj zadene ali razbije;
na pr. Bodisi z loncem ob kamen ali s kamenom ob lonec, tedko
Je lonew. (N, pr.) — Prej miri ne bomo dali, dokler gu ob tla ne
d’jali. (N. ps.) — Ob mizo udariti; ob tla tresditi. _

b) o izgubi, katera komu preti ali se mu pripeti, posebno
za glagoli: iti, priti, dejati, pripraviti itd.; na pr. Sem
ob Fivot Matjaza d’jal. (N. ps.) — Ob glav’co me wikari d’jat’. (N. ps.)
— Kdor za tuje prime, ob svoje pride. (N. pr.) — Gre mu ob pamet.
(Levst.) — Ob up so &i zdravniki. (Met.) — Ob glavo mu gre. (Ravn.)

Il. z mestnikom na vprasanje: kje? kdaj? ob éem?

@) o kraju, blizu ali poleg katerega se kaj godi; na pr.
Pasa stopa, ob potoci, grineé boben nosi v roci. (N, ps.) — Strah je
v sredi vofel, ob krajih ga nicé wi. (N. pr.) — V strahu in trepetu
Je stalo ljudsteo ob gori. (Ravn.)
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b) o Gasu, kdaj kaj biva ali se godi (zur Zeit); na pr.
Bog je nasa svest ob sili. (Ravn,) — Kdor je len ob setvi, malo
Zanje. (N. pr.) — Kdor devet rokodelstev ob jednem opravija, ne
ume nobenega. (N. pr.) — Ob wri; ob sobotah; ob letu.

¢) o sredstvu, na pr. Clovek ne Zivi le ob krubu, ampak
ob wsaki besedi, ki Bogit gre iz ust. (Ravn.,) — Hromei ob berglah
hodijo. — Ob wmalem opraviti.

Opomba. S predlogom ob v mestniku primerjaj predlog o v § 282.

§ 286. Po (per, post — auf, an, in, herum, durch) zazna-
muje razprostiranje dejanja v prostoru in casu ter nam rabi:

L s tozilnikom na vprasanje: kam? kako? itd.

@) o predmetu pri glagolih, premikanje pomenjajocih,
kakor iti, priti, poslati itd. (gehen, schicken um, holen);
na pr. Po izpovednika pojte mi, pojte mi brd po masnika. (N. ps.)
— Kralj sefe v ardet svilewi po zlat rdete-rumeni. (N.ps.) — Po
me je prisel povodni moZ. (N.ps.) — Iti po wvina, po vode, po
kruha (§ 257.).

b) o nac¢inu, posebno pri Segah, kot prislov; na pr. Po
menisko se obleci! (N. ps.) — Po turdko se nosi. — Po bliskovo mu
sablja gre. (N. ps.) — Nuajlepse nam tete jezik po svoje. (Greg.) —
Po nemsko, po slovensko.

¢) o dobi, Crez katero se razprostira dejanje; na pr. Od
divnega sree mi hrepenenja gorelo po vse dni je in noéi. (Levst.) —

Po tri dni se posti. — Po cele dni poseda brez dela.

d) o délnih razmerah, na pr. Sosedje pa naj dajo, kar
morejo, po jedno stre¥'no ali po dve. (N.ps) — Na dan sluzi po
Stiri desetice. — Po dva goldinarja pladuje.

II. z mestnikom na vprasanje: kje? kdaj? itd.

@) o mestu, po katerem se kaj giblje ali razprostira
(nasprotno predlogoma » in na, ki pomenjata mirno stanje);
na pr. Dekle po vrtu Setalo. (N, ps.) — Po morju plava baréica,
prelepa barka  pisana. (N. ps.) — Po mestih ljudjé besede cukré.
(N. pr.) — Kdo po cvetju kaze pot buceli? (Vilh.)

b) o tasu, v katerem se kaj vrdi, in o dogodku ali
¢asu, po katerem se kaj godi; na pr. Po nodi se rada dusa loéi.
(N. pr.) — Po letw roice cveté, po zimi pa se obleté. (N. ps.) —
Po todi je zastonj zvoniti. (N, pr.) — Po izqubi postenja gre radost
Zivljenja. (N. pr.) — Po prazwikih se élovek delati uéi. (N. pr.) —
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Po storjenem delu je sladko podivati. (N. pr) — Po dveh dnch
(nach Verlauf von zwei Tagen).

¢) 0 nacinu, kako se kaj godi; na pr. Blago se po niti
nabira, po vrvi zapravlja. (N. pr.) — Kdor po svoji trmi ravea, ta
se pogubi. (Met.) — Vsak po svojem, je dejal tisti, ki je s svedrom
kravo drl. (N, pr.) — Kdor po malem pije, veliko popije. (N. pr.)

d) o primernosti in oziru, na pr. Po delu pladilo.
(N.pr.) — Po omiki in liki Jezika se navadno élovek in ljudstvo
dasti. (Slom.) — Clovek se mora po Ljudéh ravmati, ne ljudjé po
cloveku. (N. pr.) — Bog pladuje po zvestobi, me po stanu. (Slom.)

¢) o sredstvu; na pr. Drevo se po sadu spoznava. (N. pr.)
— Po glasu spoenai ptida, po Japi leva. (N.pr.) — Po &loveskih
rokah narejeni maliki. (Ravn.) — Po Rlapeih zvedeti; po posti
poslati; po berglah hoditi; po Zeleznici se voziti.

J) o predmetu, katerega dejanje zadene, ali kamor je isto
namenjeno; na pr. Po glavi koga biti; po mizi udariti; po roki se
mazati. — Po opravkih hoditi; komu po Zivljenju stredi; poprase-
vati po kom; ozirati se, gledati po kom.— Kdor je potreben, tudi
po drobtinici rad sefe. (Slom.)

g) 0 vzroku kakega duSnega stanja ali dejanja, posebno
pri glagolih: hrepeneti, vzdihovati, jokati se, plakati,
Zalovati, vekati itd.; na pr. Po éasti hrepeni mladost. (Cegn.)
— Vsaka krava po svojem teletu veka. (N. pr.)

k) v délnem pomenu o ceni, meri in drugih razmerah,
na pr. Po éem vi raje pridate? — Jedne po zlatu belem, jedne po
zlatw rumenem. (N. ps.) — Zdravila jemljemo po Elici in po kapljah.
— Jabolka so po krajearju.

§ 287. V (in — in, hinein, nach) zaznamuje, da meri re¢
ali oseba v notranjost, ali da se nahaja v notranjosti
kakega predmeta. Rabi nam:

I.s tozilnikom na vprasanje: kam?

a) o kraju, v éigar notranjost oseba ali re¢ prehaja; na
pr. Sraga medolnosti se ne posusi, v mebesa puhti. (N. pr.) —
Jednemu Bog v roko dd wveslo, drugemu teslo. (N. pr.) — Gradove
svetle zida si v oblake, zelene trate stavi si v puséave. (Pres.)

6) o namenu ali nasledku, na pr. Denar in izbrusen
nog lahko v prid in Skodo obrnei. (N.pr.) — Lakomnost je éloveku
velikrat v potrato. (Met.) — Osabnost pelje v zanicevanje in sovrastvo.
(Met.) — Napuh v nesreco pripravi. (Met.) — V dar dati, v dar
dobiti; v dokaz, v ta namen biti.
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¢)o izpremembi kakega stanja, in 0 obleki, v katero se
kdo obladi; na pr. Zmené se kace v ribice, zmené kuséarji v ptidice,
2mené se gadje v zvezdice. (N, ps.) — Noé v sivo premeni se jutro.
(Levst.) — V svilo in Skrlat se oblacijo kralji in cesarji.

d) o Gasu na vpraSanje: kdaj? zlasti pri dnevih v tednu;
na pr. Prisli so larodeji v novo. (Levst.) — V petek smeh, v soboto
in nedeljo jok. (N. pr.) — Molite, da se vas bey ne zgodi po zimi
ali v soboto. (Met.) — V prvo; v drugo; v jesen.

¢) o predmetu, katerega dejanje zadene, pri glagolih:
poljubiti, raniti, udariti, zadeti itd.; na pr. V" visok stolp
rada strelo treséi. (N. pr.) — V nogo raniti; v lice poljubiti.

II. z mestnikom na vprasSanje: kje?

@) 0 kraju, v ¢igar notranjosti kaj biva ali se kaj godi;
na pr. Kriva vera je trunjev grm v Zitnem polju. (N.pr.) — Skrb
v srew stori, da flovek boleha. (Dalm.)

b) o naéinu, oziru ali stanju kake stvari, na pr. Bodi v
svoji besedi reswicen, v dejanju pravicen. (Slom.) — Bodi v resnici
in ne po dozdevku, kar biti Zelid. (Met.) — Sv. Duh se je prikazal
v podobi belega goloba.

¢) o Gasu, zlasti s pojmovnimi samostalniki, ki sami po
sebi ne pomenjajo ¢asa; na pr. Kdor se hofe v starosti potiti, se
mora v miadosti truditi. (N. pr.) — V srdu se oéi bliskajo, v sra-
moti poveznejo, v omilovanju posolzijo. (Slom.) — V vigredi vsaka
budela krajear. (N. pr.)

F. Predlogi z rodilnikom in orodnikom.

§ 288. 8, pred samoglasniki in zveneéimi soglasniki z,
nam rabi:

I. z rodilnikom na vprasanje: odkod? ali kdaj?

@) o mestu, s katerega se kaj premakne, navadno od
zgoraj navzdol (de -— von, herab); na pr. Prekladamo =z rame na
ramo, s kol na kola. (N. pr.) — S starega drevja sadje samo pada.
(N. pr.) — Z dedja pod kap. (N.pr.) — Z gostij na kosti. (N. pr.)

b) o casu, na pr. Bog se¢ mi ne daj @ mesta ganiti, ako mu
nisem  placal tega dolyw Ze 2davna. (Navr) — Zjutra, zveéera,
spomladi, s pocetha; sproa, z mladeya.

¢) o nac¢inu, na pr. zdobra, zlepa, zgrda, shuda.

Opomba. Predlog s naj se natanko lo¢i od predloga ¢z; prvemu odgovarja
na vprafanje: kje? na, drugemu v; na pr. Nedolinost iz jasmh ji séva oéij, z
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oblitja dobrota, milota. (Greg.) — Zlate zvezde se bleséijo jasno z nocénega

nebd, Zelje moje b njim kipijo iz gorvecega sred. (Greg.) — Na gori — 2 gore;
v gori — 4z gore; nae Koroskem — s Koroskega; wne Dunaju — 2z Dunaja;

v Awstrii — 1z Avstrije; v Ljubljoni — iz Ljubljane.

IT. z orodnikom na vpraSanje: s kom? ali s éim?

a) o druzbi ali skupnosti oseb in reé¢ij (cum — mit);
na pr. Mo3 z Zend, brat s sestrd ma boZjo pot gredd. (N. ps.) —
Kdor se z volkovi pajdasi, ta je z mjimi tuliti primoran. (N, pr.)

S — wred (sammt): Ofe s sinom vred; s koZo vred.

b) o vzajemnosti dejanja, na pr. Kdor se prepira s kruhom,
se prepirva tudi 2 ljudmi. (N. pr.) — Pogovarjati se, tepsti se s kom.

¢) o sredstvu, ali o reci, katero ima kdo pri sebi ali s
seboj; na pr. Konj se brani s krepko nogo, lev in tigra z zobmi,
orel s kremplji, sova s kljunom, gad s strupom, bik 2 rogovi. (Vilh.)
— Kdor se z zlatim orodjem bojuje, je gotov zmage. (N. pr.) —
Kdor s tufim denarjem hiSo zida, kamenje na svoj grob nosi. (N. pr.)
— Z jednim olesom iti v nebesko kraljestvo; s prazwimi rokami priti;
s pusko Cakati. S seboj vzeti (mitnehmen), s seboj dati (mitgeben).

Opomba. Pri starejsih pisateljih stoji véasi orodnik brez predloga, na pr.
Svojimi jeziki se prilizujejo. (Dalm.) — Bo cvetjem in sadjem cesarstvo obdal.
(Vodn.)

d) o nadinu, na pr. Skopost s kupom raste. (N.pr) — Z
velikiim veseljem se spominjomo presladkih dnij svoje miadosti.

¢) o-Gasu, s katerim se ujema dejanje; na pr. Pridna go- -
spodinja je s proim svitom Ze na nogah. — Nevoséljivost s sreco
pogine. (N. pr.) — Pridui kmet s solncem vstaje.

G. Predlogi s tozilnikom in orodnikom.

§ 289. Med, v starejsih spisih tudi mej (inter — zwischen,
unter, mitten unter), pomenja v obée, da zavzema kaj med dvema
ali vet retmi svoj prostor, ali da ga izkusa zavzetl. Zaznamuje pa:

I s tozilnikom na vprafanje: kwn? kraj, med Gigar
predmete ali v Gigar sredo dejavnost meri; na pr. Ce golob med
orle zajde, gotovo smrt najde. (N. pr.) — Peljite ga v stolp temen
med gade, kate, kuséarje! (N. ps.) — Swwrt fantine, dekleta med grbe
vrstl. (Slom.)

II. z orodnikom na vprasanje: kje?

@) osebe ali re¢i, med katerimi ali sredi katerih se kaj
nahaja ali godi; na pr. Med pravico in krivico wi srede. (N. pr.)
— Med dvema stoloma se je vsedel na tla. (N. pr.) — Med dobrimi
sosedi dobro Ziveti, dobro wmreti. (N. pr.)
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b) celoto, kateri se kak del odvzame (namesto délnega
rodilnika); na pr. Najboljsi pevci med ptici imajo preprosto obleko.
(Tu.) — Med vsemi zvezdami najlepsa je danica. — Jeden med
vami me bode izdal.

¢) vzajemnost, na pr. Ljubite se med seboj (untereinander).
(Met.) — Skupwi podjetniki delijo dobiéek med seboj.

d) &as, na pr. Bog Jakoba razveseli med spanjem. (Ravn.)
— Med tem se vzdigne vojna. — Med potjo (med potem); med ve-
derjo; med jedjo; med letom; med tem (éasom), unterdessen.

§ 290. Nad (super, supra — iiber, oberhalb) pomenja,
da je kaj viSe od Gesa ali vrh ¢esa, pa se ga ne dotika.
Rabi nam:

I s toZilnikom na vprasanje: lam?

a) o mestu, na pr. Ptice so nad drevo veletele (iiber den
Baum hinauf). — V zemlji vadigni nas nad vrage nase! (Levst.)
— Odprte imej oli nad to hiso no¢ in dan! (Ravn.)

b) o stopnji ali meri, posebno pri primerjalni in presezni
stopnji; na pr. Ni mojstra nad potrebo. (N. pr.) — Ni¢ wi slajsega
nad dobro wvest. — Tvoje okd se nad biser leskete. (Greg.) — Nad
sto goldinarjev zapraviti (mehr als).

¢) o dejavnosti v neprijateljskem zmislu, na pr. Pegam
bode Sl nad te. (N.ps.) — Ko bi bil medved jedni buéeli priza-
nesel, ne bi bile Sle vse druge nadenyj. (Met) — Vstane kij nad
kij, kopje nad kopje. (Levst) — Kadar Zetva dozori, se gre s
srpom nad njo. (Ravn.)

IL. z orodnikom na vpraSanje: kje?

@) o mestu gori nad &éim, vise od éesa; na pr. Kdo nad
nami je razpel obnebje? (Vilh.) — Zida se nad njim poslopje Sirno.
(Levst.) — Milost boja ostane nad wjimi, ki se njega bojé. (Ravn.)

b) o modé¢i ali oblasti, ki jo ima kdo nad ¢im; na pr.
Tebi je dana oblast nad vsemi ludmi. — Ti si kralj nod vsemi
kralji. — Gospodovati, viadati, zapovedovati nad kom.

¢) o osebi, katere se tice kako dejanje; na pr. Nasi na-
stopmiki bodo vsaj imeli kaj nad nami popravijati in brusiti. (Vodn.)
— Blag moZ se ne znosi nad svojim sovrainikom. — Pregresiti se,
kleti, vzgledovati se nad kom.

d) o vzroku kakega duSnega stanja, na pr. Gospodu se
grusi nad hudobriki. (Dalm.) — MnoZice so se zavzele nad njegovim
wkom. (Met.) — Ostrmeli so nad prvim éudedem. (Ravn.) — Jeziti se
nad kom; cuditi se nad éim ; dvomiti nad Fim; pohujdati se nad kom.
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§ 291. Pod (sub, subter, infra — unter, unterhalb) zazna-
muje, da je kaj na niZjem mestu mimo drugega ali ravno pod
njim, in znaéi:

I. s tozilnikom na vprasanje: kam?

@) mesto, pod katero kaj prehaja; na pr. Slovenci so radi

tujee pod streho jemali. (Vodn.) — Kdor se ljudém pod zobe dd,
tega le Gas iz ust resi. (N. pr.) — Ze so pod grad prijexdili. (N. ps.)
— Pod Sisek vojsko gnati. (N. ps.)

b) odvisnost ali podloZnost, na pr. Sisek pod se zgra-
biti. (N.ps.) — Dene vse pod mec. (N.ps.) — Pod ni¢ dati; pod
svojo oblast spraviti; biti pod naiega cesarja; biti pod kako sodnijo.

¢) blizino v ¢asnem pomenu, na pr. Pod vecer (gegen Abend);
pod noc; pod jutro; pod jesen; pod starost. §

II. z orodnikom na vprasanje: kje?

@) mesto, pod katerim je kaj; na pr. Vse pod solncem pre-
ide, le Boga ljubiti in dobro storiti ne. (Ravn.) — Pod milim nebom;
pod streho; pod goro; pod gradom.

b) odvisnost ali podloZnost, na pr. Vsa juina Evropa
Je bila pod rimsko oblastjo. — Pod avstrijskim cesarjem Zivé itirje
glavni narodi. — Fod seboj imeti; pod kazwijo prepovedati; pod
prisego pric¢ati.

¢) Gasni pomen, na pr. Pod cesarjem Leopoldom so udarili
Turki na Bet. — Beli Kranjei so se hrabro borili pod svojimi vodji
Gusici. (Vraz)

§ 292. Pred (ante, coram — vor) zaznamuje mér dejav-
nosti na prednje mesto, na prednjo stran. Rabi nam:

I. s tozilnikom na vprasanje: kam? o mestu, na pr.
Vsaka koklja pred svoje piske brska. (N. pr.) — Gre in pred njega
poklekuje. (Ravn.) — Pred ofi priti; pred oéi postaviti; pred sod-
nika stopiti; koga pred sebe pustiti.

II. z orodnikom na vprasanje: kje?

@) 0 mestu, pred katerim se kaj godi ali premika; na pr.
Vsak pometaj pred svojim pragom! (N. pr.) — Na ledini pred hiso
tgrajo otroci. — Pred kom stati; pred kom biti.

Tudi v prenesenem pomenu, na pr. Oponosen dar je érn pred
Bogom. (N.pr.) — Ponidnost gre pred castjo, napuh pred padcem.
(Met.) — Kakor pred strupeno kado, befite pred grehom. (Ravn.)

b) o ¢asu, pred katerim se kaj godi; na pr. Pridna gospo-
dinja je Ze pred dnem po koncu. — Sveta Ciril in Metod sta pred
tiso¢ leti poloZila temelj slovanskemu slovstou. (Tom.)
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H. Predlogi z rodilnikom, tozilnikom in
orodnikom.

§ 293. Za (post, pro — hinter, fiir) je zelé razlitnega
pomena in nam znaéi:

I. z rodilnikom na vprasanje: kdaj?

¢as, v katerem se kaj godi (wihrend, zur Zeit); na pr. Zo
solnca in po solncu Fe gredd hitro tjakaj v hrib. (Levst.) — Dan
se zarana lovi. (N. pr.) — Kdor za miadih dnij ne skrbi, v starosti
trpi. (N.pr.) — Za Marije Terezije in Jodefa II. -— Za vlade
naseqa cesarja.

IL. s toZilnikom na vprasanje: fmm” 2 koga? itd.

a) predmet, za katerega se kdo ali kaj pomakne (hinter);
na pr. Kdor ni bil za pecid, ne hodi drugih za peé iskat. (N. pr.)
— Solnee gre za gord. (N.ps.) — Za vrata se skriti; za mizo sesti.

b) mero, na pr. Pij in jej za potrebo in varuj se nezmer-
nosti! (Slom.) — Kamor pregovor zadene, ne izgresi za en las.
(N. pr.) — Zu sedenj daljsi; za dve leti mlajsi.

¢) prizadeto re¢ pri glagelih: prijeti, privezati,
obesiti, vlec¢i, drZati, zgrabiti itd.; na pr. Kdor za smolo
prime, ta se osmoli. (N.pr.) — Za glavo ribo zgrabi, ako ti ne
zdrkne. (N. pr.)

d) osebo ali rec, kateri je kaj primerno in koristno, ali za
kaj je kaka stvar namenjena (fir, zu); na pr. Vino je za

priletne ljudi, kar je mleko za otroke. (Slom.) — Za vero, 2a
rod, za dom korenjak. (Vilh) — Za svoje se potegnemo in za deele
cast. (Vodw.) — Za pridnega za vsakim grmom petica. (N. pr.)
Opomba. V tem pomenu stoji za tudi pred prislovi in prislovnimi izrazi;
na pr. Za na kmetih obleki ni bilo kaj reéi. (Juré)) — Hrastov i3ée za érez
morje. (Vilh.) — Jekleni oklepi za na pirsi. (Levst.) — DBresno za po poti.

(Ravn.) — Za zdaj; za naprej; za vselej.

e) vzrok (wegen, um — willen, um, fur), na pr. Pridna
gospodinja mora za pero ¢rez plot skotiti. (N. pr.) — Za to kovaé
kledée ima, da = golo me prime. (N.pr.) — Za boZjo wvoljo! — Zu
Boga fe prosim. — Za pet krvavil ran !

/) zameno, zlasti pri glagolih: kupiti, prodati, pla-
Gati itd. (fir, anstatt); na pr. Glavo za glavo. (N.1r.) — Ce jedne
podplate na beraciji raztrgas, beraske palice za grajséino ne das.
(Slom.) — Oko za oko in zob za zob. (Met) — Za dobra dela
Boy obresti placa. (Slom.) — Za denar se poitenje ne kupi. (Slom.)

Slovnica. 8. izd. 14
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¢) tas (binnen, nach Verlauf von, iiber), na pr. Zo pol wre
Jje bil mrtev. — Za leto dngj (in einem Jahre). — Za malo dnij
se leto obrne.

h) dopovedek pri glagolih: biti, imeti, izvoliti,
imenovati, postaviti, spoznati itd; na pr. 7% si me po-
stavil za kralja Tzracleem. (Ravn.) — Za tovarvisa biti komu; iz-
voliti koga za Zupana; za sina koga vzeti; za zlo dmeti; 2a nedold-
nega  Spoznati.

i) osebo ali rec, katere se tice dejanje, zlasti pri glagolih:
marati, vpraati, praviti, skrbeti, vedeti, zahvaliti
itd.; na pr. Pametnega moZa wvprasaj wvedno za svet. (Ravn.) —
Mara zanj ko za lanski sneg. (N.1.) — Ne pravi mu za skrite za-
klade. — Otel vas je iz nevarnostij, z2a katere sami ne veste, da ste
bili v njih. (Ravn.) — Za staride skrbeti; za postre2bo zahvaliti;
prepivati se za kaj.

IIT. z orodnikom na vpraSanje: kje?

a) mesto ali stvar, za katero se kaj godi ali je, ali kateri
kaj sledi (hinter, nach); na pr. Kdor se lenobi podd, ta se za usesi
drgljd. (N.pr.) — Solnce je Ze 2a gord. (N.ps.) — Zua pridnega
2a vsakim grmom kos kruha, pod vsakim kamenom krajear. (N, pr.)
— Za siromakom vsak pes laje. (N.pr.) — Na levi, na desni za
gricem je grié, drevé za drevesom, za pticem je ptic. (Vilh) —
Ukradena reé za gospodarjem vriséi. (N. pr.) — Hodi za Kristusom !
— Pridite za nami; hajdi za menoj ! — Proi za cesarjem.

b) tas, po katerem se kaj godi; na pr. Za mnjimi nastopi
sedem hudih letin. (Ravn.) — Deg za solncem mora biti, za veseljem
Zalost priti. (Slom.) — Dan za dnevom, leto za letom preide.

¢) vzrok kakega telesnega ali duSnega stanja; na pr. Zo
lakoto wmreti je huje ko zgoreti. (N.pr.)) — Hujse wmreti za Zejo
ko pod meéem. (Levst.) — Za grizo zboleti; plakati, Zalovati, vdi-
hovati za kom. .

Opomba. Vsi pravi predlogi so s svojim imenom zel6 ozko zvezani in ni-
majo naglasa. Tako se na pr. k bratw, s sestro, v mesto, na govah, pri sosedu,
za hisaomi ibd. izgovarja kakor jedna beseda z jednim naglasom: k-brdtw, s-séstro,
v-mésto, na-gorah, pri-sosédu, za-hisam,

Vsled tega se predlog ne daje loiti od besede, s katero je zvezan, in
tedaj ne smemo dveh predlogov vezati z veznikom @n ali z ali ter ju postaviti
pred jednoisto besedo. Krivo je pisati: pred in za gozdom, temved: pred gozdom
in za njim (vor und hinter dem Walde); na gorah in v wjil (auf und in den
Bergen); na zemlji in pod zemljo, ali: na zemlji in pod njo; na klop ali pod
wjo; na gort ali zo goro.
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O imenih.
A. Samostalnik.
O spolu.

§ 294. Samostalniki imajo trojen spol: moSki, Zenski,
srednji. Spol samostalnih imen se ne preminja; vendar pa
imamo nekaj samostalnikov, ki jih jemljemo zdaj v tem, zdaj
v onem spolu, v isti ali v razni obliki v rabo.

a) Vrazni obliki istega pomena in spola nam slu-
#ijo, na pr. britev — britva, cerkev — cerkva in veé sliénih na -ev
in -va; jablan (i) — jablana, lakot — lakota, postelj — postelja, po-
vodenj — povodnja, mera (Mall) — mér (Richtung).

b) V istem pomenu raznega spola so, na pr. brezden
w— brezdno, bruna — bruno, éuded — éudo, ut (a) — cut (i),
petat (a) — petat (i), pekel — peklo, sled (-ii) — sled (i), topol
(a) — topol (i).

¢) Vraznem spolu raznega pomena nam rabijo, na
pr. yovedo sr. (das Rind) — goved (i) % (das Rindvieh = goveda);
hrast m. (dob) — hrast Z. (hraséevina); lov m. (Jagd) — lov Z. (Fang);
red m. (Ordnung) — red z (Reihe).

§ 295. Nekateri moski samostalniki nam rabijo v mnoZini
véasi v srednjem spolu (toda ne v pisni slovenséini razen pot);

na pr. Polna lonea rada vakipé. (N. pr.) — Dola se zagrinjajo v Zito.
(Ravn.) — Kdor se na prazna mriesa zanasa, ana se bodje pomodi.
(Ravn.) — Vsa kota iztakniti. — Svoja pota hoditi.

Opomba, Naravni (prirojeni) spel ima sploh prednost pred slovnidnim ;
zat6 se jemlje tudi beseda dekle in dekli¢ (prva slovniéno srednjega, druga mos-
kega spola) rada z Zenskim spolom v rabo; ma pr. Dekle po wvrtw Setala.
(N. ps.) — Sama je ocetu pridnae dekle pastivicila. (Ravn,) — Ona je vrstna
dekli¢; deklice so igrale. (Navr.)

O stevilu.

§ 296. Imena nam sluZijo v jednini, dvojini ali mnoZini;
rabi nam pa:

@) jednina, kadar govorimo o jedni osebi ali rec¢i; na pr.
Smrt resi céloveka vsega trpljenja. (Slom.) — Velika ptica potrebuje
velikega gnezda. (N, pr.)

Opomba. V skupnem pomenu znaci jednina tudi mnoZino oseb in redij,
na pr. Listje se osiplje. — Twrlka bomo pozobali. — Malo kupea, veliko ¢érva.

14%
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&) dvojina, kadar govorimo o dveh osebah ali recel;
vendar govorimo o telesnih udih, ki jih imamo po dva, rajsi v
mnoZini, ¢e jih ne izrekamo s poudarkom; na pr. Kadar dva psa
Jedno kost glojeta, se rada skoljeta. (N.pr.) — Kjer ti jezik obne-
more, tam morad z rokama potisniti. (N. pr.) — Z obmi vidimo, 2
usesi slisimo, = rokami delamo.

¢) mnozina, kadar govorimo o veé osebah ali receh; na
pr. Cudni so potje Ctloveskega Zivljenja. (N.pr.) — Kolikor glav,
toliko mislij. (N. pr.)

§ 297. Nekateri samostalniki nam sluzijo samo v jednini,
drugi le v mnoZini.

a) V jednini nam rabijo:

1. lastna imena v jedninski obliki, ¢e jih ne vzamemo v
obénem pomenu v rabo; na pr. Preséren, Swmo, Zuagreb itd.

2. skupna imena, ki naznanjajo nedolo¢no mnoZino
recij ali stvarij; na pr. Drevje cvete; cvetje obletava; listie rumend ;
grozdje je dozorelo.

Kadar pa govorimo o kaki doloéni mnoZini, jemljemo na-
mesto skuopnih imen njih obéne samostalnike v rabo; na pr. Klasje
je prazno — sedem polnih klasov pomenja sedem rodovitnih let. —
Grozdje dozoréva — trije grozdi so zreli. — Perje za kapo — tri pera
(peresa) je za klobuk dejal. — Drevje cvete — §tiri drevesa cvetd.

3. samostalniki, kateri pomenjajo kako lastnost ali kako-
vost, na pr. milosrénost, hoaleZnost, lenoba, pridnost, trohnoba.

b) V mnozini so najbolj navadni:

1. mo8kega spola: gostosevci, mlinci, moZqani, otrobi, re-
zanci, senci, starisi, amedki;

2, zenskega spola: brke, breguse, bukve, burkle, citre, gate,
gare, garje, grablje, hlace, ikre, klesie, koline, lisice (okovi), mekine,
nedke (niske), nodwice, novice (novine), pomije, statve, skarje, toplice,
tropine, vice, vile, vilice, vislice, — cepl, duri (dveri), gosli, jasli,
obrei, prsi, sawt, svisli, zjedi;

3. srednjega spola: drea, jetra, kola (voz), nosila, pljucia,
tla, wusta, vesala, vrata.

V mnozini nam rabi tudi ve¢ lastnih imen, posebno mest-
nih in vadkih, na pr. Benetle, Borovlje, Dradani, Konjice,
Lesce, Poléane, Porete, Zeleaniki.
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O sklonu.

§ 298. Dvema ali ve¢ samostalnikom, ki stojé v jednakem
razmerju, dajemo tudi isti sklon: '

a) kadar so po veznikih zdruZeni ali po loCilih loCeni; na
pr. Dom in druZing sta pravi shrambi domaéih navad. (Tom.) —
Premislek, um in svt najdemo pri starih ljudeh. (Vodn.)

b) kadar prikladamo jedni osebi ali reéi dvoje ali veé imen,
da jo bolj natanko dolofimo; na pr. Zu cesarja Simeona je tekla
2lata doba za staroslovensko slovstvo. — Za cesarja Franca JoZefa I.

Opomba. Neizpremenjene ostanejo véasi (zlasti v narodnih pesmih) besede:
gospod, majster, kralj in ¥e druge jednake; na pr. Ice svojega gospoda, Zlaht-
nega gospod-Baroda. (N. ps.) — Alenéica, kralj-Matjazeva sestriea. — Zapoj
o kralj-Matjazu,

B. Pridevnik.
1. O pridevniku sploh.

§ 299. Pridevnik nam rabi v jedninskem imenovalniku in
tozilnikn moskega spola v doloéni in v nedoloéni obliki.

1. Doloéna pridevnikova oblika nam sluzi:

a) kadar govorimo o dolodni, Ze znani osebi ali reci, ali
kadar mislimo vse osebe ali vse reti jedne vrste; nemS¢ini rabi
v tem sluc¢aju dolo¢ni spolnik: der, die, das pred pridevnikom.
Na pr. Novi sosed se je vaséanom hitro priljubil. — Hudobni élovek:
bezi, ko ga wihée ne podi, praviiwi pa je neprestrasen. (Ravn.) —
Z revstino se uteplje, kdor iste boljsega kruha, kakor je beli. (Levst.)

Opomba. Izjema more nastopifi le tedaj, kadar ima pridevnik zaimek:
vsak, sleherni, svoj ali kako sorodno dolotilo pred seboj; na pr. Vsak hvaleZen
(pravilno: hwvaleini) narod slavi one svetle zvezde, ki so pree migljale na slov-
strenem nebu. (Napr.) — Sleherni pravicen (pravilno: praviénik) se boji, da ne
bi tical kak skrit greh v mjem. (Met.)

b) kadar se je pridevnik popolnoma stopil s samostalnikom
v jeden pdjem (za nemske sestavljenke); na pr. Cvetni prah
(Blittenstaub), sladki koren, mali traven, veliki traven, stari ofe,
Castni ud; Beli grad, Stari try, Véliki Zvondr.

¢) pri svojilnih pridevnikih na -ski, -ji, -nji, ki sploh nimajo
nedoloéne oblike; na pr. jesenski dan, divji konj, srednji pot.

@) pri pridevnikih, katere le v dolo¢ni obliki jemljemo v
rabo, in sicer: mali, obéi, pravi, zali. Namesto mal piSemo majhen.
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2, Nedoloéna pridevnikova oblika nam rabi:

«) kadar gowoumo 0o nedolo¢ni, 8¢ neznani osebi ali
re¢i; Nemcu rabi: ein, eine, ein pred pndevnikom. N. pr. Malo-
priden pastir éredi vodo kali. (N. pr.) — Ved welji prifranjeno
Jajee ko pojeden vol. (N. pr.) — Prazen sod ima mocen glas. (N. pr.)

b) kadar stoji pridevnik za dopovedek v stavku; na pr. On
bode bogat, ko pes rogat. (N. pr.) — Sodi svoje delo trezen, ne pi-
Jen. (Slom.) — Kdor hoée visoko priti, mora trden v glavi biti. (N. pr.)

¢) pri svojilnih pridevnikih na -ov in -in, pri svojilnih in
pri nekaterih kazalnih, vpragalnih, oziralnih in nedolo¢nih zaimkih,
kakor moj, nad, tak, tolik, Cigav, kolik, wmarsikak, vsak itd. (glej
§ 134, 185, 138, 140. in 142.). Na pr. Mojstrov sin dostikrat ni
imena vreden. (N. pr.) — Vsaka re¢ ima svoj ¢éas. (N, pr.) — Slo-
venci obhajajo slovesno vsak Marijin praznik.

§ 300. Kadar stoji pridevnik namesto samostalnika, tedaj se:

a) pridevnik preobrazi v samostalnik, na pr. Hudobnez (na-
mesto hudobni = der Bose) se boji lastne sence. (N. pr.) — Bolwiku
(namesto bolnemu) je treba zdravila. (Met.) — Istotako: mutee,
slepec, glusee, belee, érnee, tujec itd. namesto: mutasti, slepi . . .

b) pridevnik prevzame sam samostalnikovo opravilo, ako ne
tvori istopojmovnega samostalnika, in stoji:

1. v moskem spolu, ¢e mu lahko v mislih dodamo: élovek,
ljudje, ali kak drug moski samostalnik, zlasti v mnozini, kakor
bliznji (der Néchste), stari (die Alten), mladi, mlajsi, domadi, modki,
zakonski, cesarski itd.; na pr. Zdravi (¢lovek) ne potrebuje zdravila.
(N. pr.) — Za pridnega (fix den FleiBigen) za vsakim grmom kos
kruha. (N. pr.) — Poslednji krvave pete odnese. (N. pr.) — Ljubi
svojega bliznjega kakor sam sebe. — Bog ponizuje ohole, slabim pa
deli moé in hrabrost. — Cesarski bombe mecejo, se Turki 'z grada
vledejo. (N. ps.)

2. v srednjem spolu, ¢e se naznanja kaka lastnost brez
doloénega samostalnika, ali ¢e je izpusten samostalnik srednjega
spola; na pr. Iz malega raste veliko in slavno. (Kos.)) — Dobro se
samo hvali. (N, pr.) — Lepo je vsakenmu milo. (N. pr.) — Vse pride
na svetlo. — Bog zna iz hudega naravnati dobro.

2. O primerjalni stopnji.
§ 301. Primerjalna stopnja ali primerjalnik nam rabi,
kadar jedni izmed dveh stvarij kako lastnost v vi§ji ali nizji
meri prikladamo kakor drugi. Reé, kateri se prva primerja, stoji:
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a) v istem sklonu s primerjalnimi ¢lenicami: ko, kalkor ali
nego; na pr. Hujsa je 3cja ko glad. (Slom.) — Modrost je slajsa
ko méd. (Slom.) — Slajée redi na svetu wi kakor lepa pesem. (Slom.)
— Boljge postenje nego sramotno Zivljenje. (N. pr.)

b) v rodilnikn s predlogom od ali mimo; na pr. Cloveitvo
wima hujse sovradwice od mehkugnosti. (Vrt.) — Ni ga wvedjega bo-
gastoa mimo postenega sred.

¢) v tozilniku s predlogom dérez ali wad, vendar le bolj
redkoma; na pr. Ni ga vi§jega gospoda érez Jehova. — Ni ga mo-
gocnejseqa kralja nad Boga.

3. O presezni stopnji.

§ 302. Presesna stopnja ali preseznik stoji, kadar jedni
izmed ve¢ stvarij kako lastnost v najvigji ali najniZji meri pri-
kladamo. Reé, s katero se prva meri, stoji:

a) v rodilniku brez predlogov, ako se ponavlja samostalnik;
na pr. Materin jezik je vseh darov najlepsi dar. — Lenoba je vsch
grdob najeecja grdoba. (Slom.)

b) v rodilniku ali v kakem drugem sklonu s predlogi: iz,
iemed, od, med, érez ali nad; na pr. Kolibrij ima med vsemi ptici
najlepie perje. — JoZef je bil ofetu izmed vseh sinov najljubsi.

4. O nepopolnih pridevnikih.

§ 303. Nepopolni pridevniki so oni, kateri nimajo prve ali
druge. ali pa druge in tretje stopnje.

a) Prve stopnje nima: bligji, najbliZji; na pr. Srajea je bligja
od suknje. (N. pr.)

h) Druge stopnje nimajo: doluji, gornji, predwji, poslednji,
zadwji, proi, skrajni itd., tretjo pa tvorijo z besedico naj: naj-
zadnji (der allerletzte), najprvi (der allererste).

¢) Druge in tretje stopnje nimajo pridevniki, pri katerih se
ze po njih pomenu vedja ali manj$a mera misliti ne more. Taki
pridevniki znaéijo:

1. ¢as ali mesto, kakor dana$nji, véerajsnji, sedanji, po-
letni, desni, levi;

2. kako snov, na pr. lesén, prstén, pesién, steklén;

3. ¢Cigavost, na pr. bratov, sestrin, pticji, cloveski;

4. 7e sami ob sebi najviSjo mero, kakor vsegaveden, predober,
preumeten, vsemogocen itd.
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C. Stevnik.
1. O glavnih Stevnikih.

§ 304. Glavni 8tevniki: jeden, dva, trije in $tirje se ujemajo
s svojim samostalnikom v vseh sklonih; ostali od pet naprej so
samostalniki v imenovalniku in toZilniku ter zahtevajo
rodilnik za seboj, v drugih sklonih pa se veZejo kakor pridevniki
s svojim samostalnikom. Na pr. Modri glavi jedno oko dosti. (N.
pr.) — Kdo vzdigne tezo zemlje s tremi prsti? (Ravn.) — Cloveku
Je odlocewih osemdeset let, redki jo pripelje do sto in dvajsetih.
(Ravn.) — Po sedmih dnevih dedju porecem nma zemljo iti Stirideset
dwij in Stirideset modij. (Ravn.)

Vrh tega pomni:

a) Jeden in wobeden se glasita kot pridevnika v zvezi s
samostalnikom en (poudarjeno tudi jedew) in noben; ma pr. En
krivicen vinar deset pravicnih sne. (N. pr.) — Celd brez skrbi ni
noben clovek. (N. pr.) — Jeden odide, drugi pride. (N. pr.) —
Nobeden Belega grada se lotiti upal wi. (N. ps.) — Preséren je jeden
najboljsih pesnikov. — Pred Bogom je tisoé let kakor jeden dan.

b) Nem$ki zwei pred samostalnikom slovenimo v do-
loénem govoru z dvojino, sicer pa rabimo zanj dva, dve; na pr.
Brata se uéita = die zwei Briider lernen. — Deklici sta moji sestri
= die zwei M#dchen sind meine Schwestern. — Dva brata = zwei
Briider. — To sta dve sestri = das sind zwei Schwestern. — Dva
popotnika sta prisla = zwei Wanderer kamen; popotnika sta prisla
= die zwei Wanderer kamen. — Dva trda kamena wikdar lepe
moke ne zmeljeta. (N. pr.)

¢) Navadno stoji nizje $tevilo pred vi§jim, na pr. jeden in
dvajset, dva in dvajset, tri in dvajset itd.; nekateri Slovenci. po-
sebno Beli Kranjei pa pravijo tudi: #rideset jeden, trideset dva,
trideset tri, ali trideset prvi, trideset drugi itd.

Opomba. Kadar stoji manjSe Stevilo za vijim, tedaj se ravni samostalnik
samo po njem; na pr. Jeden in trideset ucencer, ali trideset in en wéenec; dva
in petdeset his, ali petdeset in dve hii; §tiri in osemdeset kmetov, ali osemdeset
in Stivje kmetje.

2. O vrstilnih Stevnikih.

§ 305. Vrstilni Stevniki ali vrstilei se ujemajo s svo-
jim samostalnikom v sklonu, spolu in §tevilu ter nam sluzijo:
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@) kadar naznanjamo vrsto ali red stetih predmetov na
vpraianje: kolik, -a, -0? Na pr. Proa stopinja prave ponignosti je
spoznati slabost in nepremoznost svoje volje. (Met.)

b) pri letni §tetvi, toda le za poslednje Stevilo; na pr.
Sv. Metod je wmrl dne 6. (Sestega) malega travna 885, leta (= osem
sto osemdeset in petega leta, ali osem sto pet in osemdesetega leta).

3. O lo¢ilnih Stevnikih.

§ 306. LoGilni Stevniki ali lo¢ilci nam rabijo na
vpraanje: koliker, -a, -0? in sicer:

a) kadar Stejemo plemena ali razpole oseb in rec¢ij, v
vsakem spolu in Stevilu; na pr. Skrivnost je dobro hramjena, da-
- ravno znana je stoterim. (Met.) — Mavrica je sedmér trak. —
Duvoje zlo = zweierlei Ubel; #roje Zito = dreierlei Getreide; pefera
vina = finferlei Weine,

b) namesto glavnih §tevnikov pri samostalnikih, ki
nam rabijo le v mnoZini; na pr. oboje grablje = beide Rechen, pa
tudi: beiderlei Rechen; éetvere vile = vier Heugabeln; petere bukve
= fiinf Biicher; troja vrata = drei Thiiren.

¢) namesto glavnih Stevnikov, pa le tedaj, kadar ho-
¢emo naznaniti, da je kaka razlicnost med osebami in med Zi-
valmi, katere Stejemo, bodisi na spolu, na starosti ali po velikosti
(v imen. in toZ v srednjem spolu); na pr. Kmet ima dvajsetero
goved v hlevw: osem krav, deset volov in dve teleti. — Petero pticev
sem ustrelil: dva goloba in tri jerebice. — Sestero konj ima v
konjakw : enega Zrebea, tri kobile in dve Zrebeti (ali dvoje Zrebet,
Ge sta raznega spola). — S Sesterimi konji opravlja svoja dela.

4. O mnozilnih Stevnikih.

§ 307. Mnozilne S§tevnike ali mnozilce jemljemo
v rabo:

@) na vprasanje: kolikeren ali kolikojen, -a, -0? na pr. Drugo
seme je padlo v dobro zemljo in je dalo sad: jedno stoteren, jedno
Sestdeseteren, jedno trideseteren. (Met.)

) na vpraSanje: koliko? pri samostalnikih, ki nam rabijo
le v mnozinskem Stevilu; na pr. Degjne duri = zwei Thiiren; ce-
tverne vile = vier Heugabeln; trojne grablje = drei Rechen; peterne
bukve = fiinf Bicher.

Opomba.. Nekaterim Slovencem sluZijo raji v tem primern lo¢ilni Stevniki;
na pr. dvoje bukve = zwer Biicher; cetvere grablje = vier Rechen.
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D. Zaimek.
1. O osebnih zaimkih.

§ 308. Tmenovalnik osebnega zaimka se pred glagolom na-
vadno opuSéa, ker je izrazen v glagolovem osebilu, kakor v la-
tin§éini; zaté pravimo, na pr. Healim stvarnika nebes in zemlje.
— Kakor sejes, tako Zanjes. — Kakor pozdravljamo, také nam od-
zdravljajo. — Kaj pravite, da delam? Ubim se.

Treba pa je, da stoji osebni zaimek tudi v slovens¢ini:

a) kadar ga s poudarkom izrekamo, ali kadar so zaimki
med seboj ali & kako drugo besedo v nasprotju; na pr. Malo #i
za me, malo jaz za te. (N, pr.) — Mi orjemo zemljo, Bog orje pa
nas. (Slom.) — Ce si ti na levo izvolid, grem jaz na desno. (Ravn.)
— Ti pa, kadar molis, pojdi v svoj hram! (Met.) — Kdo si pa

ti?  Jaz sem sosedov sin. — Mi o volkw, on primaha. (N. pr.)
b) kadar ima kak prilastek pri sebi; na pr. Ne veste vi,
dolinarji, kako prijetno je po letw v gorah. (Cegn.) — Ti, ki si

ustvaril nas ko listja, trave, dela blagoslovi nagih slabih rok. (Jenko.)

§ 309. V rodilniku, dajalniku in toZilniku osebnih zaimkov
imamo dvojne oblike: krac¢je ali breznaglasne in daljde
ali popolne. Prve nam rabijo sploh v govoru in pisavi, druge
pa le:

a) v zatetkn stavka; na pr. Njemu se moras potoziti, li ti
Je v stanu preloiti. (N. pr.) — Tebe bom po smrt poslal. (N.r.) —
Sebi sejed, sebi Zanjed. (Pr.)

b) kadar se zaimek poudarja, zlasti pri kakem nasprotju,
ali ¢e ima kak prilastek pri sebi; na pr. Denar le ti imej, pa glej,

da tebe denar imel ne bode. (N. pr.) — Kdor tebe s kamenom, ti
njega s krwhom. (N, pr.) — Danes meni, jutri tebi. (Pr)) — Po-
pragay njega samega! — Verwj meni, ki sem tvoj prijately!

¢) za predlogi; le v tozilniku stoji za jednozloZnimi
predlogi rajsi prvotna oblika me, fe, se namesto mene, tebe, sebe;
na pr. Tedko meni brez mene. (N, pr.) — Kdor wi 2 menoj, ta je
zoper mene. (Met.) — Vsak ima prste k sebi obrnjene. (N. pr.) —
Ko bo Pegam $el nmad te. (N. ps) — Vsak naj za se skrbi. —
Mimo mene; od tebe; do wjeqa; brez mjiju; izmed njih.

Opomba. 1. Za predlogi: érez, na, nad, po, pod, pred, skoz, v in za stoji
pogostoma prvotni modki tozilnik i, ki mu spredaj zavoljo zevi n (en) priraste
in ga v j izpremeni, kakor dérezenj, nanj, nadenj, ponj, predenj, skozenj, vanj,
in zanj, zraven: érez nmjega, na njega, nad njega itd. Tako tudi: ndme, ndte,
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: , adte, zdse zraven: na mé, na té, na s¢ itd. (gl. § 181. b). Na pr.
Stori érezenj sveti kriz. (N. ps.) — Zamj druiba we mara, in on ne za wjo.
(Pre3.) — Kdor drugim jamo koplje, sam vanjo pade. (N.pr.) — Vsak prerad
sam zise skrbi.

2. Viasi se veZejo breznaglasne oblike tretje osebe fudi s samo-
stalniki ter jih krepijo na pomenu (gl. § 258., op. 1.); na pr. Gospod, nimam
ga doveka, ki bi me v jezero dejal. (Ravn) — Ni je cvetlice, in ni ga peresa,
da bi ne bilu objela ga smrt. (Vilh) — Ali ga vidis Skrata nae drevesu? —
Glej jil norce, kako se spakujejo in kricijo! — Imam go prijatelja, Eateremu
smem vse zaupati.

§ 310. Preprosto ljudstvo se tika med seboj; kadar pa
govori Slovenec o vi§jih osebah, na pr. o stari§ih in sorodnikih
ter o duhovski in dezelski gosposki, tedaj jih iz spostovanja vika,
kadar k njim govori, v njih nenavzoénosti pa rad onika. Na pr.
Kaj vas prosim, mati moja! (N. ps.) — Kaj vam pravim, oce vi!
(N. ps.) — Spostuj svojo mater in pomni, kaj so vse zavoljo tebe
prestali; kadar ti pa wmrd, pokoplji jih zraven mene. (Ravn.)

§ 311. Povratni zaimek se, sebe ne sluzi samo za tretjo
osebo, kakor v latin&ini in nem&éini, ampak tudi za prvo in
drugo, kadar se nanasa na osebek, od katerega izhaja dejanje;
torej govorimo in pifemo:

Jednina.

hvalim se (sebe) ich lobe mich laudo me

hvali§ se du lobst dich landas fe

hvali se er lobt sich landat se.

MnoZina.

hvalimo se wir loben wns landamus nos

hvalite se ihr lobet cuch laudatis vos

hvalijo se sie loben sich landant se.

Na pr. Sebi orjes, sebi sejes, sebi bodes tudi Zel. (Vodn.) —
Kdor sam sebe ne dasti, ni vreden nobene éasti. (N. pr.) — Kadar
gres vollw naproti, poklici psa s seboj. (N. pr.) — Boljse ti je
starcjlega od sebe posludati. (N, pr.) — Ne spravljajte si zakladov
na zemlji! (Met.) — Ne pladi se, ako se zbodes na potu Zivijenja

ali ti mesreéa za petami gre. (Slom.)

§ 312. Vzajemno (reciprokno) dejanje, t.j. dejanje, ki
izhaja od vet¢ osebkov in prehaja od jednega na drugega, da se
vsakega dotika, izrazamo:

a) s povratnim zaimkom, na pr. Ljubife se med scboj.
(Met.) — Ako si med seboj ne pomagamo, kdo nam pomore? (Cegn.)
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b) s pomoCjo besed: jeden drugega, jeden drugemu itd., ali
Se bolje: drug drugeya, drug drugemu itd.; na pr. Pomagajte drug
drugemu, kolikor vam je mogode! — Voljno jeden drugega slabosti
nosite! (Slom.) — Drug drugemu je sree delal. (Cegn.)

¢) s ponavljanjem samostalnika, da nam rabi kot osebek
in predmet, Ge prehaja dejavnost od jednega na drugega; na pr.
Vrana vrani o&ij ne izkljuje. (N. pr.) — Ce slepee slepea vodi, oba
v jamo padeta. (N. pr.) — Orel orla plodi, sova sovo rodi. (N. pr.)
— Roka roko wmiva. (N. pr.) — (Nemec pravi: Eine Hand wischt
die andere, Latinec pa: manus manwm lavat.)

§ 315. Zaimek sam, sama, samo krepi druga imena na
pomenu in pomenja:

@) kar v nem§¢ini: selbst, in eigener Person, lat.
ipse, t.j.ne drug namesto njega; na pr. Vsak je sam sebi naj-
rajsi. (N, pr.) — Kdor slabo vest ima, ljudem se sam izdd. (N. pr.)
— Najprej samemu sebi pomagaj iz nadlog, potém drugim okrog!
(N. pr.) — Ljubi bliznjega kakor sam sebe (ali: kakor samega sebe)!

b) sam od sebe = selbst, von freien Stiicken, sawm ob sebi =
an und fiir sich; na pr. Sama od sebe zemlja rodi. — Solnce samo
od sebe sveti. — To se samo ob sebi razumeje.

¢) allein, lat. solus, t. j. ne dva ali njih ved; na pr.
Sam Bog je vsemogoien (o nihée drug).

d) nichts als, lauter, rein; na pr. Iz samega Fistega
dlata. — Sama kost in koda ga je. — Sama nedolnost jo je.

2. O svojilnih zaimkih.

§ 314. Svojilni zaimki nam rabijo namesto osebnih, kadar

zaznamujejo last ali Gigavost oseb in recij. Le namesto mjen,
njun in njikov rabimo Gesce tudi osebne zaimke: nje, wjiju (nju)
in wjih. Na pr. Seetilo tvojega telesa je tvoje oko. (Met) — V
nasem Zivljenju se Credijo jasni in oblaéni dnevi. — Smrt vse omaja,
nje kosa kosi od kraja. (N. pr.) — Zunanjséina élovekova je ogledalo
njegove notranjséine. (Vrt.) — Vsaka deZela ima svoje Sege in na-
vade. (Levst.) — Umolknile so njune (sv. Cirila in Metoda) besede,
ali duh Zivi Se danes. (Napr.) — Kdor jezik ljudij zna, tudi njih
srea ima. (Slom.)
' Opomba. Namesto svojilnika govorimo in pifemo Gedde tudi dajalnik
osebnega zaimka; na pr. On mi je stric, ona mi je teta, bodi mi varuh,
namesto: on je moj strie, ona je moja teta, bodi moj varuh. — Skrbno obdeluj
st polje! (Led.) — Bistre sape zrak vedré, jusnijo mi glavo, srcé. (Pot.)
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§ 315. Kar velja o osebno-povratnem zaimku (§ 311.)
velja tudi o svojilno-povratnem svoj, svoja, svoje; ta stoji vselej
namesto drugih svojilnih zaimkov:

«) kadar se nanaSa na osebek ravno istega stavka, naj si
stoji osebek v imenovalniku ali v kakem drugem sklonu:

Jednina.
spodtujem svojega dobrotnika  ich ehre meinen Wohlthiter
spostujes svojege dobrotnika du ehrst deinen Wohlthater
spostuje svojega dobrotnika er ehrt seinen Wohlthiiter,
MnoZina.
spodtujemo svoje dobrotnike wir ehren wnsere Wohlthiter
spostujete svoje dobrotnike ihr ehret ewere Wohlthiter
spo§tujejo svoje dobrotnike sie ehren ihre Wohlthiter.

Na pr. Grbec tujo grbo vidi, svoje pa ne. (N, pr.) — Ako so-
sedova hida gori, pazi na svojo! (N. pr.) — Ljubite svojega bliznjega
kakor sami sebe! — Ne pozabimo svojih slabostij ! (Slom.) — Srecni
tisti, kateri svoj jezik s pametnim moléanjem posvetujejo. (Met.) —
Vsemau na svetu pride svoj konee. (Cegn.)

Opomba. 1. Nemgki unser se sloveni v tem primeru vendar z zaimkom
nud, kadar se govori o kaki splodni posesti, t. j. kadar je osebkov pomen oZji
ko pomen svojilnega zaimka; na pr. Pojdimo v naso cerkev! — Castimo nasega
cesarja! — Govordi smo o nasem slovstow. — V nasprotju pa rabimo zopet
povratni svej; na pr. Ce nocete v naso ecerkev, pa idite v svojo!

2. Unser beider, euer beider se glasi navadno najin, vajin namesto
svoj, Ge se tudi nanafa na osebek istega stavka; ma pr. Le celico najino za-
prive, prostosti scetd ne Zeliva! (PreS.) — Ali sta prodala vajino hio?

b) v pomenu nemskega sein, eigen, lat. saus; na pr. Pu-
stite vsakemu svoje! — Svoja glava, svoj svet. (N. pr.) — Swvoja roka,
svoj gospod. (N.pr.) — Vsakemu se svoje najleple zdi. (N.pr.) —
Zvestoba v svojem stanu je mati Casne in veéne srece. (Slom.)

Opomba. Ce se nemdki sein, ihr ne nanada na osebek tistega stavka,
ampak na kako drugo besedo v tem istem ali drugem stavku, tedaj nam rabijo
svojilniki: njegov, mjen (nje), wmjuwn (njiju) ali wjihov (njih), kakorsnega spola
ali dtevila je pad beseda, na katero se ozira; na pr. Ljubi materin jezik po
njegovt ceni! (Slom.) — Boga spoznamo iz njegovih del. — Za Bogom ti je
mati prea dobrotnica; nikdar ne zabi nje velike skrbi za te! — Kako se izgubi
clovek, ko se poloti greh wjegovega srea! (Met.)

3. O kazalnih zaimkih.

§ 316. Kazalni zaimek fa, fa, to in sestavljeni foti, tota, toto
(der, dieser) kazeta na bliZje, oni, ona, ono (jener) na bolj odlezne
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ali le-td (dieser da) in owi-le ali le-oni (jener dort); na pr. Darila
sta to in oni (Kajn in Abel). (Ravn.) — Sreénej$i je ta, Eateri
daje, kakor oni, kateri jemlje. (N.pr.) — Ta je Sl opraviéen domii,
le-oni me. (Met.) — Kdor se s hudobwikom peid, ta se sam popadi.
(Ravn.) — Kdor boZjega daric ne spostuje, tega Siba boZja kazwuje.
(N. pr.)

§ 317. Tisti, -a, -0 ali taisti, -a, -0 (der, derjenige, derselbe,
jener) kaZe sploh na reé, katero smo Ze imeli na misli ali jo Se
imamo in je torej Ze znana; na pr. Varuj se tistih malek, katere
spredaj lizejo, vzadi pa praskajo. (N. pr.) — Tisti mi je brat, kateri
bi mi storil dobro rad. (N.pr.) — Ni tisti siromak, kateri wikoli
ni¢ ni imel, nego tisti, ki je imel, pa je iegubil. (N. pr.)

Opomba. Kadar se kak odvisen stavek nanj ozira, tedaj se more tisti pred
samostalnikom izpustiti; brez samostalnika pa se v odvisnih sklonih navadno
zamenjuje z osebnim zaimkom 3. osebe; na pr. Varwj se macek, ki (nam.

varwj se tistth macek . . .) itd. — Kdor Ljubi svoj narod, njemu so dragi tudi
matere meli glasovi. (Slom.) — Tynje ga pika, kdor se ga dotika. (Cegn.) —

Kogar Bog Liubi, mw posilju kride in teiave. (Ravn.) — Ne bojte se jih, kateri
teld wmoré, duse pa ne. (Met.) — Blagor muw, ki se spoéije. (Cegn.)

§ 318. Rabijo nam dalje kazalniki: tak, fakov, taksen (so
beschaffen, solch); ém, inak (anderer Art, anders); tolik (so grof.
s0 viel); toliksen, tolikér; ov (dieser), onak (derartig), in Se vel
kazalnih prislovov; na pr. Sad je fakien, kakorsno je drevd. (Met.)
— Kolikor krajev, toliko obiéajev. (N. pr.) — Inako se mi stori
(es ergreift mich ein trauriges Gefiihl).

4. O vprasalnih zaimkih.
§ 319. Vpradalni zaimki nam sluZijo posebno v glavnih, za
zavisna vpraSanja pa tudi v odvisnih stavkih, in sicer:
@) kdo vpraSuje za osebe, kaj za reti; oba sta samostalniske
veljave; na pr. Kdo je éasu dal perot wbeino? Kdo narodom éudno

pota mert? Komu moli se molitev sveta? (Vilh.) — Ako se sol iz-
pridi, s ¢im se bo solila zemlja? (Met) — Kaj se vé, kaj zadene
cloveka v neznanju? (Levst.) — Naj ne vé tvoja leviea, kaj dela

desnica. (Met.) — Bog Ze vé, komu perje lomi. (N. pr.)

Opomba. Ako je freba vprafalni zaimek kdo v svojilni rodilnik posta-
viti, tedaj se ne piSe Loga, ampak svojilni éigav ali ¢ij, -a, -¢; na pr. Héi, éigava
si? (Ravn.) — Med ljudstvom, malokdaj v pisavi, sluzi koga tudi za kaj v ime-
novalniku in tozilniku, kaj pa za zakaj, éemit? na pr. Koga sem jaz, in koga
Je moje Ljudstvo, da bi ti mogli kuj podariti? (Ravn.) — Of Veltave, kaj kalis
si vodo? (Levst.)
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b) kateri, -u, -0, sem ter tja koji, -a, -¢, vpraSuje za osebe
in re¢i gledé na mnoZino, iz katere so vzete, ali na red, v
katerega spadajo; na pr. Kateri izmed vas pojde 2 mengj za prico?
— Katera gospa ves svet obhodi? (N2ug.)

¢) Dalje nam sluzijo: kak, kakov ali kaksen (wie, wie be-
schaffen, lat. qualis) o kakovosti oseb in recij, kolik: ali koliksen
(wie viel, wie grofi, lat. quantus) o mnoZini ali kakovosti, in
kolikér o razpolih oseb in reéij; na pr. Kakovo je to darilo, ki se
2 jedno roko daje, = drugo jemlje? — Koliko je usmiljenje boZje!
— Kolikero Zito raste na polju?

5. O oziralnih zaimkih.

§ 320. Oziralni zaimki veZejo odvisne stavke z glavnimi
ali nadrednimi stavki, kjer stoji beseda, na katero se nanaSa
oziralnik., Oziralniki so:

a) kateri, -a, -0, redkeje koji, -a, -e, ki stoji navadno takoj
za besedo, na katero se nanala; na pr. Tesna je pot, katera pelje
skoz Zivljenje. (Met.) — Ljudstvo, katero je v temi sedelo, je videlo
veliko ué¢. (Met.) — Ne zabi jezika, kojega fte je wéila mati. —
Pazi na jezik preprostega kmeta, pri kojem je Se pristna sloveniting
domd. (Slom.)

b) ki za vse spole in vsa §tevila, samo da mu dodevamo za
dopolnilo v odvisnih sklonih 3. osebo osebnega zaimka v dotiénem
sklonu in $tevilu; na pr. Ne jezi se nad tem, ki ti neradovoljno

kaj zoprnega stori. (Met) — Dela, ki ga danes lahko storis, ne
odlagaj na jutri! (N.pr.) — Oko je éisti Zarek, ki v njem bleséé
nebesa. (Cegn.) — V miadosti trdnejse so mrede, ki v njih drZi nas
upa moé goljufiva. (Pres) — To je sapa turskih kinj meglena, ki

njih polna je steza zelena. (N. ps.)

Opomba. Ob Kolpi in po Istri se ki popolnoma sklanja; na pr. Ki nima
mere, wima vere. (N.pr.) — V ko selo prisla, na to kolo prela. (N.pr) —
Blagene rocice, ke so ga nosile. (N. ps.)

¢) kdor se ozira na osebe, kar na reéi ter nam rabi, kadar
govorimo v obée brez doloénega samostalnika; sorodni kazalnik
v glavnem stavku se tudi opuséa; na pr. Kdor reswico ljubi,
wses ji me masi. (Levst) — Kogar se bojis, tega ne ljubis. (Pr.)
—  Ne necha beraditi, komur se palica v rokah ogreje. (N.pr.) —
Kar je v srew, to je tudi na jeziku. (N. pr.) — Dawno je potopljeno
v morje velne pozabe, Cesar duh wi oZivljal. (Napr.) — Kar je le-
seno, ne zmedi beseda, ne poleno. (N. pr.)
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Opomba. Kadar bi trebalo kdor postaviti v svojilni rodilnik, govorimo
sploh: éigar; na pr. V éigar srew gospodart hudobno poZelenje, ta me bode ne
dobro govoril, ne dobro delal. (Met.)

6. O nedolo¢nih zaimkih.

§ 321. Nedoloéni zaimki so po svoji rabi samostalniki ali
pridevniki; sicer si pomni slededce:

a) Nedoloéni zaimki, sestavljeni z ne, kaZejo na osebe in
recl, ki v resnici obstojé, pa jih Se ne poznamo ali nocemo ime-
novati. V bolj splo$nem, nedoloénem pomenu (irgend jemand, ir-
gend etwas) nam rabijo kdo, kaj, kak namesto nekdo, nekaj, nekak
itd. Na pr. Nekateri kmet je gibéen pri plesu, pa okoren pri dre-
vesu. (N.pr.) — Vsak élovek je tak, kakorinega je Bog dal; wvsak
ima nekaj nad seboj. (Levst.) — Viasi se vrdejo otroci po kom iz
bliznje rodovine. (Cegn.) — Kdor ofetu ali materi kaj vzame, pa
pravi: wi greh, tovaris tolovajev je tak. (Ravn.) — Z marsikaterim
starckom in 2 marsikatero staro materjo pojde kak: drag koscel: do-
movinstva v tiki grob. (Tom.)

b) Za nemski all, gesammt, ganz, lat. omnis, totus,
cunctus, nam sluzi ves, vsa, vse; na pr. ves svel, wsa vas, ves
nurod, vsi Ludje; ves dan (den ganzen Tag), wso noé; wves teden,
vse leto; na ves glas, na vse zgodaj. — Ves nedolzen je. — Koren
vsega hudega je lakomnost. (Met.) — Na vsem svetu vse dobis. (N. pr.)

Manj pravilen je v tem pomenu pridevnik: eel, cela, celo, ki
pomenja po pravem le to, kar v nem§tini ganz, anversehrt,
in v latin§éini integer; na pr. Kupica se wi ubila, ampak je S
cela. — Hleb wi ve¢ cel, pa je Se ves. — Po celem snegu gazi po
zimi lovec. — Celo wro éakati (eine volle Stunde warten); #ri cele
dni in nodi; cel dan (einen ganzen Tag); celo noé (eine ganze Nacht).

¢) Nem§ki nedolofni zaimek man izrazamo v slovenséini
na razlicen naéin:

1. s povratnim zaimkom se (nikdar sebe); na pr. Kjer
se lahko pridela, tam se malo dela. (N.pr.) — Ni griega na tem
svetu, kakor e se kaj dd, potlej pa ofite. (Levst) — On se ime-
nuje = er wird genannt, man nennt ihn; on sebe imenuje = er
nennt sich.

2. s prvo ali tretjo mnoZinsko osebo v tvorni dobi,
kadar pomenja toliko, kakor mi ali ljudje; na pr. Kalkor smo
sejali, tako bomo Zeli. — Novo wvino devajo v nove mehove. (Met.)
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3. véasi tudi z drugo jedninsko osebo, in sicer tedaj,
kadar je rek splos$ne veljave; na pr. Dobrofa, ki jo odetu storis,
nikdar ne bode pozabljena. (Ravn.) — Kakor si bodes postlal, takd
bode§ spal. (N. pr.)

4. z zaimkom kdo ali s samostalnikom ¢lovek, kadar ga lahko
Z njima zamenjamo; na pr. Kakor kdo Zivi, tako wmrje. (N. pr.) —
Kar élovek sam pristugi, najbolje obrne. (N.pr.) .

d) Nem8ki zaimek kein izrazamo z zaimki: nikée (nikdo),
noben, nijeden, wikak itd., ¢e vsemu rodu ali razpolu kaj od-
rekujemo; na pr. Nijedna tuga samodruga. (N. pr.) — Nobeno delo
ne grdi éloveka. (Slom.)

Kadar pa zaimek kein le posameznim stvarem Kkaj
odrekuje, tedaj ga izraZamo z golo nikalnico ne; na pr. Bodljivi
kravi Boy we dd rogov. (N. pr.) — Brez muke wi moke. (N. pr.) —
Brzemu konju wi treba ostroge. (N, pr.)

O glagolu.
A. 0 kakovosti glagoloy.

§ 322. Po kakovosti dejanja lotimo glagole v dovrsne
in nedovrsne.

1. Dovrsni glagoli ali dovr8niki (perfektivni glagoli)
znaéijo po vsej spregatvi nastop, dovrSitev ali uspeh ka-
kega dejanja ali stanja, t.j. da je nastop, konec ali uspeh de-
janja ali stanja opravljen, izpolnjen, dovrSen. Dovr§ni glagoli
nam sluzijo o preteklosti in prihodnjosti, za pravo se-
danjost nam rabijo le nedovriniki.

Po svojem pomenu so dovrniki:

a) jednodobni, ki pomenjajo enkratno, v hipu dovrseno
dejanje hrez ozira na ¢as, v katerem se godi, kakor dwigniti,
keupiti, leci, mahniti, raniti, sesti, storiti, suniti, trewiti, udariti itd.

b) vetdobni, kateri naznanjajo mimo dovrsitve ali konca
tudi daljSo ali kracjo trajnost dejanja ali stanja, kakor iznositi,
izpodlesti, nanositi, natrositi, navozili, poigrati, poledati, posedeti,
posekati, pozaspati, prevoziti itd.

Opomba. Ker si pri dovr3nih glagolih mislimo samo doviditev dejanja
brez ozira na &as, v katerem se godi, spoznamo dovrénik najlaze po

Slovnica. 8. izd. 15
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tem, da ga izkusimo pritakniti stavku: pocakaj, da ...; na pr. Poéakaj, da
se wmyjem, pocesem, oblecem, obujem, pomolim itd.

2. Nedovrdni glagoli ali nedovrsniki (imperfektivni
glagoli) naznanjajo po vsej spregatvi trajajoce dejanje ali
stanje brez ozira na zatetek, konec ali uspeh, t.j. da se dejanje
v odlo¢enem &asu vr§i, ter odgovarjajo na vpraSanje: kaj delas?
kaj se godi? kaj si? kaj bodes delal?

Nedovrsni glagoli imajo vse ¢ase: sedanji, pretekli in
prihodnji, ter so po svojem pomenu:

@) trajni (durativni), s katerimi naznanjamo dejanje ali
stanje, ki se nekaj Casa neprenehoma vrsi ali traja, kakor gnati,
iti, giniti, sahwiti, goreti, leleti, prositi, kraljevati, nesti, piti, spati,
stati, tresti, vesti itd.

b) opetovalni (iterativni), kateri znacijo dejanje ali stanje,
ki se opetuje zaporedoma in tedaj dalje Gasa traja. Le-sém spa-
dajo sploh glagoli, ki so stopili iz niZje v vi§jo vrsto, kakor
goniti, hoditi, letati, nositi, pevati, skakati, spavati, stopati, vladiti,
voditi, zevati itd.

¢) ponavljalni (frekventativni), kateri kaZejo dejanje ali
stanje, ki se veikrat in v razliénih dobah ponavlja; Nemcu rabi
v tem primeru pflegen, Latincu pa solere. Ponavljalni gla-
goli 80 na pr. evetévati, gomjévati, hojévati, kosévati, letévati, no-
Sévati, spévati, stojévati, vidévati, vojévati, zapisdvati.

§ 323. Iz bistva dovrnih in nedovr$nih glagolov sledi, da
moramo v vseh ¢asih in naklonih trajajoce, nedovrSeno
dejanje ali stanje sploh z nedovr8nimi glagoli dopovedovati,
enkratno, dovr$eno pa z dovrsnimi. Samo nekaj dovrs-
nikov rabi slovens¢ini tudi za nedovrSnike, namrec: poznati, spo-
znati, utegniti, premoéi, lotiti se, stati (stanem); vetkrat pa tudi:
pomeniti, poslati, priporoditi se, zahvaliti, zasluditi, zadriati se,
zaupati, zarotiti itd.

Opomba. V govoru in pisavi moramo natanko lo¢iti dovrinike od nedo-
vrinikov. Tudi pri navedenih glagolih se naj nedovrSniki jemljejo v rabo, kakor
poznavati, veljati, pomenjati, posiljati, priporocati se itd.

O rabi dovr$nih in nedovrinih glagolov v sedanjiku je
treba $e posebej pomniti:

1. Nedovr§niki nam rabijo:

a) v doloénem naklonu sedanjega Casa ter znacijo, da se
ravno ta hip kaj dela ali godi, zlasti v naravnost pripovedujo-
tem ali neodvisnem govoru; pristaviti se jim dd v tem primeru:
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sedaj, dolgo, pogostoma, vedno, neprenchoma, ali kaka druga be-
sedica, ki naznanja kracjo ali daljSo trajnost dejanja. Na pr.
Uéenec gre v Solo. — Prst mu moltm, roko Zeli. (N. pr.) — Pesem
je wvéasi élovekw potrebna; nebd mu odpira, ker je iz mebes, daje
mu sree, toladi mu duso in preganja skrbi iz glave. (Napr.)

b) kadar vpraSujemo, bodisi dejanje veckratno ali samo
enkratno, ¢e hotemo zvedeti, s ¢im se kdo pecd; na pr. Kaj
jemljed ti orodje, sin, saj v érni gori ni 2verin? (N.ps.) — Kaj
pises? — Zakaj me bijes?

¢) kadar sluzijo v dopolnilo glagolom: jeti, zaceti, priceti,
nehati; na pr. Zito jame polegati. — Nehalo je bliskati. — Nemec
in Slovenec sta zacela zemljo obdelovati, orati, kopati, sejati, saditi
in sta postala zemljaka. (Vodn.)

2. Dovr8niki nam sluZijo:

a) kadar naznanjamo, da se bo dejanje Se le zgodilo, na-
mesto prihodnjega &Gasa, posebno v pogojnem, pa tudi
v naravnost pripovedujoéem govoru (zlasti tedaj, kadar se pomen
prihodnjosti iz zmisla samega podd); na pr. S éasom vse mine (t. .
bode minilo). (N. pr.) — Ko denar poide, pamet pride. (N. pr.)

b) kadar pripovedujemo, da se godi vetkratno dejanje
vsakokrat posebej, hip za hipom, ali da je, da je bilo in
da bode vsak das jednako veljavno, zlasti v pregovorih
in v drugih, pregovorom podobnih izrekih, namesto ponavljalnih
glagolov; pogostoma se déd v tem primeru pritakniti: navadno,
rado, vsakokrat, vselej, lahko, teko itd. Na pr. Cerknisko jezero se
vsako leto posu$i in zopet 2 vodo nmapolni, ki potém po podzemel)-
skih wvodototih odtete. (Navr.) — Majhen lonec hitro vekipi. (N. pr.)
— Clovek toliko potrpi, kolikor strpi. (N. pr.)

¢) kadar kako preteklo dogodbo v sedanjost pomaknemo,
namesto preteklega C¢asa, zraven nedovrSnikov; na pr.
Dolgo smo imeli lepo vreme, na enkrat nam oblak nebo skrije, blisk
od wvseh stramij $viga, morje se péni, z velikim trudom ladijo v
zavetje priveslamo. (Vodn.)

B. 0 dasih.

§ 324. Vse na svetu je, ali je bilo, ali bode. Potrebni
s0 torej glagolu prav za prav samo frije ¢asi: sedanji, pre-
tekli in prihodnji za sedanje, preteklo ali prihodnje dejanje
ali stanje; pravimo jim glavni éasi. Glavni casi sami ob sebi
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vendar niso tolike moci, da bi mogli z njimi natanko dopovedovati
vse glagolove razmere. Zatd si je oskrbel vsak jezik 8e nekaj drogih
¢asov za tiste razmere, katerih ne more izrazati z glavnimi Casi.

Tako rabijo slovanskim jezikom razen glavnih Se trije
drugi ¢asi, namre¢: trajnominuli (imperfekt), prostomi-
nuli (aorist) in predpretekli (pluskvamperfekt). Nam Slo-
vencem sta vendar prva dva Ze izginila iz splo§ne rabe, tako
da ju moramo zdaj nadomescati s preteklim é¢asom. Rabijo
nam tedaj v govorn in pisavi samo Stiri ¢asovne oblike,
toda s pomadjo dovr&nih in nedovr&nih glagolov izrazamo lahko
vse case, kakor so v drugih jezikih.

1. Sedanji cas.

§ 325. Sedanji ¢as ali sedanjik je po svojem pomenu
Sestér in znaci:

a) dejanje ali stanje, ki se godi ali traja ravno ta hip, ko
govorimo o njem (pravi sedanjik). V pravem sedanjiku nam
sluzijo samo nedovrsni glagoli. Na pr. Mlatiéi mlatijo. —
Otroci molijo jutrnjo moliter. — Pastirji Zenejo Zvino na paso.
— Ladija se pogreza, mi poginjamo.— Ali sliite, kako zvona
glas doni? — Kvislw, kvisku plam se dviga, na Siroko lide, viiga,
wrneje od vetra Sviga. (Kos.)

) dejanje ali stanje, ki se veéjidel godi ali vedno biva, ki
je vsak Gas v moci ali veljavi (neomejeni sedanjik). Le-sém
gredd vsi pregovori in drugi reki, katerih resnica je veljavna za
vse ¢ase sedanje, pretekle in prihodnje. V neomejenem sedanjikn
nam rabijo nedovrsni in dovr8ni glagoli. Na pr. Strup
tega sveta kuZi vse fase. (Napr.)) — Solza poboZnens ne pade na
tla, v veénost puhti. (N.pr.) — Preoster noZ se hitro okrha. (Slom.)
— Sladko spanje razpodi élovelw prazne misli, odZene nepotrebne
skrbi, pokroti mjegovo Zalost, ga okrepéa na dusi in na telesu.
(Vrt) — Kdor veliko pije, malo izpije. (N. pr.) — Clovek obraca,
Bog obrne. (N. pr.)

¢) dejanje ali stanje, ki se je Ze poprej pricelo, pa Se v se-
danjosti traja, posebno v opisovanju raznih predmetov, prikaznij
in stanja (opisovalni sedanjik). V opisovalnem sedanjiku
nam sluzijo sploh nedovr$niki; na pr. Cloveski rod Gimdalje
bolj v hribe leze, gosio trebi in rodovitno zemijo prideluje. (Vodn.)
— O, moléi vsa Praga v jutra spanju, Veltava se kuri v megli
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zgodnji, vrhi se za Prago Ze modrijo, in za vrhi solnéni vzhod se
Jasni. (Levst.)

d) dejanje ali stanje, ki se od CGasa do ¢asa, v stanovitih
obrokih ponavlja (ponavljalni sedanjik). Rabijo nam v
ponavljalnem sedanjiku nedovr§niki in dovrsSniki; ti, kadar
pripovedujemo, kako se godi vetkratno dejanje hip za hipom,
vsakokrat posebej, oni pa, kadar se dejanje vedno ponavlja.
Na pr. Priden kmet vsak dan zgodaj vstane, potém se hitro umije,
oblede, Zivini pologi, pa se podd na svoje delo. (Navr.,) — Ah sreéni,
ki jih zdrudena molitev v velikih wrah zbira v hisi boZji! (Cegn.)

¢) dejanje ali stanje, ki je Ze preteklo in se pomakne
iz preteklosti v sedanjost, da se nam takorekoé pred ofmi raz-
snuje, kar izrazamo z nedovr&nimi in dovr8nimi glagoli
(pripovedni ali historié¢ni sedanjik). Na pr. Na konjica
brzo primila, ko ptica dale¢ zdaj dréi, kjer Sator turdki mi stoji.
V Satore dirja, divja v skok, Turdine seka vse okrog. (N.ps.) —

. Kraljica je cakala bele zore. Nastane Sum in trkanje po gradu, na
who nam bijejo mmoga kladiva; menili smo, da so resitelji. Up
nam miga, Zvljenja sladka Zelja se prebuja vnovic @ mocjd ne-
skonéno, zdaj vrata se odprd — mnoter stopi sir Pavlet in oznani,
da tesarji postavljajo pod nami smrtni oder. (Cegn.)

/) prihodnje dejanje v obliki sedanjega Casa, z dovrs-
nimi glagoli v odvisnih in neodvisnih stavkih, z nedovrSnimi
samo v odvisnih (sedanjik s prihodnjikovim pomenom).
Na pr. Kdaj vstanes od svojega spanja? (Dalm.) — Kam pobegim
pred teojim obli¢jem? (Ravn.) — Ce tebe, ptica, ujamemo, vse perje
tebi veamemo. (N, ps.) — Volk se je zarekel, da wne kolje vec jagnjet.

2. Prihodnji cas.

§ 326. Prihodnji éas ali prihodnjik zaznamuje v
prihodnjosti trajajoce ali v prihodnjosti dovrSeno dejanje ali stanje.
Zatd rabijo prihodnjiku nedovrini in dovr8ni glagoli, po-
slednji prav kakor v stari slovenscini pogostoma Ze v sedanjikovi
obliki, zlasti v odvisnih stavkih (gl. § 323, 2. a).

Prihodnji ¢as nam rabi, kadar naznanjamo:

a) dejanje ali stanje, ki se bode v prihodnjosti godilo ali v
prihodnjosti trajalo, kar dopovedujemo vselej z nedovrSnimi
glagoli (navadni futurum); na pr. Molila bom roini venec,
srecen bode boja konee. (N. ps.) — Mehko sta si postlala, mehko
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bosta tudi ledala. (Cegn.) — Kakor led na solncw, se bodo tajali
tvoji grehi. (Met.)

b) dejanje ali stanje, ki se bode zgodilo ali nastopilo v
prihodnjosti. V ta namen sluzijo dovr§niki v sedanjikovi ali
v prihodnjikovi obliki; na pr. Vse veselje kmalu mine, vsaka sreca
hitro izgine. (N. pr.) — Ustavi skoro se kolo Zivljenja. (Cegn.) —
Ko suha hruska razevete, onda nazaj pridem. (N, pr.) — Pismeni
jezik bo nafo sloveniéino izbrusil, izlikal in obogatil. (Vodn.)

¢) prihodnje dejanje, ki bode Ze konéano, ko se priéne drugo.
Tako dejanje dopovedujemo z nedovriniki v prihodnjikovi
in z dovr8niki v sedanjikovi (redkeje v prihodnjikovi)
obliki. Nem§¢ini rabi v tem pomenu prihodnje-pretekli cas,
latingini pa futurum exactum. Na pr. Ce bof pila vindece
rdece, bo imela lice bolj cvetete; Ge pogato bodes pokus'vala, bos pa
polti bele bolj postala. (N. ps.) — Ce perje mi populite, Zivljenja mi
ne vzamete. (N. ps.) — Kukavica nas sklice na plawino, ko bo zemljo
odel mili rodni cvet in pomlad vzbudila studence spet. (Cegn.)

d) prihodnjik nam rabi vcéasi namesto velelnega naklona,
da povelje krepkeje izrecemo; na pr. Streljal bodes sinu jabollo
raz glavo! (Cegn.) — T% me bos ubogal, ali pa bo druga. (N.r.)
— Danes mi ne bos delal!

3. Pretekli Cas.

§ 327. Pretekli ¢as naznanja v preteklosti trajajote ali
v preteklosti dovrieno dejanje ali stanje in se opisuje z nedo-
vrinimi in dovrdnimi glagoli.

Pretekli ¢as nam rabi, kadar dopovedujemo:

a) dejanje ali stanje, ki se je v preteklosti godilo ali trajalo,
kar naznanjamo vselej z nedovr$nimi glagoli (v latingéini
imperfekt); na pr. Slovenci so od najstarejsih céasov drobnico
in goved pasli, radi zemljo obdelovali in kot kmetovalci se posteno
Zwili. (Vrt.) — Igudjé so se potili, cvetlice so venele, ptice so
letale, Zivina je sence iskala. (Cegn.)

b) dejanje ali stanje, ki se je v preteklosti zgodilo ali na-
stopilo brez ozira na drugo dejanje ali stanje. V ta namen slu-
7ijo dovr$ni glagoli in kazejo to, kar v nem&cini in latin$éini
pripovedni pretekli ¢as ali v gritini aorist. Na pr. Z
lastwimi. Zulji je malokdo obogatel. (N, pr.) — V kupi se jik je veé
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utopilo, ko v morju potownilo. (N. pr.) — Rodile ve (mladosti leta)
ste meni coetja malo, % tega ro¥’ce so se koj osule. (Pres.)

¢) preteklo dejanje, ki je bilo Ze koncano, predno se je
pricelo drugo, toda le z dovr$nimi glagoli (namesto pred-
preteklega ¢asa); na pr. Kadarkoli je smrt ustrelila, se nikdar wi
izgresila. (N, pr.) — Stari Slovani so vsakega tujea, ki se je zatekel
pod wjil streho, prijuzno sprejeli in dobro pogostili.

4. Predpretekli cas.

§ 328. Predpretekli ¢as naznanja preteklo ali dokon-
¢ano dejanje z ozirom na drugo preteklo dogodbo. Opisuje se z
dovrinimi, redkoma s trajnimi (durativnimi) glagoli.

Predpretekli ¢as nam rabi:

a) v odvisnih stavkih za dejanje, ki se je Ze dovrsile, predno
je nastopilo ono v glavnem stavku; na pr. Kakor sem mu bil
ukazal, tako je tudi storil. — Drevesa, ki smo si jih bili lani na
vrtu zasadili, so nam usahnila. (Sol.)y — Ko je bil trideset let
kraljeval, je wmnrl.

h) v glavnih stavkih z ozirom na drugo dejanje v pre-
teklosti; na pr. Ko smo cerkev zidali, tedaj smo si bili wveliko
delaveev nageli. (Sol.)

C. 0 naklonih.

§ 329. Svoje misli in Zelje izrekujemo kot gotove, doloéne
in samostalne, ali kot negotove, mogoée in odvigne. V ta namen
sluzijo 8tirje nakloni: doloéni, pogojni, Zelelni in velelni,
ter 8tiri imenske oblike ali delezja: nedoloénik, namenilnik,
deleznik in glagolnik.

1. Dolo¢ni naklon.

§ 330. Doloéni naklon ali dolodnik sedanjega, pre-
teklega ali prihodnjega Casa nam rabi:

@) kadar (trdilno ali nikalno) dolo¢no, nedvomno in
brezpogojno v sedanjosti, preteklosti ali prihodnjosti pripo-
vedujemo ali vprasujemo v samostojnih in odvisnih stavkih; na pr.
Bridkost resnico razodene. (Met.) — Jedna lastovica ne prinese
gorkote. (Met.) — Lepa Vida je pri morju stala, tam na produ si
plewice prala. (N. ps.) — Kdor bo kupil, ta bo lupil. (N. pr.) —
Kam dri na desno cesta, kam drZi na levo pot? (Valj.) — Kadar
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alato govori, vsaka beseda slabi. (N. pr.) — Ce ne pomaga desnica,
bode Ui pomagala levica? (N. pr.)

b) v mnogih odvisnih stavkih namesto veznega naklona
(konjunktiva) drugih jezikov, ki ga slovens¢ina zdaj z dolotni-
kom, zdaj s pogojnikom, zdaj z Zelelnikom izraza; na pr. Upajmo,
da napoti s casom tudi nasi knjigi lepia doba (dass — anbrechen
werde). — Da ga zemlja I sebi ne vlete (wenn ihn nicht — zoge),
Se krila bi wu verastla. (N. pr.)— Ako pridem, pridem sit, ali pa
ne pridem veé, je rekel komar. (N. pr.)

2. Pogojni naklon.

§ 331. Pogojni naklon ali pogojnik nam rabi, kadar
nedoloéno, dvomno ali pogojno kaj trdimo ali pripovedu-
jemo, to pa:

1. v glavnih stavkih:

@) kadar Zelimo, da bi se kaj zgodilo ali izpolnilo;
na pr. Da bi ti solnce svetilo od zore do mraka! — Da bi se Bog
wsmilil wboge sirote! — O da bi bili sreéni vse Zive dni! (N.1.) —
Zraéni veslarji, brzi oblaki, da bi vozila se z vami po zraki! (Cegn.)

b) kadar dopovedujemo, da se utegne kaj zgoditi ali
izpolniti; na pr. Lakomnik bi e lastnega brata prodal. (N.r.) —
Uteynil bi me Bog k sebi poklicati, in jaz bi vendar rada v domaci
zemlji pocivala. (Cegn.) Brez jezika in naroda bi bila Se toliko
rajska dezela Zalostna puiéava. (Slom.)

¢) v pretehtovalnih rekih in vpraanjih, na katera ne pri-
cakujemo odgovora; na pr. Zakaj bi ne Zvidgal, zakaj bi ne pel?
(N. 1)) — Kdo bi ustregel vsem ljudem? (N.1.) — Kje nasel bi za
bridke wre leka? (Cegn.)

d) kadar se temu zatudimo, kar hi se utegnilo pripetiti;
na pr. Kako Zalostna bi bila zemlja brez Zivalij! (Vrt) — Kako
bi se mogla lagi drugiti reswica !

2. v odvisnih stavkih:

a) kadar pripovedujemo, da se utegne kaj zgoditi ali
izpolniti, ¢e se dopolni pogoj; na pr. Komarje bi koval, ko bi mu
kdo podkve delal (ali: da ww kdo podkve dela, gl. § 330. b). (N. pr.)
— Nekateri élovek me bi bil sreéen, ako ne bi mogel vsakega ve-
selja, vsake Zalosti na ogled iznesti (ali: da ne more . . . . iznesti).
(Cegn.) — Ko vroéi trud ne bi potil floveka, kako bi v prsih misel
se rodila! (Cegn.)




b) kadar se kako vprasanje, kaka Zelja ali kaka druga
trditev kot negotova, mogocéa ali nedoloéna izrece; na
pr. Clovekov sin wima, kamor bi glavo polodil. (Met.) — Ne manjka
Jih med nami, ki bi za éasno veselje veino zvelicanje zamenili. (Ravn.)

¢) kadar se naznanja namera kakega dejanja za veznikom
da in po primerjalnih Elenicah: kakor, ko; na pr. Kakor koklja
skrbi za piséeta in jih pod peroti spravlja, da bi jih ogrela in ob-
varovala Skode . . . (Met.) — Clovek ni ustvarjen, da bi lenobo pasel,
ampak da Ui se trudil in wpiral za asno in vetno sreco. — Delaj,
kakor bi imel veino Ziveti, in Zivi, kakor bi imel jutri wmreti. (Pr.)

3. Zelelni naklon.

§ 332. Zelelni naklon ali Zelelnik nam sluZi:

@) za napoved kake Zelje ali kakega voicila; na pr. Naj
meni veéna milost zmago dade! (Cegn.) — Trdna le vera voznik
nus naj bo! (Pot.) — Tvoj dul naj nas vodi érez hribe, érez plan!
(Vilh.) — Naj bi bila trapica skrita ticala, ne pa po ulicah hvale
iskala ! (Poz) — Kazen naj je wselej primerna pregrehi! — Naj
bi se bil pridno uéil, pa ne pohajkoval po mestu!

b) za napoved kakega povelja, ki se po Zelelniku v pri-
jaznejsi in manj osorni obliki izrekuje, kakor po velelniku; na
pr. Lice naj bo Zivo ogledalo tvojik mastij! (Slom.) — Dokler stu-
denec mislij tece, nmaj teée tudi tvoje pero! (Slom.) — Kdor krajo
skriva in hrani, naj se obesi tatu wa desni strani! (N. pr.)

¢) v zaznamovanje dvomnega vprasanja, alibisesmelo
kaj storiti, kar je odvisno od dovoljenja kake druge osebe; na
pr. Naj li jaz grem ma polje ali sestra? — Oce, ali naj zdaj jaz
pisem namesto brata? — Kaj naj storim? — Kaj naj dela hlapee?

d) v zaznamovanje dopuséenja (v dopustnih stavkih);
nemséini rahi v tem primeru po navadi miégen; na pr. Nuj brije
zdaj okrog wiharjev sila, naj se nebd z oblaki preoblece, ni meni
mar. (Pr.) — Hudobneiu je vse tedko, naj dela, karkol de. (Stan.)
— Vse je mjegova dobrota, kar vidimo, bodi solnee ma nebu, bodi
naj pesek Se tolikfen na tleh. (Ravn) — Naj sem storil, kar sem
hotel, ni mu bilo prav.

Opomba. Sem ter tja, zlasti na jugu, rabijo tvorno-pretekli deleZnik brez
pomoznega glagola za Zelelni naklon; na pr. UmmnoZilo se vam wveselje, kakor
zvezde nu nebu! (N. v.) — Bog hotel! Zdrav bil! — Sreéno hodil in dokodil !
— Usahwila mi roka! — Posusil se mi prst! (N.r.)
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4. Velelni naklon.

§ 333. Velelni naklon ali velelnik je po svojem
bistvu prihodnjega pomena, ker se ima dejanje, ki ga velevamo,
ge le zgoditi ali izpolniti; izraZza pa kako povelje ali izpod-
bujo, kako Zeljo ali opomin, ali pa kako prepoved.
Jemlje se v rabo:

@) kadar komu kaj velevamo ali prepovedujemo, ali
kadar kaj zahtevamo od koga — v 2. ali 3. osebi; na pr. Po-
strezi svojemu odetu na starost! (Ravn.) — Pomozi mili Bog po-
potnikom ! (Cegn.) — Ne pedaj se s hujéim od sebe! (N. pr.) —
Vsak po svojo smojko v ogenj sezite! (N.pr.) — Ne iscite si za-
kladov, ki jil molji snedd! — V' wmetnosti vladaj wmerjenost!

Opomba. 1. Namesto 2. osebe se nahaja v nikalnih stavkih véasi nedo-
loénik; na pr. Nikar, nikar jokati, po wveselju Zalovati! (Ch.) — Nikar mo-
ritt ga, ki se me brani ved. (Kos.) — Ne terjati, kar meni dano ni. (Kos.) —
Stojece vode ne piti, polna gwilobe in mréesa je. (Slom.)

Namesto 3. jedn. osebe stoji pogostoma Zelelnik, da se Zelja ali po-
velje v manj osorni obliki izrece (gl. § 332. b); na pr. Naj utilme brona grom!
(Kos.) — Kdor delati noce, naj strada! (N. r.) — Kdor ima vero, naj jo tude

pokaze v dejanju! (Met.)
g 2. Vetkrat stoji velelnik tudi v odvisniku, tef¢e namesto sedanjega fasa
s prihodnjim pomenom; na pr. Prijel sem iebe za desnico, da si narode pod-
vrzi in med kraljem odpasi. (Ravn.) — Naroéam ti, da bodi priden in se uci,
kolikor mores. — Recem ti, da se ne mudi predolgo.

3. Redkoma stoji velelnik v odvisniku namesto Zelelnika; na pr.
Mesto, kjer stoj kaka stvar v knjigi, doloéwje pri pesnikw navadno le kro-
nologija. (ASk.)

b) kadar izpodbujamo sebe in druge z nami na kako
dejanje, v 1. osebi mnoZine ali dvojine; na pr. Tjakaj gori se ozrimo,
kjer svetov me izmeri oko. (Kast.) — Iz pSenice, vrli bratje, lLjuljko
populimo, zdravo seme v brazde rojstne njive zaplodimo! (Cegn.)

¢) kadar izpodbujamo koga na dejanje, ki ga postav-
Ijamo za pogoj drugemn dejanju; zaté se taki stavki
lahko vselej izpremené v pogojne odvisnike. Na pr. Izid imej na
miasli pri vsem, kar poénes, in vekomaj ne bos gredil. (= dée imas izid
na misti . . .). (Ravn.) — Prav stori, in trdno bo tvoje zdravje (= ée
prav stori€ . . .). (Ravn.) — Zavrzi vero, opusti besedo materino,
in tvoje napredovanje bo hromo (= le zavrZes . . .). (Slom.)

d) kadar kaj pripuscamo, zraven pa izrekujemo, da
ostane glavno dejanje vendar %e v moci in veljavi; v tem pri-
meru nam rabi velelnik 2. jedninske osebe tudi za 1. osebo. Na
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pr. Bodi len ali priden, nié mi ne pomaga. (Met.)) — Govori, ali
ne govori, mi i ne verjamenio.

§ 334. Z velelnikom velevamo trajnost ali dovrSitev
dejanja ali stanja; zaté nam rabijo v trdilnem velelniku nedo-
vrini in dovr8ni glagoli, ker si mislimo dejanje, katero uka-
zujemo, trajajote ali dovr8eno. Na pr. Moli in delaj! (Pr.) —
Opasujmo uma svetle mece! (Cegn.) — Precej mu plalaj, kdor ti kaj
dela. (Ravn.)— Pokoplyi moje truplo, kadar loéi Bog mojo duso. (Ravn.)

V nikalnem velelniku nam sluzijo praviloma nedo-
vrini glagoli, to pa zaté, ker se ovira pri prepovedi Ze po-
skusnja, kolikor bolj dokonfana izvrSitev kakega dejanja. Na
pr. Ne prisegaj po krivem, izpolni pa svoje prisege! (Met.) — Kadar
hotes kaj posloveniti, ne sloveni po besedi, temve¢ po misli, jedro

vzemi, lupino slovensko ogrni! (Slom.) — Ne prodajaj koZe, dokler
medved v brlogu tici. (N, pr.) — Nikar praznih besed ne razdirajte!
(Levst.)

Opomba. 1. Namesto trajnih glagolov nam sluzijo v nikalnem velelniku
opetovalniki; zatorvej se govori in pife: idi — ne hodi, nesi — ne nosi, vedi
— ne vodi, pelji — ne vozi, feni — ne goni; reci — me govori, povej — ne
pravi, poglej — ne gledaj itd. Na pr. Ne hodi na twrsko mejo drobnih roZic
trgat! (N. ps.) — Ne nosi zamere v svojem srew! (Slom.)

2. Dovi¥niki v nikalnem velelniku so zelé redki; navadno mam rabijo le
tedaj, kadar prepovedujemo kako posamezno dejanje, posebno &e se je Ze
zadelo viditi. Na pr. Ne daj se hudemw premagati, ampak premagej hudo z
dobrim ! (Met.) — Ne prevzemi se v dobri srect, witi se ne poniiaj v nesveci!
(N. pr.)

D. 0 delezjih.

1. Nedoloc¢nik.

§ 335. Nedoloénik kaze dejanje brez vse dolothe po
osebi, §tevilu, ¢asu ali naklonn. V nedoloéniku nam sluzijo po
kakovosti dejanja dovr8ni in nedovrs$ni glagoli.

Nedoloénik nam rabi:

1. kot osebek, zlasti pri pomoZnem glagolu sem, biti; na
pr. Dajati je slajée nego jemati. (N. pr.) — Le otroka ga videti, mu
Ze wveselje dela. (Ravn.) — Z mnogimi teZavami se nam je boriti. —
Boga ljubiti, je najlepia modrost, Boga se bali, korewina modrosti.
(Ravn.)

2. kot predmet, in sicer:

a) pri glagolih nepopolnega pomena, kakor hofeti,
Zeleti, modi, morati, smeti, zaceti, kontati, nehati, znati, dati, shisati,



236

uciti, reci, wkazati, wtegniti, videti itd.; na pr. Hiso zidati mora
moz, podpirati jo mora Zena. (Slom,) — Kdor nofe spoznali brata
za brata, bo moral tujea spoznati za gospodarja. (N. pr.) — Lakota
nepremagljiva preti odpreti grade trdna vrata. (Pres.) — Kdo je
Llir’ji sinove budil, svoj dom jih ljubiti, braniti uéil? (Vodn.,) —
Videla je dva angelja v belem oblacilu sedeti. (Met.)

b) pri nekaterih pridevnikih, kakor dolien, srien, dosto-
Jen, vreden, zmoen, dober, len, slab itd.,, s pomoZnikom biti; na
pr. Dobri pastiv je dolzen, dati Zivljenje za svojo éredo. — Vsa
drevesa so preslaba, roditi to sladkost. (N. ps.) — Len je delati.
(Levst.) — Dober govornik je zmoZen, do srea ganiti svoje poslusalce.

3. kot dopolnilo pri nekaterih samostalnikih, kakor moé,
oblast, pravica, potreba, dolinost, navada, namen, prilika itd.; na
pLi (_:‘lm;ec"j'é sin ima oblast, odpuséati grehe wa zemlji. — Kdo ti
Je dal pravico, meni zapovedovati? — Od Boga smo prejeli dolénost,
ubogati svoje starise.

4. namesto velelnega naklona (§ 333. @, op. 1.), na pr. Nikar
premladih in presiblih otrok: s pretedkim delom obkladati! (Vrt.) —
Utopljenih we na glave postavljati! (Slom.)

§ 336. Kadar slovenimo nemske nedoloénike s predlogom:
2u, cum, wm 2y, moramo vedno imeti v mislih, da se v sloven-
§éini nedoloénik nikdar ne druzi s predlogom.

Slovenimo pa take nedoloénike na ve¢ nacinov, in sicer:

a) da izrazimo nemgki nedoloénik s predlogom zu z golim
nedolocnikom; na pr. Vsa privoda je videti ¢ novem zelenju (= ist
zW sehen). — Prinesti zlata reée éetrinico. (Pres.)

b) da ga pretvorimo v samostalnik, ali pa, da ga iz
razimo z veznikom da v posebnem stavku; na pr. Pero za pisanje
(= die Feder zum Schreiben; ne: pero za pisati). — Vrocina, da
bi se stopil (ne: za stopiti se). — Usesa imamo, da slisimo (= zum
Horen; ne: za slisati). — Bog je ustvaril dan za delo, noé za po-
éitek (ne: za delati — za pocivati). — Svetilvica potrebuje olja,
da gori, élovek pa hrane, da Zivi (= zum Brennen — zum Leben).
(Slon.)

¢) da preravnamo nemgki skrajSani stavek s predlogom wm zu
v popoln odvisnik z veznikom da; na pr. Clovek ne Zivi, da bi jedel,
ampak le jé, da more Ziveti (= um zu essen — um leben zu konnen).
(Pr.) — Gospod, dopusti mi, da tjakaj grem in poprej oceta po-
kopljem (ne: tjakaj it in pokopati). (Dalm.) — Da jezik popolnoma
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v svojo oblast dobis (ne: jezik . . . dobiti), ti je treba marljivega uka
in skrbne vaje.
2. Namenilnik.

§ 337. Namenilnik nam sluz:

a) za glagoli, ki pomenjajo premikanje z mesta na
mesto (lat. supinum na -wm); na pr. Vse Zive stvari hité ugivat
novo Zivljenje in veselje. (Cegn.) — Ide si odpirat gornje line, ide
gledat doli na ravnine. (N.ps.) — V coklah me hodi zajeev lovit.
(N. pr.)

b) pri glagolu dati, kadar pomenja toliko, kakor posluti; na
pr. Sina je dal uéit. — Predivo smo dali prést. (Levst.) — Raz-
licno od tega je: Dajte mi presti (gl. § 335., 2. a).

§ 338. V namenilniku nam rabijo sploh nedovrdni, red-
koma dovr$ni glagoli. Ognemo pa se radi dovrsnikom s tem:

a) da si vzamemo namesto dovrsnika njegov nedovrs-
nik tudi tedaj, kadar le enkratno dejanje v mislih imamo;
na pr. Prifel sem te izpovedavat, na smrini poti ti oznanjat nir.
(Cegn.)

h) da vzamemo dovrsni glagol v velelniku ali v kakem
drugem naklonu v rabo, kakor je to misli po godu; na pr. Poj-
dite, povejte mojim bratom (namesto: Pojdite povedat mojim bratom).
(Met.) — Pojmo, poglejmo, kaj se v hlevu godi. (N.ps) — Idi,
okno odpri; idi, duri zapri; pojdi, k jedi poklici. (N. r.) — In gre,
abeta zatoZi. (Ravn.)

¢) da napravimo namesto namenilnika poseben odvisnik; na
pr. Greva, da konja izbereva. (Levst.)

3. Delezniki.

§ 339. Deleznik ne kaZe samo ¢asa, kdaj, ampak tudi
nacin, kako se dejanje vr$i. PPo obliki so nekateri delezniki pri-
devniki, drugi pa prislovi

Gledé rabe dovrsnih in nedovr8nih glagolov je pomniti:

1. v sedanjih deleznikih nam rabijo le nedovrsniki (iz-
vzem§i pedcico dovrsnikov, kakor wumrjoé, rekoé, prelete, obstojed)

2. v I preteklem deleZzniku na -% ali -»% sluzijo le do-
vrsniki;

3. v IL preteklem (opisovalnem) in v trpno-preteklem delez-
niku pa nam rabijo nedovrsniki in dovrsniki.
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Opomba. Nekateri delezniki so se skoro popolnoma iznebili svoje glagol-
ske narave ter nam rabijo dandanes kot pravi pridevniki; na pr. wroc,
gorec, rdec, Zgo¢ — zrel, vrel, gnil, vel, pretekel, ostarél, osamél itd.

«) Deleznik sedanjega casa.

§ 340. 4. Prislovni deleznik sedanjega Casa nam sluzi
posebno v skrajSanih prislovnih stavkih in nadomeSca
odvisne stavke.

Prislovni deleznik dolo¢uje dejanje glavnega stavka:

@) z ozirom na G¢as; ta deleznik se lahko izpremeni v ¢a-
sovni stavek z veznikom ko, med tem ko; na pr. Crez mestni
prag stopaje (= ko stopa), izroéw se Bogu. (Cegn.) — Gredé v
zaton, fe solnce svet pozdravi. (Jer.)

b) z ozirvom na nadin, da se glavno dejanje holje oznadi;
na pr. Moléé oroZje wsak si vzame (schweigend, med tem ko moléi).
(Pres.) — In zapre se grad Skripaje. (Kos)) — Strmé postusam
tudno moé jezika. (Cegn.) — In Zena vsa poniZama je wvzdihovaje
klicala. (N. ps.)

¢) z ozirom na vzrok; tak deleznik se lahko izpremeni v
vzrodéni stavek z veznikom ker; na pr. Vided (= ker je videl),
kako je Hanibal oslabil rimsko vojsko, wi hotel iti na ravnico. (Vrt.)
— Petaje se vedno z jedrom nasega jezika, je spoznal Vodnik, kaj
mu pridi. (Nov.)

Opomba. Sem ter tja med ljudstvom in tudi v knjigi (kar pa ni, da bi
posnemali) se nahaja v jednakih stavkih nedolo@nik namesto deleZnika,
zlasti & je ob jednem dasovnega in vzrofnega pomena; na pr. To slifati, se
vadigne turski pasa Se to leto. (Nov.) — Te videti, grje videti napake, je srcw
rane wsekalo krvave. (Pred.)

d) z ozirom na nac¢in ali sredstvo; na pr. Le poslusaje
(audiendo) se vadimo lepo govoriti. (Hrov.) — Prebiraje (legendo)
dobre spise in jih glasno govoret ma pamet (recitando), si priprav-
ligmo pisavo (= s tem da prebiramo . . . . . . govorimo). (Verneé.)

Opomba, Namesto prislovnega (I.) deleznika na - in -je nam rabi v
istem pomenu tudi II. deleZnik na -d¢ in -é¢, ki pa ostane navadno neizpre-
menjen; le véasi se ujema s samostalnikom kakor pravi pridevnik; kakor
gredoé, videc, moléed, govored, stopajoé, skripajoc, kupujoé, vzdihujoé itd. Na
pr. Megle temmosive se valé crez vrte, trate, njive, grme¢ groznd, preteé strasnd.
(Greg.) — Potujo¢ po deieli, opazujemo kmetske sege in navade. — Lastovice
Zvrgoleée prorvokujejo, da se je pomlad vrpila. (Napr.) — Dudu moja se hre-
peneéa vzdiguje k tebi. (ASk.)
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§ 341. B. Pridevni deleznik se sklada s svojim imenom
kakor pravi pridevnik in dolo¢uje osebe in reéi, ne pa de-
janja, kakor prislovni.

Pridevni deleZnik sedanjega ¢asa nam rabi kot prilastek
ter pojasnjuje samostalno ime; s pomocjo oziralnika ki ali kateri
se d4 izpremeniti v prilastkov stavek sedanjega Casa; na pr.
Stoje¢ milin in molied jezik ne hasnita (= mlin, ki stoji, in jezik, ki
moléi). (N. pr.) — Njegov prst kaZe pot deroéim rekam. (Cegn.) —
Nobena kal se ne razvije, fe wima grejoéege solnea. (Napr)) —
Citi, stanujodi blizw kranjske meje, govoré slovenski jezik. (Nov.) —
Odrastle zred in otrodice, nesoce oljkove snopice. (Greg.)

Opomba. Véasi stoji pridevni deleznik tudi brez samostal-
nika, ki pa se v mislih lahko dodd; na pr. Moléedi ne dela raz-
prtij (= tisti, ki moléi; élovek, ki moléi). — Gledajoci ne vidijo in
postusajodi ne slisijo. (Met.)

b) Deleznik preteklega ¢asa.

§ 342. Deleznik preteklega ¢asa v tvorni dobi je dvojen:

a) Pravi glagolni (L) deleznik, kateri kaZe preteklo
dejanje v hipu dovrsitve ter nam rabi prislovno v skraj-
§anih stavkih, ki so izgubili po odpahnjenih ¢asovnih veznikih:
ko, potém ko, brZ ko, kadar itd.lastno svojo stavkovo obliko.

Prislovni tvorno-pretekli deleznik I. se nahaja le pri do-
vr&nih glagolih in ima stalno obliko na -% ali -»%i za vse
spole in Stevila. Na pr. Caplja, domanje moévirje zapustivii (= ko

je zapustila . . .), na vis leti v oblake visoke. (Sub) — Ljud, raz-
bivsi spon vezila (= ko je razbil . . .), si sam pomaga strasnih zlob.
(Kos.) — Ce pozabivsi na njivi kak snop popustite, ne vraiajte se

ponj. (Ravn.)

Opomba, 1. Malokdaj se sklada ta deleznik tudi v slovend¢ini, kakor v
drugih slovanskih jezikih, s svojim imenom v sklonu, Ztevilu in spolu; na pr.
Jakoba, prisediega do reke Jordana (ko je prisel . . .), zaéne Ezav skrbeti. (Ravn.)

2. Redkoma nam rabi tvorno-pretekli deleznik I. kot prilastek,
ujemajod se s samostalnikom kakor pravi pridevnik; na pr. S¢ & Zar po-
rodivie se zvezde, vaplamenivie na novo v vsemiru (= ki se je rodila, vzpla-
menila)? (AZk.)

b) Opisovalni (IL) deleznik, kateri kaZe preteklo de-
janje kot trajajode ali dovrSeno in nam sluZzi v imenoval-
niku vseh Stevil in spolov v opisovanje zloZenih &asov
in naklonov; na pr. Samec je obletal domacie dobrave, samec je



240

obhodil sneZene goré. (Cegn.) — Z desnico je prijemala, z levico je
objemala. (N.ps.) — Ko bi ljudje ne mrli, % davno bi bili svet
podrli. (N. pr.)

Opomba. Nekateri opisovalni delezniki neprehajalnih glagolov so postali
pravi pridevniki ter kaZejo stanje, ki je %e nastopilo, pa de sedaj traja; kakor
gnal, winul, ozebel, ostarel, oprhel, pretekel, premvzel, vel, zrel itd. Na pr.
Osamela kakor hruska na polju. (Ceg) — Ozebla roka in premrzla noga je
Znamenge premraienjd.

§ 343. Pretekli deleznik trpne dobe zaznamuje ne-
dovrseno ali dovrSeno dejanje in se popolnoma ujema s trpno-
preteklim deleznikom drugih jezikov. Rabi nam:

@) v opisovanje vseh ¢asov in naklonov trpne dobe, toda
le redkoma; na pr. Vsako dreve, katero ne rodi dobrega sadi, bode
posekano in v ogenj vrdeno. (Met.) — Takrat je bilo dopolnjeno,
kar je bilo govorjeno po proroku. (Met.) — Kakor dobljeno, tako
izgubljeno. (N. pr.)

b) za prilastek v zaznamovanje dovrienega dejanja ali
stanja; na pr. Nabrufen noé rad rede (= ki je nabrusen, ki se je
nabrusil). (N. pr.) — Oponofen dar je érn pred Bogom. (N. pr.) —
Prisiljen stan je zanwiéevan. (N. pr.) — Hisa razdeljena razpada
kakor zapuséena. (N, pr.)

4. Glagolnik.

§ 344. Glagolno ime ali glagolnik razodeva dejanje
v samostalniSki obliki. Glagolniki nam rabijo od nedovr§nih,
redkoma od dovrsnih glagolov. V obée se slovenséina upira rabi
glagolnikov ter jih rajii nadomesta s celimi stavki. Na pr. Ne
Skoduje toliko vederno sedenje, kakor jutramje ledanje (= da zveder
sedimo, kakor de yjputro legimo). (N. pr.) -— Prevzetnost in bahanje
se samo tepe. (N. pr.) — K dobremu poznavanju slovenskegu jezika
nam je treba wka in vadbe. (BoljSe: Da jezik slovenski dobro po-
znavamo, nam je treba . . L)

E. O trpni dobi.

§ 345. Trpna doba kaze dejavnost, ki prehaja od drugod
na osebek, bodisi v preteklosti, prihodnjosti ali v sedanjosti, kar
dopovedujemo vecinoma z dovrnimi glagoli.

«) Trpna doba nam sluzi pri prehajalnih glagolih, kadar
tozilnik tvornega stavka prestopi v imenovalnik, imenovalnik pa
s predlogom po v mestnik ali s predlogom s v orodnik. Stavkom,
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v katerih stoji imenovalnik v rodilnikn s predlogom od, se upira
duh slovenskega jezika; zatorej ne kaZe dajati takim stavkom
trpne oblike (gl. § 273. ). Na pr. Kar je storjeno, nestorjeno veé
ne bode. (Valj.) — Kje je meni spalwica odbrana, kje je meni po-

stelja postlana? (N.ps.) — O dete, hvaljeno bodi, bodi éeséeno!
(Levst.) — Dopolnjeno je, kar je bilo prorokovano po prorokih.
(Met.) — Mesto je krog in krog obdano s sovrazniki.

b) Ker se trpna doba slovenS¢ini sploh le malo prilega,
dajemo glagolu trpni pomen s pomocjo povratnega zaimka
se, ¢e rajSi tvorne oblike v stavku ne rabimo. Na pr. Kar se rodi
(= was geboren wird), smrti zorl. (N. pr.) — Kjer se dela vse ne-
delje (gearbeitet wird, man arbeitet), fam se sreéa mimo pelje.
(N. pr.) — S éasom se vse pozabi. (N. pr.) — S pestjo se zrnjice seje,
snopje se na ramah znade (all: sejemo — znasamo). (Ravn) — 7
nesreci in nadlogi se ofista clovek, kakor zlato v ognju. (Cegn.)

Opomba. S povratnim zaimkom se¢ moremo trpni pomen izraZati le
tedaj, kadar glagol ni povraten, ali kadar kaka dvoumnost ne nastane, kar se
utegne pripetiti, ¢e je imenovalnil ziva oseba; na pr. v stavkih: Kdor se hwali,
bodi v resnici hvale vreden (tu se ne vé natanko, ali se hvali kdo sam, ali ga
hvalijo drugi; zatovej je pravilno: Kogar healimo, ta bodi....). — Kjer se
veliko prepire in pravda, tam gine ljubezen in prijateljstvo (tu rabi glagoloma
povratni se Ze v tvorni dobi, zatorej je pravilno: Ijer se weliko prepirajo in
pravdago . . . .).

Zlozeni stavek.

O zlozenem stavku sploh.

§ 346. Zlozeni stavek izobrazimo, e zdruzimo dva ali veé
prostih stavkov v jedno celoto.

Stavki, v jedno celoto ubrani, se imenujejo ¢leni zloZenega
stavka. Ce ima vsak @len v zloZenem stavku sam ob sebi
svoj popolni pomen, tedaj imenujemo tak stavek priredno-
zloZen stavek ali priredje; e pa je kak élen v zloZenem
stavku drogemu le v pojasnilo dodan in sam ob sebi bhrez
samostojnega pomena, tedaj mu pravimo podredno-zloZen
stavek ali podredje.

V priredju so vsi stavki glavni ali samostojni (samo-
stojniki), v podredju pa so glavnim stavkom odvisni stavki
(odvisniki) v pojasniloe dodani.

Slovnica. 8. izd. 16
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Priredje.

§ 347. Priredno-zlozeni stavek ali priredje obstoji
iz dveh ali veé prostih glavnih stavkov, ki se veZejo med
seboj ali po samem pomenu, ali po prirednih veznikih, ali tudi
po prislovih.

Priredni stavki ali priredniki so po medsebojnem razmerju:
A. vezalni, B. protivni, C. vzroéni. in D. sklepalni.

A. Vezalno priredje.

§ 348. Ce zdruzimo dva ali ve¢ po pomenu sorodnih
stavkov v celoto, tedaj imenujemo priredje vezalno (kopula-
tivno). Posamezni stavki so si po veljavi jednaki; vsak ima
zdase svoj pomen, vsi pa izrekujejo skupno misel. Za vezi sluZijo
v vezalnem priredju vezalni vezniki: in, ter, pa, tudi; ne le
— ampak tudi; potém, natd; vrh tega itd.

1. in (lat. et — nem$ki und) je v sloven$éini najobsirnejse
rabe in:

a) veze stavke, ki se na pomenu ujemajo med seboj; na pr.
Jutranje solnce se prikage, in gorski vrhovi Zaré od rumene zarje.
— Vagled oletov i bodi pred ocmi, in dike domovini bos enkrat.
(Strit.) — Spostuj brata, ki je starejsi, in tvoj mlajsi bode tebe
spostoval. (Cegn.)

Opomba. Ce zdruzimo ved stavkov, stoji veznik in navadno samo pred
poslednjim &lenom; v Zivahnem govoru pa ga lahko popolnoma izpustimo
(Asyndeton, brezvezje), ali pa ga ponavljamo pred vsakim rekem (Polysyndeton,
mnogovezje); na pr. Cesarske puske pokajo, se turske gospe jokajo, cesarski
bombe meéejo, se Turki 'z grada vlecejo. (N. ps.) — Vali se, in hrka, in vre,
in ipi. (Kos.)

b) naznanja, da dejanje v sledeéem stavku v hipu nastopi
(und sogleich, und wirklich); na pr. Kar reée, in Ze se zgodi;
ukae le, in vse Ze stoji. (Met.)

2. ter je blizu jednakega pomena kakor ién (und, und so);
na pr. Po ravnem polju cesta gre, ter s ceste vidi se okroy snednik
in brdo, gozd in log. (Levst) — Tolazba moja Bog je sam, ter
upanje le vanj imam. (Levst.)

3. pa, in pa, no pa (und, und auch) veZe kaj sorod-
nega ali jednakega kakor in; ma pr. Stoji mi, stoji polje Siroko,
na polju pa mi raste drevee zeleno. (N. ps.)
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4. tudi, pa tudi (etiam — auch) prideva prej$njemu reku
nekaj sorodnega ali podobnega; to pa veljd veasi tudi o besedici
ge in i. Na pr. Strasna je smrt hudobneZa; tudi njegovo Zivljenje
je polno grenjav. — Dali so knezi veliko zlata, srebra in Zlahtnih
kamenov v sklad, pa tudi brona in Zeleza je bilo mnogo v njem. (Ravn.)

V nikalnem stavku nam rabijo: tudi ne, in pa ne, ali
Se bolje: niti; na pr. Ne zakrivajte svojih potov pred Gospodom,
niti misel v vasem srew mu ne ostane zakrita.

5. me le (ne samo) — ampak tudi; ne samo (ne le) —
temved tudi, i — i (non solum — sed etiam, et — et; nicht
nur — sondern auch, sowohl — als auch) kaZe, da veljd rek za
vse Glene v jednaki meri; na pr. Smart ne pokosi le starosti, ampalk
ona postreli tudi mladino. (N. pr.)

V nikalnem govoru nam sluZijo: ne —ne, ni— ni, niti
— niti (nec — nec; weder — noch); na pr. Ne bodo obstali ne
hudobniki pri sodbi, ne gresniki se me bodo opravicili v svetu pra-
vienih. (Ravn.) — Niti bodi med, niti bodi jed (strup). (N. pr.) —
Niti nam dokae, kdor preveé dokazuje, witi mu verjomemo, kdor
se pridusuje. — Nisem ga ni videl, ni poznam ga joz. (Podg.)

Opomba. 1. Kadar naznanjamo, da se nekaj ne samo ni zgodilo, ampak
da se je Se kaj hujdega storilo, tedaj nam sluzijo: ne kar, nikar, wikar pa, ne
pa kar (nicht einmal, num so weniger, geschweige denn); na pr. Se jesti ni kaj,

ne pa kar bi se mi lepo oblacili. (Podg.) — Tega kamena nikdo ne vedigne,
nikar pa da bi ga 0 nesel. (Levst.)
9. Kadar imata ne le — temve¢ fudi skupen dopovedek (v skréenem

stavku, gl. § 856.), tedaj devamo glagol pred nikalnico, ker se ne zanikuje
dejanje; na pr. Zgodovina nam kaZe ne le lepa in slavna dela, temved twdi
strasti in hudobije. (Krivo bi bilo: Zgodovina nam ne kaze le lepih in slavnih
del, temveé tudi . ..). — Slavni moZje pospesujejo blagor élovestva ne le z be-
sedo, temueé tudi z dejomjem. — Lepe vzglede materinske ljubezni najdemo ne
le pri Ljudeh, ampal: tudi pri Zivalih,

6. potém, nato (dann, hierauf) priklepa dejanje, ki nastopi;
na pr. Ne healite sami sebe, potém vas bodo drugi hvalili.

Vrstilne moc¢i v casovnem zmislu so tudi: dalje, najpreo,
naposled, poslednjic, nazadnje itd.; na pr. Vse je zapravil, naposled
mu le Se ostane beraska palica.

7. vrh tega, mimo tega (iiberdies, auBerdem, dazn) pri-
deva prejsnjemn stavku drug vaznejsi rek; na pr. Ladniveu wnikdo
ne verjome; vrh tega so lagwiva usta tudi Bogu v zameri.

§ 349. Priredno-zlozeni stavki so deli jedne, obsegajote
jih misli; veZejo se s prislovi: wvéasi — wvlasi, nekaj — nekaj.

16*
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1. véasi — véasi, zdaj — zdaj (tum — tum, bald — bald)
vrsti stavke v Gasu; na pr. Viasi slast sree napaja, véasi ga jok
pelini spet. — Zdaj me trese mraz, z2daj me zopet vrodina kuha.

2. nekaj — nekaj, nekoliko — nekoliko (partim —
partim; theils — theils) vrsti stavke po nacinu; na pr. Lama je
nekoliko kozi podobna, nekoliko pa je ista podobna tudi velblodu.

§ 350. Stavek se pridruzi stavka, da ga bolj pojasnjuje,
t. j. rek razSirja ali dolocu]e in sicer s ¢lenicami: tako, fakisto,
nainret, zlasti.

1. tako, takisto (ita, sic — so, also); na pr. Nekatere reci
se svetijo same od sebe; tako se sveti na pr. solnce, nekatere zvezde,
gorece in Zareie redi, mnogi mréesi itd. (Vrt.)

2. namreé¢ (nominatim — nimlich) imenuje to, kar sluzi
prejénjemu reku v pojasnilo; na pr. Cloveku je treba dveh reiij,
on potrebuje namree dobrega slovesa in dobre vesti.

3. zlasti (praecipue — besonders, insbesondere) uvaja stavek,
ki natancneje doloCuje prejénji rek; na pr. Vsaka strast popaci
obraz cloveku, zlasti pa ga nevoséljivost ogrdi.

B. Protivno priredje.

§ 351. Protivno (adverzativno) priredje je tisto, v
katerem so nasprotni, sebi odporni reki v celoto ubrani.

A. Pomen prvega stavka se po drugem omejuje, in sicer
s protivnimi vezniki: a, ali, pa, toda, vendar, le itd.

1. a (vero, antem — aber, doch) nam rabi, e se kakemn
reku drug nasproten dodaje; na pr. Dela je dosti, a moéa ni, da
bi se ga lotil. (Levst.) — Sanje so lag, a Bog je istina. (N. pr.)

2. ali (sed, verum — allein, aber) se jemlje v rabo:
@) kadar se stavita reka drug proti drugemu; na pr. Volja
Jje dobra, ali meso je slabo. (Pr.) — Veckrat so bili Slovenci pre-

magani, ali nikoli wi ta rod izgubil -prave ljubezni proti svoji do-
movini. (Vodn.)

b) kadar se veljava prvega reka omejuje po drugem; v tem
primeru stoji v prvem stavku navadno: sicer, res da itd. Na pr.
Reswica more sicer za nekaj Casa biti potlacena , ali premagati je
nikdo ne more. (Met.) — Povsod je boZja zemlja, ali dom je vsa-
keemu najmilejsi. (Cegn.)

3. pa, pak (antem — aber, jedoch, dagegen) nam rabi:
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a) namesto tehtnejsega @ pri nasprotnih rekih; v tem po-
menu pa ne stoji spredaj, ampak za prvo besedo v stavku; na
pr. Ljudje sodijo vnanje, Bog pa sodi notranje. (Met.) — Kolikrat
se nedoldnost preganja, krivica pa osabno glavo nosi! (Napr.)

b) namesto foda, vendar, kadar se drugi rek prvemu stavi
v nasprotje; na pr. Buéelica je majhen pticek, pa presladek je nje
sad. (N.pr.) — Levova samica rodi samo jednega mladica, pa td
Je lev.

4. toda, le da, samo da (verum —— jedoch, dagegen, hin-
gegen) zaznamuje, da je kaka re¢ imenitnejsa od druge; na pr.
Kranjci imajo le jednega enamenitega starinoslovea in zgodovinarja,
toda ta jedini je Valvazor. — Mala ptica prepelica, toda ona upeha
konja in junaka. (N. pr.) — Bog vetkrat Zuga, toda mi se ne zme-
nimo za to. (Met.)

5. vendar, vendarle, pa vendar, pri vsem tem
(tamen, attamen — doch, dennoch, und doch, gleichwohl) nam
sluzi, kadar se veljava prvega reka po veljavi drugega omejuje
ali raz8irja; na pr. Svet je lep, pa vendar ga bode enkrat Eonee.
— 0d lepote wi wié vzeti, pa jo vendar hote vsak imeti. (N. pr.) —
Lag nima rok, vendar ona cloveku zaupanje razdere. (N. pr.)

6. le, samo (solum — nur, allein) naznanja izjemo, ki se
stavi nasproti prejSnjemu reku; na pr. Vse na svetu se stara in
vene, le narod vedno Fivi. (Erj) — Vse nas zapusti v smarti, le
dobra dela gredd z nami.

§ 352. B. Zapopadek prvega reka se po drugem ometuje
ali ovrgava; to razmerje naznanjajo vezniki: ne — ampak, ne
— temwed, ne — marvec.

1. ne — ampak (non — sed, verum; nicht — sondern) ra-
bimo, kadar izretemo nasprotje jednega reka proti drugemu, da
se trdilnost bolj pokaZe po nikalnosti. V tem primeru ne stoji
nikalnica vselej pred dopovedkom, ampak vetkrat pred besedo,
katera se zanikuje. Na pr. Ne na besede gleda Bog, ampak on gleda
na srce. — Ne sodimo dela po dlovekw, ampak éovek se sodi po
delu. (Met.) — Trdovratnost in svojeglavnost wima obstanka, ampalk
ponignost in potrpedljivost je stalna. (Met.)

2. ne — temveé, nego (non — sed; nicht — sondern viel-
mehr) nam rabi, kadar loé¢imo pomen dveh nasprotnih rekov;
na pr. Na pot malikovaleev me zahajajte, temved pojdite k izqubljenim
oveam ! (Met.) — Ne stoji na zemlji dom, temved on stoji na Zeni.
(N. pr.) — Zivljenje nase ni kratko, nego mi je delamo kratko.
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3. ne — marveé (non — sed potius; nicht — sondern viel-
mehr) nam sluZi, kadar, prvo misel zavrgsi, naznanjamo, da je
druga prikladnejSa; na pr. Ne dopasti bodi govorniku namen, mar-
vet dolZnost njegova je haswiti. (Slom.) — Lepota slovenséine ni v
posameznih Cistih besedah, marved ona obstoji v zalil domadih po-
dobah. (Slom.)

§ 353. Kadar se stavki, ki se vzajemno izlotujejo, zvezejo
v jednoto, zovemo tako priredje lo¢ilno (disjunktivno). Loéilne
stavke vezejo lo¢ilni vezniki: ali, ali — ali, bodi — bodi.

1. ali, ali — ali (aut, ant — aunf, vel — vel; oder, ent-
weder — oder) naznanja, da od dveh ali ve¢ rekov bhiva jeden
ali drugi; na pr. Al grmi, ali se zemljo trese? (N.ps.) — Sodnilk
se mora krivieam ali naravnost wustaviti, ali pa on zaéne pravieo
preganjati. (Met.)

2. bodi — bodi, bodisi — bodisi, naj si bo — ali
(sive — sive; es sei, es mag sein — oder) nam rabi v délnem
pomenu, kadar govorimo o dejanjih, ki se opetujejo; na pr. Bodi
gruden, bodi kres, kadar zebe, neti les. (N.pr.) — Bodi v druzbi,
bodi sum, bodi srammege te sram. (N.pr.) — Vse dosee, kar mu
drago, bodi slava, bodi blago. (Kos.)

C. Vzro¢éno priredje.

§ 354. Kadar se stavek stavku tako pridruzi, da izraza
vzrok veljavnosti prvega, tedaj pravimo tej zvezi vzroéno (kav-
zalno) priredje.

V vzrotnem priredju nam rabijo vzroéni vezniki: zu-
kaj, kajti, saj, sicer.

1. zakaj, kajti (nam, namque — denn) potrjuje iz notranjih
ali zunanjih vzrokov veljavnost prednjega reka; mna pr. Ljubite
Gospoda, postusajte ga in driite se ga; zakaj vase Zivljenje je on
in podaljsek vasih dwij. (Ravn.) — Zacwi piliti in mikati, kajti
gradivo ni vse predivo. (Slom.)

Opomba. Véasi se vzroéni veznik tudi opuida; na pr. Mladost je norost;
c¢rez jarel skace, kjer je most. (N.pr.) — Njemu je lahko ; on ima zlate rude. (N. pr.)

2. saj (enim, etenim — denn, ja, doch, n#mlich) navaja
vzrok kot re¢ sploh znano in naravno, ki se sama ob sebi raz-
umeva; na pr. Ne bo naj prepira med nama in med najinimi pa-
stirji, saj sva si brata. (Ravn.) — Poéakaj, saj nisi voda. (N.r.) —
Blagor mu, ki je zvest resnici, saj velik pokoj mu v srce prinese. (Met.)
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3. sicer (denn sonst, widrigenfalls) nam rabi, kadar izreku-
jemo mnasprotje tega, kar se godi; na pr. Ne delajte svojih dobrih
del pred ljudmi, da bi vas videli, sicer ne boste imeli placila pri
svojem ofetu. (Met) — Le brg, sicer bode druga. (N.r1.)
Jednakega pomena je tudi drugace in inade; na pr. Poboljsaj
se, drugace ne bode prida iz tebe.

D. Sklepalno priredje.

§ 355. Sklepalno (konsekutivno) priredje imenujemo tisto,
v katerem obsega drugi stavek to, kar se dd sklepati iz prvega.

V sklepalnem priredju nam sluZijo sklepalni vezniki:
torej, zatd, radi tega, tedaj itd.

1. torej, zatorej, zatd, zategavoljo, zategadel],
po tem takem, radi tega, zaradi tega (propterea, qua-
propter, itaque — deshalb, deswegen, darum, demzufolge, folglich)
naznanja posledek, ki izvira ali se sklepa iz prednjega reka;
na pr. Slaba tovarisija izpridi dobro zadriamje; zatorej ne zahajaj
med  slabe tovarise. (Slom.) — ITekusnjave so povsod; torej bodi
vedno pazen, da vinje ne zabredes.

2, tedaj (igitur, ergo — daher, darum. demnach, also) nam
sluzi, kadar naznanjamo to, kar izhaja iz prednjih rekov kakor
iz svojega vira; na pr. Tako iz malega stvar nastane velika in
slavna; volja se vzbudi tedaj, trudae ne straite se! (Kos.) — Lju-
bezen boZja se v ljubezni do blignjega pokade kakor v svojem iz-
delbw ; tedaj jedna brez druge ne more biti. (Met.)

Skrceni stavek.

§ 356. Kadar imajo priredno-zlozeni stavki jeden ali veé
stavkovih ¢lenov v spolovini, tedaj jih lahko uberemo v oZjo
celoto ali skréimo, ako skupni stavkov ¢len le enkrat
izrazimo. Vsak skréeni stavek se dd razvezati v stavke, iz ka-
terih je nastal.

Na pr. Kmet dela =z voko, a gospod z glavo,

je skréen stavek, ki je nastal iz protivnega pri-
redja s skupnim dopovedkom:

Kmet dela z roko, a gospod dela z glavo.
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V skréenih stavkih sluzi:

@) jednemn dopovedku veé osebkov, na pr. Nebo in zemlja
sta ercalo bogje modrosti (= nebo je zrealo boZje modrosti, in zemlja
Je arealo boje modrosti). (Slom.) — Bog je hwale vreden, clovek
pa pohwale. (N. pr.)

b) jednemu osebku veé dopovedkov, na pr. Solnce vzhaja in
zahaja vsej zemlji (= solnce vzhaja vsej zemlji, in solnce zahaja vsej
zemlyji). (Ravn.) — Lisica se dluke izlevi, zvijude se ne iznebi. (N.pr.)

¢) jednemu glagolu ali pridevniku vet predmetov ali jedna-
kih prislovov; na pr. Bog je ustvaril nebo in zemljo (= Bog je ustvarit
nebo, in Boy je ustvaril zemljo). (Ravn.) — Lakomnik ima velike oéi,
pa majhen Zelodee. (N. pr.) — Zivi zmerno in prostd, pa doZivis let
sto. (N. pr.) — Slepea za pot in bedaka za svet ne vprasaj! (N. pr.)

d) jednemu samostalniku ve¢ prilastkov; na pr. Vsaka reé
ima svojo dobro in slabo stran (= vsaka ve¢ ima svojo dobro stran,
in vsaka re¢ éma svojo slabo stram). (Pr) — Srce je seded lepih
Cednostij in grdih pregreh. (Met.)

Opomba. V jednoistem stavku imamo lahko tudi po dva ali ved -
jednakih stavkovih ¢lenov, ne da bi bil stavek skrdéen iz dveh ali ved
priredno-zloZenih stavkov. Take stavke imenujemo proste stavke z mnoZnimi
stavkovimi &leni. Na pr. Pes in macka se sovraZita. — Ogenj in slama
ne ostaneta dolgo skupaj. (N. pr.) — Sreca in nesreéa se credita. — Ima smeh
in joé v jednem mehw. (N.pr.) — Iskren in raven pogled éisla celi svet. (N. pr.)
— Sriend, ose in budele bodo vedno prepir imeli. (N. pr.)

Podredje.

§ 357. Podredno-zloZzeni stavek ali podredje iz-
obrazimo, ¢e kak ¢len prostega stavka izreCemo s poseb-
nim stavkom. Tako na pr. moremo iz prostega stavka:

Zadovoljni ima femalu dosti,
napraviti podredno-zloZeni stavek:

Kdor je zadovoljen, ima kmalu dosti.

Prosto podredje obstoji iz glavnega in odvisnega stavka.
Odvisni stavek nadome§ta kak ¢len v glavnem stavku. Odvisnik
nima tedaj samostojnega pomena, temveé sluzi le v pojasnilo
glavnemu stavku. Tako je na pr. v prostem podredju:

Kdor po svetw gre, mnogo zve,
prvi stavek odvisnik ter izraZa osebek drugemu, glavnemu
stavku (= popotnik mnogo zve).



249

Odvisniki so po élenih prostega stavka, katere na-
domescajo: 4. osebkovi, B. predmetni, C. prilastkovi,
in D. prislovni stavki.

Odvisniki se lo¢ijo po vnanjem od glavnih stavkov v tem,
da so zvezani z njimi s posebnimi besedami; in sicer vezZejo od-
visnike z glavnim stavkom:

1. podredni vezniki,

2. oziralniki, ali

3. vpragalni zaimk1.

A. Osebkovi stavki.

§ 358. Osebkovi stavki se izobrazijo, &e razsirimo
osebek prostega stavka v poseben stavek, ki sluzi potém namesto
osebka v glavnem stavku; odgovarjajo tedaj na vprasanje: kdo?
ali kaj? Osebkove odvisnike veZejo z glavnim stavkom:

1. oziralni zaimki: kdor, kar, kateri, ki itd. V glavnem
stavku stoji pogostoma kazalnik: ta, oni, tisti itd. Take odvis-
nike imenujemo oziralne stavke.

Na pr. Kdor bo kravo vratal, ta bo oves platal. (N.pr.)) —
Kdor koprivo pozna, nagee skrije. (N.pr.) — Kdor ima v pravem
koncu glavo, premaga solnce, ded, tezavo. (Levst.) — Kdor se v pre-
veetnosti upijani, srce in duso svojo rawi. (Cegn.) — Ne dela prav,
kdor prevraéa red naravni. (Cegn.) — Kogar kata pici, se boji
zvite vrvi. (N, pr.) — Kar rodi priroda, vse enkrat mine. (Levst.)
— Kar je dobro, to se samo hvali. (N.pr) — Cesar oké ne za-
gleda, to srew ne preseda. (N. pr.) — Najboljse se pogaja, kar je iz
domadega kraja. (Cegn.) — Dolgo Zivi, kateri dobro Zivi. (Pr.) —
Moder in srecen, ki drugih nesreco ndse obrne. (Ravn.,) — Hudobee
Je, ki svojih starifev wme spostuje. (Slom.)

2. vpraSalni zaimki: kdo, kaj itd. in vprasalne élenice: kako,
koliko, ali, 1i itd. Taki stavki se imenujejo zavisni vprasalni
stavki

Na pr. Kaj je clovel: bil, se dd uganiti; kaj bo, s fasom raz-
Jaswiti. (N. pr.) — Vsakomur je ofito, kdo je njegov najvedji dobrot-
nik. — Ni nam znano, ali posije solnce tudi pred naSe vrata. —
Nikomur ni odkrito, éaka li ga sreéa ali nesreda v prihodnjosti.

3. veznik da, vcéasi tudi de.

Na pr. Da Bog za nas skrbi, to nas toladi vse Zive dni. (Ravn.)
— To je prava pot do Boga, da izpolnjujemo boje zapovedi. —
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Da nas Bog véasi 2 nadlogami obisée, tudi to je znamenje njegove
ljubezni. (Ravn.) — Najvedja nesreta je ta, ée kdo sovrainike svoje
za prijatelje ima. (Slom.)

Opomba. Redkoma se izraza imenski dopovedek s
posebnim stavkom. Tak stavek imenujemo dopovedkov sta-
vek. 7 glaynim stavkom se veZejo po oziralnih zaimkih in
so torej oziralni stavki. Na pr. Bog je, kateri je ustvaril nebo
in zemljo (prosti stavek: Bog je stearnik neba in zemlje). — Duh
Je, ki dici in povediguje cloveka nad Zivali. — Vsemogoini Bog je,
ki mam pomore v wsaki sili. (Ravn.)

B. Predmetni stavki.

§ 359. Predmetni stavki odgovarjajo na vpraSanje
koga ali cesa? komu ali cemu? koga ali kaj? itd. ter namestujejo
predmet glavnemu stavku. Predmetne odvisnike veZejo z glav-
nim stavkom:

1. oziralni zaimki: kdor, kar, kateri, ki itd. (= oziralni
stavki). V glavnem stavku stoji Gestokrat sorodni kazalnik:
ta, omi, tisti itd.

Na pr. Kdor ni dalje prisel ko do korita, temu je vsaka miaka
morje. (N. pr.) — Kogar Bog ljubi, tega kaznuje. (N. pr.) — Kdor
iz deZele gleda, s tem se ni varno na solncw greti. (N. pr.) — Swrt
ne prehiti wikoli tega, Gigar srce je pri Bogu. (Met.) — Kar sem
kupil, to bom lupil. (N. pr.) — Swmrt vse ozdravi, kar boli. (N.pr.)
— Kar je rodilu mati privoda, v krilo globoko smrt ji zaklene.
(Cegn.) — Gorjé mu, pri komur se macke in misi bratijo. (N, pr.)
— Varuj se tistih, ki se ti prilizujejo.

2. vprafalni zaimki: kdo, kaj itd. in vprasalne clenice: kako,
koliko, ali, li itd. (= zavisni vpra$alni stavki).

Na pr. Kadar vbogajme dajes, naj ne vé levica, kaj dela des-
wica. (Ravn)) — Clovek kade v mladosti, kaj hote biti v starosti.
(N. pr.) — Bog Ze vé, kateri kozi rog odbije. (N.pr.) — Prevzet-
nost i napuh ne vesta, kako se stuZi kruh. (N.pr.) — V sredi ne
anad brati, kaj za drudwikom tici. (Jarn.) — Izpustil je goloba iz
ladije, da bi zvedel, je li voda Ze padla ali ne.

3. veznik da.

Na pr. Pomislite, da je vse minljivo na svetu. (Cegn.) — Ob
wri tmin kdo petelina opommi, da se bliza dan? (Kos) — Clovek
Jje dolZen drudbi in sebi, da hodi v disti obleki. (Cegn.) — Naj emisli,
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kdor slepoto ljubi sveta, da smrtna Setev vsak dan bolj dozori. (Pres.)
— Ne zabi, da na svetu sreéa nesredi roko podaje. (Slom.) — Po-
misti, clovek, da si sad prahi. (Led.) — Greh stori, da clovek po-
zabi na Boga. (Met.)

Opomba. 1. Po glagolih zaltevati, wkazati, prositi, opominjati itd. stoji
teite Zelelni naklon brez veznika da; na pr. Rekel mi je, naj pridem
E mjemw (nam. da naj pridem k njemu). — Ukazal je, naj se vojaki wnaknejo.
— Pri odhodw so mi ofe marotali, naj se pridno uéim. — Prosil me je, naj
MU POMAYAN.,

2, Viasi se zaenja predmetni ali osebkov stavek tudi z dvojnim vez-
nikom: kako da, zakaj dea, kje da itd. Ta zveza je skrdena iz dveh stavkov in
nam rabi, kadar vpra¥ujemo s posebnim poudarkom. Na pr. Vprasal sem
ga, kako da je zapustil naso hiso, v kateri je bival vso mladost (skrieno
namesto: ... kako je prislo (kako je to), da je zapustil . ..). — Povej mi ven-
dar, zakaj da nikdar ne prides k nam!

Premi in zavisni govor.

§ 360. Govor kake druge osebe navedemo lahko dobe-
sedno (direktno), t.j. tako, kakor ga je kdo govoril, ali pa
v zavisni (indirektni) obliki predmetnega stavka
z veznikom da, ki pa se v nadaljnem pripovedovanju rad opusca.

Zaimki premega govora se v zavisni obliki izpre-
minjajo z ozirom na osebo, ki tuji govor pripoveduje.

Premi govor oznacujemo navadno z narekovajem (, “), pred
katerim stoji po napovednem stavku dvopidje.

Premi govor. } Zavisni govor.
1. Kristus nam veli: Ljubite 1. Kristus nam veli, da naj
se med seboj ! se Ljubimo med seboj.
2. Star pregovor pravi: Cesar 2. Star pregovor pravi, cesar
se Janezek nauéi, to tudi Janez | se Jamezek naucéi, da to tudi
2. Janez zna.

3. Krpam odgovori: , Lepa hvala 3. Krpan odgovori, da jim
vam bodi za pisemce, da ga bom | bodi lepa hvala za pisemce, da go
v zobe vrgel wvsakemw, kdor me | bo v zobe vrgel vsakemu, kdor ga
bo ustavljal na cesti. Pri vas pa | bo ustavljal na cesti. Pri njih
ne bom ostajal érez noé, ako se | pa (da) ne bo ostajal érez noc,
vam ne zamerim 8 tem.* ako se jim me zameri s tem.

4. Cesar mu dé: ,Ni¢ se nme | 4. Cesar mu dé, da se naj nié
boj ; to bom Ze poravnal sam brez | ne boji; (da) to bo Ze poravnal
tebe. sam brez njega.
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B. nAdi v mesto,* so mi rekli | 5. Oe so mi rekli, da naj grem
v . v | . v
oce, ter nakwpi, Cesar potrebu- | v mesto ter nakupim, Cesar po-
Jem za praznike.* | trebujejo za prazwik.

Opomba. Vetkrat se vtikajo v stavek opombice, kakor mislim, menim,
pravijo, ves itd., ne da bi vplivale na odvisnost stavka; na pr. Tri sto goldinar-
Jev, ves, je dosti denarja, ali pa malo, kakor se vzame. — Stare wvere, starih
ljudij in starega denarja, pravi pregovor, ti bodi vselej mari!

C. Prilastkovi stavki.

§ 361. Prilastkov stavek odgovarja na vpraSanje:
kak? ali kaksen? in nadomesta samostalnigke ali pridevne
prilastke v glavnem stavku.

Ako izrazimo prilastkov samostalnik s posebnim
stavkom, tedaj ga imenujemo samostalni$ki prilastkov
stavek; ¢e pa namestuje pridevni prilastek, tedaj mu
pravimo pridevni prilastkov stavek.

1. Samostalniski prilastkov stavek.

Samostalniski prilastkov stavek se veZze z glavnim stavkom
po vezniku da, pa tudi po vprasalnih zaimkih in ¢leni-
cah, kakor kdo, kaj, koliko, ali itd.

Na pr. Ocitanje, da smo weodkritosréni proti svojim prijate-
ljem, je bridko (kot samostalniki prilastek: Ocitanje neodkri-
tosrénosti...). — Misel, da je amaga gotova, viiga vojakom
pogum (= misel na gotovo zmage). — Oni mu obljubijo trideset
srebrnikov, in odsihdob je iskal priloZnosti, da bi ga jim brez hrupa
tzdal (kot skrajSan prilastkov stavek: ... prilodnosti, ga
Jim brez hrupa izdati; glej § 335. 3.). (Slom.) — Slomseku gre
velika zasluga, da je povedignil narodno Solstvo na Stajerskem. —
Nihie ne more odgovoriti na vprasanje, koliko je Stevilo zvezdic na
nebu. Kdo bi hotel resiti vprasanje, ali je pero, ali plug izomi-
kal svet? — Prepritanje, da smo izpolnili v Ewljenju svoje dolznosti,
nam olajiuje smrt. — Misel, da je vse nicevo, dela éloveka poninega.

2. Pridevni prilastkov stavek.

Pridevni prilastkov stavek se veZe z glavnim stavkom po
oziralnih zaimkih: kateri, ki itd. in po oziralnih ¢leni-
cah: kjer, koder, kamor, kadar itd.

Pridevni prilastkovi stavki imajo dvojen pomen, in sicer:
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a) omejujejo veljavnost glavnega stavka, na pr.
Pes, ki ni¢ ne laja, globoko zobe zasaja; ali

b) razsirjajo njega poved s tem, da mu dodajajo misel,
ki bi se lahko izrekla tudi kot glavni stavek; na pr.

Cast je ledena gaz, ki hitro zvodewi;
kot priredje:

Cast je ledena gaz; ona hitro zvodeni.

Vsi pridevni prilastkovi stavki so oziralni stavki, v
katerih se oziralnik nana$a na isti samostalnik v glavnem stavku,
¢igar pridevni prilastek izraza.

Na pr. Pokora, ki se prisili, le malo velja (= prisiljena pokora
le malo velja). (Slom.) — Konja, ki rad tece, ni treba tirati. (N, pr.)
— Kje ro¥ce rastd, ki zmeraj cveté? (Hadn,) — Clovek v jeti je
podoben loveku svobodnemu, kakor lastovka pod ledom oni lastovlki,
ki obletuje streho, pod katero je zidala gnezdo. (Cegn.) — Poglejte
travo na polju, katera danes stoji in se jutri v pec vrie. (Met.) —
Ne spravljajte si zakladov na zemlji, kjer jih rja in molj konéd.
(Met.) — Dela, ki ga danes mores storiti, ne odlagaj na jutri! —
Domovina je kraj, kjer je nasa zibel tekla. — Vsak kraj, koder
solnce sije, leskece boZjih dobrot. — Pravica dd vsakemu svoje pravo,
kakor (kakorsno) mu gre.

Opomba. 1. Oziralnik se more nanaSati tudi na svejilni pridevnik ali na
osebni zaimek; na pr. Odpusti nam grehe, ki smo slabe nezanesna stoar. —
Premisli boZjo vsemogocnost, kateri ravnd ves svet.

2. Véasi je samostalnik, na katerega se nanaSa oziralni zaimek, iz glav-
nega stavka prestavljen v odvisni stavek, tako da se v spolu, Stevilu in sklonu
ujema z oziralnikom; na pr. Katere besede brez premisleka z jezika tekd, za te
navadno srce ne vé. (Pr.)) — V katerikoli stan prides, vsakega dolinosti zvesto
wzpolnjug !

D. Prislovni stavki.

§ 362. Prislovni stavki se izobrazijo, ¢e prislovno
dolodilo glavnega stavka izreemo s posebnim stavkom. Pri-
slovni stavki dolo¢ujejo dejanje glavnega stavka z ozirom na
kraj, éas, nac¢in ali vzrok. DPrislovni stavki so slededi:

1. Krajevni stavki.
§ 363. Krajevni stavki dolotujejo dejanje glavnega reka
z ozirom na kraj in odgovarjajo na vprasanje: kje? kod? odkod?
kam? 7 glavnim stavkom jih veZejo oziralniki: kjer, koder, kamor,
odkoder, dokoder, kjerkoli, koderkoli itd. V glavnem stavku jim na-
vadno odgovarjajo sorodni kazalniki: tu, fam, tod, tja, dotlej itd.
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1. kjer, kjerkoli (ubi — wo, wo immer) nam rabi posebno
pri glagolih mirovanja; na pr. Kjer lag kosi, tam ne veéerja. (N. pr.)
— Kjer je obilnost, tam je presilnost. (N.pr.) — Kjer kuga raz-
saja, tam smrt raja. (N. pr.) — Vsaka ptica rada tjo leti, kjer se
Jje izvalila. (N. pr.)

2. koder, koderkoli (qua, quacunque — wo, auf welchen
Wegen, wo immer) nam sluzi, kadar se naznanja gibanje ali
kretanje, ne pa mirno stanje; na pr. Koder smrina kosa losi,
srete ni prave, jok se glasi. (Virk) — Koder jagnjice skace, dd
Bog tudi pase. (Slom.) — Koder teée bistra Sava, ondi Zivi krepki
rod slovenski.

3. kamor, kamorkoli, kamor le (quo, quocunque —
wohin, wohin immer) kaze mér dejavnosti v kak kraj; na pr.
Kamor on veli, tja buté vetrovi. (Cegn.) — Kamor tvoja sla ti kaZe,
preved nagel ne smed biti. (Vodn.) — Kamor se clovek obrne, povsod
nahaja nadloge in bridkosti. (Cegn.)

4. odkoder, odkoderkoli (unde, ex quo loco — woher);
na pr. Truplo se vrne tja, odkoder je bilo vzeto.

2. Casovni stavki.

§ 364. Casovni stavki dolodujejo Gas, v katerem se
dejanje godi, in odgovarjajo na vprasanje: kduj? kako dolgo?
odklej ¢ doklej?

Dejanje Gasovnega stavka se vrii z dejanjem glavnega
stavka isto¢asno, ali poprej, ali pozneje. Casovni stavki
so tedaj z ozirom na glavno dejanje istoéasni, predéasni
ali zactasni.

Casovni stavki se veZejo z glavnim stavkom po Gasovnih
veznikih: kadar, ko, dokler, predno, kar, kakor itd.; v glavnem
stavku stojé pogostoma sorodni kazalniki: fedaj, onda, prece,
adajei, brg, v tem, med tem itd.

1. kadar, kadarkoli (cum, quando — wann, wenn, sooft)
kaze sploh na veckratno dejanje, a zraven mu je Se nekak
pogojni pomen pritaknjen; rabi nam v zaznamovanje sedanjega
ali prihodnjega dejanja; na pr. Kadar je vojska, tedaj so ne-
besa odprta. (N, pr.) — Kadar Bog mudi, onda se nic ne zamudi.
(N. pr.) — Kadar kimavea grmi, Zito, sadje zarodi. (Vodn.) —
Vsak narod, kadar se zaine otesavati, zaiéne fo pri svoji domadi
besedi, da jo ocedi. (Ravn.)



2. ko (cum, quando, postquam — als, da, wenn. nachdem)
nam sluzi za sedanje, pretekle in prihodnje dogodbe; na pr. Breda
vstane, ko se dan zazori. (N.ps.) — Ko se beli dan zaznava, k delu
gre vse, kar Zivi. — HudobneZa pomiluj, ko se muw najboljse godi.
(N. pr.) — Ko so zaskripala vrata, precej se oglasi perotnina. (Cegn.)

Opomba. Véasi stoji namesto fasovnega stavka z veznikom ko ali kadear
glavni stavek; na pr. Blago odide, wm pride (= ko blago...). (N. pr.) —
Bozié pride, zima odide. (N. pr.)

3. dokler pomenja:

@) da traja dejanje odvisnega stavka tisti Cas, ali tisti Cas
in tako dolgo, kakor dejanje glavnega stavka (quamdin — so-
lange, solange als, wahrend); na pr. Dokler imam repar svoj, vsak
mi pravi: bratec moj! (N. pr.) — Dokler vstaja gorko solnce, zemlja
ima sad in cvet; dokler sije blaga sreda, z nami brati se ves svet. (Vilh.)
— Dokler je drevo mlado, lahko ga pripognes, kamor hoces. (N. pr.)

b) da dejanje glavnega stavka traja, dokler ono v odvisniku
ne nastopi (bis, solange his, bis nicht, solange nicht); v odvisniku
nam rabijo dovrini glagoli z nikalnico ne (dokler ne). Na pr.
Ostanem pri tebi, dokler ne zaspis (bis du einschliifst). — Kako
lepo se rosa bliska, dokler jutra hlad ne mine. (Pre§.) — Nevosclji-
vost wi sitw, dokler wi pokonéano, kar ona sovraZi. (Met.) — Ne
govori vmes, dokler oni ne izgovori. (Met.)

4, kar, odkar (ex quo tempore — seit, seitdem, seit der
Zeit als), dokar (bis zu der Zeit als, solange als) zaznamuje:

@) dobo, od katere sem ali do katere traja dejanje; na pr.
Minljivost bije straswi boj s privodo, kar je svet dowija rev. (Led.)
— Ne razkladam vam trpljenja, ki smo ga prebili, kar iztrgali so
vas izmed nade srede. (Cegn.) — Dobro je bilo za nas, kadar so
vozovi tod hodili, ali odkar so prestali, gremo nazaj. (Podg.)

b) trenutek, v katerem kaj nastopi (kar = als plotzlich); na
pr. Dolgo je bilo vreme prijazno, kar se nebo preoblete. — Vse je
bilo tiho, kar wekaj zasumi v listju.

5. predno, prej ko, prej nego (priusquam — ehe, bevor)
naznanja, da se mora dejanje, v glavnem stavku izreceno, poprej
dogoditi, ko nastopi ono v odvisniku; na pr. Predno pridla stara
leta, kralj MatjaZ je Sel iz svefa. (N. ps.) — Vstani, predno se zori.
(N. ps.) — Na zemlji veselje wwira, Se predno se rodi. (Led.)

6. kakor, jedva (komaj), kakor hitro, brz ko,
precej ko, toliko da, da le (ut, ut primum, cum primum
— sobald, sobald als, wie, sowie), v glavnem stavku pa: brz,
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precej, zdajei itd. Ti Casovni vezniki pomenjajo, da dejanje
glavnega stavka precej nastopi, ko se konéa ono v odvisnem
reku. Na pr. Komaj to izgovori, svojo duSico spusti. (N. ps.) —
Kakor beseda matering wmira, pesa tudi narodna slava in moé.
(Slom.) — Le da prinesem kaj na mizo, precej pridem. (Cegn.)
7. Med tem ko (wihrend), doéim (wihrend, wogegen, da
doch) stavi istofasno dejanje v nasprotje glavnemu dejanju; na
pr. Oce se trudi za gospodarstvo, med tem ko sin brez dela pohuj-
kuje. — Z jedno nogo stoji na vozu, doéim stopica 2 drugo po tleh.

3. Primerjalni stavki.

§ 365. Primerjalni (komparativni) stavki izrazajo jed-
nakost ali inakost dejanja ali oseb in reéij, katere primer-
jamo po njih lastnosti ali dejavnosti. Primerjalne stavke za-
tenjajo vezniki: kakor, ko, nego; kolikor — toliko.

1. kakor, kakti, v glavnem stavku: tako (sicut, quemad-
modum -— wie, gleichwie), primerja dejanja po njih jednakosti ali
podobnosti; véasi se tako izpusti. Na pr. Kakor se posojuje, tako
se vracuje. (N, pr.) — Kakor rosa wvrodino hladi, tako dé dobro
lepa beseda. (Ravn.) — Kakor si je postlal, tako bode leZal. (N. pr.)
— Tiho sta zapustila svet, kakor bi bil sveco popihwil. (Cegn.) —
Kakor se zdi trudnenmw najemmilu lep pomladnji vecer, zdela se
bode poboinilw smrt mila in prijazna. (Ravn.)

Opomba. 1. Véasi rabi v tem pomenu tudi ko; na pr. Ko megla pred
solncem tzgine, so posvetne sanje proc. (Led.) — Ko bi trenil, mine vse posvetno.

2. Kakor da (wie wenn, als wenn) se veZe s pogojnikom ter kaze, da je
dejavnost ali lastnost, ki se primerja, neistinita ali le mogoda; na pr. Dela se,

kakor da bi wni¢ ne vedel o tem. — Zdelo se mi je, kakor da so pridli
nebeski angeljei. — Viasi tudi brez veznika da, na pr. Kakor bi hotel reci. —

Kakor bi bil slep.

2. kolikor — toliko (quot — tot; soviel — als) nam sluZi,
kadar merimo re¢i po mnoZini ali Stevilu; na pr. Kolikor glav,
toliko mislij. (N. pr.) — Kolikor krajev, toliko obicajev. (N. pr.)

3. ko, kakor, nego (quam — als) nam rabijo, kadar se
jedni reci lastnost v veéji ali manjs$i meri prilaga kakor drugi,
zlasti pri primerjalni stopnji; na pr. Ni¢ wi lepSega, ko je strah
boZji. — Lepse, kakor srebro in zlato se sveti, sije modrost. (Slom.)
— Kar clovel: od dalet gleda, se mu zdi drugale, nego se mu kae
v blizini. (Cegn.) — Kje je boljse, nego je med ljudmi, ki nas imajo
radi? (Cegn.)
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Opomba. 1. Véasi nam sluzi v tem pomenu tudi kot ali kalti; na pr.
Bolj skrbé véasi drugi ljudje za nas, kot skrbimo mi sami zdse. — Resniéna
presodba bodi tebi Ljubda, kakti je lainiva polhwala. (Slom.)

2. Cestokrat nahajamo namesto popolnega primerjalnega stavka skraj-
g§ani stavek (goli primer); na pr. Kakor SENCe ginejo nasi dnevi (= kakor
senca gine, tako ginejo nasi dnevi). (Ravn.) — Clovek se med l[judmi obrusi,
kakor kamen po svetu. (N. pr.)

§ 366. Primerjalnim stavkom pristevamo tudi razmerne
(proporcijonalne) stavke, ki kaZejo mero, po kateri se dejavnost
vek§a ali manj§a. Za vezi nam sluzijo:

1. ¢im — tém (quo — eo; je — desto); na pr. Cim vise
kdo stoji, tem niZe more pasti. (N. pr.) — Cim vise solnee vzhaja,
tem bolj gasnejo zvezde na nebu.

2. ¢, kolikor (vide, nize) — tém, toliko (viSe itd.); na
pr. Ce je wide wstajalo solnce, bolj so se mnoZile megle. (Cegn.) —
Ce je staria trta, toliko boljso kapljico dd. (Levst.)

3. veé ko, manj ko — veé, manj, toliko veé itd,;
na pr. Vet ko je ladnikov, laZe zves reswico. (N, pr) — Vedja ko
Jje druZina, veéja je tudi ljubezen med njo. (Slom.)

4. Posledi¢ni stavki.

§ 367. Posledini (konsekutivni) stavki naznanjajo po-
sledek ali uéinek glavnega reka, v katerem stojé ali se morejo
v mislih dodati besede: fako, toliko, tako zeld itd.

Posleditne stavke veze z glavnim stavkom veznik da;
na pr. Zaskrtne podkev, zaprasi, da pesek in ogenj se kadi. (N. ps.)
— Nobena zver wi tako dobra, do we bi bila véasi tudi zla. (Cegn.)
— Ni¢ na svetw wi tako skrito, da ne bi s éasom postalo oéito. (N,
pr.) — Zakon prirode je tak, da iz malega raste veliko. (Kos.)) —
Na svetu se le prerado zgodi, da cvenl: pravico prevpije. (N. pr.)

Opomba. Veckrat nahajamo poslediéni veznik de v okrnjenih rekih:
Toliko (tako), da nikoli tega (wie nie zuvor); toliko da (kaum); da = toliko
casa, du (bis); prej (poprej) da (bevor). Na pr. Toliko da sem se ga dotaknil
(kaum herithrte ich ihn), pe Je Ze zakriéal, — Cakaj, da pride (bis er kommt).
— Mogla wmreti ni stora Sibile, da so prinesli ji z doma prsti. (Pred.) —
Poprej vendar ne pojdem, da tebi vzamem glavo. (Levst.)

5. Vzrocni stavki.

§ 368. Vzrodéni (kavzalni) stavki naznanjajo vzrok de-
janju v glavnem stavku; zadenjajo pa take stavke:

Slovnica. 8. izd. 17
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1. ki, ko (quippe qui, quod — da, indem), na pr. Kaj mi
bos pravil, ki sam ne vel resnice! — Ne taji, ki dobro vemo, da
si kriv. (Podg.) — O hvala vam, zelena ve drevesa, ki stene jedi
wmofi ste zakrila! (Cegn.) — Komu smem verjeti, ko prevaril me
je on? (Cegn.)

2. ker (quia, quod — weil, da), na pr. Med se life, ker je
sladel. (N.pr.) — Ker bo hudobija obilno rastla, bode ljubezen pri
mnogih omrznila. (Met.) — Pregrinja s érnim krilom se visava,
ker solnce proti vecerni zemlji plava. (Levst.)

3. kot, ko, kakor (indem, weil) naznanja vzrok, ki po-
haja iz osebkove lastnosti ali njegovega znacaja; rabi nam po-
sebno tedaj, kadar se odvisnik v skrajSani obliki kot pri-
lastek pridene glavnemu stavku, da bi se dal vzrok in nagib
glavnega dejanja ob jednem na znanje. Na pr. Kralj, kot blay
mo (= ker je blag moZ), je prepovedal konéuti mlado Zivljenje. —
Starka, kot dobra dusa (= kakor je dobra dusa), je molila zanj
no¢ in dan.

6. Namérni stavki.

§ 369. Namérni (finalni) stavki naznanjajo namero
dejanja ali stanja in se vezejo z glavnim stavkom po vezniku
da v doloédnem in pogojnem naklonu (ut — damit, dass,
auf dass). V glavnem stavku se nahaja Gestokrat zafd, zaforej
itd. Na pr. Zaté Zarko solnce sveti, da sirote moje krepi. (Cegn.)
— Clovek mora imeti srce za ljudi, da ga imajo tudi radi. (Cegn.)
— Mravlja se Zene po Zivedu ob Zetvi, da ima po zimi kaj Ziveti.
(Ravn.) — Pometali so orodje, da bi se lage wmaknili prevelili sili.
— Uéi nas §teti svoje dneve, da bomo modrejsega srea. (Ravn.) —
Clovek wi zaté na svetu, da bi lenobo pasel, temveé, da se poganja
2a ¢asno in vecno sreco.

Opomba. Tudi brez glavnega stavka (ki pa se v mislih lahko dodd)

stoji voasi namerni stavek, e komu kaj velevamo; na pr. Da m¢ reswico
govoris! — Da bog vedel, kako se ti je obnasati! — Da mi ne gres od doma!

7. Pogojni stavki.

§ 370. Pogojni (kondicijonalni) stavki obsegajo pogoj
glavnega dejanja in naznanjajo, da se dejanje dovrii, ée se iz-
polni pogoj v odvisniku. Pogojne stavke zaéenjajo vezniki: de,
ako, ko, samo da.
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1. ée (si — wenn, falls) pomenja, da je pogoj v resnici ali
vsaj po mislih govorefega resniCen; druZi se v tem pomenu le z
doloénikom, ne s pogojnikom. Na pr. Ce Bog hode, tudi mo-
tovilo poci. (N. pr.) — Vsaka Zival je hvaleina, ée jo imd clovek
rad. (Cegn) — Ce je ofe junak, bode sin gotovo vojak. (N. pr.) —
Kar vkup ne more biti, pametno ravnd, e loci se. (Kos.)

2. ako (si — wenn, wofern, falls) nam rabi, kadar je pogoj
resniéen, mogo¢ ali dozdeven, ter se menja z veznikoma ée in ko.
Na pr. Sadje je les, ako wi kruha vmes. (N. pr.) — Ni dobro,
ako se srefa sovraStvo s sovrastvom. (Cegn.) — Ako Zelis ulenosti,
pojdi v mesta med ulene ludi; ako hlepis po Casti in visoki
slubi, pojdi, kamor te srce pelje; ako pa Zelis prave sree, ostani
v domovini. (Erj) — Ako bi sirot me bilo, Zarko solnce ne bi
svetilo. (N. pr.)

3. ko (si — wenn, wofern, falls) se druzi sploh s pogojni-
kom ter nam rabi, kadar je pogoj po predmetu (objektivno) ne-
veljaven ali nedoloen. Na pr. Ni ga veé moid besede, ko bi
2 luijo ga iskal. (N. ps.) — Ko bi bile sanje wvse res, bi bil
svet Ze davno naopak. (N. pr.) — Ko bi meni kdo ptidico wjel,
hotel bi mu dati prav dober dar. (N. ps.) — Ko bi vedeli in
spoznali, kaj je ¢as in kako hiti, wvse drugace bi obracali wjega
minljive dwi. (Slom.)

Opomba. Namesto ko s pogojnikom nam sluzi véasi de z doloénikom; to
pa sploh le tedaj, kadar je glavni stavek v pogojnem naklonu. Na pr. Da sem
jJaz deZelni sodwik, vsakemw bi storil pravico. (Ravn.) — Da sem velika wmet-
nica v slikarstow, vse drugace bi te oslavila, mila babica! (Cegn.) — Da ni
bilo tebe, jaz bi se bil utopil.

4, samo da, da le, nam rabi, kadar Zelimo, da se izpolni
dejanje v odvisnem stavku; na pr. Ni freba gledati, kje macka
spi, da le mi% lovi. (N, pr.) — Samo da prides o pravem Zasu,
drugo bo nasa skrb.

5. vpraalna ¢lenica li, pa le bolj poredkoma; na pr. Hodes
li Boga iz srca prositi, temu je mesto povsod. (Cegn.) — In umre
li glava rodovini, viadajo naj vkup blago otroci. (Levst.)

Opomba. V¢éasi je pogojni veznik izpudden, kar pa ni vredno posnemati;
holjSe je, da se izpremeni pogojni odvisnik v priredni stavek; na pr. Je
nadelana cesta (nam. e je nadelana . . .), ne zajemajo pesta. (Vodn.) — DBil
bi kruh (nam. ¢e bi bil kruh), eobjé se dobé. (N.pr.) — Vihar prividi, in
wi veé hudobnein. (Ravn.)) — Bodja sape nuj potegne, in trava usahne
(pogojni odvisnik: Ce bozja supa potegne, trava wsahne). (Ravn.)

liifes
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8. Dopustni stavki.

§ 3791. Dopustni (koncesivni) stavki pripuséajo, kar je
glavnemu stavku v nasprotju, in se vezejo z njim po veznikih:

1. dasi, dasi tudi, dasiravno, daravno, akoravno,
teravno, ¢e tudi, e prav (etsi, quamvis — wiewohl, ob-
gleich, obschon, ungeachtet itd.); v glavnem stavku stoji pogo-
stoma: vendar, toda. Na pr. Sv. Jukob Zito zori, de se tudi
solnce kuja. (N. pr.) — Vol je wol, ¢e mu tudi roge odbijes. (N.
pr.) — Dar ljubezni, daravmo (je) majhen, bodo spostovali. (Cegn.)
— Dasiravno ti je wna rokah delati ali kmetovati trdo, ne pri-
Jema naj se ti; Bog je obrwil tuko. (Ravn.) — Akoravno sva brata,
mosnji si vendar wista sestri. (N, pr.) — Moramo se ljubiti, ée tudi
nismo rojaci. (Cegn.)

2. da (tametsi, etsi, licet — mag auch, so sehr auch, trotz-
dem dass) s pogojnikom; na pr. Da bi bogat bil, moder gotovo ni.
— Da bi delal kakor érna Zivina, vendar mu nié po sreéi ne izide.
(N. 1.) — Da se clovek dima nadimi, ognja se ne bode nagrel. (N. pr.)

3. Vetkrat nam rabi namesto kakega veznika sam dopustni
(zelelni) ali velelni naklon; na pr. Jednalki Skrlatu naj so tudi
vasi grehi, kakor sney bodo beli. (Ravn.) — Prilegaj se Se tako
kevivieni kruh, zadnjié hrusta pesek po wustih. (Ravn.) — Bodi e
tako dragega kaj, mimo Giste duse ni nic. (Ravn.) — Moz, bodisi
(e je) Se tuk hrust, gre premislek, do ga poloZi lahko tudi mala
stoar. (Valj.) — Naj delam ali ne (ich mag arbeiten oder nicht),
nikoli wi¢ nimam. — Naj si (obgleich) je on bil boZji sin, naudil
se je pokorséine. (Kast.)

Namesto dopustnih odvisnikoy ljubi slovenséina protivne
prirednike; na pr. Jezik je majhna prata, vendar dosti uslate
(namesto: feravno je jezik majhna prata, vendar dosti ulata). (N.
pr.) — Jezik wima kosti, ali more bosti. (N. pr.)

§ 372, 4. Nemiki ohne dass, ohne zu, slovenimo:

1. z glavnim stavkom s protivnimi vezniki: ali, vendar, pa, toda;
na pr. Ich habe den ganzen Tag gearbeitet, ohne die Arbeit vollendet zu haben
= ves dan sem delal, ali (vendar, toda, pa) dodelati nisem mogel. — Ohne
dich zu loben, muss ich dir sagen = nodem te hoaliti, ali povedati ti moram.
(Navr.) — Ich habe geschlafen, ohne ausgeschlafen zu haben = spal sem, naspal
se pa nisem. (Nave.) — Er schrieb uns, ohne dass er deiner erwithnf hiitte =
on je nean pisal, tebe pa kar mic mi v misel vzel. :

2. z dopustnimi vezniki: dasi, dast tudi, ée tudi itd.; na pr. Das Kind
ist lustig, ohne gesund zu sein = dete je veselo, dasi ni zdrave. (Navr.)) — Er
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sprengte sogleich davon, ohne dass es ihm jemand befohlen hiitte = kar odjalal
Je, ceravno mwe wikdo ni veleval.

8. s pogojnimi vezniki: ¢e, ako, da; na pr. Gehet niemals zu Tische, ohne
frither das Tischgebet verrichtet zu haben = ne sedajte za mizo, da (ce, ako)
niaste prej odmolili.

4. s poslediénim veznikom: ne da (= ne tako, da); na pr. Er gieng, ohne
sich etwas aufgehalten zu haben = el je, ne da bi se bil kaj pozamudil,

5. s sedanjim prislovnim deleZnikom; na pr. Ihr heleidiget ihn,
ohne es zu wollen und zu wissen = Zalite ga nehoté in nevedé. — Wir trugen
das Gold in den Hinden, ohmne dass wir es versteckten = v rokah smo nosili
zlato, me skrivaje ga. (Navr.)

6. s preteklim glagolnim deleZnikom; na pr. Er entfernte sich, ohne
ein Wort gesprochen zu haben = odsel je, me izpregovorivsi besedice (= me da bi
bil izpregovoril besedico). (Navr.)

7. s predlogom brez v zvezi s samostalnikom; na pr. Er lebt, ohne zu
sorgen = Zivi brez skrbi. (Navr.) — Sie arbeiten, ohne zu rasten = delajo brez
opocithe,

B. Nemski anstatt dass, anstatt zu, slovenimo radi také-le: An-
statt die Wahrheit zu sagen, verstummten sie = ne da bi resnico povedali (krivo
je: mamesto da bi...), kar obmolknili so. (Met.) — Anstatt mit dem alten
Vater Mitleid zu haben, verspottet er ihn = ne da bi usmiljenje imel s starim
ocetom, Se oponasa ga. (Ravn.) — Ne da bi odetove zmoto prikril, raztrese go Se
(3¢ le raztresa ga). — Ne da bi nade pravice branili, bratijo se z nasprotniki.

C. Nemski geschweige denn, geschweige dass, geschweige
denn dass, slovenimo z zvezo ne da, ne pa da; na pr. Ne da bi ga pozdra-
vil, Se pogledal ga ni (er hat ihn nicht einmal angesehen, geschweige denn ge-
griift). — Ne da bi muw bil pomagal, Se besal je. — Se videl ga wisem, ne pa
da sem (bi bil) govoril z wmjim.

Skrajsani stavek.

§ 373. Kadar sluzi glavnemu in odvisnemu stavku taisti
osebek, ali kadar se odvisnikov osebek nanafa na kako
drugo besedo v glavnem stavku, tedaj lahko zdruzimo odvisnik z
glavnim stavkom v kra¢jo celoto s tem, da izpustimo osebek z
veznikom vred, glagolni dopovedek pa preobrazimo v deleZnik.
Take stavke imenujemo skrajSane stavke. Skrajsani stavki
imajo isto veljavo kakor odvisniki.

S pomocjo deleznikov krajSamo:
a) prilastkove in predmetne odvisnike z oziralnikom

ki, kateri. Ce se godi dejanje odvisnega stavka v istem Gasu,
kakor v glavnem stavku, nastopi pridevni sedanji, e pa je
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Ze minilo, glagolni pretekli deleznik; v trpnem pomenu sluZi
trpno-pretekli deleznik za sedanjost in preteklost.

Deleznik se ravnd v sklonu, spolu in Stevilu vselej po tisti
besedi, kateri je bil odvisnik v pojasnilo dodan.

Na pr. Drevesa otresajo tisoé in tisoé kapelj, lesketajodih se
(= ki se lesketajo) po zeleni njihovi obleki. (Cegn.) — Dim se bliza
dolinam tem, pokojno Se Zivedim (= ki pokojno $e Zivé). (Kos) —
Prinesli so mu mrtvoudnega, ledetega (= ki je ledal) na postelji.

(Met.) — Sedeéim (= tistim, ki so sedeli) v smrini senci je lué
prisvetila. (Met.) — Poboljsaviega se (= tistega, ki se je poboljsal)
nikar ne zaniéuj in me oéitaj mu grehov! (Ravn) — Vino, po

meri pito (= ki se po meri pije), je za priletne Ludi, kar je micko
otrokom. (Slom.)

Opomba. Ce je dopovedek samostalno ali pridevno ime, izpade z oziral-
nikom tudi pomoznik; na pr. Krathi in krepki so slovenski pregovor: in pri-
sl()ﬁif}e, Zlahtwim jagodam v kiti govora podobne (= ki so podobne. . .). (Slom.)
— Clovel: ima veselje, ko vidi bucele, marljive delavke (= ki so...), ves boZji
dan letati iz wla, pa zopet v ul. (Cegn.)

b) prislovne odvisnike ¢asa, nacina in vzroka. Po
odpahnjenem vezniku preide dopovedek, ée je dejanje odvisnega
reka istodasno z glavnim stavkom, v sedanji prislovni, ce
je pa Ze preteklo, v glagolni pretekli deleZnik. Namesto
prislovnega sedanjega deleznika nam rabi tudi pridevni, ki
pa ostane veéjidel neizpremenjen.

Na pr. V razoru gredé (= ko gre), naj se sveti leme?. (Sub.)
— Ljudje silijo dalje in dalje, vedno hrepenec (= ker hrepenijo) po
vidjem in vigjem. (Vrt) — Turki so po dedeli razsajali, sedigajo¢
(= tako da so sedigali), Gesar se je iskra lotila, ter pokoncujé in
moré, kar se je gibalo. (Trd.)) — V sinjem zraku se ziblje drobni
Skrjaniek, Zvrgoleé navdusen slavospev stvarniku. — Sveta jeza prime
doveka, videcega (= ko vidi), da se svet ne ravna po dobrih nawlkih.
— Odmetavsi (= ko je odmetal) sulice, seinja dolge, v bey je tekel,
kdor je teci mogel. (Levst.) — Usekavsi (= ko je usekal) wvsak svojo
vejo, gredd wrno za njim. (Ravn.) — Al te huda je razrila burja,
vsuvsi (= ko je wvsula) tofo iz mebes Sirokih, oplaknivii (= ko je
oplaknila) glave gor zelenih, izplaknivsi zlatopesko glino? (Levst.)
— To izreksi (= ko je to izrekel), se poravnd nazaj na postel] in
umrje. (Ravn.)

Opomba. 1. Pri nekaterih pridevnikih, kakor dolien, vreden, zmoien, pre-
dober, len itd. (gl. § 385. 2. b), stoji namesto popolnega predmetnega
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pastir je dolien, du dd Zivljenje za svojo céredo (skrajian predmetni stavek:
Dobri pastir je dolien, dati Zivijenje . . .).

9. Namesto popolnih samostalnidkih prilastkovih stavkov stoji
pri nekaterih samostalnikih, kakor oblast, prawvica, dolznost itd. (gl. § 835. 3.
in § 861. 1.), tudi nedoloénik za dopolnilo kot skrajfan prilastkov
stavek; na pr. Clmcc;q sin ima oblast, da odpuséa grehe na zemlji (skrajian
prilastkov stavek: Clovedji sin tma oblast, odpuséati . . ). — Vsakemwu rodoljubu
je sveta dolénost, da spostuje domace navade in Sege (skraj San prilastkov stavek:
Vsakemw rodoljubu je sveta dolénost, spostovati domace navade in Sege).

Pregled zlozenega stavka.

§ 374. A. Priredno-slofeni stavek ali priredje.
I. Vezalno priredje.
II. Protivno priredje.
III. Vzrono priredje.
V. Sklepalno priredje.

B. Podredno-slofeni stavek ali podredje.
I. Osebkovi stavki.
IL. Dopovedkovi stavki (gl. § 358, op.).
IIT. Predmetni stavki.
IV. Prilastkovi stavki:
1. Samostalnigki prilastkovi stavki,
2. Pridevni prilastkovi stavki.
V. Prislovni odvisniki:
1. Krajevni stavki.
2, Casovni stavki:
@) istocasni,
) predéasni,
¢) zaéasni.
3. Prislovni odvisniki nac¢ina:
@) Primerjalni stavki.
h) Poslediéni stavki.
4. Priglovni odvisniki vzroka:
a) Vzroéni stavki.
b) Namérni stavki.
¢) Pogojni stavki.
d) Dopustni stavki.
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Mnozno-zlozeni stavek.

§ 375. Da kako obSirnejSo misel na vse strani natanko
izrecemo, zdruzimo cestokrat tri ali e veé stavkov v vecjo
celoto, ki jo imenujemo mnoZno-zloZen stavek.

Mnozno-zloZeni stavek obstoji ali iz samih glavnih, ali iz
glavnih in odvisnih stavkov. NajnavadnejSe zveze so té-le:

1. V mnoZno - zloZzen stavek so zdruZeni sami glavni
stavki (mnoZno priredje); na pr. Tukaj smo le tujci, popot-
niki smo v solzni dolini, povsod nas nevarséine obdajajo, trpljenje je

boZjih otrok delez na zemilji. (Slom.) — Pred noge ti vriem biser,
skloni se in poberi ga, sam se ti ne vzdigne. (Napr.) — Opasujejo

z veseljem se grici, z drobnico so odete muljave, dola se zagrinjajo
v Zita, vse vriska, prepeva vse. (Ravn.)

2. Glavnemu stavku sta pridruzena dva ali veé odvis-
nih stavkov, ki se ga raznovrstno oprijemljejo; ta stoji spredaj,
oni za njim, zopet drug v njegovi sredini, kakor to glavna misel
zahteva (mnoZno podredje).

Kar se tite razmerja odvisnikov h glavnemu stavku, stojé
odvisni stavki med seboj:

@) na jednaki stopnji, t.j. vsi odvisniki so le glavnemu
stavku podredjeni ter ga dolocujejo v raznih ozirih; na pr. dko
poslusateljem rano wvsekas, skrbi, da jo tudi pohladis in zaeelis.
(Slom.) — Slovenski starisi, ki slovenski znajo, pa svojih otrok slo-
venskega jezika ne uéé, ti so nehvaleini hiswiki, ki svojim otrokom
drago domaéo reé zapravljajo. (Slom.)

b) na nejednaki stopnji, t. j. samo jeden odvisnik je pod-
redjen glavnemu stavku, ostali so pa drug od drugega zavisni;
na pr. Priden gospodar skrbi, da svojim nastopnikom wicesar ne 2a-
pravi, kar je prejel od svojih predwikov. (Slom.) — Zivljenje nase
je sejanje, pri katerem se poleniti ne smemo, ker éas po bliskovo
leti in vemo, da, kdor je len ob setvi, malo Zanje. (Svetl.)

3. Dvema ali ve¢ glavnim stavkom sta pridruZena dva ali
ved odvisnikov, ki stojé med seboj v prirednem ali podrednem
razmerju ter se mnogotero vezejo z glavnimi stavki; na pr. Ne-
wman je tu poditek, tuj je pokoj, kjer solnce meri nam kratkobo
dnij, n kjer minljivost bije Ze svoj strasni boj s prirodo, kar je
svet domija rev. (Led.) — Na tvojo besedo, o kmetovalec, veraste za
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hiso, kjer je le robida omalh imela, orchovo drevd, da se ti v njegovi
senci otroci igrajo; na tvojo besedo ti trn hrusko rodi, jabolko se
ti fudo wa lesniki debeli, pridelona kapljica vinca te v Gospodu
veseli. (Vrt.)

§ 376. Posebna vrsta mnozno-zloZenih stavkov je se-
stavje ali perijoda.

Perijoda je obseZna, umetno sestavljena skupina glavnih in
odvisnih stavkov.

Perijoda ima dva dela (prorek in porek), ki se na-
nasata drug na drugega ter skupno tvorita jednotno, zaokroZeno
celoto. Prorek je poreku prireden ali podreden; priredje
je vetinoma protivno ali vzroéno.

Vsak del perijode obsega navadno po veé prirednih
stavkov ali manj8ih podredij, ki se éleni perijode
imenujejo. Po Stevilu ¢lenov v jedni polovici delimo perijode v
dvo-, tri-, §tiri- in veéélenske.

Obsirnej$e ¢lene lodi drug od drugega podpicje, prorek
od poreka pa v mnogoclenskih perijodah dvopiéje.

Vsaka perijoda bodi v obeh delih jednakomerna, lahko pre-
gledna, popolna in blagoglasna.

1. Ko izqublja jeseni priroda svojo lepoto, ko mine cvetlica za
cvetlico, ko pade list za listom: tedaj se zaind zbirati po ledinah
in zvonikih pticja krdela. (Erj.)

2. Ah mili decek, ko prides na prod Zivijenja med kinice in
petine, ko bodo valovi ladijo teojega Zivljenja premetavali: spowinjal
se bode$ tihega pristana, od katerega si odplul. (Cegn.)

8. Kjer valovi prijaeno Sumljajo, kjer se ribe [jubko igrajo,
kjer dolnié tiho plava naprej svojo pot in ribié razpenjo svoje
mrede: drez malo dnij tam rodice zacvetd, Zivina se pase, kosec
brusi koso svojo. (Lik.)

4. Na bregu stojim in v morje strmim ; pod mano srdito valovje
vohwi ob kamenito bregovje; do neba prasi se megleni dim, v obraz
mi brizg(ijo pene od skalnate stene: w stena skalna ostane stalna, in
Jjaz se na robu ne ganem, viharvju kljubujem, ostanem. (Greg.)

5. Srdit clovek izgubi bodjo podobo, zakaj vse boZje opravilo,
ravnanje in delo je krotko, in on me more. srdit biti; srd éloveka
oslepi in oglu&i, da dobrega tolaZenja ne more poslusati; srd in jeza
Jje Ze tako v obée med ljudi prisle, da je ne dréé za greh, ki clo-
veka pripravi ob zdravje in ob duso: odpri torej oci, in pameten
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@i pota h krothemu Zivljenju, zakaj teh krotkih je nebesko kra-
ljestvo. (Kast.)

6. Kakor mora slikar natdnko poznati vse lustnosti barv, ka-
tere so mui pripomodek, da wutelesi svoje ideje, da mu ne odrekd,
kadar hoce ustvariti lué ali senco, &lovesko lice ali svezdovito nebd:
tako mora peswik v oblasti imeti jezik, svoje jedino wmetnisko
orodje, da se prilede vsaki misli, vsakemw éutw, kakor bi bil zrastel
2 njima. (Strit.)

7. Ko se ma nebu kopitijo pogubonosni oblaki, ki hitro zavi-
Jejo solnce v svoj temmosivi plaic; ko se véiga blisk za bliskom in
preti vigati polistvo wbogemu zemljanw; ko se pripogibajo vrhovi
dreves pred beswecim viharjem skoro do tal; ko trepece vsak klas,
vsaka vefica, vsaka tria pred pogubwim ledenim zrnjem : tedaj sklepa
kmet - pobozno roke, proseé dobrotljivegu Boga, naj bi odvrwil od
doma in polja nesreco.

O r'azpostavi besed in stavkov.

§ 377, Veliko je leZete na tem, v katerem redu se vrsté
besede v stavkih druga za drugo, kajti na to se opira jasnota
in lepoglasje vsakega jezika. Dasiravno je na$ jezik v tem oziru
posebno gibéen, vendar se prilega tudi sloven§éini najbolje tista
razpostava besed, katera se najoZe ujema z naravo in z zakoni
nasega misljenja.

Po preéudni mnogoterosti nagih mislij in éutov, katere je
treba kolikor mogote po vsej bistvenosti razodeti z besedami, se
ravna tudi razli¢nost v razpostavljanju posameznih besed v stavku.

Red, v katerem vrstimo besede, je dvojen: naravni in
umetni. Naravnega reda se drzimo, kadar vrstimo besedo
za besedo, kakor se rodi misel za mislijo v nasi dusi; kadar pa
hocemo na kak posamezen élen obrniti ¢itateljevo pozornost, tedaj
razpostavimo besede po umetnem redu ter jih vrstimo po njih
vaznosti v govoru. Najimenitnej$e je prvo mesto, potém zadnje;
najmanjse veljave v stavku je sreda.

A. Y prostem stavku.

§ 378. Kar se tice naravnega reda besed v prostem
stavku, je treba pomnmiti: ‘
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a) v obce.

1. Osebek, ki se prvi rodi v nasih mislih, stoji na prvem
mestu, dopovedek pa za njim; vezilo se vrine med osebek
in dopovedek. Na pr. Besede midejo. — Vagledi vleéejo. (N. pr.)
— Razvada je bolezen. (Slom.)

Kadar je osebek skrit v glagolu tedaj stoji glagol kot do—
povedek na prvem mestu; na pr. Ukam in vriskam. — Cujte zvona
stok in rig! (Kos.)

9. V razsirjenih stavkih stojé pojasnila blizu pojasnje-
nih besed, pred njimi ali za njimi, kakor zahteva stavkovo
razmerje.

O razredbi stavkovih pojasnil si pomni té-le:

a) prilastki, ¢e so pridevniki ali samostalniki v dajalniku,
stojé sploh pred svojim imenom, sicer pa za njim; na pr.
Materina beseda je jasno ogledalo vsakega ljudstva. (Slom.) —
Modre besede o pravem Casw so zlata jabolka v srebrnem torilu.
(Ravn.) — Blagi otroci so stariSem dastita podpora. (Slom.)

b) predmeti se devajo za tisto besedo, kateri so dodani
v dopolnilo; na pr. Solnce razvedri oko. (Cb.) — Smrt ozdravi
boletine. (Cegn.) — Cloveska omika ima korewino v pisavi. (Napr.)

Kadar stoji kateri izmed predmetov v dajalniku, tedaj se
mu daje mesto pred toZilnikom; na pr. Ocetov blagoslov otrokom
hise zida. (Ravn) — Ta dovek vé wvsaki redi glas. (N. r.) —
Solnee deli zemljanom gorkoto, Zvot in lué. (Napr.)

¢) prislovna doloéila stojé véasi pred besedo, katero
dolocujejo, vtasi pa za njo, kakor to misel vsega stavka zahteva.
Le nac¢inovno dolodilo naj stoji v trdilnem stavku sploh pred
dopovednim glagolom. posebno ¢e je osebek pred glagol
postavljen ali pa skrit v njem. Na pr. Bogastvo iz odrtije se
nenadoma razbije. (N. pr.) — Lahko je pristuil, lahko razruil.
(N. pr.) — Bratje in sestre se daled narazen najbolj ljubijo. (N. pr.)
— Pei je po zimi potrebna reé. (N, pr.)

b) po samezi.

§ 379. 1. Pridevnikom se daje mesto pred imenom,
kateremu sluZijo v pojasnilo; na pr. Prava snaga ne sega le do
praga. (N. pr.) — Vsaka reé ima svojo solnéno in svojo sencéno
stran. (N. pr.) — Vsaka noé¢ ima svojo moé. (N. pr.)



268

2. Kracja (breznaglasna) oblika osebnih zaimkov: mie, fe,
se, ga, je, jo; mi, ti, si, mu, ji; nama, vama, jima; nam, vam,
Jim; gu, ji; nas, vas, jih, se deva sploh med pomozZnik in
glagol, ali med osebek in glagol; samo sedanjikov po-
moznik 3. jedninske osebe je in pa prihodnjik: bom, bod, bo itd.
imata breznaglasne osebne zaimke vedno pred seboj, kakor je
razvidno iz téga-le pregleda:

Jaz sem ga poslusal Jaz ga bom poslusal

Ti si ga poslusal Ti ga bo§ poslusal

On ga je poslugal On ga bo poslugal

Mi smo ga poslusali itd. Mi ga bomo posludali itd.

Na pr. Knjidevnost nam odpira wvelicastno poslopje wvsakeya
znanje. — Davidova wmetnost na harpo mu je odprla kraljeva
vrata. (Ravn.) — To mi je plug in brana. (N.1.)

Povratni zaimek: se, si, se deva vselej pred druge osebne
zaimke, C¢e se snide z njimi, kakor: Jaz sem si ga vzel; juz
sem se mu dopadel; jaz sem se jih razveselil itd., toda: on si
ga je vzel, on se mu je dopadel, on se jih je razveselil. — Jaz
st ga bom vzel; on si ga bo vzel; jaz se muw bom dopadel; ti se
ma, bos dopadel ; jaz se jih bom razveselil itd. — Na pr. Usmili se
me po svoji milosti! (Ravn,) — Gnusi se mu vse hudo. (Ravn.)

3. Slovenski glagol se nahaja v zadetku, v sredi, pa tudi
na koncu stavka, kakor je to misli po godu, katero izrazamo v
stavku; le toliko zahteva njegovo svojstvo, da se sploh ne stavi
predale¢ od svojega pomoZnika, in da stoji v vecjih
stavkih raj$i v sredi za pomozZnikom, ne pa od njega
oddaljen na koncu vsega stavka. Na pr. Pripase svetlo sabljico.
(N. ps.) — Tema se je wmaknila svetlobi. (Napr.) — Rahle besedu
2lobnost utolagi. (N. pr.) — Méni, da mu bo kapala mana iz nebes.
(N.1.) — Turka je prislo, kakor listja in trave, v nase kraje. (Drobt.)

4, Ker je prvo mesto v stavku vedno najvaznejSe, zatdé ne
smejo zatenjati govora breznaglasne besedice ali breznaglas-
nice (naslonice), ki so:

«) pomoZzni glagol v sedanjiku: sem, si, je, sva, sta, smo,
ste, so, in navadno tudi aoristna oblika bi;

) kra¢ja oblika osebnih zaimkov: me, fe, se, ga, je, mi,
s aindss

7) kratja oblika prihodnjikova: bom, bos, bo itd.
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a) Kar se tiCe breznaglasnih besedic v glavnih stav-
kih, velja v oble pravilo, da stojé naslonice za prvim
stavkovim élenom, ali na drugem mestu v stavku.

Preglejmo sledeéi stavek po.raznih teh razmerah:

Osebek: Boy je ustvaril éloveka po svoji podobi.

Dopovedek: Ustvaril je Bog cloveka po svoji podobi.

Predmet: Cloveka je ustvaril Bog po svoji podobi.

Prislov: Po svoji podobi je ustvaril Bog cloveka.

Na pr. Govorilo je zdravilo. (N. pr.) — § pokuSanjem se
tudi nasitié. (N. pr.) — Srecen je ta, ki ima strasti, pa ne oblasti.
(N. pr.) — Kdo bi vsemu svetu pogace wmesil? (N. pr.) — Prisijalo
bo solnce tudi pred nas prag. (N.r.) — Pomagaj si sam, in Bog
ti bode pomagal. (N. pr.) — Prijatelja st ohrani, ki le prijateljstvo
ljubi, po tvojem ne kani. (N. pr.)

b) Isto mesto zavzemajo naslonice tudi tedaj, kadar tvori
ved osebkov, dopovedkov, predmetov ali prislovnih dolocil iste
vrste skupaj prvi stavkov ¢len, ali kadar ima td-le kak pri-
lastek, ali kako drugo pojasnilo, ali ¢lenico pa, a, ali,
zakaj, kajti pri sebi. Na pr. Prevzetnost in bahanje se samd tepe.
(N. pr.) — Bratje in sestre se dale¢ narazen najbolj ljubijo. (N.
pr.) — Bledti in svetli se jutramjo rosa kakor demanti. — Kri-
zostom Zlatousti je napisal veliko pisem. — Delajte pokoro, zakaj
nebesko kraljestvo se je priblizalo. (Met.) — Pocasi se dale¢ pride.
(N. pr.) — Slavni vojaski poveljnik Lavdon je premayal Turke pri
Belem gradu, ali: Lavdon, slavni vojaski poveljnik, je premagal
Turke pri Belem gradu. — Po javnih trgih in prostorih, po za-
sebnih in oditnih poslopjili, po cerkval in okoli wvodnjakov se na-
hajajo v Atenah enameniti starinski ostanki. — Prvi prihod Fran-
cozov na Kranjsko je popisal Vodwik. — V noéi ob dvanajsti wré
dne 31. grudna se zatenja novo leto. — Najbolj priljubljen izmed
vseh slovenskih pesnikov pa mi je bil Ze od nekdaj France Preseren.

¢) V odvisnih stavkih stojijo naslonice za oziral-
nim zaimkom ali za veznikom, torej tudi na drugem
mestu v stavku; na pr. Kakor se dela lotis, takd se ti
odseda. (N. pr.) — Kadar se proti jutru prevedri, potegni voz pod
streho. (N.pr.) — Kar s clovek waprti, nosi do smrti. (N. pr.) —
Da ga zemlja k sebi ne vlete, Se krila bi mu zrastla. (N, pr.) —
Ko bi nevosiljivost gorela, ne bi bilo treba veé drv na svetu. (N. pr.)
— Pomisli, da se potasi tudi dale¢ pride.
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Opomba. Kadar je odvisnik skraj§an, tedaj stoji naslonica navadno za
deleznikom; na pr. Podaril mw je mnogo denarja, hoieé ga s tem podhupiti
(popoln stavek: ker ga je hotel s tem podkupiti). — Delavei so se vlegli na
susece se seno (= na seno, ki se je susilo). — V starih slovenskili mestih so
st vladali medéanje sami, zbirajoé se na trgw, kadar je bilo treba. — Clovek
ne more vsekdar zakriti privojenile muw slabostij.

d) Glagol sem, si itd. zadenja govor samo tedaj, kadar je
samostojen, ne pa pomoznik, in v vprasSalnih stavkih s

¢lenico li; na pr. Je Bog, ki vse ravnd. — Je oko, ki vse vidi.
— Je li prostorojen? Je. — Ali bo wvaruh vdovam in sirotam ?
Bo. — Si li ga slisal govoriti? — So li prinesli ofe kaj domii?

Opomba. 1. V navadnem govorn se vetkrat vpraSalna ¢lenica, ali pa
tudi vzrodni veznik ker izpustita, in tedaj zaCenja naslonica stavek; na pr.
Si ga slisal? T4 je vroée? Te kaj boli? — Nocoj me grem, je prepozno
(= ker je prepozno). — Pomagaj muw, se mi usmili.

2. V narodnih pesmih Zitamo destokrat naslonice na prvem mestu
v stavku, teravno ni pred njimi ni¢ izpusCenega; na pr. Se kralj Matjas oZewil
je. — So hapci moji Se hromi. — Sem nad’jola se nujno te, — Je lunica
svetila in wra polnoé bilu. — Ji pravi, rece mlad Eraljid.

V navadnem govoru bi stala naslonica za prvim stavkovim €lenom, kakor:
Kralj Matjui se je ofenil. — Nudljale sem se nujno te.

5. Nikalnica ne stoji vselej pred svojim glagolom in odrine
nacinovno doloéilo za glagol, ¢e je bilo prej pred glagolom; na
pr. amt lepo pise — funt ne pise lepo.  Solnce gorko pripeka —
solnce ne pripeka gorko. Toda: Sofnce je gorko pripekalo — solnee ni

gorko pripekalo. — Clovek vodi celd na konju ne utede. (Cegn.) —
Ne prepahuj si Zelodea 2z osladnimi jedmi! (Ravn.) — Z jezicnim

clovekom se nikar ne prepiraj! (Ravn.) — Ne prilede se vsaka roZa
za klobukom. (N. pr.) Toda: Za klobukom se ne prileZe vsaka roda.

Opomba. Kadar se snide nikalnica z zastarelo aoristno obliko bi, stopi
pravilno pred njo, kakor pred druge glagole, torej: ne bi vedeli, ne bi znali
itd.; v sedanji slovenski pisavi pa se stavi pogostoma za njo, rekel bi zaté,
ker smo &ut o glagolski naravi besedice i skoro popolnoma izgubili. Na pr.
Ko vroéi trud bi me (nam. ne bi) potil cloveka, kako bt v prsih misel se rodila!
(Cegn.) — T'o bi me bilo prav (nam. to ne bi bilo prar), ko bi le grablje imeli,
vil pa ne. (N. pr.)

6. VpraSalna clenica afé stoji na prvem mestu v stavku, in
njej sledi naslonica; vpraSalna Clenica 7i pa stopi tik za
glagol, s katerim se zastavlja vprasanje; na pr. Ali je to resnica?
— Je li to resnica? — Ni li ta otroska igra podoba prihodnjega
Zivljenja? — Prides li i ali tvoj brat? — Ali se prilele wvsaka
roZa za klobukom ? Toda: f?'ilcée se li wsaka roda . ..?
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7. Besedica naj (= nehaj, gl. § 193, op. 2.) Se kaZe svoj pr-
votni glagolski znacaj v tem, da stoji lahko na prvem mestu v
stavku; na pr. Delo smo danes storili, naj se vsa vas wveseli!
(Slom.) — Naj bi se bil rajsi ucil, pa ne lenaril!

Sredi glavnega stavka stoji #aj navadno pred naslonico,
destokrat pa tudi za njo; na pr. O ddrija, kako naj te objame,
kako maj te poljubi pogled moj! (Kette) — Lahko pa bi tudi
rekli: O Adrija, kako te naj objame, kako te naj poljubi pogled moj!

§ 380. Po umetnem redu se vrsté hesede:

1. Dopovedek stopi pred osebek, in za njima se porazvrsté
ostali stavkovi ¢leni; na pr. Popotniki in gostje smo na zemlji.
(Ravn.) — Velik dar bodji je materin jezik. (Slom.) — Prestrasna
korenina wvsega zla je pohlep. (Slom.) — Otrpmili so wudje mi in
sklepi. (Pres.) — Raetrgane so miti nase zveze. (Cegn.) — Ne vige
se ogenj brez drv. (N.pr.) — Letal visoko, padel globoko. (N. pr.)
— Ne pedaj se s hujsim od sebe! (N. pr.)

2. Pridevnik, ki stoji v navadnem redun pred samostalnikom,
se dene zanj, samostalniS8ki prilastek pa predenj; na pr. In vzame

sabljico ostrd in kakor solnce tak svetld. (N.ps.) — Dajte zobati
plenice zrele, dajte piti mu rebulje bele. (N. ps.) — Srebrn las je
starosti kras. (N.pr.) — Molitev je vsake kricanske hise najboljsa

varhingo. (Slom.) — Najlepda sreta je v narolju boZjem. (Kos.)

3. Kadar se opira glavna misel na dopolnila ali prislovna
dolocila, stopijo predmeti ali prislovi na prvo mesto; na pr. Stare
smrt pokost, mlade postrel. (N. pr.) Svetu pokagite lik domace
navade n misti! (Kos.) — Na domaiem pragu se petelin lahko
rependi. (N. pr.) — Med cvetje se skrivajo tudi strupene kace. (Napr.)
— V hudi nevarnosti spoznamo zvedenega brodnika. (N. pr.)

4. Besede, ki prav za prav vkup gredd, se GeSe poraz-
maknejo po drugih stavkovih Clenih; na pr. Mrak ovije zemljo
temen. (Kos.) — Gradove varvaj zidane. (N. ps.) — Zivot mi vzemi
in glavd! (N. ps.) — Skalnih vrai razdene se trdnjava. (Olib.) —
Pila mrzlo bom wodd, ki v érni gori se dobd. (N.ps.) — Kratke
rece vsem skrivaj besede. (Levst.)

5. Pomozni glagol, ki stoji po navadnem redu takoj za prvim
stavkovim d¢lenom, se pomakne proti koneu ali celé na konec
vsega stavka; na pr. Clovek brez vere vere vreden mi. (N.pr) —
Nobena ptica brez perotja wi, brez orodja tudi jaz ne bom. (N. ps.)
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— Tu pri vas ostala bom, tu pri vas zaspale bom. (N.ps.) — Se
kralj Matjaz oZenil je, z Alencico zaroéil se. (N. ps.)

6. Posamezne besede ali celi reki se ponavljajo, kar se na-
haja posebno v narodnih pesmih; na pr. Skrbna mati, wno mi
vstanite, of wvstamite in mi razlogite! (N. ps.) — Za mizo sta po-
potna dva, popotna dva, oba mladd. (N. ps.) — Hitro, hitro mine
das, mine tudi lep obraz. (Oroz) — Radost se po vsej raznese Pragi,
okol’ Prage razleti se yadost po vsej zemlji od radostne Prage. (Levst.)

7. Veasi se navadni naéin pripovedovanja opusti; tedaj se
ali z zastavljenim vpraSanjem veljava sledecega reka povzdigne,
ali pa se kak stavkov ¢len sam zdse postavi in v stavku nado-
mestl po kazalnem zaimku; na pr. Kaj vam pravim, vi sosedje,
bratje in vam drugim, ki ste moji svatje, Zenitovanja ste mi prica-
kovali, jutri ju pa bomo pokopali. (N. ps.) — Kijukee, to ti je bila
zvita glava, da mu po vsem Kranjskem ni bilo vrste. — Srame&ljivost,
ona je angelj, katerega je dal Bog medolinosti za varuha. (Ravn.)

B. V zlozenem stavku.

§ 381. Kakor v prostem, tako se kaze tudi v zloZenem
stavku velika razliénost v razpostavljanju posameznih besed in
stavkov. V obCe bodi omenjeno, da se veZejo glavni in odvisni
reki zloZenega stavka blizu v tem redu, po katerem se
vrsté posamezni Cleni v prostem stavku Tedaj se
nahaja vsak odvisnik navadno na tistem mestu, kjer se je bil
kot élen prostega reka odcepil glavnemu stavku, zdaj spredaj, zdaj
vzadi, zdaj v njegovo sredino postavljen. Komur je torej znan
besedni red prostega stavka, ta bode tudi lahko pogodil odvisni-
kom pravo mesto. Sicer pa se naj pomni:

1. Slovenséina rada zacenja govor z glavnim stavkom, ker
po navadi ta izrekuje glavno misel; ¢e se pa po odvisniku na-
znanja misel, ki se je prva rodila, tedaj stopi odvisni stavek na
prvo mesto. Po tem takem nam sluzijo osebkovi stavki na-
vadno kot sprednjiki, prilastkovi kot srednjiki, predmetni
kot naslednjiki, prislovni pa kot sprednjiki in tudi kot na-
slednjiki. Najmanj se slovenséini' prilegajo srednjiki; zaté se
stavek pogostoma tako zasuce, da pridejo vsemn reku na konec.
Na pr. Kdor je moder, kmalu spozna stopinje proti nesreci, du se
Je ogne. (Met) — Kdor hole iti na Dunaj, mora pustiti trebuh
zunaj. (N. pr.) — Ne obetaj si in ne Zeli, kar ti ne gre po pravici.
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(Met.) — Ce te nadloga obiste, se spomni, da je weliko drugih Se
bolj nadlodnih, od katerih se imas uéiti potrpeljivosti. (Met.) —
Kadar ogenj ljubezni ugasne, izkusnjave Eloveka zeld lakko poderd.
(Met.) — Kadar pogleda élovek na jesen rumenkasto drevje, katero
je malo prej zelenelo, ga obhaja navadno neka otoZnost, in on sam
si ne vé povedati, zakaj; ako pa o tem premislja, se bo kmalw wveril,
da izvira fa otonost odtod, ker se spomni, da je tudi on minljiv. (Cig.)

2. Kadar je odvisnik glavnemu stavku v sredo ali na konec
postavljen, tedaj je treba vselej gledati, da se pridene precej
za tisto besedo, kateri je dan v pojasnjevanje, da
ne bode med njima nikake druge hesede razen kakega imenu pri-
taknjenega pojasnila; na pr. Vsako delo ima svoju glasna znamenja,
katera so cudna ali morebiti smesna tem, ki niso tistega dela. (Vodn.)
— Boyg, kateri siti in napaja, ne zapusti wikogar, kdor se sam ne
zapusti. (Pr.) — Marsikateri se hvali s takimi reémi, katerih bi ga
moralo sram biti. (Met.) — Govornik mora poznati pravila, po
katerih se govor umetno zlaga, in tudi pravila, po katerih se zloZena
stvar tako pred odi stawi, da zavzame poslusalea. (Slom.) — Sveti
mir je plul na praznik sv. re$njega telesa nad hisami, pred katerimi
so Susneli v lahmem vetricu zeleni listi na visokil vejah, ki so obdajale
pot, po kateri se je vil dolg, svedan izprevod.

3. Dopovedni glagol stavku sploh na konec pokladati, kakor
v nem§éini v odvisnikih, to ni slovenséini lastno. Pravo mesto
mu je kmalu za oziralnikom ali veznikom, bodisi precej
za pomoznikom ali vsaj blizu njega. Predale¢ naj se glagol nikoli
ne deva od svojega pomoZnika, posebno na konec ne, razen v
kragjih stavkih. Na pr. Sam Bog vé za mejnike, doklej bo seglo
njegovo usmiljenje. (Met.) — Veseli naj bodo miadenici, da jik od

zacetka ne silimo s tujimi neenanimi besedami. (Vodn.) — Skrbi
svoj jezik olikati in tako brhlko govoriti, da ga bodo spoStovali tudi
sosedje. (Slom.) — Kdor le svoja dobra dela vidi in zasluZenjo

drugil ne pozna, ta je nauka potreben. (Met.)

4. Kakor v prostem, jednako ne smejo tudi v zloZenem
stavku breznaglasne besede ali naslonice zadenjati govora.
Da tu pravo pogodimo, je treba gledati na to, ali stoji odvisnik
za glaynim stavkom, pred njim, ali pa v njegovi sredini.

a) Kadar stoji odvisni stavek za glavnim, tedaj se stavijo
naslonice v glavnem tako, kakor v prostih stavkih, v odvisniku pa
stojijo precej za oziralnim zaimkom ali za veznikom;

Slovnica. 8. izd. 18
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na pr. Marsikdo svojega dobrotnika graja in opravija, ker meni,
da maw je premalo dobrot izkazal. (Met.) — Cloveku posebno te3ko
dé, ako spozne, da anw reswico prikrivajo in (da) ga z laZjo
toladijo. (Met.) — Ne plasi se, ako se zbodes na potu Zivljenja ali
t4 nesreéa za petami gre. (Slom.)

b) Kadar stoji odvisnik pred glavnim stavkom, tedaj je
glavni stavek zvezan z odvisnikom po kakem kazalnem
zaimku ali élenici, ali pa ni zvezan.

Odvisnik se veZe z glavnim stavkom tako, da na oziralnike
v prvem sledi kazalnik v drugem stavku, kakor kdor, kateri —

ta, on, tisti, oni; kar — to, ono; kjer — fam, ondi; koder — tod;
kamor — ta; kadar — tedaj, onda; kakor — tako; ako, ée —
tako, tedaj; akoravno — wvendar itd.

«) Kadar je odvisnik zvezan z glavnim stavkom po kakem
kazalniku, tedaj stojijo naslonice tik za kazalnikom, kateri
je zlasti tedaj potreben, kadar ni z oziralnikom v tem istem
sklonu; na pr. Komur ni sreca privojena, ta sé zastonj za njo pete
brusi. (N. pr.) — Kdor se s hudobwikom petd, te se sam popadi.
(Ravn.) — Kar se » igri dobi, to se v igri izqubi. (N. pr.) —
Kakor se zlato spozna v ognju, tako se pravi prijatelji izkudajo v
nesreéi. (Met,) — Kjer se jeden krid prikaZe, tam se jih je wvet
nadejati. (N.pr.) — Kar je dobro, to se samo hvali. (N, pr.) —
Kdor se slovenski govoriti sramuje, njemu se bo jezik grdo zapletal,
kadar bo potreba govoriti po domade; le kogar sloveniéing wveseli,
on bo cedno govoril, kakor se spodobi omikanem Eloveku. (Slom.)

Opomba. DaljSe zaimkove oblike so se vdagsi fako obrusile, da stojé na
njih mestu naslonice; na pr. Kdor maie, mw kaze (nam. njemu kae). (N, pr.)
— Kdor éus ceni, ga ¢as tudi. (N. pr.) — Kdor pomaga drugim iz nadlog, m
rad pomaga tudi Boyg (nam. temw rad pomaga . ..). (N.pr.) — Kdor hoce se
podati, muw ne branim. (Pres.)

#) Ako je v tak$nem primern kazalnik v glavnem stavkn
izpuséen, tedaj zacenja tudi naslonica glavni stavek; na pr.
Kdor le pika in pa stoka, st bo stuzil komaj krop (nam. fa si bo
stugil . . .). (Pot.) — Ako fe tvoje desno oko polwjsa, ga izderi in
vrzi od sebe (nawm. fedaj ga izderi...). (Met.) — Kdor se hoce
svoje tede iznebiti, jo mora prej dobro poznati. (Met.) — Da se res-
nica prav spoznd, je treba éuti dva zvond. (N. pr.) — Kdor svojo
domovino v reswici ljubi, se we sramuje materinega jezika, ki do-
mate kraje po domace oFivlja. (Slom.) — Kdor slovenséino ljubi,
jo Gedi in lika pri sebi in pri drugih. (Slom.)
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) Glavni stavki se sploh zac¢enjajo z naslonicami,
kadar stojé za odvisniki. V tem sluCaju sledi naslonica prav
za prav, kakor v prostem stavku, za prvim stavkovim éle-
nom, katerega tukaj izraza predstojeci odvisnik. Na pr. Dokler
Zivi, se clovek wikdar ne izuci. (Prosti stavek: Vse svoje Zivljenje
se tlovel ne izuti.) — Doller lipa cvete, j& ne manjka bucel. (N.
pr.) — Ce vletes oceta do praga, te bodo tvgji otroci érez pray
sunili. (N. pr.) — Ko je Lavdon oblegal Beli grad, se je Vega
preit odlikoval v vojski. (Prosti stavek: Med obleganjem Belega grada
se je Vega prvic odlikoval v vojski.) — Ce je Turek do Slovencen
pridrl, so ga pognali, do so komaj nekateri razbojwiki wunesli
svoje pete. (Vodn.) — Kadar bom te bukve 2bral, bome kmalu
druge dobil (skrajSani stavek: Te bukve zbravsi, bow kmalu druge
dobil). (Ravn.)

Opomba. Temu besednemu redu pa se slovenski pisatelji radi izognejo na
ta madin, da postavijo na prve mesto v glavnem stavku kak kazalnik,
ali pa kako drugo naglafeno hesedo v stavku. Cestokrat zadenja glavni
stavek tudi dopovedek sam, zlasti kadar je naglaSen, posebno rad v ve-
lelniku. Na pr. Tnw v tem, kadar on po potw gre, prigodilo se¢ je. (Trub.)
— Kadar srd cloveka popade, talko je veé nespametni Zivini podoben kakor
clovekuw. (Kast.) — Ce je Bdl Bog, primite se Bala! (Ravn.) — Ce se talenti
sreéno in zdravo razvijejo, potém se nam ni bati, da Ui zamrlo nase slov-
stveno Zivijenje. (Strit.) — Ce si sam ne znad pomagati, jaz ti ne morem,
(N. pr.) — Da ni pravege wmotvora brez lepe ideje, to se wmé ob sebi. (Strit.)
— Kar se ni de do zdaj nabralo narodnega blaga, poslej se ne bo dobilo
veé dosti izvirnega. (Levst) — Ce se stvar malo tanje pregleduje, vidi se
kmalw, da ima nabivanje narodnega blaga veliko weljavo. (Strit.) — Ako si
ne mores sam pomagati, poi§éi si pomoci drugod!

¢) Kadar je odvisnik vtaknjen med glavni stavek,
tedaj zadenja naslonica drugo polovico glavnega stavka.
Tudi v tem primerm stoji naslonica za prvim stavkovim
¢lenom, ker predstojeci odvisnik izraza le prilastek ali kako
drugo pojasnilo prvega stavkovega ¢lena. Na pr
Zakon, ki se primerno razglasi, je vezalen za ves narod. (Prosti
stavek: Primerno razglasen zakon je wezalen za wves marod, ali:

Zakon, primerno razglasen, je vezalen za ves nmarod. — Misli, ki
odleté, se ti tedko povrnejo. — Rodove, ki nimajo ne prave vere,

ne nauka, bo§ teko loéil od Zivine. (Slom.) — Slovenci, ki Zivé po

gornji Savski dolini, so se od nekdaj odlikovali po svoji krepki

postavi. (Prosti stavek: Slovenci po gornji Savski dolini so se od

nekdaj . . .). — Strast, ki ima ¢éloveka v oblasti, se maw poznw
18%
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v ofeh in na liew. — O novem letu 1848., ko je nasemu narodu
vstajala zora lepse, wveselejSe bodolénosti, je poklonil Prederen Slo-
vencem svoje newmrjoce poezije.

d) Besedni red v slovenskem jeziku je sploh jako svoboden,
in v tem se na§ jezik vrlo odlikuje od drugih jezikov. Umetne
razvrstitve besed v stavku se posluzujejo zlasti pesniki, ki
se morajo ne le na pondarjeno misel, temveé tudi na na-
glas v besedah ali na mero ozirati v stavku. Vendar pa
S0 tej svobodi tudi doloéene meje. Nikdar naj umetni besedni
red ne #ali jezikovega ¢uta in ne ovira umevnosti miglij
v stavku. Tudi nenagladene besede ali naslonice se stavijo
v pesniskem govorn prav svobodno; véasi se celé naglagajo,
toda le sredi stiha, ne smejo pa se staviti stihu na konec.
Na pr.

Mladosti jasnost vendar misli take
S1i kmalu iz srca spodi in glave;
Gradove svetle zida si v oblake,
Zelene trate stavi si v pudtave,
Povsod vesele lucice priziga
Ji up golj’fivi, k njim iz stisk ji miga.
(Pres.)




Pet1 del.
O stihotvorstvu.

Uvod.

§ 382. V prozai¢nih spisih nam rabi nevezana beseda
ali proza, v pesni§kih proizvodih pa vezana beseda. Glavno
pravilo pesnigkemu jeziku je lepota, ki se razodeva v soglasju
vsebine z zunanjo obliko.

Zunanjo pesnisko obliko udi metrika ali stihoslovje,
t. j. nauk o stihih ali verzih.

Stihoslovje nas uci: 1. zloge mériti, 2. zloge v stépice vezati,
3. stopice v stihe ubirati, 4. stihe po rimi v soglasje skladati, in
5. iz stihov kitice spletati.

Merjenje zlogov,

§ 383. V slovensini se merijo zlogi po naglasu ali po-
udarku, ne pa kakor pri Grkih in Rimljanih, ne gledé na naglas,
po dolZini ali kratéini posameznih besed. Mi imamo tedaj na-
glasno merilo, ki se opira na naglaSene in nenaglaSene
zloge v hesedah.

Naglaseni zlogi so dolgi, nenaglageni so kratki, na pr.
gospdod, mésto. Kratke zloge zaznamujemo s polkrogom -, dolge
s értico. —, na pr. gispod, mesto,

Zlogom, ki jih zdaj za kratke, zdaj za dolge jemljemo v
rabo, dajemo obojno znamenje =, na pr. mé, jé.

Ritem.

§ 384. TIzgovarjajot besede v stavku, povzdignemo vselej
svoj glas, kadar hotemo kak zlog naglasati, sicer pa padamo z
glasom. Tako menjavajo v govoru dolgi in kratki zlogi med
seboj, t. j. vzdig (Arsis) in pad (Thesis) nasega glasi. Po
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jednakomernem menjavanju dolgih in kratkih zlogov na-
staja mérsko ali taktiéno gibanje, ki mu pravimo ritem
(Rhythmus). Na pr.

Na go6ro, na goro, Stee ni mira mi dalo,
Na stifme vrhé, B6jni sém zaptstil grom
Tja klide in mide V kréj domédi mé je gnalo,
In vabi srcé. Gilédat zapuddéni dom.
Vilhar. Stritar.
Stopice.

§ 385. V stopice (Versfiibe) se vezejo dolgi zlogi z jednim
ali dvema kratkima. Stopice so tedaj dvozloZne in trizloZne.
DvozloZni so: 1. trohej — v: gord, slavd.
2. jamb o —: gospod, Bigia.
3. spondej — —: maj brat.
TrizloZna sta: 1. daktil — - <: »oica, ljubljeni.
2. anapest v v —: nepikaj, vrdtar.
Trohejske in daktilske stopice imajo padajdé, jambske in
anapeSke pa vzdigajo6cé ritem.

Stihi.

§ 386. Dve, tri, ali ved stopic jednoiste vrste, t. j. pada-
jotega ali vzdigajofega ritma, tvorijo umetno ubrane vrstice ali
stihe. Po Stevilu stopic v jedni vrstici razlotujemo dvo-, tri-,
tetvero-, petero- ali veCstopne stihe.

Najnavadnej§i stihi v slovenstini so: 1. trohejski,
2. trohejsko-daktilski, 3. jambski, in 4 daktilski

1. V slovenskih narodnih kakor nmetnih pesmih nahajamo
cestokrat stihe, ki so iz treh, Stirih ali ved trohejskih stopic
ubrani, Na pr.

PR, I I S =0 i =il WSy o UG e

Stoji, stoji mésto bélo, Bréda vstane, k6 se dén zazori,
Célje bélo in vesélo. 36 sprehaja sém ter tji po dvori.
Nar. pes. Nar. pes.

—_— -y — v — iy — v — v —

Bog nam dal je d6bro sfce, im in pamet zdrivo,
Pévzdignimo krépke glase démovini v slévo.

Cegnar.



Veckrat manjka trohejskemu stihu zadnji kratki zlog. Taki
stihi so nepopolni ali katalektni, do¢im stihe s popolno
zadnjo stopico popolne ali akatalektne imenujemo (xawcdy-
&g, prenehljaj). Na pr.

~ — w - o — v — w —_

Jiz sem gbre sin, Vstépim sé na vrih planine,

Bivam vfh planin, Sélnce ravno gori gré;

Ljibim svobodd, 7 nébotiéne visotine

Dale in goroé. 8¢ mi daljni svét odpré.
Vilhar. Valjavee.

V trohejskih stihih se najrajsi razodevajo mirna in resnobna
éuvstva. Oni so slovanskim narodnim pesmim najbolj po godu.
V junaskih pesmih so peterostopni troheji, takozvani deseterci,
najéeste v navadi. Na pr.

Lépa Vida jé pri morju stila, K6 zaténja sé na vzhédu jitro,
Tam na prédu si plenice préla. Vés povzdigne sé sovrazni tabor.
Nar. pes. Leuvst,

Rano Mdirko krdljevi¢ napoti

Sé v nedéljo pred zarédim s6lncem

Pokraj morja v Urving planino.
Srbska nai. pes.

2, Trohejsko-daktilski stihi se ubirajo iz trohejskih
in daktilskih stopie, ki se v vetstopnih stihih rade menjavajo
druga za drugo. Ob koneu stiha manjka Gestokrat trohejski
stopici kratki nenaglaSeni zlog (nepopoln stih). Na pr.

— o W ¥} — v —_— — v v —_—

e N il e - —_— v v — v

Prigla bo zima, prifla bo smit, Stce trepéte

Tenje mi hode jamo skopdlo; Od hrepenénja,

Kril bo gomilo biserni prt. V &imni vrtinec

V sladkem poditku triplo lezalo. Sili zivljénja.
Cegnar. Jenko.

—_—u v —_— =

Ladija méni domovje,
Polje neskénéno morjé;
Klasi ruméni valovje,
Kadar ga zarki zlaté.
Umek.
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3. Jambski stihi se ubirajo iz treh, Stirih ali ve¢ jamb-
skih stopic. Jambski stihi se sklepajo Gestokrat z nenagladenim
kratkim zlogom in so tedaj nadStevilni ali hiperkatalektni.
Na pr.

Tam béli Dunaj mi stoji, Trd bodi, néizprésen, moz jeklén,

Na Dunaju kaj sé godi, Kadar braniti jé dasti in pravde
Me débro posluddjte vi. Narédu in jezikn svéjemii.
Nar. pes. Juréié (Tugomer).

Jambski stihi so prikladni za krepke in strastne potutke
ter se radi rabijo v epskih pesmih in dramatskih umotvorih.

Na pr. -
Odloceni so rozi kratki dnévi,
Ki pride nanjo pémladanska slana.
Preséren (Krst).

4. Daktilski stihi sestajajo iz dveh, treh ali ved daktil-
skih stopic. Zadnji stopici manjka testokrat po jeden, véasi celé
po dva nenaglaSena zloga. Taki stihi so nepopolni ali katalektni.
Na pr.

= W — O —_— W e — v oy — v v —_— i u

Vitezi cénjeni, Mégla umréti ni stara Sibila,
Kam ste naménjeni, Da so prinésli ji z déma prsti;
Kaj vam zaziga v obrizu pogiim ? Jédna se tébi je Zélja spolnila:

Koseski. V zémlji domadi da traplo lezi.
Preséven.

§ 387. Med daktilskimi stihi najvaznejsi je Sestomer ali
heksameter. Sestomer sestaja iz Sesterih daktilskih stopic, iz-
med katerih mora zadnja biti vselej spondej (ali trohej). Namesto
prvih Stirih daktilov lahko stojijo tudi spondeji. Ker pa nimamo
v slovenséini pravih spondejev, si moramo iste na umeten nacin
ponarejati. V to svrho si vzamemo za prvo polovico v spondeju
naglasen zlog (bodisi to koncéni zlog kake besede, ali jednozloZna
beseda sama), za drugo polovico pa jednozloZzno besedo, ali pa
prvi, ¢e tudi kratek (nenagladen) zlog naslednje besede. Kolikor
je namre¢ drugi zlog prekratek, to nadome§ta odmor, t. j. pre-
nehljaj med prvo in drugo besedo. Tako se opravicuje v slo-
venskem Sestomeru tudi raba trohejev namesto prave stopice
spondejske. Na pr.
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Jézik otistite pég, opilite gladko mu rijo,

Krasite g4 iz lastne moti, iz listnega vira;

Rés je zadétek trid, okorna beséda detinstva;

Vilja poprav vas bodi in skib, izida ni dvémbe,

Zakon prirdde je tak, da iz malega riste veliko.
Koseski.

V zvezi s Sestomerom se rad rabi petomer ali penta-
meter. Petomer se razloduje od Sestomera v tem, da mu je tretja
in Sesta stopica jednozloZna, Cetrta in peta pa vedno daktilska,
Zvezo Sestomera s petomerom imenujemo elegijski stih ali
distihon. Na pr.

Grob se za grobom vrsti, z viséko trave zardsten;
Jéden med njimi fe ni  bilke zeléne rodil.
T4 je tvoj dém; srcé, brat, v njém ti nemirno poéiva,
V grébu nddlo je mir, konec je ndslo Zelja.
Stritar.

§ 388. Slovenski stihi se Zestokrat zadenjajo pred dolZino
trohejske ali daktilske stopice z nenaglafenim zlogom, ki ga né-
stop (anakruza) imenujemo. Na pr.

e R o Uit s
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Za mano ostani, o mésto, Ko dén se zazndva,

Z vesélo te dido pustim Danica pripliva,

Crez travnik, drez polje in césto, Se sli¥i zvonjénje

0d grida do gri¢a hitim. Crez hribe, érez plan.
Leuvstil. Potoénik.

§ 389. V cCetvero- ali veCstopnih stihih se Gitatelj sredi
vrste navadno nekoliko oddahne ali z glasom premolkne. Ta od-
dihljaj imennjemo odmor ali zarezo (caesura). Na pr.

e RS RO
Rés kraljica  kip’co jé kupila, Zdaj pa se vndme  silni hoj,
Rés pri kralju  jo je zgévorila; 0j silni b6j, krvavi boj!
Vida vsdk dan  jé pri ¢knu stala, Po bliskové mu siblja gré,
8¢ po sinku,  6én, méx jokdla. Utrinja plamen  sé od njé.

Nar. pes. Nag. pes.
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Svétu pokazite lik  domade navide in misli,
Biti slovénske krvi  hodi Slovéncu ponds.
Koseski.

— v v — v v — =0 —_ v —

Lepo ubrani Sestomeri so isti, v katerih se besede ne kon-
¢ujejo s stopicami, temved kjer segajo stopice v dve besedi, konec
prve z zatetkom druge vez6é. Na tak nacin nastaja zareza ali
odmor sredi stopice, v Sestomern navadno po dolZini tretje sto-
pice (glavna zareza).

Stoji li zareza za dolZino, tedaj je krepka ali moSka,
nastopi pa li za kratkim zlogom, onda je slaba ali Zenska.

Rime.

§ 390. Rima ali stik je soglasje jedno-, dvo- ali trizloznih
besed ob koncu vrstic. Véasi nahajamo rime tudi sredi stiha.
Jednozlozna rima je krepka ali moSka, dvozloZna je
mehka ali Zenska, trizlozna pa tekoca; na pr. dar — kvar;
cast — slast; golob — z20b; sldva — zdrdva; mila — stla; moje —
tooje; cdkala — plakala; cénjeni — naménjeni.
Dala si mi pesmij slast, Kadar mogoéni gospodar
Naj donijo tebi v ¢ast. Drvi jih sem ter tja vihar.
Levstik. Preséren.
In zmagovit na tla domadca Lep6 si ko nekdanje Case,
Se Jefte s hrabro feto vrada,. Obli¢je tvoje %e smehljéa se.
Gregoréic. Stritar.
Nevihti je dana gotova oblast,
Huj%e mi planemo,
Urnejse zmanemo,
V prah jo spreménimo vraZno poSast.
Kosesli.,

Zastava Ze razvita je,
Morilna cev nabita je,
Nabruden bridki meé,

Nezmagana mi &éta smo,
Brez straha in trepéta smo,
Ura! med bojni grom.

Giregorcic.
Rime morajo biti vselej ¢iste, t. j. v rimah se morajo
samoglasniki in soglasniki, zaden$i od naglasenega samoglasnika,
popolnoma strinjati; na pr. sad — milad; rast — past; séje —
véje; potisne ugdsne; doba — zloba; vriskajo — bliskajo; pla-
nemo —— 2Manemo. '
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Veckrat se rimajo tudi: mldt — klad; mraz — nas; okrdg
— Jjok; plot — rod.

Slabe so rime, kakor grdoba — hudoba, imé — samé, lepd
— pojé; ali breznaglasnice: me — je; srcé — se; je — vrsté;
Sumi — gledati; sreé — deklice itd.

Boljge in krepkejSe so rime v besednem deblu kakor v koné-
nici; na pr. glava — zdrava je krepkeje, nego nebésa — telésa,
ali sedijo — medlijo, ali gorkd — svetld.

Napdsled e pomni, da se morajo v rimo postavljati éne
besede, ki imajo v stavku poseben pomen in pondarek. Gledé
na lepoglagje je zlasti paziti na to, da se samoglasniki v rimah
prijetno vrsté. Preved jednolicne so rime, kakor -ice, -ije, -ila,
-ina, ali -ala, -aje, -ale, -ace itd., kadar se druga za drugo vrsté,
ter so lepoglasju in pesniski obliki sploh na kvar.

§ 391. Po vrsti, v kateri soglasno ubrane vrstice druga
drogi sledé, so rime:
I zaporedne: ag 66 cc'. ..

Tam, kjer cvetlice krasno evetd, @
Mislim, da sreci venec pleto ; @
Solnce pa revice ves dan prepeka, b
Kosec jim slednjic glavice poseka. b

2. prestopne: ab ab cd ed . . .
In kar rod za rodom dela, @
(as natihoma podira; b
Mest posutih vrsta cela @
Ti resnico to podpira, b
Svetlicic.

3. objemne: abba . . .
Komur pevski duh sem vdihnil, «

Z njim sem dal mu pesmi svoje; b
Drugih ne, le te naj poje, b
Dokler da bo v grobu vtihnil. a

Preséren.,
4. zapletene: aba, beb, ede . . .

Najvet svetqa otrokom slisi Slave, a
Tja bomo nadli pot, kjer nje sinovi b
Si prosto vol’jo vero in postave. a
AK’ pa naklonijo nam smrt bogovi, b

Manj strafna nod je v érne zemlje krili,
Ko so pod svetlim solncem suini dnovi. b
Preséren (Uvod h Krstu).
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5. pretrgane (med rimama je vrsta brez rime):

Kolikrat pat pevec poje x
Tak’ okroglo in veselo, @
Pa mu skrivna solza lije Y
Dol na lice obledelo. a
Ledinski.

§ 392. Redkoma nahajamo namesto rime asonanco in
aliteracijo v pesmih slovenskih. Asonanca nastane, ako se
jednoisti samoglasniki sredi besed ponavljajo, aliteracija pa, Ge
se zalenjajo besede z jednoistimi soglasniki; na pr.

a) Tebe e gledam, b) Dan se za dnevom
Ti mi fe sijed Dalje pomika,
Ljubo in milo, Leto za letom
Zgodnja danica. Lahno poteka.

Cegnar. Hicinger.

Veckrat se pesniki zraven rime posluZujejo $e asonance ali
aliteracije, zaté da vsebino krepkeje oznatijo po obliki in glasu;
na pr.

Meé z oklepom v dno brezdna brenkode,
Konj se strga, podkve vdar ropoce,
Krokotajo vrani iz prepada.

Levstik.

Namesto posameznih glasov ponavlja slovenséina rajsi cele
besede v stihu, veckrat pa tudi po cele vrstice drugo za drugo.
Zlasti je tako ponavljanje priljubljeno v narodnih pesmih (glej
§ 380. 6.), kar jim daje poseben pévni znataj. Na pr.

0j stojaj, stojaj, Beli grad, Stoji mi, stoji poljece,
Za gradom tede rdeda kri, Pélje lepo Hiroko;
Za gradom tele rdefa ki, Na polju stoji pristava,
Da b’ gnala mlinske kamne tri. Prelépa néva pristava.
Nar. pes. Nagr. pes.
Kitiee.

§ 393. Kitice (strofe) so iz dveh, treh, 3tirih ali ved sti-
hov v celoto ubrani pesnigki odstavki, ki se v taisti sestavi veé-
krat ponavljajo.

Kitice se lo¢ijo v domade, kakor jih kaZejo domade, na-
vadne umetne in narodne pesmi, in v tuje, ki so iz starih kla-
siskih in iz novejsih tujih slovstev povzete.
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a) Domace Kkitice imajo navadno po ¢&etvero, Sestero ali
osmero vrstic; véasi je v kitici tudi samo po dvoje ali troje,
véasi pa celd po deset ali §e veé stihov. Na pr.

Naj pesem umétna, Cesarske puske pokajo,
Naj merjena bo, Se turike gospe jokajo;
Nikdar ni prijetna, Cesarski hombe meéejo,
AR’ Zali uho. Se Turki 'z grada vledejo.
Vodnik. Nar. pes.
Zivel sem dolgo fasa z vami,
Kje so moje roZice, Le zopet v roko, gréav les!
Pisane in bele? Ce imam torbico na rami,
Moj’ga srca ljubice, Ne brisi, sestrica, oces;
Zlahtno so cvetele: Ta ni mozak, ta ni za rabo,
Ah, pomlad je §la od nas, Kdor videl tujih ni ljudij;
Vzela jih je zima, mraz. Te hribe pustil bom za sabo,
OroZen. Mogode mi ostati ni.
Levstik.

b) Iz novejsih tujih slovstev se jemljejo véasi v slovenséini
v rabo: tercina, stanca, decima in nibelunska kitica.

1. Tercina Steje po troje peterostopnih jambskih stihov
z zapleteno rimo: aba, beb, ede itd., le poslednja tercina ima
§tiri vrstice z rimo: @ ¥ = . V tercinah je zloZena Pre§érnova
»Nova pisarija“ in Uvod h ,Krstu pri Savici® (Glej § 391. 4.)

2. Stanca (ottave rime) je spletena iz osmih peterostopnih
jambskih stihov z rimo: ab ab ab cc. Ta kitica je priljubljena
zlasti v veGjih epskih proizvodih; v njej je zloZen Pregérnov
»Krst pri Savici“ in epska pesem: ,Sedem sinov¥, katero
je zlozil Jozef Zemlja. Na pr.

Dnij mojih lepfa polovica kmalo, a
Mladosti leta, kmalu ste minule; b
Rodila vi ste meni cvetja malo, @
Se tega roz'ce so se koj osule; b
Le redko upa solnce je sijalo, @
Viharjev jeze so pogosto rjule; b
Mladost, vendar po tvoji temni zarji e

Sreé bridké vzdihuje: Bog te obvarji! ¢
Preséren (Slové od mladosti).
3. Decima je ubrana iz desetih Getverostopnih trohejskih

vrstic z rimo: @ bb aa ce dd c. 'V decimah so zloZene vse glose.
(Glej Slovensko Eitanko za V.in VI razred, str. 6. in 256.)
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4. Nibelunska kitica Steje Stiri Sesterostopne jambske
stihe z nad§tevilnim zlogom za tretjo stopico. Odmor sredi vrste
deli stih v dve polovici. Rima je aa bh. Na pr.

T
Na grébljo, ki preras¢a  jo mah Ze mnogo lét,
Se din danddnji hédi se stidna kica grét;
Kdor sréta j6, se vine, pobégne mdahoms,

Da sfce groze tésno  mu komaj sopsti dd.

Svetlicic,

§ 394. Razen teh domacih in tujih kitic nam Se Gestokrat
rabijo distihi in razne kitice stalnih lirskih oblik,
kakor so: sonef, glosa, gazela, kancona, tencona,
triolet; o teh glej Slovensko Citanko za V.in VI. razr., str. 6.
in str. 252.—259.

Redkoma se rabijo v slovenskem slovstvu Horacijeva me-
rila, kakor so na pr.sapfifka, asklepijadska, alkejska
kitica, o katerih nas vsaka izdaja latinskega pesnika dovoljno
pouci. Primerjaj na pr. sapfiSsko kitico, v kateri je zlozil A. Umek
pesem ,Vekovitost ¢love§kih del® ali J. Krsnik ,Ljubav
do doma* (gl Slov. ¢itanko IV, str. 152, in 177.)

Koy G AREY hon AUER G LI daed Kar zivi ¢lovédtvo na zémlji,

ol S e e e Piclo ¢asa méro spozniva:

e Tt = e Stavi pa si v délih nesm¥étnost
e e 7 dlanjo in fmom.

Umek,

o o P il S de e kol o CHEsSTA e zeTl SRTnsob oS 01D

— e e o udeie e - — o Tn nat6dje yefdorogipoddalinem: svéha;

— o Do Gl gt o e Shom v dokleistiesmi s glnce. Zarno,
R e Zvést domovini.

Krsnil.
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II. Imena pisateljev

in druge kratice.

Ak, = Afkerc.(r. 1856).

Bl = Bleiweis (1808—81).

Cegn. = Cegnar (1826—92).

Cig. = Cigale (1819—89).

Conf. gen. = confessio generalis iz 15. stol.

Ch. = Chelica Kranjska (1830—33, 1848).

Dalm. = Dalmatin (1550—1589).

Drobt. = Drobtinice (letnik po Slomdeku
izdavan, 1846—69).

Erj. = Erjavec (1834—87).

Greg. = Gregoréic (r. 1844).

Hagn. = Hadnik (1811—85).

Hicinger (1812—67).

Hrov. = Hrovat (r. 1825).

Jambr. = Jambredi# (ok. 1742).

Jarn. = Jarnik (1784—1844).

Jenko (1835—69).

Jer. = Jeran (1818—96).

Juréié (1844—81).

Kast. = Kastelec Matija (1623—1688).

Kast. = Kastelec Miha (1796—1868).

Kos. = Koseski (1798—1884).

Krelj (1538—1567).

Led. = Ledinski (1816—68).

Lev. = Leviénik (1808—83).

Levst. = Levstik (1831—87).

Lik. = Likar (1826—635).

Met. = Metelko (1789—1860).

Napr. = Naprej (¢asnik po Vilharju in
Levstikn izdavan, 1863).

N. pr. = Narodni pregovor.

N. ps. = Narodna pesem.

N. r. = Narodni rek.

N. ug. = Narodna uganka.

Navr. = Navratil (1825—96).

Nov. = Novice (izhajajo od 1. 1843.).
Olib. = Oliban (1824—60).

Oroz. = V. OroZen (1808—75).

Podg. = Podgorski (Svetec) (r. 1826).
Pot. = Potoénik (1799—1872).

PoZ. = Ravnikar PoZencan (1802—64).
Pr. = Pregovor.

Pres. = Predéren (1800—49).

Rayn. = Ravnikar 8kof (1776—1845).
Slom. = Slomdek (1800-—62).

Stan. = Valentin Stani¢ (1774—1847).
Strit. = Stritar (Boris Miran) (r. 1836).
8t. Vr. = Stanko Vraz (1810—51).
Svetl. = Svetli#is (1814—81).

Sol. = Solar (1827—83).

Sub. = Subic (1802—61).

Trd. = Trdina (r. 1830).

Tom. = Toman (1827—70).

Trub. = Trubar (1508—1586).

Tud. = Tudek (1835—77).

Umek (1838—71).

Valj. = Valjavec (1881—97).

Verne (1797—1861).

Vrt. = Vrtovee (1784—1851).

Vilh. = Vilhar (1818—71).

Virk (1810—80).

Vodn. = Vodnik (1758 —1819).

Zem. = Zemlja (1805—43).
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